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Előszó

	[image: A képen Fejhallgató, fülhallgató látható

Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]eretettel ajánlom figyelmetekbe másik romantikus ifjúsági regényemet, A nővérem bazi nagy indiai lagziját, amelyet bátyám és sógornőm hatalmas, színes esküvője ihletett. Ám négy hónappal az előtt, a „filmszerű” esküvői hét előkészületeként családjaink Du

	hajba utaztak – éppen a dívali idején.

	A dívali, más néven a Fények Ünnepe az elengedés, a megbocsátás és a megújulás ideje: arra ösztönöz, hogy hagyjuk belső fényünket ragyogni, s győzedelmeskedni a sötétség felett. Ennél alkalmasabb pillanatot elképzelni sem lehetett két család egyesüléséhez. Ráadásul ez az utazás számomra is menedéket jelentett, amire égetően szükségem volt. Tíz hónapja küzdöttem depresszióval, s a szeretet és az összetartozás, amit azon a héten átéltem – különösen a „fogadott” bátyámmal való kapcsolatban –, helyére billentette bennem a dolgokat, új távlatot és gyógyító balzsamot adva a lelkemben tomboló keserűségre.

	Olyan gyermeki könnyedséget és örömöt éreztem, amilyet rég nem tapasztaltam. Az a felejthetetlen utazás szülte meg bennem azt az örömöt, amely lassan-lassan regénnyé érett, s végül Fények között Duhajban címmel öltött alakot.

	A történet számos részlete valós emlékekből fakad: ahogyan Nikkit édesapja minden reggel gyümölccsel lepi meg, anyja pedig jázminvirágot tűz a hajába; a közösen elfogyasztott cukornáditalok és zöld kókuszdiólevek; a bűvölet, amelyet a bazárok és a hagyományok világa keltett bennük; a datolyák, a pisztáciakrémmel töltött tevetejes csokoládék s az arab kávé utáni vadászat. Még az Abu-Dzabiban játszódó Garfield– és Nermal-jelenet is valóságon alapul!

	Dubaj kitörölhetetlen nyomot hagyott bennem. Nem csoda hát, hogy Nikki és Yash is itt találnak új erőre a dívali idején – nemcsak önmagukban, de egymásban is. E varázslatos pillanatokat szeretném megosztani veletek, kedves olvasók, abban a reményben, hogy ti is beleszerettek a vég nélküli dubaji éjszakákba éppúgy, mint Nikki és Yash.

	
Első fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]ne is törődjön velem! – kiáltottam az alkonyi fényben az utca közepéről integetve az egyik vietnami szomszéd bácsinak, hogy nyugodtan menjen tovább. Ő lassan elgurult mellettem a Corollájával, kissé tanácstalanul rám pillantva, miközben én a lehető legmélyebbre guggoltam az aszfalton, hogy beállítsam a fényképezőgépemet.

	Ha apám most látna... hát, valószínűleg kitagadna. De a „nagy felvételért” áldozatokat kell hozni! Senki sem születik zseniális fotósnak. Meg kell tanulni a porban kúszni, eltűrni a combok égető fájdalmát, és nem törődni azzal, ha közben furán néznek rád a szomszédok.

	Ez az „arany óra”. Az a röpke, mégis varázslatos pillanat október végén Austinban, amikor a lemenő nap aranyló fénykoszorúba vonja az eget. Az utcát kétoldalt vörös juharfák szegélyezték teljes őszi pompájukban. Amikor annak idején a környéket építették, minden telektulajdonost köteleztek bizonyos fák ültetésére – akkor talán senki sem értette, miért jó ez, de most az egyszer az életben hálás lehettem a lakóközösségi szabályzat szigorának.

	Hunyorogtam a lenyugvó nap felé, ahogy az ég rejtélyes vörös, krémszínű narancs és buja rózsaszín árnyalatokban pompázott, majd a kamerát az őszi juharfák csillogó alagútjára irányítottam. Sűrű, bíbor és aranyszínű ecsetvonásokból álló fürtök büszkélkedtek saját színkavalkádjukkal, magasan állva, széles ágakkal, valamiféle baldachint alkotva, mintha azt mondanák: „Dobd félre a sütőtökös lattét, és csodáld meg a szezon legfenségesebb látványát.”

	Egy szellő megremegtette a leveleket, ahogy kattintottam. Ah! Elmosódott az egész. Csak néhány felvételnyi időm volt – ha egy erősebb fuvallat söpörne végig, az egész baldachin összeomlana.

	– Na jó, próbáljuk újra – dünnyögtem magamban.

	Újra beállítottam az állványra rögzített fényképezőgépet, ellenőriztem, majd felálltam és hátraléptem. Egyre hátrébb és hátrébb húzódtam, vigyázva, hogy az árnyékom véletlenül se kerüljön a képbe.

	Hála a modern technikának, a telefonos alkalmazás segítségével a gépet a telefonomról is irányíthattam, így tudtam csinálni pár képet messzebbről is. Ezt a beállítást hetek óta igyekeztem elkapni. Tudtam, hogy tökéletes az idő és a hely, és öntudatlanul egyre távolabb helyezkedtem, hogy biztosan ne zavarjon be a képbe az árnyékom.

	Annyira elmerültem a tökéletes szög megtalálásában, hogy túl későn hallottam meg a főút felől hallatszó sivító fékcsikorgást. Egy autó élesen bekanyarodott az utcánkba, vezetője láthatóan nem számított a kanyarra.

	Önkéntelenül előreugrottam, hogy megragadjam a fényképezőgépet, de esélyem sem volt rá.

	A fülsiketítő fékcsikorgást egy reccsenés követte.

	– Neeeee! – sikoltottam.

	A lábam a földbe gyökerezett, és döbbenten néztem legdrágább tárgyam pusztulását. Kezemet a számra szorítottam, hogy elfojtsam a sikolyt, és egész testemben reszkettem. Az autó egyik kereke pontosan a fényképezőgépemen állt meg.

	– Hátrálj! Tolass hátra az autóval! – kiabáltam.

	A tekintetem továbbra is a készülék fekete dobozszerű maradványaira szegeződött a kocsi alatt. A gumiabroncs csak részben nyomta össze, szóval talán még nem minden veszett el. De ahogy az autó óvatosan hátrált és a kerék lassan legurult a gépről, bekövetkezett az, amitől rettegtem. A fényképező egyet rándult. Az a hang... mintha egy színész utolsó, túldramatizált halálhörgését hallottam volna. Csak ez most nem színház volt... A gépemnek nyilvánvalóan annyi.

	Könnyek szöktek a szemembe, és pánik fogott el.

	– Jaj, ne... ne! – suttogtam.

	A sofőr kinyitotta az ajtót, kipattant, és megállt mellettem. Árnyéka rám vetült, miközben én összegörnyedve sirattam a kamerát. Guggoló helyzetemből először a cipője összekarcolódott orrát vettem észre, aztán a túl hosszú nadrágszárat, amint ráncokat vetve a cipő orrára rogyott.

	– Oh, sajnálom... Nikki, jól vagy? – hallottam a jól ismert, kissé mély hangot.

	Hát persze! Ki más lehetne, mint Yash, a szomszédom és egykor a legjobb barátom. De... még mindig inkább Yash, mint az apám vagy az anyám.

	– Hol lehet az objektív másik része? – kérdeztem, miközben a földön kúszva vizslattam az utcát és a kocsi alját. A hiányzó darab eltűnt, mintha nyomtalanul elnyelte volna a föld.

	Yash is keresgélni kezdte, de kis idő múlva üres kézzel tért vissza.

	– Sajnálom, nem találom – mondta, az arca közben komolyságot próbált sugározni, de látszott rajta a zavartság.

	Hova a fenébe tűnhetett? Húsz percig kutattunk az utca mindkét oldalán, három-három háznyira a „baleset” helyszínétől.

	És ekkor valamiért azt éreztem: a világ mintha hirtelen megállt volna. A fényképező elvesztése fájt, de valahogy... Yash mellett már nem voltam teljesen egyedül a katasztrófában.

	– Teljességgel lehetetlen, hogy egy ekkora objektív egyszerűen eltűnjön! – mormoltam magamban. – Mármint... mi történhetett? Szétesett?

	Halvány fogalmam sem volt róla, hová tűnhetett! Egy pillanattal ezelőtt még megvolt, a következőben pedig a fele egyszerűen a semmibe veszett!

	A ripityára tört gép előtt kuporogva motyogtam:

	– Te hülye... teljesen kinyírtad a fényképezőmet.

	Összeszedtem, amit csak tudtam, felvettem a lencsedarabokat, szemügyre vettem a repedt kijelzőt és az éles peremet, amely a hiányzó darab lepattanásakor keletkezett, A kamera fő része eldeformálódott.

	Felálltam, és szemrehányóan fordultam Yash felé:

	– Látod, mit csináltál?!

	Yash meglepődött, tátott szájjal és tágra nyílt szemekkel nézett a kezemben heverő, katasztrofális állapotú fényképezőgépre.

	– Nyugi... – csendesített.

	– Nem, tesó, egyáltalán nem „nyugi”. A szüleim meg fognak ölni.

	– De ez csak...

	– Ne is mondd, hogy „ez csak egy fényképező”! – vágtam a szavába mérgesen kifakadva. – Tudod, hogy nem az! Tudod, hogy milyen fontos volt a számomra, és hogy milyen sokba került. Tudod, hogy apám túlórázott, hogy megvehesse nekem, mert egész életemben csak arra vágytam, hogy jó fotós legyek és gyakornoki helyet kapjak. Két éven keresztül könyörögtem a szüleimnek ezért a fényképezőgépért, és megesküdtem nekik, hogy vigyázni fogok rá!

	– Nem ezt akartam mondani! – hadarta, felém tárva a karjait, mintha megölelne, de aztán megállt, mert eszébe jutott, hogy mostanában nem vagyunk éppen a legjobb viszonyban. – Persze hogy tudom, mennyire fontos neked ez a gép. Én azt akartam mondani, hogy ebből csak nekem lesz bajom, neked nem. Megmagyarázom a szüleidnek, hogy az én hibám volt. Kifizetem.

	– Miből? – pattantam fel. – A ház körüli munka nem fizet ennyit, és ne is kérd a szüléidét, mert persze, talán ők kifizetnék, hogy kártalanítsanak, de akkor megint valami furcsa dolog alakulna ki a szüléink között... Már így is elég zűrös a helyzet köztük, mióta... – A felindultságtól elakadt a lélegzetem. Megálltam, és zihálva próbáltam összeszedni magam.

	Yash figyelmesen nézett rám. Az arcáról elmúlt a pír, és egyáltalán nem látszott, hogy megrendítette az eset.

	– Hogy lehet így száguldozni az utcán? – korholtam elkeseredve, és igyekeztem nem gondolni arra, milyen hülyén nézhetek ki a kamera fölött gubbasztva.

	– Nem száguldoztam! – védekezett, hangja remegett.

	– Nem láttad a kamerát vagy azt, hogy én ott vagyok?

	– Láttalak a perifériámból, de elég messze voltál az autó útvonalától. A fényképezőgépet sem láttam.

	Felnyögtem.

	– Hadd segítsek – könyörgött Yash. – A szüléink nem fognak megtudni semmit. Van pénzem.

	Felvontam a szemöldököm.

	– Csak úgy van otthon nyolcszáz dollárod?

	Nagyot fújt, mintha most szembesült volna a fényképezőm árával. Pedig pontosan tisztában volt vele, mert az ő szobájában görnyedtem mellette, és együtt böngésztük a kínálatot az interneten, számolva, hány órát kell apámnak dolgoznia, hogy megvehesse nekem.

	– Valahogy gondoltam – sóhajtottam, reagálva ki nem mondott szavaira.

	A szívemben teljesen összetörve elfordultam, és elindultam a ház felé, miközben a gép maradványait magamhoz szorítottam, mint egy szeretett, sérült háziállatot.

	A szilánkos élek megkarcolták a karomat, a pólómba akadtak, de nem érdekelt.

	Nem mertem hátrapillantani a fiúra, akit az utca közepén hagytam, csak beleharaptam az alsó ajkamba. Régen... régen először hozzá futottam, ha valami baj volt. Ő volt a legjobb barátom, az a fiú, aki éjfélkor kiszökött a házból, hogy biciklivel eljussunk a Taco Bellbe, még az előtt, hogy bármelyikünknek autója lett volna. Az a srác, aki a saját hátizsákja mellett kész volt az én hátizsákomban lapuló tudományos projektet is cipelni a hátán iskolába menet, mert nekem túl nehéz volt. Az ő vállán sírtam, amikor egy idióta fiú piszkált. Nem azért, mert rosszul éreztem magam a srác miatt, hanem mert amikor megvédtem magam, még én kaptam büntetést, és megszégyenítettek a teljes diáksereg előtt.

	Ha még mindig legjobb barátok lettünk volna, Yash és én ott térdeltünk volna a fényképezőgép romjai fölött, és kitaláltunk volna egy tervet: hogyan rejtsük el a dolgot a szüleim elől, és hogyan szerezzünk új gépet. Valahogy. Még ha ez azt is jelentette volna, hogy Yash éjszakánként bolti munkásként dolgozik mellettem.

	Sajnos nincs már olyan, hogy „mi”, így a terv sem létezett.

	Belopakodtam a házba, és gyorsan felcaplattam a lépcsőn a szobámba, hogy ne bukjak le a szüleim előtt. A törött darabokat az ágyamra dobáltam, és forgatni kezdtem a kisebb szilánkokat, mérlegelve, vajon vissza lehet-e őket rakni a helyükre. Talán találok valakit, aki meg tudja javítani, még ha a részek úgy össze is vannak nyomva, mint egy bogár a szélvédőn.

	Valószínűleg nem.

	Mindent elrontottam. Nemcsak a készüléket törtem össze, hanem megszegtem az ígéretet is, hogy vigyázok rá.

	Mindig azt mondták, bízhatnak bennem, mert megtartom az ígéreteimet, és soha (vagy hát, szinte soha) nem keveredek bajba. Ha nem tartanak elég felelősségteljesnek ahhoz, hogy vigyázzak egy tárgyra, hogyan engednének el álmaim gyakornoki helyére? Egy másik államba, egyenesen Washington DC-be, a csudába is!

	A National Geographic programja – ironikus és egyben szívszorító módon – pontosan az a fotós gyakornoki lehetőség volt, amire vágytam. Az álmom darabokra hullott, miközben próbáltam a romhalmazt az ágyamon összeilleszteni, mintha egy eldeformálódott kirakós darabjai lennének. Szükségem volt egy jó fényképezőgépre, hogy elkészítsem azt a tökéletes felvételt, ami bejuttat a gyakornoki helyre; nem beszélve arról, hogy valószínűleg elvárták volna, hogy legyen saját felszerelésem.

	Szokás szerint most is a körmömet kezdtem rágni, miközben lázasan gondolkodtam. Mennyi idő alatt tudnék nyolcszáz dollárt összeszedni? És mennyi idő alatt találhatnék munkát? És hogyan csináljam mindezt anélkül, hogy a szüleim megtudnák?

	Csak akkor kezdtem el igazán sírni, amikor hiába próbáltam a törött darabokat összeilleszteni. Akárhogy igyekeztem, csak azt értem el, hogy az ujjhegyeim kisebesedjenek. Az addig ügyesen visszatartott könnyek végül patakokban folytak az arcomon. Próbáltam visszafogni a zokogásomat, miközben a teljes nyári tervem – az érettségit követő hónapok minden izgalma – egyszerre tűnt el, akárcsak a juharfák levelei az első nagy szélben.

	– Jól vagy? – kérdezte halkan valaki mögöttem, a sírástól rázkódó vállam fölött.

	Ijedten összerándultam, és próbáltam elrejteni a kamera romjait egy takaró alatt. Gyorsan letöröltem a könnyeimet, és elmagyaráztam:

	– Csak egy idióta srác odakint. De sosem érdemes egy fiú miatt sírni, ugye?

	Lilly, a tizenegy éves kishúgom komolyan bólintott, ahogy hátrasimította a fürtjeit. Aztán megemelte az állát, és rákérdezett: – Akarod, hogy megverjem?

	Elvigyorodtam.

	– Nem, Köszi. Amúgy sem illik verekedni.

	– Ja, persze, de a fiúk sem ríkathatnák meg a lányokat – vetette ellen, aztán folytatta. – Emlékszel, hogy miért kaptam büntetést nemrég? Mert volt egy srác az osztályomból, aki folyton húzgálta a hajam, de a tanár épp hogy csak megdorgálta. Ő meg persze folytatta. Egy nap aztán én is meghúztam a haját, hogy visszaadjam, amit ő csinált, és megkérdeztem tőle, hogy milyen érzés. Ő meg bőgni kezdett. És végül én kaptam büntetést, ő pedig nem. Pedig csak annyira húztam meg a haját, amennyire ő, és csak egyszer. Mindig azzal csúfolta a lányokat, hogy gyengék meg hogy síró-pityogók, aztán a végén ő sírt. Szóval, ha akarod, meghúzhatom a haját annak, aki miatt most sírtál. Extra erősen.

	Nevettem.

	– Harcias kislány vagy.

	Ő mosolygott.

	– Yash volt? Azt nem akarom, hogy ő sírjon.

	– Még akkor sem, ha én miatta sírok?

	Az ajtófélfának támaszkodva a karját nekidörzsölte:

	– Szeretem Yasht. Extra Taco Bell szószcsomagokat hoz nekem.

	– Ó, Istenem – nevettem. – Ha ennyi kell ahhoz, hogy egy fiú a jó oldaladra kerüljön, Yash mindig ott lesz. Az egész kocsija tele van szószcsomagokkal – mondtam neki, és emlékeimben felidéződtek azok az esték, amikor bicikli helyett már autóval hordtuk ki a megrendelt Taco Bell csomagokat. Egy fikarcnyi hely sem volt a kocsijában, ahol ne szószos csomagok hevertek volna. A műszerfal alatti kesztyűtartóban, az ülések alatt, az ajtók zsebeiben, az aprópénztartóban és még ki tudja, hol. Mindenütt. „De hát boltban is lehet venni Taco Bell szószt, tudod?” – kérdeztem egyszer tőle. – „De akkor milyen indiai lennék én?” – viccelődött.

	– Rendben vagyok – mondtam Lillynek. – Köszi, hogy érdeklődtél.

	– Hát, anyu összevissza keres. Valami nagyon felizgatta – mondta, és hangja feljebb csapott, miközben mulatságosan forgatta a szemét. Valószínűleg valami fesztiválos szereplést vagy konyhai munkát szervezett nekünk – gondoltam. Nincs annál rosszabb, mint dolgozni olyan helyen, ahol mások szórakoznak.

	– Oké, máris jövök – mondtam neki. Vártam, míg elmegy, majd sietve minden apró kameradarabot egy cipős– dobozba raktam. A dobozt a szekrényem hátsó részébe toltam, letöröltem az arcom, és mély levegőt vettem.

	Ahogy elhaladtam az ágyam mellett, a telefonom képernyője felvillant. Gondoltam, biztos Tamara írt, a másik (most már egyetlen) legjobb barátom.

	De nem tőle jött az üzenet, hanem Yashtól.

	Hónapok óta nem írt már nekem, mióta összevesztünk. Eldicsekedtem neki, hogy szereztem néhány új barátot – ami visszagondolva nem tartott sokáig –, akik rábeszéltek, hogy velük együtt látogassak el menő szórakozóhelyekre. Persze titokban, hiszen tudtam, hogy a szüleim nem engednének el.

	Yash egyszer látott kijönni egy ilyen klubból, és amikor a figyelmeztetése ellenére folytattam a bulizást, akkor rám szállt. Dühös lettem, mert ki volt ő, hogy megmondja nekem, mit tegyek? De ő váltig erősködött, nem akarja előírni, mit tegyek, de talán át kellene gondolnom a dolgokat, mert ez veszélyezteti a szabadságomat, és talán még a gyakorlatomat is. És hogy az igazi barátok megmondják egymásnak, ha aggódnak. Én persze felemelt hangon visszautasítottam az aggódását, erre aztán a szokásos módon ő is, aztán szó szót követett, az egész hangos veszekedésbe fulladt. Sosem veszekedtünk még így. A következő napokban is minden találkozásunk vitatkozással végződött emiatt.

	Egy nap, amikor Lilly a barátnőjénél volt és a szüleim elmentek vacsorázni, Yash és én megint hatalmas veszekedést csaptunk. Mivel anyu nem érezte jól magát, a szüleim a vártnál hamarabb értek haza, és én nem vettem észre. Ők viszont hallották minden szavam: hangosan és tisztán kiabáltam Yashnak, hogy nem érdekel, mit gondolnak a szüleim, jogom van bulizni, ha akarok.

	Soha életemben nem voltam még ennyire rémült, mint amikor megláttam, hogy a szüleim megjelennek az ajtóban. Megkértek, hogy ismételjem el, amit az előbb mondtam. Amikor sokkot kapva lefagytam, Yasht kérdezték. Yash pedig, a szemében szomorúsággal, elmondta nekik, hogy miért veszekedtünk. Igaz, hogy először én árultam el magam, de a pánik hevében, hogy eltereljem a szüleim figyelmét, elkotyogtam, hogy Yash az, aki meghúzta a kocsijukat. Egy titok, amit megígértem, hogy őrzök. És jaj, az a szomorú tekintet milyen gyorsan megváltozott! Dühös pillantásokat vetett rám, de nem törődtem vele.

	Szóval igen. A szüleimmel való szembesítés vörös posztó lett a szememben, és változatlanul úgy gondoltam, hogy ő árult el engem. Egész nyáron mérges voltam rá, és ez már megszokottá vált. És kényelmetlenné. Főleg, amikor a szüleim Yash mellé álltak. Minden árulásnak tűnt, és még most is fájt.

	Legjobb belátásom ellenére megnyitottam az üzenetét:

	 

	Yash: Sajnálom a korábbiakat. Beszélhetünk?

	 

	Nem válaszoltam. Az üzenet „olvasatlan” maradt.

	
Második fejezet

	[image: Image]illy a térdét a mellkasáig felhúzva és a hátát a párnáknak támasztva, a kanapén ücsörögve a tabletjén játszott. Hogy honnan van neki ilyen cucca, mikor én csak nemrégiben kaptam egy mobiltelefont, és azt is csak azért, mert az iskolában szükség volt rá? Még így is kész csoda volt, hogy megkaptam azzal a felkiáltással, hogy így legalább a szüleim bármikor elérhetnek.

	– Megvan a kép? – kérdezte apa. A hangjában annyi reménykedés bujkált, hogy a gyomrom összeszorult tőle.

	– Nem – feleltem leverten, igyekezvén eltitkolni rémületemet. Apát mindig érdekelte, hogy éppen milyen képeket csináltam, úgyhogy előbb-utóbb úgyis kiderül. A „rémület” szó még csak meg sem közelíti azt, mennyire féltem, hogy azt hiszi, cserben hagytam, és esetleg úgy dönt, még nem vagyok kész arra, hogy két hónapra távol legyek az otthontól és gyakornok legyek Washingtonban.

	– Ó, ne izgulj! Majd holnap sikerül! – próbált megnyugtatni, miközben segítettem elrámolni a félbehagyott vacsorám maradékát, amit korábban azért nem ettem meg, hogy le ne késsek az „aranyóráról”, és elkészíthessem a tökéletes fotót... Harminc perccel ezelőtt még azt terveztem, hogy visszajövök a maradékért. Most? Bármennyire szerettem is a sajtos enchiladát, most rá sem tudtam nézni. Már a maradék látványa is émelyítően hatott rám.

	– Gyerünk, gyerünk! – kiáltott anyu, és megragadta a csuklómat, finoman a nappali felé terelve.

	A szüleim mindketten ragyogtak az örömtől, és úgy véltem, hogy az ő felhőtlen boldogságuk oka konkrétan az lehet, hogy új iskolai ruhákat kapunk.

	Lehuppantam Lilly mellé, és akkor megláttam a kanapé mögött a dobozt, amin az állt: „dívali”. Ó, hát persze! Nem csoda, hogy ilyen izgatottak voltak. Itt volt az ideje, hogy feltegyük a dívalis díszeket.

	– Díszíteni és főzni is fogunk annak ellenére, hogy idén Duhajban ünnepeljük a dívalit? – érdeklődtem.

	– Természetesen! – válaszolta apa, nagy lendülettel letépve a ragasztószalagot a dobozról, amely ugyanazzal a lendülettel a bőrkanapéra ragadt. Négyünk közül ő volt a leglelkesebb a fesztiválos dekorálásban. Megszabadulva a ragasztószalagtól már húzta is elő a fényfüzéreket és a selyem százszorszépgirlandokat. – Kezdjük már ma este!

	Anyu kuncogott, Lilly pedig félretéve a tabletjét, felkiáltott:

	– Hurrá! Apa, eldönthetem én, hogy hová kerüljenek a fények?

	– Rendben! – nézett rá ragyogó tekintettel apa, miközben Lilly a doboz előtt a földre guggolt.

	Apa mindig meg tudott mosolyogtatni, és ez most is megtörtént.

	– Ó, Sveta, főznél egy finom tejesteát? – kérlelte anyut nagy, tágra nyílt kiskutyaszemekkel. – Tudod, gudzsaráti módra, egy kis sziruppal és friss mentával...

	Anyu nevetve intett:

	– Teát? Most?

	– Miért? Tudod, hogy én teázás után is tudok aludni. Ünnep van! Kezd hűvös lenni, itt a dívali, és együtt csinálunk valamit családként. Légy szíves, életem szerelme! – kérlelte anyut.

	Nem telt el sok idő, és én is hasonlóan lelkes hangulatba kerültem, mint a szüleim. Amíg anya a konyhában tevékenykedett apa mentás tejesteájával, én elővettem a hűtőből az ilyenkor szokásos házi édességeket, mert persze, anyával pár napja már elkezdtük az ünnepi sütemények készítését.

	A lámpafény halványan világított, épp csak annyira, hogy kellemes, otthonos hangulatot teremtsen. Mindenki kortyolgatta az italát, nassolt a sütikből, és izgatottan bontogatta a milliónyi girlandot, amelyek más dekorációkkal voltak összefonva. Nem azért, hogy túlszárnyaljuk a karácsonyt, de volt egy doboz színes fényfüzéreknek és gömböknek; egy doboz a rangolik1 kellékeinek; egy doboz selyemvirággirlandoknak; valamint egy jókora doboz piros és arany dívali-kártyák az olajmécsesekre és gyertyákra. Anyu Indiában szerezte be mindezt, ahol nevetségesen olcsón árulják, és rengeteg stílusban, színben kaphatók. A rendelkezésünkre álló mennyiség egy egész életre elég lett volna.

	Rengeteg fotót készítettem a telefonommal, hogy megörökítsem az emlékeket. Ahogy a színek betöltötték a szobát, apa hátradőlt, kortyolt egyet a tejesteából, és megjegyezte:

	– Jövőre már egyetemre mész.

	– Tudom – feleltem. – De azért ne hiányolj túlságosan.

	A szeme bepárásodott, én pedig tettetett sajnálkozással vigasztalni kezdtem:

	– Ne sírj, apa!

	Anyu játékosan megveregette a karját.

	– Ha te sírsz, én is sírni fogok. Aztán Nikki is sírni fog, és a szomszédok azt fogják hinni, hogy valami borzasztó dolog történt.

	– Igen, apa – tódította Lilly is. – Te is azt mondtad, hogy jó ez így. Most miért sírsz? így legalább több helyünk lesz.

	– Hé! – csíptem Lillybe.

	– Csak viccel – vette védelmébe apa. – Nem nyúlunk a szobádhoz. De hosszú ideig ez lehet az utolsó dívali, amit együtt ünnepelünk.

	– Azért haza tudok majd jönni, meglátjátok.

	– Egyetem alatt nem. Ott minden órán és vizsgán jelen kell lenned – szállt vitába velem apa. – A középiskolában megengednek néhány szabadnapot, de a felsőoktatás nem ilyen egyszerű.

	Sóhajtottam, aztán, bár nem akartam elfogadni az igazságot, mégis kimondtam:

	– Akkor majd csak hálaadáskor és a téli szünetben jövök haza, azt hiszem.

	Ez a tény igazán lehangoló volt. Mi nem ünnepeltük a hálaadást vagy a karácsonyt, bár az ünnepeket kihasználtuk, hogy a családdal legyünk. Most először maradtam volna le a családom dívalijáról. Tudtam, hogy sok egyetemen vannak diákcsoportok, amelyek nyilvános dívalit és holi2-eseményeket szerveznek, de ez nem ugyanaz, mintha a családommal lehetnék.

	Ráadásul az idei év nem olyan lesz, mint a többi volt.

	– Idén nagyot fogunk ünnepelni. Mégpedig Duhajban! – csapta össze a két kezét anyu. – Annyira izgatott vagyok! Együtt a család, tűzijáték, barátok és finom ételek. De jó lesz!

	– De ezt itt is megkaphatjuk – jegyeztem meg. Nem voltam annyira lelkes, mint a szüleim. Én inkább az itthoni, nosztalgikus hangulatunkat akartam élvezni.

	– Duhajban egész más lesz, majd meglátod! Dubaj a második legjobb hely India után – tette hozzá anyu, miközben lepakolta a csészét, és a dekorációt szétválogatta, hogy Lilly átnézhesse. – Ráadásul végre együtt lehetünk néhány rokonunkkal, akiket évek óta nem láttam, és akikkel te még nem is találkoztál. Ez egy nagy, igazán „fényes” indiai dívali lesz! – ujjongott.

	A fejemet rázva mosolyogtam.

	– Itt is fényes és indiai!

	– Nem, nem, nem – cáfolta anyu. – Te nem tudhatod, milyen az igazi indiai dívali. Lenyűgöző! És a rokonok Abu Dzabiban azt mondták, Dubaj varázslatos. Lézer– és fényshow-k, tűzijátékok, utcai árusok, koncertek... Ó, alig várom! És annyira tiszta, biztonságos város, tudod?

	– Hozhatod a kamerádat – mondta apa, és ettől összerezzentem. – Csodás lenne, ha megörökíthetnéd az összes pillanatot, és megmutathatnád a tehetséged a rokonoknak.

	– Ez nem verseny – figyelmeztetett anyu.

	– Miért ne mutatná meg magát, hm? Az én lányom igazán okos, tehetséges és felelősségteljes.

	Hát... Hallani, ahogy kijelenti, hogy felelősségteljes vagyok, máskor büszkévé tett, de most összerezzentem tőle. Két óriási felelőtlenséget követtem el: összevesztem Yashsal, a barátommal, és a titkos bulik miatt egész nyáron szobafogságra ítéltek. De tudtam, nem azért mondta, hogy bántson vagy gúnyoljon. Ezek szerint még mindig elég felelősségteljesnek lát ahhoz, hogy elmehessek ösztöndíjas gyakornoknak Washingtonba. Természetesen ő is támogatta a jelentkezésemet, de a történtek után azért volt rá esély, hogy a szüleim nem engednek el. Sok mindent kellett bizonyítanom nekik.

	Apának most is ott bujkált az a fény a szemében, ami azt jelzi, alig várja, hogy dicsekedhessen velünk. És ha valamit megtanultunk róla, az az, hogy az unokatesók hozzák ki belőle a legfurcsább versengést. Ez még Lilly kiskorában kezdődött, amikortól megpróbálta bebizonyítani, hogy az ő kislánya tökéletes. Azóta ez csak fokozódott.

	– Az itthoni dekorációnak most is ugyanolyan szépnek kell lennie, mint a tavalyi volt – jelentette ki apa, miközben sikeresen kibontott egy hosszú százszorszépfüzért a rémálomszerűen összegabalyodott selyemvirág-gombolyagból.

	Kimentettem egy fényfüzért a teljesen összekuszálódott füzérkötegből. Huh, tényleg ráférne, hogy egyszer rendesen elpakoljuk a dekorációkat. Utólag majd hálásak leszünk magunknak érte.

	– Különben is, most már késő visszalépni – csipkelődött anyu.

	Már egy éve tudtuk, hogy Duhajba megyünk az ünnepekre. Valójában sokáig a legnagyobb gondom az volt, hogy mit vegyek majd fel. Dubaj visszafogott ország, és én nem szeretnék megfulladni a hőségben.

	– Ez lesz az utolsó közös dívalink, mielőtt egyetemre ' mész és az életünk megváltozik – mondta anyu, komolyra v fordítva a szót.

	Amint elegendő virágot és fénysort bogoztunk ki, Lilly felkapta őket, és elszaladt a kandallóhoz, hogy a párkányát feldíszítse. De ott voltak még az ablakkeretek, a lépcsőkorlát és a lépcső melletti rész, amelyeket szintén fel kellett díszíteni papírvirágokkal és lufikkal. Lilly imádta a lufikat. Akkor meg miért ne?

	A szüleim egymásra néztek, és biztos voltam benne, hogy őket is megérintette a változás szele. Azé a változásé, amelyről még egymás között sem beszéltek nyíltan, vagyis hogy az egyik gyerekük elindul az egyetemre, az önálló életbe, bla-bla-bla. Mibe, hogy a szüleim mindjárt sírni fognak...

	Pont mikor vártam, hogy anyu könnyekre fakadjon, felnevetett, és azt mondta: – Meghívtunk Duhajba pár barátot is.

	Lilly és én is felkaptuk a fejünket. – Kiket? – kérdeztük egyszerre, bár már felkészültem a legrosszabbra.

	Anyu oldalra billentette a fejét, a szemében játékos csíny látszott.– Pranav bácsit és Hetal nénit.

	Leesett az állam. – Szóval... várjunk... ez azt jelenti, hogy...?

	– Igen – bólintott anyu. – Yash és a szülei is csatlakoznak hozzánk Duhajban a dívalira.

	Számomra is felfoghatatlanul valamiféle irracionális düh fogott el, ami még azt is megakadályozta, hogy tiltakozzak. Csak dadogni tudtam: – Mi...?! Mikor döntöttétek el ezt?

	– Év közben beszéltünk róla – válaszolta nyugodtan.

	– De... de anélkül, hogy engem megkérdeztetek volna? – hebegtem.

	Anyu sóhajtott: – A nagy veszekedésetek előtt ti ketten elválaszthatatlanok voltatok. Ők voltak a legjobb barátaink, mielőtt Yash a te legjobb barátod lett volna. Egyértelmű volt, hogy meghívjuk őket. Yash is az utolsó évét tölti itthon. Eddig is mindig együtt ünnepeltük a dívalit velük. Egyszerűen úgy éreztük helyesnek, hogy így búcsúztassunk titeket, mielőtt itt hagyjátok a családotokat és elindultok a „nagybetűs életbe” – magyarázta anyu.

	Felvontam a szemöldököm. Hát, oda minden szórakozás és pihenés, amire számítottunk.

	Mintha olvasott volna a gondolataimban, apa hozzáfűzte: – Persze, rossz látnunk, amikor vitatkoztok.

	– Az az ő hibája – mormoltam, miközben félrefordítottam a fejem és a sarokba meredtem, hogy ne kelljen rájuk néznem.

	Lilly félrebillentette a fejét, és valószínűleg nagyon örült, hogy Yash is csatlakozik hozzánk. A szemében ő már tiszteletre méltó nagytestvér státuszt élvezett.

	Apa határozottan folytatta: – Ideje túltenni magatokat a veszekedéseken. A dívali a fény ünnepe, a megbocsátás időszaka, amikor hagyjuk, hogy a belső fényünk ragyogjon.

	Belefájdult a szívem, amikor rájöttem, hogy apának tulajdonképpen igaza van.

	– A dívali á fény győzelméről szól a sötétség felett, a jóról a rosszal szemben – tette hozzá anyu. – Meg kell bocsátanunk, hogy teljesen átélhessük az ünnepet. Nem léphetsz be a dívaliba sötét szívvel.

	Összeráncoltam a homlokom. Mióta számít egy barátság lezárása sötét szívnek? Ez egy kicsit túlzásnak tűnt! Sötét szívű emberek, mint a filmekben Darth Vader, Joker, Thanos... és ezekhez tartoznék én is?

	– Képes vagy túltenni magad a történteken? – tette fel a kérdést anyu.

	– Nincs választásom, ugye? – kérdeztem vissza, a tekintetem a földre szegezve. Nem volt most bátorságom szembenézni vele.

	– Nincs – felelte határozottan. Hú, ez aztán az a bizonyos anyuféle „nincs mese”. – Ideje megbocsátani és továbblépni.

	– De... – kezdtem.

	– De mi? – firtatta anyu, miközben az államat felemelve egyenesen a szemembe nézett.

	De semmi. Mindannyian tudtuk, hogy én tartok haragot, és igazából nem is volt rá valódi okom. Csak nehéz volt elengedni, és még magam sem értettem igazán, miért. Nem válaszoltam anyunak, de bólintottam, amikor így szólt:

	– Csináljuk ezt végig, és élvezzük az utolsó dívalit az egyetem előtt. Semmi dráma, semmi civakodás. Igyekezzünk jól cselekedni, és élvezzünk minden pillanatot a világ fényével, ne a sötétséggel. A megbocsátásban van fény, a haragtartásban csak sötétség. Nem őrizhetünk negatív érzéseket másokkal szemben. Különösen olyan jó emberekkel szemben, mint Yash. Szegény fiú...

	Szinte felhördültem. Még hogy Yash lenne a „szegény fiú”! De aztán nagyot lélegeztem, és arra gondoltam, hogy már csak kilenc hónap van hátra, és elutazom Washingtonba a főiskolára, és nem kell nap mint nap Yashsal foglalkoznom. Hát legyen, akkor addig azt teszem, amit a szüleim kérnek. Nem azért, mert igazuk van, hanem mert nem akartam, hogy bárki tönkretegye az év legkedvesebb ünnepét.

	Teljesen fel fogom díszíteni a házat, élvezni fogom az ínycsiklandozóan édes mithait, végigeszem az összes finomságot, rangoli-terveket készítek, és várom a tűzijátékot.

	– Megvan a ragasztószalag! – kiáltott Lilly, kezében a szupererős, átlátszó ragasztószalaggal, amivel a nehéz díszeket is fel tudtuk erősíteni a mennyezetre.

	Ereztem, ahogy a feszültség elillan, amint anyu rögtön belekezdett a tervezésbe, hogy mi hova kerüljön. Anyu YouTube-rajongásának köszönhetően, minden évben próbáltunk kicsit kreatívabbak lenni és új dolgokat kipróbálni. De végül minden évben majdnem ugyanazt csináltuk. Sosem voltunk eléggé elszántak ahhoz, hogy tényleg eltérjünk a hagyományoktól.

	Mielőtt észbe kaptunk volna, a sima kandallópárkány színes virág– és fénykompozícióvá változott, rangok ihlette kis olajmécsesekkel kiegészítve. Apa az ablakkereteket díszítette fel girlandokkal, míg Lilly a fényfüzéreket ügyesen a girlandokba fonta.

	Normális esetben rengeteg ételt is készítettünk volna. Ilyenkor a konyhában edények csörömpöltek, miközben a húgommal anyuék mellett gondosan kevertük a magliszteket, a fűszereket és a sáfrányt. A tűzön lassú kevergetéssel főztük, majd a vastag, édes masszát lapos, kerek fémtálakba terítettük, hogy lehűljön. Ezután gyémántformára vágtuk, megszórtuk szárított rózsaszirommal és tört pisztáciával. Nevettünk, ahogy a lágy masszát a kezünkben félhold alakúra formáltuk, és bosszankodtunk, hogy a kettéhajtott lepény tasakját sosem sikerül teljesen megtölteni – még azzal a fémformával sem, ami a tökéletes félkör alakot adta volna. Azért az apró, dióval töltött piték mindig ízlettek mindenkinek. Az egész ház kardamom, cukor és olvasztott vaj illatában úszott. Túlságosan sokat sütöttünk-főztünk, és folyamatosan ettünk, miközben kis papírdobozokat töltöttünk meg finomságokkal, majd élénk narancsszínű és rózsaszín szalagokkal kötöttük át a csomagokat, amelyeket a rokonoknak és a barátoknak ajándékoztunk.

	Yash vigyorgó arca villant át a gondolataimon. Nem emlékszem, hogy valaha is nélküle ünnepeltük volna a dívalit. Amióta csak az eszemet tudom, mindig ott volt velünk.

	A vállával lökdösött, amikor túlságosan a munkalap fölé görnyedtem, a hajamat telefröcskölte csillámporral, és amikor megpróbáltam megakadályozni, hogy kaját csenjen az asztalról, addig csiklandozott, amíg a szavaim végképp nevetésbe nem fulladtak.

	Yash magas volt, mint egy igazi kosaras, és mindig őt kérték meg, ha fel kellett akasztani valamit vagy a szekrény tetejére kellett felrakni a díszekkel teli dobozokat. Akkor is jól jött a magassága, mikor a húgom csalni próbált a társasjátékban, ami majdnem mindig megtörtént. Yash ilyenkor magasra emelte a társasjáték tábláját, és Lilly hiába ágaskodott, képtelen volt elérni, míg végül beleegyezett, hogy tisztességesen játsszon.

	Igyekeztem félretolni az emlékeket, mintha azok csak egy makacs megfázás tünetei lennének – de nem sok sikerrel; minden, de minden rá emlékeztetett.

	Lilly felmászott a kanapé hátára, a fal mellé, hogy elérje az üres részt az ablakok között, és felragassza a csodás rangoliábrákat. Az aranyszegélyű, smaragdzöld, pávaszemmintás fali díszeket körkörösen rendezte el, a kör közepére pedig aranyszegélyű rubinvörös korongot helyezett, amitől, ha az ember sokáig nézte, úgy tűnt, mintha a pávaszemek forognának.

	– Bárcsak itt lenne Yash – dünnyögte, miközben csillogó, rózsaszín gyöngyöket próbált a minták fölé illeszteni. – Ő felérne a magas helyekre is.

	Fújtam egyet, felmásztam mellé a kanapé hátára, átvettem tőle a gyöngyöket, és a kijelölt helyre raktam őket. Mikor befejeztük, büszkén és elégedetten dörzsöltem le a tenyeremről a port, mintha kemény munkát végeztem volna, és azt mondtam:

	– Fiúk nélkül is megy.

	Ő csak vállat vont egy kis félmosollyal, és csendben folytatta a másik dobozzal.

	Yash a közelben sem volt, mégis kísértett minket.

	Csak... valahogy túl akartam esni a dívalin. Rossz dolog volt ez? A kedvenc ünnepem nem volt már ugyanolyan, és sosem lesz az. Még azt sem értettem, miért ragaszkodtak a szüleim ahhoz, hogy Duhajba menjünk. Csak főzni és sütni akartam, és új fogásokat kipróbálni, hogy a hagyományos ízeket a süteményekbe csempésszem.

	Igazából Yash volt az, aki szeretett hagyományos édességeket modern stílusban sütni. Jó móka volt, mert munka közben szinte minden lépésnél fotóztam, mintha egy híres gasztromagazinnak készülne a sorozat.

	Sóhajtottam egyet, amikor rápillantottam a szüléimre, akik épp a dekoráció részletein dolgoztak, aztán kiléptem a házból, kezemben a telefonnal és egy zseblámpával. Egyre jobban sötétedett, és alig volt már idő, hogy megtaláljam a lencse másik felét, mielőtt lefeküdnék.

	Gyors léptekkel indultam oda, ahol a baljós baleset történt, miközben a hőmérséklet kellemesen lehűlt.

	A környék majdnem kihalt volt, nem járt autó, a házakban már csak itt-ott pislákolt egy-egy ablak, az utcai lámpák fénye azonban rendületlenül világított, és lágy szellő vágott át a hűvös levegőn. Befordultam a sarkon a baleset helyszínére.

	Yasht pillantottam meg a járda másik oldalán, a bokrok fölé görnyedve, zseblámpával a kezében. A szokásos kosárlabdás rövidnadrágot és kifakult pólót viselt, haja bozontos és zilált volt, a szemébe lógott. Folyamatosan igazgatta a kezével, de a haja nem engedelmeskedett.

	Felnézett, és a zseblámpát felém fordította. Az erős fény elvakított, lehajtottam a fejem. Ő leengedte a zseblámpát, és teljesen felém fordult.

	– Mit csinálsz? – kérdeztem.

	– A lencsédet keresem – válaszolta úgy, mintha türelmetlen szemforgatással hozzá akarná tenni a tipikus „na persze” megjegyzést.

	Egyik énem meg akarta köszönni neki, és addig keresgélni vele, amíg még van némi természetes fény, de a makacs énem legszívesebben sarkon fordulva elsétált volna.

	Lehajtotta a fejét. – Akár el is mehetek. Csak segíteni akartam.

	Kinyitottam a számat, hogy megköszönjem neki és elmondjam, örülök, ha marad, mert két szempár többet lát, mint egy, de nem tudtam megszólalni. Mire végre levegőt kaptam, Yash már hazafelé indult.

	Ahogy elhaladt mellettem, sampon illata csapta meg az orrom, karja pedig hozzáért az enyémhez, amitől libabőrös lettem. Bárcsak normálisak lennénk újra, bárcsak nevethetnék vele, bárcsak segítene, ahogy annyiszor segítettünk egymásnak korábban.

	Kinyitottam a számat, hogy mondjak valamit, bármit. De végül csak álltam ott, néztem, ahogy eltűnik a sarkon túl.
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	1 rangoli – hagyományos indiai művészeti forma, amelyet színes porokból, virágokból és más anyagokból készítenek, bonyolult, szimmetrikus mintázatokat hozva létre a padlón vagy a földön. Ez a színkavalkád a gazdagságot, az örömöt és a jólétet szimbolizálja, és a hinduk úgy vélik, hogy elriasztja a gonosz erőket. A rangoli elengedhetetlen kísérője a dívali ünnepnek, de gyakran készítik a házak bejáratánál is, ezzel köszöntve az isteneket és a vendégeket – a szerk.

	2 holi – hindu eredetű szó, eredeti jelentése: színek fesztiválja. Több napon át tartó, hindu tavaszköszöntő ünnep Indiában – a szerk.

	 

	
Harmadik fejezet

	[image: Image]ó egy órát kutakodtam a szomszédok kertjében. Széthajtottam a bokrokat, és a lehullott leveleket is elsöpörtem, miközben igyekeztem kikerülni a könyörtelen tűzhangyadombokat. Sehol sem találtam a tönkrement lencsét. Lehet, hogy Yash a filmbeli Thanos módjára tényleg eltüntette, és örökre elveszett.

	Nagy sóhajtások közepette másztam fel a lépcsőn a szobámba és csuktam be az ajtót. Teljesen bepánikoltam. Biztosan el fogom veszíteni a szüleim bizalmát. Hogyan bíznak majd bennem újra? A Yash-féle szórakozóhelyi incidens és a nekem valaha is vett legdrágább ajándék tönkretétele után miért is engednék, hogy egy nyárra Washingtonba menjek fotós gyakorlatra? Hiszen ez azt jelentette, hogy teljesen egyedül kell élnem, felügyelet nélkül. Bizalom? Mi az, hogy bizalom?

	Átöltöztem pizsamába. A szüleim hangja átszűrődött az ajtón, így hallottam, amint lefekvéshez készülődtek. Minden a dívaliról és Duhajról szólt, meg persze Yash szüleiről. Muszáj lesz mindent velük együtt csinálni?

	A szüleim és Yash szülei főiskolás koruk óta a legjobb barátok voltak. Az életünk a születésünk pillanatától kezdve összefonódott: ugyanabban a kórházban születtünk, ugyanazokba az iskolákba és parkokba jártunk, illetve ugyanabban a közösségben éltük az életünket... A szüléink résztvettek egymás eljegyzési buliján és esküvőjén, sőt még közös babaváró bulit is tartottak. Egymás mellett vettek házat, és nyitottak egy kaput a közös kerítésen, hogy csak úgy átsétálhassunk egymáshoz. Régebben Yash és én mindig ezt a kaput használtuk, de most egész nyáron felé se néztem.

	Azt hittem, csak néhány kínos vacsorát kell majd túlélni Yashsal és a családjával, ami még elviselhető lett volna, hiszen csak bedugom a fülesem, és kizárhatom.

	De ez? Ez az egész közös nyaralás maga a pokol lesz.

	Odamentem az íróasztalomhoz, hogy fényképezőgép-javító műhelyeket keressek, és próbáltam kideríteni, vonatkozik-e a garancia az ilyen sérülésekre is. Úgy tűnt, a garanciák sosem tartanak sokáig, és közel sem terjednek ki arra, ha gép történetesen egy autókerék alá kerül.

	Ahogy kutakodtam a laptopomon az íróasztalnál, hirtelen felpillantottam. Az asztalom – nem véletlenül – közvetlenül a szobám ablaka elé lett tolva, ami pont szemben volt Yash szobájának ablakával. Persze az ő íróasztala is az ablak előtt állt, így együtt tudtunk „lógni” akkor is, ha kint már nem lehettünk együtt.

	Az ablakon keresztül persze most is láttam, ahogy Yash a telefonjával a fülén járkál a szobájában. Kihez beszélhetett, hogy olyan boldogan mosolygott? Hát, semmi közöm hozzá. És egyáltalán, miért figyelem?

	Pár perc múlva letette a telefont, leült az asztalához, végigsimította az arcát, majd hátradőlt és a plafont bámulta, mielőtt újra lefelé pillantott, és észrevette, hogy nézem.

	„Á, basszus!” – gondoltam. Lejjebb húztam a fejem, de nem tudtam abbahagyni a kukkolást. Mindketten mozdulatlanná dermedtünk, pislogni és lélegezni is alig mertem.

	Mintha örökké tartott volna, Yash végül kis mosolyt villantott felém, és intett. Nem válaszoltam, nem mozdultam.

	Felemelte a telefonját, jelezve, hogy csetelni akar, de én megráztam a fejem.

	Ráncolta a homlokát, előrehajolt az asztalához.

	Egy perc múlva felemelt egy fehér táblát hatalmas fekete betűkkel: „Sajnálom.”

	Vállat vontam. Nem elég egy sajnálommal elintézni a fényképezőgépem tönkretételét.

	Lehajolt, majd újra felemelte a táblát.

	Most ez állt rajta: „Hiányzol.”

	A szívem hevesen vert, és nem értettem miért. Talán azért, mert nekem is hiányzik? De hogyan hiányozhat valakinek az, akire haragszik?

	Az ujjaim reszketve mozdultak a telefonom felé. Az a nyolcbetűs szó olyan egyszerű és egyértelmű volt. Tele érzelmekkel. Rádöbbentett, mennyire hiányzik a legjobb barátom. Úgy éreztem, mintha mázsányi teher nyomná a lelkemet. Szerettem volna megbocsátani, de a logikám alulmaradt a büszkeségemmel szemben. Végül nem nyúltam a telefonomhoz. Ehelyett megráztam a fejem, lehajoltam az asztalhoz, és behúztam a függönyt.

	A telefonom felvillant. Üzenet érkezett Yashtól – egy szomorú arcú emoji.

	Az ajkamba haraptam – majdnem válaszoltam.

	De aztán nem. Törlés.

	Hogyan kerülhettem volna el valakit egy egész hétig a közös nyaralás alatt, amikor mind a négy szülő és még a húgom is azon mesterkedett, hogy minket újra összehozzanak, és helyreállítsák azt a barátságot, amit gyakorlatilag születésünktől ránk erőltettek?

	Visszatértem a fotós szervizekhez a neten, de semmi. Gondolataim újra és újra Yash körül forogtak, és nagy szükségem lett rá, hogy beszéljek valakivel róla. A család szóba sem jöhetett – ők rögtön azt vágták volna a fejemhez, hogy túldramatizálom. A barátaim vagy teljesen Yash-ellenesek voltak (és akkor mindent eltúlozva csak kritizálták volna), vagy egyszerűen azt tanácsolták volna, hogy lépjek túl rajta, és kész. Tamara pedig már látványosan unta, hogy folyton Yashról panaszkodom.

	Na jó, de akkor mire valók a barátok?

	 

	Nikki: Na, tippelj, ki jön velünk Duhajba.

	Tamara: A te Yashod???

	Nikki: Hogy találtad ki ilyen gyorsan?

	Tamara: LOL, ki más? Esetleg valami random ember, aki soha nem volt a BFF-ed?

	Nikki: Szóval... együttérzés nulla???

	Tamara: Csajszi, te Duhajba mész. Vagyis semmi együttérzés. Én közben itt fogok punnyadni matekórán, hogy el ne aludjak.

	 

	Hát... volt benne igazság, de akkor is.

	Majdnem megírtam neki, hogy Yash gyakorlatilag elütötte a fényképezőgépemet, de aztán eszembe jutott: a szüleim simán meg tudnák nézni a telefonomat, ha valaki megmutatná nekik, hogy kell. Nem, ezt inkább megtartottam magamnak.

	Ezután próbáltam elterelni a gondolataimat: böngésztem új fotós cuccok után, szervizeket kerestem. De az agyam csak egyre zakatolt, mintha szét akarna feszíteni a düh. Ez az egész baleset – ami ráadásul nem is az én hibám volt! – simán elvághatta a nyári gyakornoki terveimet. Az az önéletrajzban hatalmas plusz lett volna. És ha jól teljesítek, talán újra visszahívnak, vagy jobb programra is bekerülhetek... ki tudja, akár állásajánlat is lehetett volna belőle.

	Hangosan felnyögtem, mert a net megint lassú és használhatatlan volt. Hiába kattintgattam, csak karikázott és karikázott... Az ágyra vetettem magam, és azt kívántam, bárcsak elvesznék a paplan geometrikus mintáinak tengerében.

	Végül előkotortam a tabletem, és beléptem a Webtoon-fiókomba. Bár próbáltam figyelni, a szorongás újra és újra torkon ragadott, így alig tudtam koncentrálni. Pár sorozatot végigpörgettem, de egyik sem kötött le.

	Aztán rátaláltam a kedvencemre.

	Jalebi Writer: The Fali.

	A szerző neve persze nem igazi. De minden epizód végén ott állt, és a közösségi oldalain is ez a név futott. ' Néha még válaszolt is az üzeneteimre!

	Imádtam a világát: a város sötét, hátborzongató ábrázolását, a színek és a fekete-fehér kontrasztját, a lendületes történetvezetést. Ez nem holmi „ostoba képregény”, hanem valódi művészet volt. És ő... ő tényleg tudta, mit csinál.

	A sztori: egy indiai srác kitalált ügyekről elindít egy gyilkossági podcastot. Mindig azzal kezdte és fejezte be az epizódokat, hogy emlékeztette a követőket, hogy a gyilkossági rejtély csak kitalált történet.

	Aztán egy nap a barátaival néhány napot azzal töltöttek, hogy kiránduljanak egy vulkánhoz. A szállodában, ahol laktak, szörnyű balesetről hallottak. Egy család éjszakai sétát tett egy kráter szélén lévő ösvényen, hogy megfigyeljék a kaldera működését. Sötét volt – nem volt más fény, csak a hold és a csillagok –, és a nagypapát zseblámpa nélkül hagyták hátul. Egyedül. A nagypapa pedig valószínűleg a kráterbe esett és meghalt.

	Hivatalosan baleset volt. De a srác és a barátai nem hitték el. Miért hagyták őt ott a sötétben? Miért nem várta meg valaki? Miért tért le az ösvényről? És miért csak órákkal később szóltak a parkőröknek?

	És innentől kezdődött a valódi krimi. Én pedig faltam, epizódról epizódra.

	A legújabb rész végén Jalebi Writer bejelentette, hogy sorozata a Webtoon egyik legnézettebb krimije lett. Benne a top tízben! El sem hitte.

	 

	Jalebi Writer: Támogassatok tovább, srácok! Különben miből fizetem a tandíjat? :D

	 

	– Írta. Majdnem felsikoltottam örömömben. Azonnal ráírtam.

	 

	Nikki: Gratulál! Ez óriási hír!

	 

	És képzeljétek... visszaírt. Szinte azonnal.

	 

	Jalebi Writer: Köszi, Nikki!

	Nikki: Nem semmi teljesítmény, főleg úgy, hogy még egyetemre sem jársz!

	Jalebi Writer: Haha, sok meló meg egy kis szerencse.

	De még hosszú az út.

	Nikki: A szüleid biztos nagyon büszkék rád.

	Jalebi Writer: Hát... ők igazából nem is tudják.

	 

	Kikerekedett szemmel bámultam a képernyőt.

	 

	Nikki: Micsoda?? Azonnal mondd el nekik! Ez óriási!

	Jalebi Writer: Majd egyszer, talán. Amúgy örülök, hogy írtál. Hogy vagy?

	Nikki: Jól.

	Persze, a világ legüresebb válasza volt. Nem voltam jól. Egyáltalán nem.

	 

	Jalebi Writer: Biztos? Nem tűnsz épp bőbeszédűnek.

	Nikki: Hát... nem.

	Jalebi Writer: Mi történt?

	Nikki: Valaki eltörte a fényképezőmet.

	Jalebi Writer: Miiicsoda?! Hogy?

	Nikki: A szomszéd rám tolatott, miközben fotóztam.

	Jalebi Writer: Te jó ég. Nem sérültél meg??

	Nikki: Nem, messzebb álltam.

	Jalebi Writer: Akkor biztos baleset volt.

	Nikki: Igen, de akkor is rossz. A fotózás az életem, és drága is volt a gép.

	Jalebi Writer: Hát igen. De azért sajnálom.

	Nikki: Köszi.

	Jalebi Writer: De azért ki kellene fizettetni vele. Tudod, hol lakik, nem?

	 

	Összeszorított ajkakkal írtam vissza:

	 

	Nikki: Nem lehet. Nincs pénze. Ha a szülei megtudnák, az enyéim is rögtön tudnák, és abból még nagyobb baj lenne.

	 

	Elmeséltem neki, mi történt Yash és köztem, hátha így megérti, miért érzem magam sarokba szorítva.

	Aztán a fejem a párnába fúrtam. Biztos idiótának néz.

	És akkor – új üzenet.

	 

	Jalebi Writer: Ez... elég durva. De szerintem annak a srácnak fogalma sincs, mekkora teher neked ez az egész. Mondtad neki valaha?

	Nikki: Biztos vagyok benne, hogy sejtette. _ Nem épp arról vagyok híres, hogy palástolnám az érzéseimet.

	Jalebi Writer: Az életet nem lehet úgy élni, hogy közben abból indulsz ki: mások majd kitalálják, mit érzel.

	 

	Összeráncoltam a szemöldököm. Ez most komoly? Nem azért írtam neki, hogy az ő oldalára álljon.

	
Negyedik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]i az, aki kitalálta, hogy emberi idő előtt is van egy „még emberibb idő”, amikor fel lehet kelteni valakit? Az élesztőm sivított, én pedig félálomban tapogatóztam az éjjeliszekrényen, míg végül rátaláltam a telefonomra, amely görcsösen kapaszkodott a töltőbe. Egyetlen mozdulattal lenémítottam a szirénázó zajt.

	Hétköznapokon mindig a buborékként pattogó, kedves kis dallamot állítom be elsőnek, hogy finoman rántson ki az álomból, és csak tizenöt perccel később jöhet a harsány verzió – arra az esetre, ha az elsőt átaludnám. Úgy tűnik, most megtörtént.

	A kijelzőn a 2:30 vörös számai dühösen meredtek vissza rám, mintha pontosan tudták volna, mennyire gyűlölöm őket. Az agyam tiltakozott, a testemet ólomsúllyal húzta vissza az ágy, mégis összeszedtem magam, és végig– küzdöttem a reggeli rutint. Mire visszaértem a szobámba, hogy beágyazzak és harmadszor is ellenőrizzem, minden nálam van-e, a család többi tagja már a földszinten toporgott indulásra készen.

	Lilly arca úgy ragyogott az izgatottságtól, mintha ő maga világítaná be az éjszakát. A szüléink ide-oda szaladgáltak, mintha tündérporból merítenék az energiát, és a vidámságuk annyira átragadt rám, hogy egyszeriben még a fáradtságomat is elfelejtettem. Nem, nem is haragudtam. Hiszen Duhajba indultunk! Csoda, hogy évekig spóroltak, hogy valóra váljon ez az út. Nem hagyhattam, hogy bármi is elrontsa.

	Az ajtó mellett katonás rendben sorakoztak a bőröndjeink: három nagy fekete, piros ecsetvonásmintákkal, két kisebb kézipoggyász és két hátizsák. Ha ez egy Disney-film lett volna, a kofferek szempillát rebegtetve néztek volna rám, és izgatottan mocorogtak volna, hogy végre elindulhassanak első nagy, nemzetközi kalandjukra.

	– Istenkém, végreeee! – nyögte Lilly, és egy félig nyitott zacskót nyomott a kezembe. A papírszalvétából néhány frissen sütött thepla3 kandikált ki. Kihúztam kettőt, a fogaim közé fogtam, miközben visszazártam a zacskót.

	A sós, fűszeres lepényben ott bujkált a görögszéna enyhén kesernyés íze – igazi utazós finomság. Anya mindig gondoskodott róla: egy adag az odaútra, egy pedig hazafelé. A hosszabb utakhoz nálunk hozzátartozott a thepla, és ha szerencsénk volt, sajtos-köményes krumplis tészta

	batyuk is kerültek mellé.

	– Ti egyáltalán aludtatok? – kérdeztem evés közben.

	– Kislányom, ne beszélj teli szájjal – csóvált a fejét anya.

	– Te képes voltál aludni? – replikázott Lilly. – Én annyira izgatott voltam! Inkább utánanéztem, miket kell majd megkóstolnunk. Például: tevetejes csokoládét! El tudod képzelni?

	– Brr, undorító! – húztam el a számat.

	– Gyerünk, gyerünk – sürgetett minket apa, miközben a kezében forgatta az útleveleinket.

	Amikor anya kitárta az ajtót, a hajnali hideg úgy csapott arcul minket, mintha jeges vízbe dobtak volna. Az utca sötét volt, alig múlt három, mi mégis sikeresen bepakoltunk mindent Masa furgonjába. A nagy bőröndöket ő vette ki anyám kezéből, és fáradt, de szívélyes mosollyal intett nekünk. Apa még egyszer átfutotta a házat, ellenőrizte a zárakat, majd becsatoltuk a biztonsági öveket, és elindultunk a reptér felé.

	Apa elől ült Masa mellett, mi hárman – anya, Lilly és én – a középső sorban foglaltunk helyet. Hátul nem volt üléssor, ott tornyosultak a csomagok. A hideg, a nyüzsgés és a kimondhatatlan várakozás annyira átjárta a levegőt, hogy egyszer csak kipattant a szemem, és a testemből elszállt a fáradtság.

	– Olyan lesz, mintha otthon lennél – fordult anya apa felé. – Az Egyesült Arab Emírségekben rengeteg indiai él. Aztán átmegyünk Abu-Dzabiba is, lányok, ne feledjétek, ott találkozunk a rokonaimmal.

	Bólogattunk – persze, mintha el lehetett volna felejteni, hiszen hetek óta mindennap hallgattuk, sőt a whatsappos videóhívásokba is muszáj volt bekapcsolódnunk.

	Anya közben folytatta, egyszerre apa felé és hozzánk is beszélve: – Az unokatestvérem azt mesélte, hogy mindenütt találunk majd indiai ételt. Minden utcasarkon árulnak frissen készült hagyományos indiai édességeket is. Mennyi újdonságot is kipróbálhatunk majd!

	Apa bizonytalanul bólintott. Ő sosem volt túl kalandvágyó az ízek terén: a gujaráti konyha, a pizza és a taco volt a világa – pontosan az, amit otthon készítettünk.

	– Ez az ország maga az olvasztótégely – magyarázta anya, miközben szinte felsorolta a fél világot. – Ázsiai, indiai, libanoni, perzsa és európai ízek keverednek mindenütt.

	Amíg a szüléink Masa körül sürögtek-forogtak – ellenőrizték, minden rendben lesz-e a ház körül, és milyen menüvel készül a visszaérkezésünkre –, Lilly szinte megszállottan lapozgatta a tabletjét. Minden újabb ételfotónál úgy meresztette a szemét, hogy attól féltem, mindjárt ki– pottyan.

	Ketten együtt egész hadseregnyi gasztrotervet készíthettünk volna: töltött datolya, arab kávé, manousheh – ami egy különleges pizzaféle –, mézzel sült sajt, frissen préselt cukornádlé, kebabos palacsinta és egyéb édességek. Nem tagadhattuk, a család édesszájú volt. Fogalmunk sem volt, mik is voltak ezek pontosan, de éppen ez volt a lényeg. Én ugyan rajongtam az indiai utcai kajáért, de nem akartam egész héten csak azt enni.

	– Nézd ezt! – sikította Lilly, és egy pillekönnyű desszertet mutatott. – Fogalmam sincs, mi ez, de nutellával van töltve. Kötelező!

	Miközben ő teljesen elveszett a „mit együnk” listában, én inkább a „hová menjünk” jegyzeteimet kezdtem bővíteni. A világ legmagasabb épülete a világ leggyorsabb liftjével. A világ legnagyobb bevásárlóközpontja a legnagyobb beltéri akváriummal. A pálma alakú sziget. A leggyorsabb hullámvasutak. A tengerpartok. Az arany– és fűszerbazárok. A zenére táncoló szökőkutak. És mindez még a dívali látnivalók előtt! Csak az volt a baj, hogy a teljes családhoz voltam kötve. Én pedig kalandozni akartam, nem pedig a „szülős programok” szerint dívalis óévbúcsúztatót tartani, tűzijátékot nézni, rokonokkal üldögélni és enni.

	– Biztos, hogy nem engeded kicsit egyedül felfedezni Dubajt? – fordultam anyához Lilly feje fölött. – Hiszen te mondtad, hogy a világ egyik legbiztonságosabb városa, alig van bűnözés. Tiszta, könnyű eligazodni, mindenütt taxik. Esküszöm, óránként bejelentkezem, és úgyis nyomon tudsz követni a telefonomon.

	Anya nagyot sóhajtott, olyan teátrálisan, ahogy csak ő tud. Megértettem. Egy indiai szülőtől azt kérni, hogy engedje szabadjára kamasz lányát egy idegen országban... hát, az maga volt a lehetetlen küldetés. De meg kellett próbálnom. Mert még ha sokfelé is elvisznek majd, biztosan nem mindenhová, és főleg nem akkor, amikor nekem épp a megfelelő fotókat kellene elkészítenem – igen, azokra a képekre gondoltam, amelyek talán az ösztöndíjhoz is hozzásegíthetnek. Nem szorulhattam be egész nap a hangos, népes rokonaim közé, miközben egy egész város várt rám odakint. És... nos, talán Yash közelségét sem kívántam épp minden percben.

	– Majd meggondolom – válaszolta végül anya.

	– Komolyan? – meredtem rá hitetlenkedve.

	Egyetlen bólintással visszazökkent a beszélgetésébe apával és Masával.

	Lilly a lehető legdrámaibb arcát vágta: a szemei tányér– nyira nyíltak, az ajkai kerek ó-t formáztak. Mindketten tudtuk, mit jelenthet ez.

	Egyrészt: Dubaj!

	Másrészt: a szüléink ritkán engedtek szabadjára idegen városban.

	Harmadrészt: még mindig haragudtak rám a tiltott szórakozóhely-látogatás és amiatt, hogy fedeztem a szüleim kocsiját meghúzó Yasht.

	Negyedrészt: lány voltam. És bármilyen biztonságos is egy város, a rémtörténetek mindig ott kísértettek a szülők fejében.

	Masa végül jókívánságok és búcsúintegetés közepette kitett minket a repülőtéren. Innentől minden gördülékenyen zajlott: a poggyászokat felcímkézték, az igazolványokat ellenőrizték, a jegyeket beszkennelték – és mi már úton voltunk Dubaj felé.

	Ahogy máskor is, a felszállás első perceit átaludtam. A repülőgép zúgása egyszerűen altatódalként hat rám.

	 

	***

	 

	A floridai átszállásnál Lillyvel elcsatangoltunk valami harapnivalóért. Egy gyerek gyomra véges mennyiségű theplát bír el. Végül két tányér tésztával belaktunk, és mire visszaértünk, pont akkor hívtak a beszállókapuhoz.

	Pilótákat és légiutaskísérőket láttam már eleget, de az Emirates ragyogására nem voltam felkészülve. A nők hibátlan tartással vonultak, alacsony kontyukra piros kalap simult, amelyről krémszínű sál omlott le az egyik vállról keresztben a mellkasukon át a nyak másik oldaláig. Bézs egyenruhájukhoz piros rakott szoknya, piros magassarkú és piros rúzs társult.

	– Hűha – tátotta el a száját Lilly.

	Mintha sztárok klubja vonult volna el mellettünk: mindenki utánuk fordult. Aztán amikor továbbhaladtak, mögülük ismerős arcok bukkantak elő.

	Először Yash szülei. Majd maga Yash, kócos hajjal, melegítőfelsőben, tréningnadrágban. Ők Houstonból indultak Austin helyett – olcsóbb volt úgy –, de most ugyanarra a nemzetközi járatra szálltunk. A szülei ugyanolyan lelkesnek tűntek, mint az enyémek, Yash viszont arckifejezésével a fáradtság és a „kit érdekel” határán egyensúlyozott. A szülők közt mosolyok és üdvözlések cseréltek gazdát, Yash Lillyt is kedvesen köszöntötte. Én viszont készen álltam, hogy minden fagyos gesztust elővegyek, amikor hozzám szól. Csakhogy ezúttal nem is próbálkozott. Egy pillantást vetett rám, bólintott, majd a fejére húzta a hatalmas fejhallgatót. A szívem megroppant. Magam sem tudtam, miért. Nem akartam beszélni vele, a köztünk vibráló feszültség szinte tapintható volt. És persze, el kellett ismernem: egész nyáron én sem bántam vele máshogy. Na, mindegy. Élvezni akartam az utazást a családommal. A szüléink azonban mintha mást terveztek volna. Láttam, hogy szinte egyfolytában a mi „nem-beszélgetésünket” figyelik a szemük sarkából.

	Hamarosan megkezdődött a beszállás. Sorba rendeződtünk: Lilly és én elöl, mögöttünk a szüléink, majd Yash és az övéi. Áthaladtunk az első osztályon – gyorsabb bejutás a tehetőseknek, és persze jó adag irigység a többieknek. Az ülések kanapényi méretűek voltak, ággyá húzhatók, szinte teljesen körbezártak, mint egy luxuskabin. Olvastam, hogy a kétszintes gép tetején még spa, zuhanyzó és mini étterem is várja az utasokat. Persze, ez mind messze volt a mi valóságunktól.

	Lassan eljutottunk a gép hátsó részéhez, miközben az emberek komótosan próbálták felpasszírozni kézipoggyászaikat a hatalmas tárolókba. A nemzetközi gépek sokkal nagyobbak voltak, mint amiket eddig ismertem: három ülés jobbra, folyosó, négy középen, folyosó, majd három újabb a bal oldali ablaknál. Megálltam a jegyemen jelzett sor előtt, és már vettem is le a kis hátizsákomat, amikor anya a vállamra koppintott.

	– Hm? – néztem rá.

	– Utolsó előtti sor, ablak mellett.

	– Tessék? De hát a jegyemen...

	– Tudom, mit ír a jegyed. Te és Yash hátul ültök. Ideje kibékülni.

	A szívem hirtelen hevesebben kezdett verni. Yashra pillantottam a szüleim válla felett: érteden arccal figyelt. Tudott erről? Tiltakozni akartam, de anya csak felvonta a szemöldökét, oldalra billentette a fejét, és rám villantotta azt a tekintetet, amely egyetlen dolgot jelentett: jobb, ha befogom.

	– Ha egyedül akarod felfedezni Duhajt, Yashnak kell majd elkísérnie – tette hozzá.

	– Mi?!

	Vállat vont, mintha nem kért volna tőlem épp lehetetlent.

	– Azt javaslom, beszéljétek meg, és oldjátok meg. Mi a rokonokkal foglalkozunk, nincs energiánk mindenhová utánad szaladgálni.

	Éreztem, hogy megrándul a szemem sarka.

	– Biztosan nem akarsz egész nap felnőttek közt ülni, miközben az ingatlanpiacról meg az Emirátusok és Amerika közti különbségekről beszélgetnek.

	Hangos sóhaj kíséretében hátravetettem a fejem, meg– pördültem a sarkamon, és dacosan elmasíroztam a kijelölt sorig. Ledobtam a fülesem és a tabletem a puha ülésre, amíg Yash a szüléinknek segített felrakni a csomagokat.

	Néhány pillanat múlva ő is odalépett, állkapcsa megfeszült, arcát pír futotta el. Talán tényleg nem tudott a tervről. Én épp a hátizsákomat próbáltam a fejünk fölötti tárolóba gyömöszölni, de előttem valaki rosszul rakta be a sajátját, így nem volt hely, én pedig túl alacsony voltam, hogy megigazítsam.

	– Hadd segítsek – szólt Yash, félretolva a fülhallgatót az egyik füléről, és pillanatok alatt megoldotta mind a másik srác csomagját, mind az enyémet. Közben a hónalja szinte az arcomban lebegett.

	– Nem kellett volna segítened.

	– Tényleg? – kérdezte, még mindig fölém hajolva.

	– Kösz – mordultam, és gyorsan besurrantam a helyemre, csak hogy kikerüljek a közelségéből.

	– Ezért vannak a magas fiúk – jegyezte meg, majd még egyszer visszanézett a családjára, és végül mellém huppant.

	Én karba tettem a kezem, és az ablak felé fordultam, készen arra, hogy a felszállás alatt elaludjak, és csak a landoláskor ébredjek fel. Csakhogy... tizennégy órás repülés várt ránk.

	Idegesen az ajkamba haraptam, miközben fejben millióféle kifogást gyártottam, hogyan kerülhetném el a beszélgetést. Yash azonban igazított egyet a fejhallgatón, felhúzta a kapucniját, zsebre dugta a kezét, hátradöntötte a fejét, és – feltételeztem – lehunyta a szemét.

	Nos, így tényleg egyszerűbb lett.

	Csakhogy a megkönnyebbülés helyett valami émelyítő szorítás költözött a gyomromba. Miért volt rám dühös? Vagy... tényleg elengedte végre a barátságunkat, ahogyan én magam is folyton arra biztattam?
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	3 thepla: lencséből készült fűszeres kenyér, a gudzsaráti konyha jellegzetes fogása – a szerk.

	
Ötödik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]iadva ébredtem a horkolásom hangjára. Az én horkolásoméra! Ó, te jó ég!

	Szorongva nagy levegőt vettem, remélve, hogy senki sem hallotta meg horkolásom förtelmes zaját, majd a nyakamat masszírozva feljebb tornáztam magam az ülésben. A gépen félhomály uralkodott: csak az oldalfények égtek, meg a mennyezeten aprócska, csillagszerű pontok.

	Óvatosan oldalra sandítottam, hogy megbizonyosodjak róla, Yash nem hallotta a horkolásomat. De nem volt szerencsém, mert úgy tűnt, nagyon is engem figyelt.

	– Te most engem néztél, amíg aludtam? – morogtam.

	– Nem. Az beteges lenne. Csak akkor néztem fel, amikor felébredtél. Egyébként, úgy horkolsz, hogy az egész gépet felkeltetted.

	Mérgesen rávágtam a karjára.

	Ő úgy tett, mintha fájna, majd elnevette magát.

	– Mi van? Nem az én hibám, hogy ennyire horkolsz.

	– Fogd be!

	Visszadőlt, és az előtte heverő tabletre szegezte a tekintetét.

	– Amúgy nyáladzol is – jegyezte meg szárazon.

	Reflexből a pulcsim ujjával töröltem végig a számat, és igen, ott virított a bizonyíték. Egy nyálcsík. Gusztustalan. Ez nem lehet igaz!

	– Ki kell mennem – hajoltam fölé, ő pedig elrakta a tabletet, hogy kiengedjen. Felnyújtózott magasba tartva a karját, és megreccsentette a hátát.

	Miután a mosdóban eltüntettem minden nyomát annak, hogy valaha is aludtam, a gép végében találtam magam, ahol a légiutas-kísérők kávét főztek, ételt melegítettek, és tornyokban állt a ropogtatnivaló. Közben azon morfondíroztam, hogy vajon osztottak-e már ki nasikat, amíg én a világ álomtengerén horkoltam.

	– Segíthetek? – szólított meg az egyik stewardess, aki most nem viselte a híres piros kalapot és krémszínű sálat. Talán csak a külsőség kedvéért volt rajtuk, mert hosszú órákon át nyilván kényelmetlen lehetett.

	– Azt szeretném kérdezni, hogy maradt-e még valami harapnivaló? – kérdeztem.

	– Hogyne. – Egy jókora marék kekszet és aszaltgyümölcsös mixet nyomott a kezembe, majd hozzátette: – Bármikor ide jöhetsz, és nyugodtan vegyél, ha elfoglaltak vagyunk.

	Elvigyorodtam. Jegyeztem. Ingyenkaja és -üdítő!

	A zsákmányommal és egy doboz kólával tértem vissza, amitől Yash irigyen felhúzta a szemöldökét. Talán még meg is osztottam volna vele, vagy legalább elárultam volna, hogy mi a légiutas-kísérő ajánlata, ha hajlandó lett volna kicsit is beszélgetni velem. De nem szólt egy árva szót sem. Az arcára fagyott görbe fintor elmondott mindent helyette.

	Miután a tálcámra kipakoltam a kincseimet, az ülésbe épített hatalmas képernyőn böngésztem a kínálatot. Hány száz film, sorozat és album! Ez maga volt a megvalósult álom. Jó kaják, finom csokis desszertek, annyi üdítő, amennyit csak elbírtam, és mindehhez végtelen szórakozás.

	És mégis, újra meg újra balra pillantottam. A sor szélén üresen állt a harmadik szék. Akkor Yash miért pont mellettem ül? És mit rajzol olyan elszántan? Homlokát ráncolta, ajkát összepréselte – tipikus tanulós arckifejezés volt, mégis, az érintőceruza mozdulatai nem egy matekpéldát követtek: széles vonások, gyors kaparások, száz apró koppanás.

	Valahányszor észrevette, hogy figyelem, felém pillantott, mire én, hogy ne kapjon rajta, azonnal elfordítottam a fejem. Rajzolt? Újra? Pedig tavaly abbahagyta, miután az apja lebeszélte róla, hogy „ne pazarolja az idejét”, mikor inkább a főiskolára kellene készülnie.

	Osszeszorult a szívem. Tudni akartam, miért nem mondta el. Hatalmas dolog lett volna. Csakhogy emlékeztetnem kellett magam: én voltam az, aki elzárkóztam előle. Én nem engedtem, hogy bármelyik beszélgetésünk eljusson idáig.

	Pedig csak meg kellene kérdezni. Nem?

	A tenyerem izzadni kezdett. Miért lett hirtelen nyirkos a kezem?

	Rá tudom szánni magamat. Tényleg.

	De mielőtt összeszedhettem volna a bátorságomat, ő szólalt meg:

	– Hol szerezted a nasit? Nekem nem adtak.

	A hasára paskolt.

	– Haver... – sóhajtva odatoltam neki egy csomag kekszet. Nem az a két szerencsétlen darab, amit a belföldi járatokon adnak, hanem egy hatos csomag vajas keksz, a közepén málnalekvárral. A kedvence.

	Felragyogott az arca. – Köszi!

	Vállat vontam. Ő pedig azonnal elkomorult.

	Eltelhetett pár perc vagy akár pár óra – az idő elveszítette a jelentőségét, miközben mindenki szunyókált a gépen –, amikor előrehajolva nyújtóztam egyet.

	– Jaj, fáj a hátam. Miért nem gyorsabbak a repülők? – morogtam a semmibe.

	– A szüléink tuti elfoglalták a saját soraikat. Most biztos keresztben fekszenek három ülésen, és alszanak.

	– Direkt csinálták, hogy minket egymás mellé ültessenek.

	– Nem mondod – mormogta. – Át is ülnék, és feltehetnéd a lábad az ölembe, de mintha nem bírnál, úgyhogy nem fogok.

	– Ez szép. Ne fogd vissza magad.

	Oldalról rám villantotta azt a jól ismert szúrós pillantását.

	– Miért vagy velem mostanában ennyire szemét? – kérdeztem halkan, lesütve a szemem, nehogy lássa a nyugtalanságomat. Nem értettem, miért éreztem ezt. Hisz én voltam az, aki elzárkózott. Mégis, most hirtelen egy magas fal ékelődött közénk, pedig még a minap is annyira próbált közeledni.

	Féloldalasán felém fordult. – Komolyan kérdezed?

	Bólintottam.

	– Te voltál az, aki egész nyáron levegőnek nézett. Aki kiborult a fényképező miatt. Aki nem válaszolt az üzeneteimre. Most akkor mit akarsz, Nikki? Mert ahogy bántál velem, az rohadtul nem volt rendben.

	– Te voltál az, aki beköpött a szüleimnek! Akik alig bíztak meg bennem újra azóta. Egész nyáron ki sem tehettem a lábam! – sziszegtem vissza.

	– Ez a te hibád. Te árultad el magad. Mit kellett volna tennem, hazudni nekik, amikor rögtön utána kérdeztek? Semmi értelme nem lett volna.

	Összefontam a karom, és dühösen hátradőltem az ülésben.

	– Ne beszélj így velem.

	– Miért? Tűrjem csendben? Nőj már fel!

	Olyan erősen szorítottam össze a fogaim, hogy szinte éreztem, ahogy megreped az állkapcsom. Legszívesebben kitéptem volna a kezéből a kekszet, de inkább csak a képernyőn viliódzó sorozatra meredtem, és próbáltam nem felrobbanni.

	 

	***

	 

	Úgy három epizód után végre felálltam, hogy elmenjek a mosdóba, és közben lassan végigsétáltam a sorok között. A légiutas-kísérőknek ekkor nyoma sem volt. Persze tudtam, hogy a gépen vannak, de hátul hosszú rekeszek húzódtak, amelyek akár hálófülkéknek is beillenének. Valószínűleg ott pihentek, kivéve egyet, aki az első osztályon maradt, meg egyet, akit a gép végében láttam épp szerelni valamit.

	Megálltam a nasiknál, és zsebre vágtam néhány csomag kekszet – természetesen abból, amit Yash mindig előnyben részesített. Bosszantóan viselkedett, de kénytelen voltam belátni, hogy a segítsége nélkül esélyem sem lesz rávenni a szüléimét, hogy Duhajban akár tíz méternél messzebb is elengedjenek maguktól.

	A kekszekkel és egy gyömbérsörrel a kezemben lassan visszaindultam, direkt nyújtva az utat: minden második lépésnél nagyokat nyújtóztam, hátha kimozgom a testemből a hosszú ülés zsibbadtságát. Mire visszaértem, Yash is felpattant, hogy kimenjen a mosdóba. Először beengedett engem az üléshez, aztán amikor visszatért, inkább a sor szélén lévő üres helyre telepedett.

	Sóhajtva lehajtottam a középső ülés tálcáját, és lassan ráraktam a nasit meg az üdítőt. Egy pillanatig haboztam, majd odébb toltam felé, mintha nem lenne világos, hogy ez egy békeajánlat.

	Yash oldalra billentette a fejét, mintha a kekszek elfogadása valami visszavonhatatlan szerződés megkötését jelentené. Aztán lassan felemelte a tekintetét, és rám nézett.

	A „sajnálom” ott feszült a nyelvem hegyén. Tudtam, hogy ki kellene mondanom. Ez a feszültség túl sokáig húzódott már, és ami ennél is lényegesebb: szükségünk volt egy hét nyugalomra. Csakhogy makacs voltam, és igen, még mindig kicsinyes. És vajon tényleg készen álltam arra, hogy ezt a beszélgetést lefolytassuk? Hónapok óta gyűlt bennem a mondanivaló, de már a puszta gondolatától is ólomsúlyúnak éreztem a testem.

	A fejemmel a gép hátulja felé intettem.

	– Azt mondták, ha elfoglaltak, bármikor kiszolgálhatjuk magunkat a kocsiból.

	Bólintott. Elképesztően nehéz volt kiismerni, amikor ennyire elzárkózott tőlem.

	– Még mindig szeretsz üdítőt inni, miközben rajzolsz? – kérdeztem csendesen.

	Megint bólintott.

	– És... rajzolsz megint? – szaladt ki belőlem végül.

	Megint csak bólintott.

	Összeszorítottam az ajkaimat, aztán hagytam, hogy a mondat egyszerre, szinte kapkodva törjön elő belőlem:

	– Figyelj... tényleg szeretném látni a várost, nem akarok egész idő alatt anyámékhoz láncolva ülni, miközben a fél család körénk gyűlik, és órákig csak esznek meg beszélnek. Hihetetlen, hogy fél világon átrepülünk, és ők ennyivel beérik. Szóval... a helyzet az, hogy anya hajlandó ; elengedni, de csak akkor, ha nem egyedül megyek. És ők biztos nem fognak rohanva mindent megnézni, amit én szeretnék. Ha viszont sikerül meggyőznöm őket arról,

	hogy köztünk minden rendben van... és te jössz velem... akkor talán elengednek.

	Hosszú másodpercek teltek el. Yash mozdulatlan maradt, és biztos voltam benne, hogy mindjárt felnevet a képembe, vagy odaszúr valami kegyetlen megjegyzést – legalább annyit, hogy „Na tessék, megkaptad, amit érdemeltél.”

	De nem. Ehelyett lekapta a kapucniját, hátradőlt, és keresztbe fonta a karját.

	– Most mit mondjak? Te bélyegeztél meg ellenségként, és most se szó, se beszéd, csak akkor állsz szóba velem, amikor szükséged van rám.

	– Igazad van – ismertem be halkan. – Szükségem van rád. Segítenél?

	Oldalra billentette a fejét, és olyan sokáig hallgatott, hogy már szinte nyomasztóvá vált a csend.

	– Szóval üzletet kell kötnünk, nem igaz? – szólalt meg végül.

	A szívem kihagyott egy ütemet.

	– Milyen... üzletre gondolsz? – kérdeztem bizonytalanul.

	Yash szeme megvillant, miközben lassan formálta a szavakat:

	– Úgy teszek, mintha köztünk minden rendben lenne, és elmegyek veled várost nézni... ha cserébe...

	Ó, te jó ég. Mi lesz a nagy követelése? Mi az, amit ezért az érthetetlen alkuért cserébe kérni fog? Teljesen kiszolgáltatott voltam neki. És ő ezt pontosan tudta. Ha annyira szerettem volna egy kis szabadságot a városban, gyakorlatilag bármit kicsikarhatott belőlem.

	Próbáltam magamra erőltetni valami pókerarcot – bár fogalmam sem volt, ez nálam hogyan néz ki –, de reméltem, elég ahhoz, hogy ne üvöltsön rólam: „kétségbeesetten meg akarom kötni ezt az alkut”.

	A tekintetét az enyémbe fúrta, és éreztem, ahogy gyöngyözni kezd a homlokom. Mintha minden egyes pórusomból ki akarna buggyanni a veríték, ahogy egyre szorosabbra szőtte a némaságát. Tisztán látszott, hogy tudja: a tenyeréből eszem.

	A fenébe! Mondja már!

	– Na? – csúszott ki belőlem végül.

	– Két dolog – kezdte. – Először is, azt akarom, hogy gyere velem ejtőernyős tandemugrásra. És bele kell egyezned minden másba is, amit majd én akarok.

	Elképedve meredtem rá, a levegő bennakadt a torkomban. Mi van?! Ezt most komolyan gondolja? Kiugrani egy repülőből, egyetlen ejtőernyővel a hátamon, amit valami idegen fog irányítani, miközben alatta csak a beton és a biztos halál vár?

	– Tessék?! Hogy jutott ez egyáltalán az eszedbe? Nem hiszem el, hogy a szüleid ebbe beleegyeztek! – sziszegtem.

	Vállat vont, mintha a világ legtermészetesebb dolga lenne ezerötszáz méterről zuhanni a semmibe.

	– Ez Dubaj – mondta hanyagul, mintha ezzel mindent megmagyarázott volna.

	– „Ez Duhaj” – gúnyolódtam. – És ettől ez számodra teljesen normálisnak számít?

	– Teljesen biztonságos – felelte nyugodtan. – A világ egyik legmenőbb helye a tandemugráshoz. Gondolj bele: hány ismerősödet tudod majd megszámolni, aki kiugrott már egy repülőből? Nekem meg óriási dicsekvési lehetőség a suliban.

	Rápillantottam.

	– Kit akarsz ezzel lenyűgözni? Talán Cindy Ortegát a matekról? – szúrtam oda. – Hidd el, ettől a mutatványtól nem fogsz nagyobbat villantani előtte.

	– Először is, az ejtőernyőzés rohadtul lenyűgözi a lányokat. Minden csaj, aki tudja, hogy ugrani fogok, teljesen rám van cuppanva.

	Elhúztam a számat. Fúj. De valahol mégis szíven ütött, hogy ezt inkább másoknak mondta el, nekem nem – csak azért, mert összevesztünk.

	– És másodszor, miért érdekel ez téged?

	– Nem érdekel – vágtam rá. – Csak olyan totál random és őrült dolog, és annyira nem te vagy. De miért kell engem is belerángatnod? Mit akarsz? Hogy a szabadesés közben visszajöjjön az ebédem? Elég gusztustalan lesz...

	Kuncogni kezdett.

	– Zseniálisan gusztustalan.

	– Mi ebben a vicces? Te tényleg undorító vagy.

	– Része az üzletnek.

	– De miért?

	– Mi mással lehetne jobban meggyőzni a szüleinket arról, hogy jól kijövünk, mint azzal, hogy együtt ugrasz ki velem egy repülőből?

	– Persze, világos. Valójában te félsz, és kell valaki, aki veled zuhan.

	Vállat vont, de nem erősítette meg, és nem is cáfolta.

	Nagyot sóhajtottam.

	– Jó, legyen. De tudod, anyám totál ki fog akadni, és sosem fogja engedni.

	– Majd meglátjuk – felelte önelégülten. – Az én anyám szerintem már rég szólt a tiédnek. És ha az egyik anya belemegy, a másik is bele fog.

	– Nem, ha arról van szó, hogy az idősebb lánya az égből zuhan alá.

	– Akkor nemcsak megkérdezni kell, hanem meg is kell győzni. – Szólni akartam, de már folytatta is: – Nézd, én dívali másnapján reggel mennék, amikor a családjaink úgyis a te anyukád unokatestvéreinél lesznek. Szóval... hacsak nem vágysz rá, hogy napokig egy nappaliban rostokolj, miközben kint ott van egész Dubaj, hát legyen. Én most igazából felajánlok neked egy menekülőutat a többórás unalomból. Úgy hallottam, anyukád családja nem éppen aprócska.

	Majdnem félrenyeltem az italomat.

	– Úristen! Ez tényleg így van. – Anya rokonai az Egyesült Arab Emírségekben egészen Duhajtól Abu Dzabiig megtalálhatók, és akkor még nem is számoltam a londoni, párizsi, indiai és amerikai ágakat. – Rendben – bólintottam végül. – De akkor aztán azt is megnézzük, amit én szeretnék...

	– Hát persze! Mintha csak te akarnál látni dolgokat!

	– A szüleid tényleg hagyni fogják, hogy egyedül mászkálj Duhajban?

	– Persze. Dubaj az egyik legbiztonságosabb város a világon.

	– Erről próbálom meggyőzni a sajátjaimat is! Hogy sikerült rávenned őket?

	Vállat vont.

	– Felelős embernek tartanak, megmutattam nekik, hova megyek, mikor, hogyan jutok oda és vissza. Meg... utálom kimondani, de srác vagyok.

	– Eh – dőltem hátra a székben, és a képernyőn futkározó rajzkutyát bámultam. Szomorú, de igaz: a fiúkat kevésbé féltik, és tényleg nagyobb biztonságban vannak bárhol a világon. De ez azt is jelentette, hogy a szüleim sokkal nyugodtabban engednek majd el, ha vele vagyok.

	– Rendben – mondtam ki végül. – Benne vagyok. Mi a másik feltétel?

	Nem lehetett semmi, ami rosszabb, mint a tandemugrás.

	– Az, hogy tényleg beszéljünk arról, ami közöttünk történt, és hogy hogyan tovább. Úgy értem, meghallgatod az én verziómat is, és nem sértődsz meg újra, mert tudjuk, hogy mennyire haragtartó vagy.

	– Ez kicsit bántó.

	Egyenesen a szemembe nézett azzal a faarccal, amitől még a csontvázak is megfordultak volna a sírjukban.

	– Nem. A bántó az volt, ahogy egész nyáron kezeltél. A bántó az, hogy nem tudunk leülni és normális emberek módjára beszélni.

	Nagyot nyeltem. Pedig mennyi mindent kérhetett volna! Pénzt, kaját, hogy fedezzem bármi hülyeségét, hogy én legyek a sofőrje, ha valaha visszakapom a jogosítványomat, vagy hogy helyette én végezzem a házimunkát. A lista végtelen volt. Ő mégis a legegyszerűbbet kérte: valamit, amiről tudtam, hogy muszáj lenne, de ami a sok sértődöttség miatt mostanra végtelenül kínosnak és értelmetlennek tűnt.

	De talán megpróbálhatom, nem? Talán tudok vele úgy beszélni, hogy közben nem árulom el, mennyire hiányzik. Legalább erre az egy hétre. A kedvéért, a gyakornoki helyért – még ha a fotót csak a mobilommal is lövöm – és a szüleimmel való kibékülésért.

	Megéri. Ha képes vagyok félretenni a keserűségemet és mosolyt erőltetni magamra.

	Csak egy nyomorult hétig.

	Aztán többé nem kell mellette ülnöm. És ha alig egy év múlva elkezdődik az egyetem, soha többé nem kell igazán szembenéznem vele. És akkor már nem is fog fájni.

	Legalábbis... ezt hajtogattam magamnak.

	Csak nem lehet olyan nehéz eljátszani ezt a kis színjátékot, aztán egyszerűen elfelejteni Yasht.

	
Hatodik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.] repülőből kiszállva életemben nem élveztem még ennyire, hogy végre két lábbal a földön állok. Pedig amúgy ki nem állhatom a sok gyaloglást és sorban állást, most pedig pont ezt jelentette az útlevél– és vámvizsgálat. Mégis felszabadító érzés volt kinyújtóztatni a lábam, rendesen megmozgatni az izmaimat, miután szinte egész nap repülőről repülőre ültünk. Azt hinné az ember, hogy a techzsenik már rég kitaláltak volna valamit, amivel gyorsabb a világ körberepülése, de hát nem.

	Mindenesetre én mindig is turista voltam. A lehető legklasszikusabb fajtából: fényképezőgéppel a nyakamban, csillogó szemekkel magamba szívva az élményeket, és azzal a sürgető vággyal, hogy mindent megörökítsek.

	– Nyugi már – szólalt meg Yash nevetve, nyilván látva, hogy csorgatom a nyálam a kristálycsillárok, a makulátlanul rendezett boltok, a csillogó ékszerüzletek és a végtelen sorokban kínált édességek és datolyák láttán. Minden ragyogott, szikrázott, új volt, extra. Gondoltam, ez lehet az az alapállapot, amit a gazdagok nap mint nap látnak.

	– Még mindig a reptéren vagyunk – emlékeztetett Yash.

	– Tudom! De hát milyen már ez a reptér! – válaszoltam, próbálva nem bámulni túl nyíltan a hagyományos arab öltözetű férfiakat, akik az útleveleinket ellenőrizték. Hosszú, bokáig érő fehér öltözéket viseltek, fejüket pirosfehér kockás kendőféle takarta. Nők alig voltak, de akik igen, tetőtől talpig feketében jártak. Mások lazábban voltak öltözve – bő nadrágban vagy hosszú szoknyában –, de mindegyikük mozdulata eleganciát sugárzott.

	Felmosolyogtam az útlevélkezelő férfira, de ő alig pillantott rám, inkább apával és Yash apjával folytatott eszmecserét. Oké, valószínűleg percenként találkozott túl lelkes turistákkal.

	– Gyerünk már! – kiáltotta Lilly, egyik kezével az én csuklómat, másikkal Yashét rángatva. Anyu – bár a szeme fáradtan félig lecsukódott – nevetett rajtunk, miközben a poggyászkiadó felé caplattunk. A bőröndjeink elég szánalmas állapotban érkeztek; a nemzetközi járatok nem kímélik a csomagokat.

	Utazási alapszabály: soha ne vigyél puha fedelű bőröndöt nemzetközi útra. A miénket rendesen szétszedték.

	– Úgy néz ki, új bőröndöket kell vásárolnunk – sóhajtotta apa.

	– Legalább nem vesztek el – jegyezte meg anya a pozitív oldalt keresve.

	– Egy még egészben maradt! – mutatta Lilly, majd a kezemet Yash kezéhez csapva rohant a bőröndért, ami túlélte a poggyászmészárlást. Remélhetőleg abban voltak a dívalin viselni óhajtott ruháink.

	Először észre sem vettem, hogy összeért a kezünk, bár mindketten izzadtak és ragacsosak voltunk az utazástól. De aztán egyszerre eszméltünk rá, hogy ténylegesen kézen fogva állunk. Megdermedtünk, előremeredtünk Lillyre, aztán gyorsan elengedtük egymást és arrébb húzódtunk.

	Yash köhintett, és a tarkóját dörzsölte, én meg a nadrágomba töröltem a tenyerem. Csak reméltem, hogy senki nem látta. Egyrészt egyszerűen kínos volt. Másrészt utánanéztünk: az Egyesült Arab Emírségekben a nyilvános kézfogás vagy ölelkezés nem igazán menő. Tiszta város, tiszta szabályok: káromkodás, szemetelés, balhézás, részegeskedés? Mind simán börtönnel végződhet. Nem csoda, hogy Dubaj az egyik legbiztonságosabb város a világon.

	– Akkor készen állsz végre arra, hogy megbeszéljük a dolgokat? – kérdezte Yash.

	– Ember, adj már egy percet – mordultam rá.

	– Hónapjaid voltak, tesó….

	A szüléinknek, akik kicsit hátrébb baktattak, mosolyt erőltettem az arcomra, ők nem hallhatták, miről suttogunk.

	– Komolyan? Halálosan fáradt vagyok – vágtam vissza.

	– Csak ne feledd az alkut. Úgyis hajtani foglak, amíg le nem ülünk rendesen. Ne hidd, hogy elkerülheted – morogta Yash.

	Ezután elintézte a kocsikat, amikre nagy nehezen minden bőröndöt sikerült felpakolni. Már csak a szállodai taxi előkerítése volt hátra, és indultunk is.

	Lillyvel együtt tapadtunk az ablakra: makulátlan felhőkarcolók, luxusautók, elegánsan öltözött emberek hagyományos és modern ruhában, pálmafák, amelyek a sivatagi napba nyúltak, gyönyörű arab feliratok, melléjük biggyesztett angol fordítással.

	– Gyönyörű, nem? – kérdezte anyu Lilly másik oldaláról.

	Apa az anyósülésen ült a sofőr mellett, a csomagjaink a csomagtartót foglalták el. Yash és a szülei a másik kocsiban követtek minket.

	– Aha – feleltem teljes őszinteséggel, teljes ámulatban.

	Nem meglepő módon a szüleim olyan hotelt választottak, ami szó szerint a „Kis-Gudzsarát” szívében volt. Körülöttünk indiai éttermek, indiai üzletek, ékszer– és ruhaboltok, bennük indiai turisták, sőt egy mandir4 is volt sétatávolságra. És… az ott egy indiai ételeket áruló bódé a parkoló túloldalán?

	Hát persze, hogy az volt. És lelki szemeimmel már láttam is, ahogy az indiai módra édes szósszal nyakon öntött, fűszeres mentás vízben tocsogó, lencsével, csicseriborsóval és krumplival töltött bundázott tésztagombócokat tömjük magunkba.

	Apára pillantottam, aki láthatóan nem is lehetett volna boldogabb.

	A gyomrom hatalmasat kordult.

	– Éhes vagy? – kérdezte apa.

	– Van nálunk thepla – vágta rá anya azonnal.

	– Neeem! – tiltakoztunk egyszerre Lillyvel.

	Én gyorsan hozzátettem egy kicsit kedvesebben:

	– Imádjuk a főztödet, anya, de most legalább egy hétig ne thepla legyen, légyszi.

	Lilly teátrálisan lebiggyesztette az ajkát:

	– Nekem most igazi kaja kell.

	– Ugyan már – csitította anyu. – Nem te ettél a gépen egy óriási szendvicset hatalmas adag salátával, két pizzát meg három desszertet? Hogy lehetsz még éhes?

	Lilly a parkoló felé bökött, és mindannyian követtük a tekintetét:

	–Töltött bundásgombóc…

	Anya arca rezzenéstelen lett.

	– Két hete csináltam töltött bundásgombócot, és akkor csak nyafogtál miatta.

	– Csak amiatt, hogy kevés maradt belőle! De ez más, ez itt egy igazi utcai árus. Teljesen más élmény.

	– Teljesen más – bólintottam komolyan. – Az egész feeling az.

	Anyu felsóhajtott.

	– Jó, előbb kipakolunk, lezuhanyozunk, aztán beszélhetünk a kajáról.

	A személyzet közben felpakolta a csomagjainkat a szállodai kerekeskocsira, pont akkor, amikor Yash és a szülei befutottak a másik taxival.

	A hotel előcsarnoka elegáns volt: csillogó csillárok, burgundi szövetekkel bevont pihenősarok, piros-arany párnák, jobbra egy turistairoda, egyenesen előre pedig egy magas arany teáskanna, mellette aprócska csészék és egy aranyozott doboz, tele datolyával.

	Vajon teát vagy arab kávét tartanak abban a kannában? És a datolyákból ehetünk is?

	Amíg összeszedtem a bátorságot, hogy megtöltsek egy csészét, a szüleim szóltak, hogy indulunk felfelé. Üveglifttel suhantunk az ötödik emeletre. Mi összesen egy szobát kaptunk két nagy ággyal, melyek közül az egyiken persze Lillyvel kellett osztoznom. Fogadni mertem volna, hogy Yash saját szobát kap. Hát igen, ezek az egykeség előnyei.

	Pillanatok alatt mindannyian lezuhanyoztunk, és amikor kiléptem a fürdőből, már mindkét család rám várt. Kérdés sem volt, hogy mostantól állandóan egymás nyakán lógunk majd. Ez mindig is így volt. Csakhogy most nem volt saját szobám, ahová elbújhattam volna.

	Anyu a kezembe nyomta a tartalék szobakártyát, és indultunk is egy nagy családként a bundázott tésztagombócot áruló bódéhoz. Nincs is kényelmesebb és viccesebb annál, mint az utcán falni, miközben újra és újra egy csodásán megtöltött gombócot nyomnak a kezedbe.

	És persze Yash – és ez annyira, de annyira jellemző volt rá – direkt meglökött, amikor a számhoz emeltem a gombócot, így a mentás víz végigcsorgott az államon. Rávágtam a karjára, de könnyedén kitért. Mindenki nagyot nevetett. Nem tudtam túl sokáig haragudni, mert még így is finom volt lenyalni a fűszeres vizet a számról.

	Közben enyhe szellő támadt, a nap lebukott a horizonton, mi pedig csak ettünk, nevettünk, aztán ettünk még egy kicsit.

	 

	***

	 

	Ha valaki valaha kételkedett volna benne, honnan örököltem a horkolás művészetét, hát egyértelműen anyai ágon jött. Mert anya úgy horkolt, mintha hetek óta nem aludt volna.

	A szemem lüktetett a fáradtságtól, és úgy vágytam az alvásra, mint még soha. Csakhogy anya horkolása, Lilly állandó mozgolódása, amivel az ágy szélére tolt, meg az időeltolódás miatt esélyem sem volt elaludni.

	Nagy sóhajjal kibújtam a takaró alól. Felkaptam a szobakártyát, a tabletemet, a telefonomat, a cipőmet és egy pulcsit, aztán nesztelenül kiosontam a félhomályos folyosóra.

	Bemásztam a liftbe, miközben a fejemre húztam a pulcsit. Nem voltam hülye – eszem ágában sem volt elhagyni a hotelt.

	Odalent csend honolt. Néhány dolgozó a pultoknál, pár vendég ki-be járkált. A kis ajándékbolt még nyitva volt, de pénzt nem hoztam. Így leszaladtam a lépcsőn, kerültem egyet a szökőkút körül a szikrázó csillár alatt, végre kinyitottam az aranyozott dobozt, és bekaptam egy datolyát. Hmm! Enyhe édesség áradt szét a számban.

	Kihúztam egy szalvétát, kivettem még pár szem hatalmas datolyát, és andalogva indultam a szálloda hallja felé, ahol majd elterülök a kanapén. Csakhogy megláttam Yasht. A párnák közé süppedve ült, a falról omló drapériák és szőttesek között. Úgy festett, mint valami herceg.

	Mielőtt visszafordulhattam volna, véletlenül felpillantott – és meglátott. Megdermedtem. Ő intett a szemével, majd az állával a társalgó másik végére bökött. Vastag párnák és puha díszpárnák alkották a kanapét, három oldalról körbeölelve a teret.

	Lelépdeltem a három lépcsőn, beléptem a kuckóba, és a másik sarokban huppantam le. Úgy, hogy nekidőlhessek a párnáknak, kinyújthassam a lábam, és kilássak az előcsarnok felé.

	– Nem tudsz aludni? – kérdeztem.

	– Nemigen – felelte.

	– Rajzolsz? – böktem az állammal a tabletje felé.

	Nem nézett fel, nem erősítette meg, nem is tagadta. Elhallgatott. Én meg elmerültem a gondolataimban, gyűlölve a köztünk feszülő csendet... de közben mennyire hiányzott, hogy egyszerűen csak ott legyek mellette.

	Szó nélkül odacsúsztatott felém egy bronzszelencét, tele csokival. Gondolkodás nélkül kivettem belőle egy darabot, kibontottam, bekaptam, és oldalra pillantva figyeltem, ahogy somolyog.

	– Mi van? – kérdeztem teli szájjal. A lágy csoki szétolvadt a számban, belül enyhén rágós, diós-pisztáciás krémmel.

	– Finom? – kérdezte.

	– Igen. Nagyon is. Hú... szenzációsan finom!

	Ő visszatartott egy nevetést.

	– Mi az? – kérdeztem, kikaptam a dobozt, és elolvastam: Al Nassma – válogatott finom tevetejes bonbon, nugát–, pisztácia– és kávétöltelékkel.

	Azonnal öklendezni kezdtem.

	Ő pedig felnevetett.

	– Ne csináld már! Az előbb még azt mondtad, finom.

	– De hát ez tevetej! Fúj, undorító!

	Ő még hangosabban nevetett.

	– Ugyan már, csak tej. Ízlik neked. Nem is különbözik semmitől.

	Visszalöktem neki a dobozt. Igaz, ami igaz – a csokik ízletesek, krémesek és az érzékeket kényeztetők voltak. És... hát, igazából szerettem volna még belőle.

	– Honnan szerezted ezeket?

	– Az ajándékboltból.

	– Jó tudni. Lilly is ki akarta próbálni.

	– Lehet, hogy veszek még otthonra is – felelte, kibontott egy újabb kockát, bekapta, és rám kacsintott.

	Én látványosan a szemem forgattam, készen állva, hogy odamondjak valamit, de helyette inkább elnyújtottan ásítottam. A csobogó szökőkút hangja meg a ritkán elhaladó szállodai személyzet által keltett tompa neszek mellett pillanatok alatt el tudtam volna szenderedni a párnákon.

	– Most akarsz beszélni? – kérdezte.

	Nagyot sóhajtva ráztam a fejem.

	– Nem bírok elaludni, de teljesen kimerült vagyok – motyogtam, miközben lassan lejjebb csúsztam a kanapén, míg végül félig fekve találtam magam. Ha anyám látna így, tuti rám szólna, hogy semmi nőies nincs ebben a pózban.

	– Nehogy itt aludj el – szólt rám.

	– Jó... Nem fogok...

	– Mindjárt horkolni fogsz, Nikki! – folytatta kajánul.

	Összerezzentem, és felpattantam. Minden álmosság kiment a szememből.

	– Jól van, nem alszom. – A tabletem után nyúltam, beléptem a hotel wifijére, és már nyitottam is a Webtoont. Újra és újra felszisszentem a kedvenc sorozatom fordulatai miatt.

	– Ne menj be oda! – dünnyögtem magam elé. – Ezt most miért csináltad? – kommentáltam az epizód történéseit.

	– Te most mit olvasol? – kérdezte Yash, láthatóan idegesítette, hogy hangosan beszélek magamban.

	– Ha nagyon tudni akarod, a Webtoonon egy regényt.

	– Én... azt hittem, nem szereted a képregényeket.

	Igaz, amikor megpróbált bevezetni a képregények világába, nem nagyon lelkesedtem érte, és ezt többször ki is jelentettem neki. De aztán valahogy rátaláltam a Webtoonon erre a sorozatra, és most már értettem, miért is rajonganak érte annyian.

	– Ez nem képregény, hanem grafikus regény – javítottam ki.

	– Mindegy – vonta meg a vállát.

	De nem bántam a gúnyos megjegyzést. Ez most valahogy jólesett.
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	4 mandir (hindi): eredeti jelentése: az istenek lakóhelye; imahely, templom – a szerk.

	
Hetedik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]z első teljes napunk Duhajban! Lillyvel úgy pattantunk ki az ágyból, mintha egész éjjel aludtunk volna, pedig alig pihentünk valamit. De az első nap r túrákat jelentett, és néhány közös családi program már előre be volt tervezve.

	– 77 –

	A szüléink egy papírzacskóval léptek be a szobába. Apa arcán az a jellegzetes, hatalmas mosoly ült, amit mindig akkor húzott elő, ha valami nagy kincset hozott. Kettévágott két papírba csomagolt gyümölcsöt, boldogan elbíbelődve a repülőről félretett műanyag késsel. Lillyvel az ágy szélére kuporodtunk, egyrészt mert farkaséhesek voltunk, másrészt mert a mangót sosem lehet megunni.

	Amikor azonban a pohárban elrendezett gerezdeket felénk nyújtotta, rögtön összefutott a nyál a számban.

	– Cukoralma! – kiáltottam fel örömmel.

	A szüléink arca felderült, látva, ahogy habzsoljuk az édes, szemcsés, krémesen lágy húsát ennek a ritkán az asztalunkra kerülő, csodás indiai gyümölcsünknek. Austinban alig lehetett kapni, és olyan borsos áron, hogy egyszer anyám még arra is képes volt rávetemedni, hogy becsempésszen néhányat Indiából, vállalva a kockázatot és a vám büntetését – csak azért, hogy örömet szerezzen nekem.

	Amióta csak az eszemet tudom, apám minden reggel friss gyümölcsöt szeletelt nekünk. Mangót, ha szezonja volt. Máskor dinnyét. Ha pedig szerencsénk volt, akkor ezt a mennyei cukoralmát, fehér tamarindot, fanyar jamunbogyót vagy aranyló datolyát az indiai boltból. Arra azonban nem számítottam, hogy a nyaralás alatt is tartja majd a hagyományt. De lám, mégis. Az odaadása sosem lankadt.

	– Hol szerezted? – kérdeztem, miközben ügyesen kipiszkáltam a fekete magokat a gyümölcs húsából. – Elmentünk a pár utcányira lévő mandirba, és ott voltak gyümölcsárusok – felelte, miközben láthatóan gyönyörködött bennünk.

	– Ahh, ez isteni! – sóhajtottam.

	És milyen jó, hogy nem vertek fel hajnalban, hogy menjünk velük a mandirba – az alvás luxusát ezúttal igazán értékeltem.

	– Öltözzetek gyorsan, indul a busz – sürgetett anya.

	– És a reggeli? Valami tartalmasabb? – kérdeztem, mert hát egy növésben lévő tininek nem csak gyümölcs kell.

	– Késtetek, nincs idő – jött a száraz válasz.

	Lilly nyújtózkodva nyöszörgött:

	– Miért nem keltettetek fel?

	– Próbáltunk, de kómában voltatok – vágta rá apa. – De ne aggódjatok, biztosan tudtok majd valami finomat enni a túrán.

	Anya a minihűtőhöz indult, ahol a maradék theplát tárolta. Lillyvel egyszerre kaptuk el egymás tekintetét, és gyorsan felcsattantam:

	– Rendben, semmi gond, megyünk már! Gyerünk, Lilly!

	Apa megigazította az ingét, és rám mosolygott:

	– Ne felejtsd el a fényképezőt! Remek alkalom lesz csodás képeket készíteni!

	A gyümölcs hirtelen savanyú ecetté változott a számban. Nem válaszoltam, csak úgy tettem, mintha tele lenne a szám. A kifogás már készen állt: „Otthon hagytam.” Ami igaz is volt. De ha apa tovább kérdezget, el kell kezdenem lavírozni a füllentés és a csalódástól való menekülés közt – pont most, amikor senki sem akart volna feszültséget a nyaraláson.

	Szerencsére apa nem kezdett el faggatni, mert sietnünk kellett, ugyanis a szálloda halijában találkoztunk Yash családjával. Ő egy ruganyos mozdulattal pattant fel a vörös-arany párnákról, mintha acélból lennének a hasizmai. Én biztosan csak kézzel tudtam volna feltornázni magam. Csuklóból kikapott egy datolyát az aranyszínű tálkából, bekapta, és kerülte a tekintetem.

	– A Pálma-szigetet látogatjuk meg! – lelkesedett Hetal néni.

	Ekkor esett le. Jó darabig össze leszünk kötve, mint valami hétfejű, turista hiperszörny, együtt mozdulva, együtt lihegve. Feljebb húztam a hátamra a minihátizsákomat, ami épp elég kicsi volt ahhoz, hogy táskának számítson, de elég nagy, hogy beleférjen víz, nassolnivaló meg egy fényképezőgép. Elhatároztam, hogy igyekszem mindig a szüleim mögött maradni.

	Kiléptünk a perzselő napfénybe a sivatagi hőségben, a város közepe mégsem érződött zsúfoltnak vagy füstösnek. Az ég tiszta volt, a levegő friss, pedig mindenhol emberek siettek dolgukra.

	Egy bajszos férfi széles mosollyal üdvözölt minket a szálloda előtt, miután a bejáratnál a fehér egyenruhás portás éppen másokat engedett be.

	– Önök a Bhagat család négy fővel és az Amin család hárommal? – kérdezte, végül a tekintete apán állapodott meg.

	Így kerültünk a DUBAI TOURS feliratú minibuszra. Hátul kerestem helyet, elhaladva három másik turista mellett: egy szülőpár és a kamaszlányuk. A lány alig pillantott ránk, míg Yash fel nem lépett a buszra utolsóelőttiként. Akkor viszont azonnal felcsillant a szeme. Yash vissza– mosolygott rá, és valami furcsa érzés fészkelte be magát a gyomromba. Soha nem zavart, ha Yash más lányokon legeltette a szemét – kivéve azokat, akiket én nem bírtam, de az ritka volt. Jó ízlése volt, de nem járt senkivel. És most? Féltékeny lennék, csak mert rám rég nem mosolygott így?

	Amikor a lány hellyel kínálta maga mellett, Yash udvariasan nemet intett, elhaladt a szüléink mellett, majd mellém ült. Lilly előttünk pötyögött a tabletjén, de ez természetes volt nála.

	Pont akkor kordult meg a gyomrom, mikor Yash lehuppant mellém. Égő arccal próbáltam úgy tenni, mintha semmi ilyesmi nem történt volna. Csak szép, csinos lányok figyelmére vágyott... én meg ott ültem a korgó gyomrommal.

	– Nem ettél rendes reggelit? – kérdezte panaszosan.

	Lilly hátrafordult:

	– Csak gyümölcsöt kaptunk. De szerintem anyunál ott lapul a thepla a táskában.

	– Az én anyámnál is – vigyorgott Yash.

	És mindketten rám néztek. Kétségbeesetten mérlegeltem: vajon tényleg rászánom magam a theplára? Nem. Inkább várok, amíg találunk valami normális kaját.

	A sofőr harsány hangon köszöntött minket:

	– Üdv mindenkinek Duhajban! A világ egyik legbiztonságosabb, legtisztább és legmodernebb városában járnak! Tudják, miért csillog minden épület? Mert új! Alig három évtizede még csak sivatag volt itt mindenhol. Aztán idehoztuk a világ daruinak harmadát, és felépítettük mindezt!

	A bemutató végtelennek tűnt: „A legmagasabb torony, a leggyorsabb lift, a hétcsillagos szálloda, a legdurvább hullámvasút és a leghosszabb függővasút... a lista, barátaim, tényleg folytatódik. És meg is mutatom nektek! Dőljetek hátra, és élvezzétek a légkondicionált buszunkat. Elöl, a minihűtőben jéghideg vizet és gyümölcslevet találtok. Kérlek benneteket, barátaim, hogy igyatok sok folyadékot. Duhajban a hőség és a nap nagyon intenzív tud lenni.

	Vannak nassolnivalók is, például sütik és kekszek. De olyan helyeken is megállunk majd, ahol finom ételeket lehet kapni, szóval ne aggódjatok.”

	Majd ránk mutatott hátul:

	– A dívali miatt érkeztek, barátaim?

	A szüléink lelkesen bólogattak. Mindig különleges érzés volt, ha valaki messziről is ismerte a dívalit.

	– Önök szerencsések! Duhajban igazán páratlan élmény a dívali. Tűzijáték, koncertek, versenyek, finomabbnál finomabb ételek! Nincs más dolguk, mint hogy élvezzék!

	– Ez a fickó be van pörögve – dünnyögte Yash, miközben előhúzta a tevetejes bonbont, és Lilly felé nyújtotta a dobozt.

	Ő azonnal felragyogott, bekapott egyet, és onnantól az ablakra tapadt, ujjongva minden új látnivalón.

	Talán mégsem lesz olyan rossz ez a kirándulás, gondoltam.

	Legalábbis addig, amíg apa hátra nem fordult, és hüvelykujját felmutatva a fényképezőgép mozdulatát nem mutatta felém. Én pedig csak vigyorogtam rá, mint egy idióta.

	Amikor apám ismét előrefordult és átkarolta anyám vállát, Yash lehajolt hozzám, és odasúgta:

	– Nem tudják?

	Hevesen ráztam a fejem, és dühös tekintetet vetettem rá. Ő vállat vont, majd a szájával hangtalanul igyekezve formálni a szavakat, ezt súgta:

	– Mi van? – Pontosan tudtam, mire gondol. „Mit hisz, mi történt a fényképezőgéppel?”

	Mély sóhaj szakadt ki belőlem, és elfordítottam a tekintetem. Nem volt mit mondani, ugyanakkor mindent feltételezhetett. Ha nem mondtam el apámnak, hogy a fényképezőgép eltört, vagy legalábbis otthon maradt, azzal lényegében hazugságba csomagoltam a mosolygó arcomat.

	Miközben az idegenvezető sorolta a részleteket, én inkább a város tisztaságán ámuldoztam. El is hittem, amit mondott: hogy itt minden új.

	Yash közben a tabletjén rajzolt. Láttam, ahogy alakulnak a kezdetleges formák és vázlatok. Tudtam jól, hogyan építette fel a munkáit: először a durva skiccek, aztán a végleges vonalak, majd rétegekben a színek, az árnyékok, a finom részletek, míg végül egy teljes jelenet kelt életre. Én fotókkal örökítettem meg a pillanatokat, ő rajzokkal. Nem tudtam még, mit készít, de igyekeztem közömbös arcot vágni, miközben persze gyors oldalpillantásokkal próbáltam kilesni, mit csinál. Hát, nem sokra jutottam.

	Aztán meglátogattam a közösségi oldalamat. Jalebi Writer új előzetest posztolt: egy panelrészletet, a kommentek alatt pedig mindenki vad találgatásba kezdett. A követőket figyelmeztette, hogy aki pénzért megnézett pár epizódot, ne merészeljen spoilerezni, különben tiltás jár.

	– Min nevetsz? – kérdezte Yash.

	Óóó! Hangosan nevettem.

	– Semmi. Csak a közösségi oldalt nézem.

	Átpillantott a vállam felett.

	– Ki ez?

	– A Webtoon egyik képregénysorozatának szerzője.

	Jobb szemöldöke megemelkedett, ajka megrándult.

	– Azt hittem, inkább a romantikus dolgok érdekelnek.

	– Mert lány vagyok? – kérdeztem szárazon. – Nem lehetek oda a sötétebb, feszültebb sztorikért?

	– Nem úgy értettem.

	– Dehogynem.

	Sóhajtott.

	– A filmekben mindig a romantikus mellékszálakat keresed. Azt hittem, a főszálban is azt kedveled.

	– Van egy-kettő, ami tetszik, de ez itt a kedvenceim közé tartozik.

	Úgy mosolygott, mintha bármi köze lett volna ahhoz, hogy most már nem romantikus történeteket is szeretek.

	Nem is tudom, miért éreztem úgy, hogy dicsekednem kell, de kicsúszott a számon:

	– Ez a szerző szupernépszerű.

	– Tényleg?

	– Aha. És még beszélget is velem. A legtöbb feltörekvő sztár ezt nem tenné.

	– Hogy érted, hogy beszélgettek? – nyelt egy nagyot.

	– Tudod egyáltalán, ki ez a fickó?

	Fintorogva vágtam rá:

	– Nem vagyok hülye. – A száját pengeélesre szorította össze, miközben aggódva ingatta a fejét. – Nyugi, csak az alkalmazáson belül beszélgetünk – magyaráztam. – Se telefon, se e-mail, semmi, ami hozzám köthető. Nem tudja a koromat, a sulimat, a címemet. Nem is követ, a profilom privát. Nincs személyes adatcsere. Tök biztonságos.

	– Akkor jó.

	Már éppen megnyugodtam volna én is, amikor újra megszólalt: – Nem tudhatod, hogy nem egy felnőtt pasi-e az illető.

	– Jaj, istenem, biztos, hogy tinédzser!

	– Honnan tudod, ha sosem találkoztál vele?

	Miért húzta fel magát ennyire? Ez kezdett hajazni azokra az apró vitákra, amik végül a nagyobb összeveszéshez vezettek. De nem fogom hagyni, hogy tönkretegye a nyaralást.

	– Mert a Webtoon úgy mutatta be, mint feltörekvő tini alkotót. Ők csekkolják a szerzőiket – vágtam oda hűvösen.

	Ő hallgatott, csak rajzolt tovább.

	– Amúgy nekem nagyon szimpatikus – ismertem be.

	– Csak vigyázz. Interneten ismerkedni, úgy, hogy nem tudod, ki áll mögötte, veszélyes.

	– Tudom, ki ő. Nagy név a Webtoonon, és ha bármi gyanús lenne, vannak bizonyítékaim. Nem kockáztatná a karrierjét. – Akaratlanul is széles mozdulatokkal gesztikuláltam.

	– Karrierje? – gúnyolódott.

	– Igen. Egyre híresebb. Egy álprofil vagy kiskorúak veszélyeztetése tönkretenné. Szóval, nyugi.

	– Vele beszélgetsz, velem meg nem? – kérdezte keserűen.

	– A kettő nem ugyanaz...

	Hirtelen témát váltott:

	– Most nem beszélgethetünk?

	– Nem – vágtam rá élesen, majd az állammal a tabletje felé böktem. – Úgyis rajzolsz.

	Na, ebbe több indulat csúszott bele, mint amennyit akartam. Ő megdöbbent, mintha rajtakaptam volna valamin. Pedig nem volt titok: a szülei nem nézték jó szemmel, hogy ennyi időt áldoz kreatív dolgokra. Ők – az enyéimhez hasonlóan – inkább tanulást, egyetemi jelentkezéseket vártak. A művészet, a fotózás? Legfeljebb hobbik, semmi több.

	Nekem szerencsém volt: a szüleim támogatták a kreatív terveimet, sőt, támogatták a vágyamat, hogy a fotózást felvegyem mellék szakiránynak, mert jól illett az újságíráshoz, amit kiszemeltem foglalkozásnak. Yash szülei viszont egészen mások voltak e tekintetben.

	– Ööö... csak magamnak csinálom – hebegte, arca elpirult, fülei kivörösödtek.

	– Szerintem tök menő, hogy újra elővetted. Senkinek sem mondom el – vágtam közbe gyorsan.

	Bólintott, állát a tablet felé süllyesztve, tovább firkált.

	– Megnézhetem? – kérdeztem félénken. Tudtam, hogy nincs jogom kérni.

	– Most inkább megtartom magamnak.

	Nagyot nyeltem, bólintottam – bár ő nem látta. Nem is számítottam arra, hogy odaenged, hiszen azelőtt is féltve őrizte a munkáit.

	Arra jutottam: talán nem is azért ült hátra, hogy apámék lássák, mennyire „oké” minden köztünk. Hanem hogy kicsit elbújjon, és elmerülhessen a rajzolásban.

	– A szüleid még mindig ellenzik?

	A szülei felé pillantott.

	– Igen. Mérnöknek szánnak. Ami persze érthető. – Keserű mosollyal csóválta a fejét. – Mintha a rajzból nem lehetne megélni.

	El akartam mondani neki, mennyire tehetséges. Hogy én nagyon is támogatom. Tudom, hogy a mi közösségünkben a kreatív pályák mindig lutrinak számítottak: bizonytalan jövő, kétséges bevétel, kevés presztízs, de nem muszáj azt az utat választania, amit a szülei erőltetnek, mert számtalan lehetőség áll előtte. Hogy bármelyik magazin, kiadó vagy márka boldogan dolgozna vele. Hogy biztos vagyok benne, bármibe kezd, sikerülni fog neki

	Igen, mindezeket el akartam mondani neki. De nem tettem. Nem tudtam. Egyszerűen képtelen voltam újra „normálisan” beszélni vele.

	
Nyolcadik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]mikor az idegenvezető közölte, hogy az egész Pálma-sziget homokra épült, mindannyiunknak elakadt a lélegzete. Mert amikor körbenéztünk, nem néhány pálmafát és bizonytalan tömeget láttunk, amitől bármikor besüppedhetett volna az egész, hanem hatalmas vas– és betonépületeket, többemeletes luxuslakásokat, csillogó házakat, repülőket és rengeteg autót. Hogyhogy nem süllyed az egész vissza a tengerbe?

	Az idegenvezető egy különleges, magas épületre mutatott, amely egy óriási vitorlás hajóra emlékeztetett. A tetejéből, mint valami árbócrúd, egy oszlop nyúlt az ég felé. Mindannyian azonnal felismertük a jellegzetes épületet, de az idegenvezető, semmi kétséget nem hagyván, büszkén ecsetelte:

	– Íme, a gyönyörű Burdzs al-Arab, a világ egyetlen hétcsillagos szállodája. Vitorlát formáz, egyedi építészeti megoldásokkal. Vannak benne luxuslakosztályok, helikopter-leszálló, és gyakran nyújt szállást a világ hírességeinek. Igen, nagyon drága, de állítólag megéri. Belülről nem láthatják, csak ha megszállnak. Az éttermekbe hónapokkal korábban kell asztalt foglalni, olyan, hogy csak úgy odamegyünk és beülünk, nincs. Ha valaki itt szeretne vacsorázni, legalább három-hat hónappal korábban be kell jelentkeznie.

	Cinkosan nevetett, és mi is vele nevettünk. A nevetése ragályos volt, és egészen mélyről, a rekeszizmaiból tört elő.

	Időnként kiszálltunk, fotóztunk, sétáltunk a csillogó épületek és mozaikos sétányok között. A szépség valamennyire feledtette a hőséget. Szerencsére volt napszemüvegem, de bárcsak kalapot is hoztam volna.

	Az a lány, aki folyton próbálta Yash figyelmét felkelteni, hozott kalapot – egy hatalmas, széles karimájút. Lilly minden alkalommal, amikor a lány hátranézett Yasht keresve a tekintetével, gúnyosan mosolygott.

	– Mit képzel ez magáról? – morogta, de rajtam kívül senki sem hallotta.

	– Pszt – intettem. – Legyél kedves.

	Nem mintha a lány annyira meghódította volna Yash szívét, hogy arra lehetne számítani, hogy földöntúli románc alakulna ki közöttük, amely távkapcsolatban folytatódna. Vagyis szinte biztos, hogy többé nem kell találkoznunk vele. Biztosan hazamegy valami előkelő amerikai kisvárosba, és el is felejti az egészet.

	A pálmafák alatt Lillyvel vicces pofákat vágtunk, miközben próbáltunk szelüket lőni úgy, hogy a háttérben a víz és az épületek is rajta legyenek. De a húgom hamar megunta a bolondozást, és visszament a szüléinkhez, én pedig egyedül maradtam a telefonon böngészve a képeket. A harmadát töröltem, mert persze a mobiltelefon kamerája nem tudta elkapni se a fényt, se a szögeket, se a kompozíciót. Ajaj, ezekből biztos, hogy nem lesz olyan fotó, amivel kitűnhetnék a gyakornoki pályázaton. De családi emléknek jók lesznek – és az is számít.

	A buszos lány odajött hozzám.

	– Szia! – mondta túl vidáman, műmosollyal az arcán. Fura, de valahogy elmosódottak voltak a vonásai, mint amikor fotózás közben szándékosan életlenre állítom a szűrőt. Elgondolkodtam, vajon nem attól látszik-e így, mert nem megfelelő alapozót használ. – Cindy vagyok.

	– Hali – feleltem, de a nevemet direkt nem mondtam. Nem is kellett rá külön indok.

	– A bátyád nagyon helyes. Hány éves? – biccentett Yash felé, aki háttal állt nekünk, miközben készített néhány képet a szüleiről, majd a mi szüléinkről is. Innen is látszott, hogy valami miatt nagyon kiborultak. Lilly a harmadik vizespalackját fogyasztotta ki, és tudtam, hogy öt percen belül mosdót kell keresnie, különben kidurran a hólyagja.

	Fintorogtam.

	– Nem vagyunk rokonok.

	– Ó, bocs. Azt hittem, ha együtt ültök a buszon, akkor biztos családtagok vagytok. Hasonlítotok is.

	– Nem, nem hasonlítunk.

	Megvonta a vállát: – Pedig szerintem de.

	Ereztem, ahogy elönt a pulykaméreg, de igyekeztem a lehető leghűvösebb ábrázatomat felölteni. Az ilyen incidensek teljesen kikészítenek. Persze, az ember általában nem reagál, nehogy a másik kínosan érezze magát. De akár tudatosan, akár önkéntelenül mondta, ideje volt, hogy valaki kicsit felnyissa a szemét.

	– Figyelj – mondtam lassan, hangsúlyozva minden szót. – A fekete haj és a barna bőrszín árnyalatai nem jelentik azt, hogy hasonlítunk.

	– Pedig kicsit hasonlítotok – felelte közönyösen, de közben már másfelé figyelt. Világos volt: egyáltalán nem érdekeltem. Csak Yash miatt állt szóba velem.

	– Szóval szerinted minden barna bőrű ember ugyanúgy néz ki, mi? Elég zavaró lehet neked most itt Duhajban – vágtam vissza, és megrángattam a karját, hogy legalább rám nézzen.

	Leesett az álla, dadogott valamit, mire én közöltem:

	– Amúgy Yash nem bírja a rasszista fehér csajokat.

	Pont ekkor toppant oda Lilly, és persze, hogy pont ezt hallotta meg. Bájos mosollyal karon fogott, és elvitt onnan. Istenem, milyen vagány tud lenni a húgocskám! Imádtam.

	Yash pont befejezte a fotózást, mire odaértünk.

	– Mi volt ez? – kérdezte Cindy felé biccentve, aki keresztbe fonta a karral még mindig ugyanott állt, és szinte füstölt a feje.

	Lilly azonnal megragadta Yash kezét.

	– Gyerünk! Csomó látnivaló és még több kaja vár!

	– Van nálam thepla! – kiáltotta anyu a semmiből. Komolyan, mintha szuperhatalma lenne: mindig megérezte, mikor vagyunk éhesek.

	– Neeem, még egy theplát nem bírok – motyogtam, és Lillyékkel loholtam.

	– Előbb vécé! – nyafogta Lilly.

	– Megittad a fél vízkészletet, ugye? – kérdezte Yash.

	– Inkább, mint hogy kiszáradjak! – replikázott Lilly.

	A túra folytatódott, Cindy pedig többé rá sem mert nézni Yashra. Lilly olyan tekintélyt parancsolóan védte a terepet, hogy a lány meg se próbálta. Yash persze ebből látszólag semmit sem vett észre, mintha teljesen elkerülte volna a figyelmét a körülötte zajló csata.

	– Mi olyan vicces? – kérdezte, amikor leszálltunk a buszról a híres Atlantis Hotelnél, amely a központi épületén tátongó óriási, ásó alakú lyukról vált nevezetessé.

	– Miiii...? A, semmi.

	– Nem tudod letagadni. Ijesztő vagy, de egyben mulatságos is.

	– Ugyan már!

	– Mondd el, ha már egyszer elhatároztuk, hogy beszélgetünk – húzta meg játékosan az blúzom ujját.

	A hirtelen rántás miatt megbotlottam a járdaszegélynél, ő pedig elkapott. Mintha valami romantikus film jelenetében lettünk volna. Csakhogy itt a végén összekoccant a fejünk. Yash az. orrát, én meg a homlokomat dörzsölgettem.

	– Jézusom, a keményfejűség enyhe kifejezés rád! Mit hordasz a nyakadon, sziklakoponyát? – nevetett, miközben megkopogtatta a fejemet. Körülöttünk mindenki kuncogott.

	– Ez nem szikla, hanem gyémánt, a világ legkeményebb ásványa. Úgyhogy inkább hívj csak gyémántnak! – vágtam vissza.

	Az akvamarinkék tengert magunk mögött hagyva beléptünk a hotelbe, és a hőség után a légkondicionáló hűvöse valóságos mennyország volt. Aranykeretes festmények, kristálycsillárok, mozaikmennyezetek, üvegcsempék... minden csillogott. A szálloda óriási volt. A színes mennyezetű központi teremből mindenfelé utcák nyíltak elegáns luxusbutikok sorával. Rögtön látszott, ki az, aki valóban itt szállt meg, és ki jött a buszos kirándulással. Az igazi vendégek csinosak voltak, hajuk, körmük rendben, csillogó ékszerekben pompáztak. Jó lehet gazdagnak lenni.

	– Nyugodtan fedezzék fel a hotelt – mondta a vezetőnk. – Két óra múlva itt találkozunk, ezen a kör alakú mozaikon – mutatott a lábunk alatti, színes halakat, polipokat és korallokat ábrázoló mintára.

	Rengeteg program közül lehetett választani: delfinekkel úszás, jet ski, búvárkodás vagy az óriási akvárium megcsodálása. Mi előbb ettünk, aztán jégkrémet vettünk a természetesen itt is megtalálható híres fagylaltüzletlánc, a Cold Stone Creamery helyi boltjában, ahol pontosan ugyanolyan adalékokat kínáltak a fagylaltokhoz, mint Amerikában, és pontosan ugyanolyan gránitlapocskával keverték azokat a fagylaltba, mint amiről az üzletlánc a nevét kapta. Szinte otthon érezte magát az ember.

	A központi haliból nyíló egyik folyosón át lehetett bejutni a Lost Chambers Akváriumba. Az egészet úgy rendezték be, mintha az elsüllyedt Atlantiszon lennénk. Az akvárium folyosói is egy elpusztult, ókori városra emlékeztettek. A hatalmas, dupla tolóajtók olyanok voltak, mintha egy Indiana Jones-filmből léptek volna elő. A mögülük áradó kék fény teljesen más világba repített. Egy pillanat alatt mintha a tenger mélyére csöppentünk volna, mégis mindenütt felfedezhetők voltak valamiféle mediterrán kultúra nyomai: a hatalmas üvegablakok mögött romba dőlt szökőkutak, kőfalak, leomlott oszlopok, elhagyott épületek között úszkáltak a cápák, ráják, világító medúzák, hátborzongató murénák... De ezzel még nem volt vége a látnivalóknak, mert az üvegablakok mögött réges-régi búvárruhától kezdve a szigonypuskáig mindenféle tengerrel és halászattal kapcsolatos tárgyat is elhelyeztek, s ezek képezték a tengeri állatok környezetét.

	Belépéskor egy hatalmas vízhenger fogadott, tele villódzó halrajjal. Elképesztő volt, szinte hipnotizáló. Életemben nem merültem még így el egy akváriumban. A gyönyör, a varázs, a nyugalom – csak ámuldoztam.

	Oké, szóval ez a hely lenyűgöző volt. Minden részletét megcsodáltam az ókori amforák alakját utánzó szökőkutaknak és a ragyogó vörös, kék és lila medúzáknak, amelyek lenyűgöző táncot lejtve lebegtek körülöttük. Hosszasan figyeltem a foltos murénát, amely a fal egyik üregéből kiszámíthatatlan váratlansággal ugrott elő, és a hátborzongató rákféléket, amelyek mintha valami horrorfilmből kerültek volna ide. Megbámultam a szürke halakat, amelyek nagyobbak voltak, mint az apám, és a korallokat, amelyeket apró, színes halak népesítettek be. Végül az utolsó állomás egy óriási tó volt egy terem közepén, és a vízből absztrakt üvegszobrok emelkedtek ki.

	A fejem felett lévő piros izzók halvány fényében lehajoltam, hogy belessek a vízbe, amikor Yash mögém lopakodott, és úgy tett, mintha belelökne a tóba.

	Majdnem felsikoltottam.

	– Bolond! – sziszegtem, miközben visszakézből mellbe vágtam.

	– Ezek nem is igaziak. Ha a szobroktól is beparázol, mégis hogy akarsz kiugrani egy repülőből? – tárta szét a karját.

	– Még meg se kérdeztem a szüléimét – közöltem vele.

	– Én igen. Azt mondták, menő.

	– Ne már! – kaptam levegő után. – Mikor kérdezted meg?!

	– Tegnap.

	Ahogy előrehajolt a medence széléhez, egy félig a víz alá süllyedt, korhadt fatörzsnek látszó krokodil hirtelen megmozdult. Yash felkiáltott és önkéntelenül hátraugrott. Most rajtam volt a sor, hogy kinevessem.

	– Na, hogy fogsz így ejtőernyővel kiugrani, ha a szobrokat se bírod? „Pedig nem is igaziak” – utánoztam a hanglejtését.

	– Na, várj csak! Nem lehet, hogy mégis azok?!

	– Én ezt nem akarom megtudni – feleltem, és jó nagy ívben gyorsan kikerültem a medencét.

	 

	***

	 

	Egy hosszú napnyi túrázás, evés, utazás és még több evés után bedőltem az ágyba, és nekiálltam Tamarával csetelni Duhajról, még ha emiatt fel is kellett keltenem. Mosoly ült ki az arcomra. Végre megint normálisnak tűnt minden – mintha Yashsal tényleg át tudnánk vészelni ezt az egészet. Talán most, hogy nevettünk és eltöltöttünk egy kis időt egymás mellett anélkül, hogy le akartuk volna harapni a másik fejét, könnyebb lesz beszélni.

	Lilly még a fürdőszobában volt, a szüléink pedig a hallban szervezkedtek: hogyan látogassuk meg anyukám unokatestvéreit Abu Dzabiban. Kedves volt tőlük, hogy elküldték értem a... ööö... rokonomat. (Másodunokatesó? Nagybácsi? Fogalmam sincs, mi az anyám unokatestvére nekem.) De mindegy. Az biztos, hogy a következő napokat családi rohamtámadások töltik majd ki. És ha valamit tudtunk a szüléinkről, hát azt, hogy teljesen megvadulnak, ha rokonok közelébe kerülnek. Számíthattam órákon át tartó beszélgetésekre, zabálásokra, és arra, hogy végül mindnyájan valaki kanapéján szundikálunk – mert valamiért mindig ezt csináltuk.

	Én viszont már kidolgoztam a menekülési tervemet. Csak Yash is tartsa a szavát, és megúszom. Abu Dzabiban amúgy is ezer dolgot lehet csinálni, úgyhogy ha ő is velem tart, a szüleim simán elengednek majd.

	Hasra feküdtem az ágyon, a bokáimat keresztbe téve a levegőben, és elkezdtem a Webtoont böngészni. Amint megláttam az új részt jelző kis zöld jelzést, ráböktem a The Falira.

	– Igen! – suttogtam izgatottan.

	Gyönyörű városképet tártak elém a rajzok: kék-fehér fényben úszó felhőkarcolók, csillagokkal teleszórt égbolt, és a főszereplő, aki zihálva menekül valaki elől. Hát ez lesz végre az a rész, ahol kiderül, ki a titokzatos elkövető?

	És... Vége.

	Na persze. Még nem jöhetett a nagy leleplezés. Oké, voltak lassabb epizódok is, hiszen nem lehet mindig minden résznek szívdobogtató végkifejlete. Világ– és karakterépítés, konfliktusok, mellékszálak stb. stb. mind hozzátartozik a történetmeséléshez. Ezek persze alapdolgok, de igazán csak jóval az után kezdtem értékelni ezeket, hogy Yash türelmesen magyarázgatta, miért olyan nehéz webes képregényt készíteni.

	Én közben sóhajtva görgettem tovább a záró képkockán, és megnéztem a kommenteket. Ám ezúttal maga az író posztolt üzenetet: „Hé, olvasók! Köszi, hogy támogattok! Hálás vagyok, és remélem, velem maradtok. Kis szünetet tartok az ünnepek alatt (dívali), két hét múlva jövök újra!”

	Az arcom egyszerre kámpicsorodott el és húzódott mosolyra. Szívás, hogy a The Fali most leállt, mert teljesen ráfüggtem, de közben tök jó, hogy Jalebi Writer is ünnepli a dívalit. Ezek szerint ő is desi5. Mondjuk az is lehet, hogy csak a barátai miatt tartja a dívalit.

	Igazából nem ismertem eléggé, hogy ilyet kérdezzek... de írtam neki. Izgatottan. Talán egy kicsit túlságosan is rajongó módra. Rövid hezitálás után rányomtam a „küldés”-re. Reméltem, hogy nem veszi túl bizalmaskodónak. Fura, hogy mindig irtó ideges leszek, amikor neki írok. Pedig már más alkotóknak is írtam. Igaz, akkor is totál izgatott lettem.

	Eszembe jutott: mi van, ha egyszer majd én leszek olyan helyzetben, mint most ő? Ha az én fotóim keringenek majd a neten? Biztosan jó érzés lenne, ha a rajongók rám imának. Érezném, hogy számít, amit csinálok.

	Duplaellenőrzés a szövegemen, nehogy bénán hangozzon:

	 

	 

	Nikki: Nagyon menő, hogy ti is ünneplitek a dívalit! Nálatok van valami különleges szokás?

	 

	Vajon folyton a telefonján lóg? Mi van, ha dolgozik, és én zavartam meg?

	 

	 

	Jalebi Writer: Hali! Köszi! Semmi extra... vagyis csak a szokásos. Tűzijáték, rangok, ajándékok, szép ruhák, ja, és hát... rengeteg kaja! Nálatok is ünneplitek?

	Nikki: Igen, ugyanígy! Gondolom, ahol elég nagy a desi közösség, ott mindig van nagy felhajtás, nem?

	Jalebi Writer: Aha! És idén terveztek valami különlegeset?

	Nikki: A szokásos, talán csak kicsit elegánsadban. Távolabbi rokonokkal találkozunk. De én... lehet, hogy megyek ejtőernyőzni is...

	 

	Nem is tudom, miért dobtam be az ejtőernyőzést, de már a gépelés közben is vigyorogtam. Menőnek hangzott. Még ha naponta több száz turista is megteszi, azért nagy szó. Úgy éreztem, nagyon vagány dolog. Pont ezért árulta el Yash mindenkinek – most már értettem, miért volt akkora poén.

	 

	Jalebi Writer: Az nagyon király. De nem izgulsz? Mert az ejtőernyőzés azért sokak szerint nem sétamenet. Én tuti beijednék, de állítólag elképesztő élmény – ha kibírod gyomorral és fejjel.

	 

	Az utolsó szavak olvasásakor összerezzentem.

	 

	Nikki: Hogy érted?

	Jalebi Writer: Csak ne egyél sokat előtte. És lehet, hogy kelleni fog fejfájás-csillapító utána. Amúgy ne agyalj rajta sokat – mindenképp csináld meg!

	Nikki: Igazad van. Hé, ha már itt vagy... véletlenül nem dobsz egy kis spoilert a The Falihoz? 😈 Hehehe...

	 

	Válasza mindössze egy sírva nevetős emoji volt. Tudtam, hogy ennél többet nem fogok kicsikarni belőle. De hát próbálkozni lehet.

	 

	[image: Image]

	5 desi: szanszkrit eredetű kifejezés, jelentése: ország, föld. Az USA-ban az ázsiai szubkontinensről (például India, Pakisztán, Banglades és Nepál) származó termékek és szolgáltatások számára kialakított domain név, amely hamarosan annyira elterjedt, hogy az innen származó magánszemélyek saját identitásukat is ezzel a szóval jelölik – a szerk.

	
Kilencedik fejezet

	[image: A képen vázlat látható

Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]mikor a szüléink bejelentették, hogy elmegyünk a mandirba a dívali előtti dolgok miatt, Lillyvel együtt rögtön elkezdtünk nyafogni. Valahogy azt hittük, hogy ha már Duhajban vagyunk, akkor ez kimarad. De hát mégsem.

	– Maradhatnánk inkább a hotelben? – kérdeztem bizonytalanul.

	Igaz, hogy szeretjük a mandirt az ünnepeken, meg ott voltunk minden vasárnapi imán, de sosem voltunk annyira fanatikusak, mint a szüléink.

	– Legalább egyszer el kéne mennetek, amíg itt vagyunk. Annyira közel van, pár perc séta az egész – felelte anya, aki épp most jött ki a zuhany alól. Mondjuk, mindannyiunkra ráfért volna: az első dubaji nap egész napos túra volt, és úgy izzadtunk, hogy egy medencét is meg tudtunk volna tölteni az izzadságunkkal.

	– Mi olyan fontos a hotelben, hm?

	– Hát... – kezdtem, és úgy döntöttem, most vagy soha. Ha már ma Yashsal normális volt minden, talán tényleg megtehetjük a következő lépést. – Yashsal meg akartuk beszélni, ami történt.

	– Végre – válaszolta anyu fahangon. Azt hittem, jobban fog örülni. – Elég sokáig tartott.

	– Idő kellett. Nem akartam, hogy belerángassatok.

	– Azért erőltettük, mert csak pazaroltad az energiád a negatív dolgokra. Minél tovább húzod a békülést, annál nehezebb lesz. Ne dobj el egy jó barátságot, csak mert makacs vagy.

	– Makacs? – vágtam vissza.

	Anya csak csettintett a nyelvével, közben magára rángatott egy blúzt, és abban a pillanatban apa is kilépett a fürdőből.

	– A gyerekek a hotelben maradnak, csak mi megyünk a mandirba – mondta neki.

	Apa megtörölte a hajáról csöpögő vizet, és kérdőn nézett ránk.

	– Miért? Mi olyan fontos itt?

	– Nikki és Yash megbeszélik a dolgokat.

	– Aha – bólintott, mintha minden világos lenne. Lehet, hogy tényleg az volt.

	– Mondj el neki mindent, amit el kell mondanod, és lépjetek tovább – tette hozzá anya.

	– Oké – morogtam, és bevonultam a fürdőbe átöltözni. Legalább most rövidebb volt a fejmosás.

	Mire kijöttem, Lilly már teljesen felöltözve indulásra kész volt.

	– Azt hittem, te is maradsz.

	Felhúzta a szemöldökét, megrázta a fejét:

	– Nem akarok jelen lenni azon a beszélgetésen.

	– Azt mondtad, Yash neked is a barátod, és azt akarod, hogy rendezzük a kapcsolatunkat!

	– Persze. De ez kínos lesz, és azt nem bírom. – Aztán elsétált mellettem, és kissé kárörvendve még odaszúrt egy megjegyzést: – Sok sikert, tesó!

	Mindenki sietve elindult, és tudtam, hogy minimum egy órára eltűnnek. A szüleim imádtak a mandirban szolgálni, főleg dívalikor: biztos volt, hogy lesz kaja, édesség meg jó sok társalgás. Ők meg imádtak beszélgetni.

	Már öt perce elmentek, Yash is pontosan tudta, hogy közeledik az idő, mégsem írt. Pedig eddig állandóan piszkált, hogy beszéljünk. Feszülten ide-oda járkáltam a szobában, ökölbe szorítottam, majd kiengedtem a kezem, rángattam a kardigánom szegélyét. A szívem úgy vert, mintha sprinteltem volna, közben izzadság csörgött a homlokomon és a hónom alól. Gusztustalan.

	Végül kifújtam magam, és inkább én írtam rá. Jobb lesz az ő szobájában találkozni: úgy bármikor leléphetek, ha veszekedés lesz. És ha netán elsírom magam, nem kell végignéznie.

	 

	Nikki: Hé, akarsz beszélni?

	Yash: Ja, adj egy percet, még befejezek valamit.

	 

	Amíg vártam, csekkoltam a közösségiket, és gyorsan írtam Tamarának is, mi készül. Tudtam, hogy reggelre tele lesz az üzenőfalam, mert eddig nem válaszolt. A Yashnak szóló üzenet elküldése után rám tört egy nyers, fájó gondolat: Mi van, ha Yash már nem akarja? Ha túl sok idő telt el, és tényleg vége a régi barátságunknak?

	És ami még ijesztőbb: én egyáltalán tudok-e még a barátja lenni? Mert az igazi barátok megbocsátanak és túllépnek. És ha nem tettem meg, akkor egész nyáron nem voltam igazi barát. Szörnyű ember vagyok? Neki volt igaza? Már nem tudtam eldönteni. És egyáltalán, számított ez még?

	 

	Yash: Kész vagyok. Hol találkozunk?

	Nikki: Átmegyek hozzád.

	 

	Vettem pár mély levegőt, próbáltam úrrá lenni a remegésemen. Azt mondogattam magamnak, hogy „csak lazán!”. Magamra húztam a kardigánom, és átmentem egy ajtóval arrébb. Két koppintás, és Yash már nyitotta is, halvány mosollyal intett befelé.

	Sokszor voltunk már kettesben, de most olyan furán, nyomasztóan éreztem magam. Bezáródott mögöttem az ajtó, és katt – kész, bezárult a világ.

	Én az egyik sarokfotelbe húzódtam, felhúztam a térdem, ő meg leült az egyik ágy szélére. A haja még nedves volt a zuhanytól, a vízcseppek görögtek le a nyakán. Letörölte, köszörülte a torkát, de közben se rám, se máshová nem tudott nézni.

	Csend.

	Nem tudom, miért, de hirtelen Tamara jutott eszembe. Az ő életének három célja: olyan jegyeket szerezni, amelyekkel bejuthat az álomegyetemére HR szakra (komolyan, ki akar HR-es lenni tizenhat évesen?!), megverni a számítógépes játékokban azokat a fiúkat, akik lenézik a lányokat, és titokban találkozni a pasijával. Az én szüleimmel ellentétben, akiknek nem volt ellenére, hogy randizgassak, ha akarok, csak előtte hadd ismerjék meg az illetőt, Tamara szülei régimódiak voltak, és azt hitték, a lányuk is az, és észre sem veszi a fiúkat. Közben persze Tamara agyafúrt terveket kovácsolt, hogyan maradhatna kettesben a barátjával, ha a srácnál vannak és a szülei nincsenek otthon. Szükség is volt rá, mert a fiú az egyik bátyjával egy szobában lakott, vagyis nemcsak a szülők, hanem a báty eltávozására is szükség volt ahhoz, hogy „magánéletet” élhessenek.

	Én meg viszont most tényleg itt ültem, kettesben Yash– sal. Egy hotelszobában.

	Felnevettem. Pontosabban: kibuggyant belőlem egy idióta kuncogás.

	Ő felkapta a fejét.

	– Mi van? – tátogta értetlenül.

	Én gyorsan a számra csaptam a kezem. – Semmi – hápogtam, és összeszedtem magam. – Szóval... beszélni akartál?

	Yash idegesen tördelte az ujjait. Végül nagy nehezen, kerülve a tekintetemet, azt nyögte:

	– Te egyáltalán nem akarsz már a barátom lenni?

	A szívem olyan erővel dobbant, hogy megijedtem, hallani fogja. Lehet, hogy vége? Ez tényleg egy opció? És ha igen... borzalom öntött el.

	– Én nem akarom eldobni, ami köztünk volt – folytatta. – Azt hittem, mi tényleg a legjobb barátok voltunk.

	– Azok voltunk – motyogtam. A testem megfeszült, pedig nem voltam mérges. Szomorú voltam. Rémült. Teljes pánikban.

	– A barátok nem úgy viselkednek, ahogy te, Nikki. Egy egész nyáron keresztül nem voltunk barátok.

	Nagyot nyeltem, bólintottam, de ő rám se nézett.

	– Pedig nem direkt történt, tudod? Veszekedtünk azon a bulis dolgon, te egyre hangosabb lettél, én is, és egyikünk se vette észre, hogy a szüleid ott vannak. Aztán vége lett. Te meg megsértődtél, mert nem hazudtam nekik. Komolyan azt hitted, hogy ha az arcukba hazudok, miközben hallották, ahogy bevallód, hogy kiszöktél, akkor elhitték volna? Persze, jogod volt haragudni rám, még ha nem is az én hibám volt...

	– De az volt – szakítottam félbe. Felemelt szemöldökkel rám nézett, fájdalommal a tekintetében, mégsem tudtam féken tartani magam. – Te hoztad fel a témát. Te nem hagytad abba a vitát. Ha nem erőlteted, nem ordibálunk annyira, hogy a szüleim meghallják. Igaz, magamat is beköptem, de csak azért, mert veled veszekedtem.

	Yash összeszorította az ajkát, és tagadólag ingatta a fejét.

	– Nem, Nikki. Te csináltál olyat, amit nem lett volna szabad. Tudtad, hogy a szüleid kiakadnak, ha kiderül. Tudtad, hogy kockáztatod a szabadságod és az ösztöndíjad. Ez nem te voltál. Aggódtam érted. Igen, valóban nem kedvelem minden barátodat. De ezek az újak... hirtelen bukkantak fel, és már hazudtál is a szüleidnek és nekem is, és gyanús helyekre jártatok. Elfelejtve azt is, hogy egyszer simán ott hagytak a „barátaid” – ezt a szót megnyomta – egy klubban. Mi van, ha történik veled valami? Hol kezdjenek keresni? – A hangja egyre magasabbra szökött. – Te csak azért voltál dühös, mert lebuktál, és ezt rajtam verted le. És ami a legrosszabb, bemártottál a szüleidnek, pedig megbeszéltük, hogy az a kettőnk titka marad. Csak azért, hogy magadat mentsd, mert kicsinyes voltál. Aztán hónapokig duzzogtál. Nem magadra voltál mérges, nem a helyzetre. Rám. – Elcsendesedett, letörölte a nyakán a vízcseppet. – Kerültél, keresztülnéztél rajtam, mintha én bántottalak volna. Pedig te bántottál engem. És ahányszor csak próbálkoztam, hogy megbeszéljük, mindig elutasítottál. – A hangja fájdalmasból ingerültté vált. – Mindig kiállsz mások mellett, amikor valaki bántja őket. De te közben pont ezt tetted velem. Te duzzogtál, te lettél kicsinyes, én meg szenvedtem.

	– Te is mérges voltál rám – vágtam közbe. – Mindig összeszorítottad az állkapcsod, forgattad a szemed. A passzívagresszív reakciók is bántóak.

	– Igen, mérges voltam. Mérges voltam, mert hagytad, hogy ilyen sokáig menjen ez a hülyeség. Mérges voltam, hogy beárultál, csak hogy eltereld a figyelmet arról, amit te tettél. Mérges voltam és nagyon fájt, hogy így tudtál velem bánni.

	– De hát mit tehettem volna? – szakadt ki belőlem. – Nekem is nagyon fájt!

	– Nem tudom – csóválta a fejét szomorúan. – Talán azt vártam, hogy úgy beszélj velem, mint azelőtt. Hogy meghallgass, még ha nem is értesz egyet velem, mert ez a barátok dolga. Eddig mindig így volt. Mindig együtt keveredtünk bajba – néha miattam, néha miattad –, de te soha nem vágtad el köztünk a szálakat. És én sem vágtam volna el. Soha.

	Megdermedtem a pillantásától, a szavai forróságától, könnyek gyűltek a szemembe.

	– Tudod, miért voltam igazán dühös, amiért kiszöktél? – kérdezte. – Felejtsd el a kamubarátokat, meg hogy a szüleid rájöttek. A leginkább azért haragudtam, mert neked is pontosan kellett tudnod, hogy mi történhet a lányokkal az ilyen helyeken. Vagy gyerekekkel, akik nem figyelnek. Nemegyszer beszéltünk róla, hogy elég egy rossz ital, vagy elég egy rossz autó mellett elsétálni. – Összeszorította az állkapcsát. – De hiába próbáltalak óva inteni, te még csak meg sem hallgattál. Nem engedted, hogy figyelmeztesselek, mi történhet az ilyen helyeken. Csak menni akartál, és... nem akartál szembenézni a valósággal. És még most is úgy érzem, hogy csak a saját veszteséged számít neked, és nem gondolsz bele abba, hogy talán épp ez mentett meg...

	Pislogva igyekeztem visszatartani a könnyeimet. Egyre nehezebben kaptam levegőt. Teljes súlyával rám zuhant a felismerés: csak a bulira gondoltam és arra, hogy ne bukjak le a szüleim előtt. Azzal nem foglalkoztam, mi minden történhetett volna. A tudattól, hogy ő tényleg aggódott értem és féltett engem, a hányinger kerülgetett.

	A csend elnyelt minket. Yash megint az ujjait gyötörte, és az ablakon át bámult kifelé, alsó ajkát rágva.

	A szüleim azzal büntettek meg, hogy sehová sem mehettem, és az egész nyár így telt el. Yash viszont látszólag megúszta, őt nem tiltották el senkitől, bár a veszekedésünk meg a kocsi miatt a szüleim mindent elmondtak az ő szüleinek. Emiatt is rá haragudtam, ő meg rám. Mintha nem lett volna elég megalázó gyereknek érezni magam, még az is dühített, hogy Yash szülei is mindent tudnak, és biztosan mindenféle rosszat gondolnak rólam. Úgy éreztem, ezt is Yashnak köszönhetem.

	Könnyebb volt dühösnek lenni. De most láttam, menynyire fájt neki az egész, és összeszorult a szívem.

	Yash nagyokat sóhajtott a szoba másik végében, visszarántva a jelenbe. Amikor a szemembe nézett, azt mondta:

	– Min gondolkodsz? Úgy összeszorítod az állkapcsod, hogy attól félek, kipotyognak a fogaid.

	Ezen muszáj volt mosolyogni. Ellazultam. Nem is vettem észre, hogy csikorgatom a fogaimat. Pedig az állkapcsom már sajgott.

	– Csak a veszekedésünkön jár az eszem.

	– Igen?

	– Csak azon gondolkodtam, hogy... – Elakadt a hangom.

	– Hogy?

	Kifújtam a levegőt, és kimondtam, amit egész nyáron akartam: – Mindenki utál engem...

	És ekkor átszakadt bennem valamiféle gát. Válaszra sem hagytam időt, csak ömlöttek belőlem a szavak.

	– A szüleid biztosan azt hiszik, hogy rossz hatással vagyok rád. Hogy te vagy a jó fiú, és miattam történt minden még a kocsival is. Hogy én vagyok maga a gonosz. Így éreztem, ahányszor csak átjöttél vagy véletlenül találkoztunk. Mintha mindenki téged védett volna, és én voltam az áruló, aki még a barátját is bemártotta. Én voltam a gonosz, akit el kell utasítani, nemcsak általad, hanem mindenki által. És ezt igazságtalannak és dühítőnek éreztem.

	Elképedve nézett rám.

	– Nem, Nikki, a szüleim nem gondolják, hogy rossz hatással vagy rám. Senki sem hiszi, hogy gonosz lennél. Senki sem utál téged. Mindenki szeret. Én is szeretlek...

	Megmerevedett, mintha nem akarta volna, hogy kijöjjenek ezek a szavak. Mintha attól félt volna, félreértem. Aztán felnézett a plafonra, az állkapcsa megfeszült.

	– Tudd meg, hogy senki sem utasít el téged, és nem gondol senki sem gonosznak. Ez a dolog csak a te fejedben van, érted?

	A sírás kerülgetett, de igyekeztem visszanyelni a könnyeimet.

	– Én nem akartam, hogy ez legyen – motyogtam teljesen szétesve. – Tudom, hogy ezt már régen meg kellett volna beszélni, de... képtelen voltam rá. Sajnálom, Yash. Mindent. Nem tudtam, mit tehetnék, hogy visszaváltozzanak a dolgok, úgy éreztem, már úgyis mindennek vége... Nagyon hiányoztál, és ez az én hibám. Nem akartalak megbántani.

	Nem mertem ránézni, de mivel elég jól ismertem, pontosan tudtam, hogy most elmélyülten vizsgálgatja a zokniját, miközben az ujjait tördeli. A hangja remegett, amikor megszólalt:

	– Én igazából szinte depressziós voltam, nem csak megbántva éreztem magam. Nehéz volt, hogy nem voltunk barátok...

	A szívem ezer darabra tört.

	– Szenvedtem, és a mandirban a többi barátom és az idősebb fiúk is azzal vigasztaltak, hogy majd elmúlik. De nem múlt el, csak amikor visszatértem a rajzoláshoz. Az segített.

	– Nagyon sajnálom – rebegtem, törölgetve a végül mégiscsak eleredt könnyeimet.

	Felém nézett. Az arca fáradt volt, komoly, de mintha megkönnyebbülés is látszott volna rajta.

	– Nincs több mondanivalóm. Neked van?

	– Azt szeretném, ha újra barátok lennénk. Ha te is akarod – suttogtam visszafojtott lélegzettel, reménykedve.

	Yash elmosolyodott. A szemeiben a kimerültséget végképp felváltotta a megkönnyebbülés és a kedvesség.

	
Tizedik fejezet

	[image: Image]z volt a második teljes napunk Duhajban, és egyben az első napja a dívali-ünnepnek (hivatalosan az ötből az első, kettővel a tényleges dívali előtt). Hagyományosan ilyenkor mindig veszünk valami újat. Ezüstöt, aranyat, ékszert, ruhát vagy legalább édességet. A mai nap tele volt tervekkel: a második felében híres bevásárlónegyedeket akartunk meglátogatni. Ám szűkös költségvetésünkből, ráadásul egy másik országban, nem sok esély volt arra, hogy ténylegesen vegyünk valamit, amit haza is tudunk cipelni.

	– Helló – szólított meg Yash másnap reggel az első emeleti folyosón, a liftek mögött, miközben kis csapatunk a reggeli felé cammogott.

	– Szia – feleltem félénken valamiért. Azt hittem, az ügyetlen feszengés köztünk már elmúlik, és visszatérünk a régi önmagunkhoz. Lehet, ehhez még kell egy kis idő.

	A szüléimét nagyon felvillanyozta a szállodai reggeli gondolata, és ez alól én sem voltam kivétel. Mindannyian úgy éreztük, csupa luxus vesz körül. A szállodai élet nem volt megszokott a családunk számára. Ez itt – szerencsére – bőségesebb és egészen más volt, min a thepla meg az indiai tejestea.

	Biztosan látszott rajtam, hogy jókora tehertől szabadultam meg tegnap. Lilly mellettem állt, és fülig ért a szája. Úgy éreztem, tudja, hogy Yashsal kibékültünk, de az is lehet, hogy az a szarkofág hozta izgalomba, amely ott tornyosult a folyosó végén. Magas volt, széles, arany– és kékszínűre festve – pont olyan, mint egy igazi. Már ha láttam volna valaha igazit. Meg ha az igazi úgy nézne ki, mintha tegnap készítették volna.

	Az étterem bejáratában egy pincér fogadott minket, és a jobb oldali, óriási dupla terem felé irányított. Leesett az állunk. Nem sok hotelben jártunk ugyan, de azok közül egyik sem ért a közelébe sem ennek. Pedig ez nem is számított extra luxusnak vagy hú de drágának. Egyszerűen csak ilyen Dubaj. Szerintem az Emirátusok összes vezetője és politikusa összedugta a fejét, és kijelentették: „Emberek, most már tényleg elég pénzünk van az olajból ahhoz, hogy mindenből megépítsük a legnagyobbat, legmenőbbet és leggyorsabbat a világon. Hadd ámuljanak a turisták, miközben nekünk ez teljesen megszokott lesz. A szállodák sem lesznek kivételek. Felejtsétek el Párizst meg Londont. Dubaj fényesebb lesz.” Aztán jót röhögtek, és tényleg meg is csinálták.

	A szállodának ebben a részében minden az egyiptomi témát követte – bronzfalak, bronzszobrok, falikárpitok és boltíves ablakok. Az étterem mennyei illatban úszott, a tálalóasztalok tele voltak mindenféle finomsággal. A pincér egy nagy asztalhoz kísért minket a szomszéd terembe, mivel az elsőben csak kisebb asztalok voltak párok vagy egy-két gyerekes családok számára.

	Lilly, Yash és én lelassítottunk, mikor elhaladtunk a reggeli italpult mellett – kávé, tea, víz, gyümölcslevek –, mellette pedig a megszokott gyümölcstálak: dinnye, ananász, banán és különféle bogyós gyümölcsök. De ami igazán megállított minket, az a hatalmas süteménykínálat volt. Bagelhegyek, kiflik, croissant-ok, csillag alakú sütik dzsemmel csorgatva. Négyzetre vágott sütik, pompás brownie-k, aztán sajttorta, esetleg valamiféle pite... Nem is ismertem fel! Csak azt tudtam, hogy ide még biztosan visszatérünk.

	– Ez lesz a helyük – mutatott a pincér egy nyolcfős asztal felé. Az anyukák rögtön felakasztották a táskáikat a szabad székre. – Ez egy svédasztalos étterem. Az italokat, gyümölcsöket, péksüteményeket és desszerteket ott találják, ahol most elhaladtunk. A másik oldalon meleg ételek, levesek és köretek. Mindennap új választék. A gofriállomásokon frissen sütik a gofrit, de omlettet is lehet kérni. Szolgálják ki magukat, jó étvágyat!

	A szemünk csak úgy csillogott a tálalóasztalokon sorakozó rengeteg ételtől. És persze, hogy mindent meg akartunk kóstolni.

	A szüléink jóízűen ették a csípős vöröslencse-főzeléket, a fűszeres krumplival és csicseriborsóval töltött tenyérnyi tésztatáskákat és a rántott sült zöldségeket. Azt hiszem, nem számítottak arra, hogy itt is ugyanolyan könnyen hozzájutnak a hagyományos indiai ételekhez, mint otthon, pedig ez tulajdonképpen logikus, hiszen hatalmas indiai közösség él Duhajban. A szüléink egyből otthon érezték magukat.

	Elcipeltem Lillyt a gofriállomásra, ahol cuki, szív alakú formában sütötték a gofrikat. Az övé csokidarabos lett, az enyém áfonyás, Yashé sima. Mindannyian vettünk egy-egy adag fűszeres sült krumplit és vajas kekszet. Először megettük a „rendes” kaját, miközben fél szemmel a desszertasztalt lestük. Aztán persze végigkóstoltuk a fele kínálatot. Yash egy bagelt is betolt, én egy csokis croissant-t. A második körben mindenféle édes kockákat és tortaszeleteket halmoztunk a tányérunkra.

	A szüléink szeme elkerekedett, amikor meglátták, mi minden van a tányéron, de végül csak nevettek. Huh! Otthon ezt tuti nem úsztuk volna meg. Apának köszönhetően az asztalon három gyümölcstál is várt minket. Apa kacsintott ránk – a mindennapi reggeli gyümölcsszertartás megvolt.

	Minden isteni volt, sokkal jobb, mint bármelyik amerikai hotelben felszolgált reggeli! Lillyvel nagyokat szuszogva dőltünk hátra, és a hasunkat simogattuk.

	– Ha így folytatjuk, nem férünk majd bele a dívalira hozott ruháinkba – jegyeztem meg.

	– Nem érdekel – vonta meg a vállát Lilly. – Legfeljebb a melegítőnket vesszük fel...

	Felnevettem. A dívali gyakorlatilag az egyetlen alkalom, amikor igazán kicsípjük magunkat. Fényes selyemszoknyák színben hozzáillő blúzzal és sállal, csicsás ékszerekkel, csini hajjal és sminkkel. Földi mennyország. Hasonlóan csak esküvőkön öltöztünk ki, és ott sem mindig – csak ha a pár közel állt hozzánk. Szóval a dívali volt az év egyetlen igazi, extravagáns napja.

	Amint a felnőttek befejezték a kávéjukat, kiléptünk a nyárias reggelbe. A nap olyan erővel tűzött, hogy az első percekben egyfolytában hunyorogtam. Az egyik inas a taxisor felé intett. Most végre sikerült egy minibuszt kifognunk, így mind együtt utazhattunk. Lilly, Yash és én a legutolsó sorba másztunk, az anyák és apukám középen, Yash apja elől.

	Lilly az ablakhoz tapadva kommentálta a látványt, és pipálgatta a listáját. Ő maga volt a két lábon járó turisztikai portál. Én a minihátizsákomat szorongattam az ölemben, és ugyanazon az ablakon bámultam kifelé. Nem tudom, a sima út vagy az autó zötyögése miatt, de egy perc múlva már csukódott is le a szemem. Pár perce még teljesen fel voltam dobva, most meg alig bírtam ébren maradni. A sok édesség, ami a gyomromba került, megtette a hatását. És nem én voltam az egyetlen.

	Félálomban észrevettem, hogy anya feje is lecsuklik, majd Hetal nénié is, aztán apa is elbóbiskolt. Reméltem, hogy Pranav bácsi az első ülésen ébren maradt.

	Egy pillanattal később hirtelen felriadtam. Arra tértem magamhoz, hogy Yashnak dőlök, és a fejem kényelmetlen szögben a vállán fekszik. Úgy tűnt, nem vette észre, mert neki is csukva volt a szeme, és egyenletesen lélegzett. Aludt, miként Lilly is, az ablaknak támaszkodva.

	Yash bárhol, bármikor, bármilyen pózban képes volt elaludni. Most például úgy ült, mintha meditálna, csukott szemmel. De az ujja megrándult, ajkai kissé szétnyíltak – egyértelmű jelei a mély alvásnak.

	Én pedig csak bámultam. Talán mert még mindig félálomban voltam, talán mert... jó volt ránézni.

	Az orra megrándult, én pedig megdermedtem. Felébredt? Nem. Aludt tovább. A tekintetem közben a szeplőire siklott az arcának felém eső részén, aztán a másik oldalon lévő anyajegyre. Ellágyultam. Mindig viccelődött, hogy ő az egyetlen indiai, akinek szeplői vannak – most először döbbentem rá, mennyire vonzó jelenség ez.

	Elfojtottam egy ásítást, majd ismét hátradőltem – és ekkor hirtelen észrevettem, hogy Lilly engem bámul. És valószínűleg nem most kezdte. Zavartan pislogtam, és azon gondolkodtam, vajon mennyit látott. Semmi kétséget nem hagyott afelől, hogy mindent. Kifejezéstelen arcáról lassan rafinált vigyor kúszott fel, a szemein látszott, mennyire jól szórakozik. Ajjaj! Ezt valószínűleg életem végéig hallgatni fogom tőle. Oldalra döntöttem a fejem és nagy levegőt véve már majdnem könyörögni akartam a kegyeiért, amikor pont megérkeztünk. Egymás után mindenki ébredezni kezdett.

	Annyira el voltam foglalva az álmossággal és a gondolataimmal, hogy majdnem elfelejtettem: ma nagy terveink voltak. A plázánál álltunk meg. Ja, tudom, elsőre úgy hangzott, mint egy átlagos hétvégi családi program otthon, szóval nem számítottam semmi extrára. Egy pláza az pláza, nem?

	Aztán a taxi egy hatalmas épület elé gördült.

	– Először járnak itt? – kérdezte a sofőr.

	– Igen – felelte apa.

	– Remek! Akkor nagyon fogják élvezni a Dubai Mailt. Ne hagyják ki a Burdzs Kalifát se. Tudják, az a világ legmagasabb épülete! És a pláza mögött harmincpercenként van egy víz– és fényshow. Este a legszebb!

	Apa nevetve megköszönte a tippeket. Kivánszorogtunk a kocsiból, a többiek még mindig félálomban. Távolról a plázán semmi különös nem volt – látszott, hogy hatalmas, de eltörpült a mellette magasodó Burdzs Kalifa mellett. A világ legmagasabb épülete úgy szelte ketté az eget, mint valami óriási fém– és üvegpenge, szürke-fekete acélgerendái az eget karcolták, hatalmas üvegablakai pedig vakítóan csillogtak. A széles alap egyre szűkült, ahogy szintenként emelkedett fölfelé, míg végül egyetlen tűhegyig keskenye– dett. Valóban építészeti csoda volt.

	A pláza bejáratánál álltunk, és ha teljesen hátrahajtottam a fejem, pont láttam a torony csúcsát.

	– Azt hitte, nem tudjuk – nevetett apu a taxi felé intve, amely éppen besorolt az autók tömegébe. – Mintha nem végeztünk volna előzetes kutatómunkát. Hiszen ahhoz, hogy akár az első emeletre feljusson valaki, jegyet kell venni. Ez volt az első, amit még otthon megterveztünk.

	Ahogy beléptünk a plázába, megcsapott a légkondi jeges szele, és mindjárt eszembe jutott, hogy itt bizony fedett sípálya is van. Sajnos nem volt időnk kipróbálni. Nem mintha bárki közülünk síelt vagy snowboardozott volna valaha, de azért a hófánkozás menő lett volna, nem?

	Minden fényűző volt, makulátlan és rendezett. Az üzletek túlságosan drágának tűntek ahhoz, hogy egyáltalán belegondoljunk a vásárlásba. Persze nem is azért jöttünk. Inkább szorosan egymás mellett maradtunk, nehogy elvesszünk a hömpölygő tömegben. Zene, beszélgetések, nevetés és a cipőkopogás töltötte be a levegőt – a padló szinte bizonyosan márványból volt.

	Megfogtam Lilly kezét, és szüleinket követtem, Yash közvetlenül mögöttünk jött. Bár már szinte felnőtt volt, folyton hátranéztem, nehogy elkeveredjen. A szüléink is ugyanezt csinálták – pár másodpercenként ellenőriztek minket.

	Követve a táblákat, hamar elértük a Burdzs Kalifa bejáratát. Könnyű volt tartani az irányt egészen addig, amíg be nem értünk az átriumba. Ott lelassultunk, szinte megdermedtünk a látványtól: többszintes akvárium magasodott előttünk, fölötte pedig csillagszerű fényekkel telehintett mennyezet. Olyan volt, mint egy kékesen izzó csodaország.

	– Azok... cápák? – suttogta Lilly, miközben lábait mintha mágnes vonzotta volna az akvárium felé.

	– Tegnap is akváriumban voltunk – szólt közbe anyu. A hangja talán unottan csengett, de a szemében ott bujkált a lelkes csillogás.

	– A lifthez kell mennünk – terelt vissza minket apu, emlékeztetve a fő célunkra.

	Azért lassítottunk kicsit a lépteinken, ahogy elsétáltunk a végtelennek tűnő sor mellett, amely az akvárium alatti átjáróra várt.

	Jegyeinket felmutatva léptünk be egy újabb, még hosszabb folyosóra.

	– Ez baromi hosszú sor – morogta Yash, miközben beálltunk a végére.

	Közel egy órán át araszoltunk előre tízes csoportokban, de egyáltalán nem volt unalmas. A falak életre keltek, színes animációk futottak végig rajtuk, bemutatva az épület történetét és mérnöki bravúrjait – például, hogy ötvenhét liftje van. A látvány alapján egy vagyonba kerülhetett a kivitelezés, ami megmagyarázta, miért fizettünk ennyit azért, hogy feljussunk egy liftbe.

	– Szerinted megéri kivárni? – kérdeztem Yasht, miközben egyre nehezebbnek tűnt a várakozás a falakon cikázó neonrózsaszín, zöld és kék fények ellenére is.

	Yash egyik kezével a telefonját görgette, a másikat a zsebébe süllyesztette. Lilly mellettem izgett-mozgott, már nem fogta a kezem, hanem szemérmetlenül minket figyelt.

	– A barátnődnek írsz? – csipkelődött.

	Yash felnézett rá, félig szórakozottan, és elgondolkodtam rajta, mennyire láthatott ki a mögül a sötét hajfüggöny mögül, ami az arcába hullott. A haja olyan hosszú volt, hogy a vége már befelé göndörödött.

	– Lehet – felelte játékos hangon, de komoly arccal.

	És... valami bennem megrepedt. Nem úgy, mintha összetört szívvel néztem volna, hogy a titkos kiszemeltem mást szeret. Inkább úgy, ahogy az ember érzi, amikor valaki, aki valaha mindent megosztott vele, most már külön utakon jár. Idegenek voltunk, akik újrakezdik egymás mellett.

	
Tizenegyedik fejezet

	[image: Image] kísérő beterelte a következő csoportot egy futurisztikusnak tűnő liftbe. A falak matt fémes színben csillogtak, makulátlanul tisztán, de ridegen, már-már steril hatással. Az ajtók becsukódtak, az operátor pedig megnyomta a gombot a mi szintünkhöz. Valahol nagyon, nagyon fent.

	Az ajtók átváltoztak retinakijelzővé, akárcsak a folyosón, képeket vetítettek az épületről, majd átváltottak számokra, ahogy emelkedtünk. Gyorsan. A gyomromban bizsergés futott végig, de nem volt rázós, mint a legtöbb liftben. Száznegyven emeletet tettünk meg egy perc alatt, óránként huszonkét mérföldes sebességgel – meglepően simán. Honnan tudtam ezt a pontos infót? Hát az ajtó kijelzőjéről, ami ott villogott a szintek mellett a km/h és mph jelzésekkel. Kizárt, hogy más lift a világon ilyet tudna.

	Kikászálódtunk, szinte áhítattal suttogva, és persze hova máshova jutottunk volna, mint egy óriási ajándékboltba. Minden egyes tárgy azt harsogta: „Én jártam a Burdzs Kalifában, és vagyonokat fizettem egy nyomorult szuvenírért.” Legalább száz ember kóválygott bent, és még többen kint, a fényárban úszó üveges kilátóteraszon. Tágas volt a tér, csoportokba verődve pózoltak az emberek, mindenhol szelfik és csoportképek készültek.

	– Ide gyertek! – csapott le egy üres részre Lilly, majd odaugrott a jobb oldalhoz, kisajátítva egy szakaszt az üvegfalnál.

	– Tökéletes! – mondtam, miközben kitekintettem a sivatagra és arra az őrültségre, amit úgy hívtak: metropolisz a semmi közepén. Ameddig a szem ellátott, homok borított mindent.

	Közvetlen alattunk ott sorakoztak a kisebb épületek, valamint türkizkék víztükrök, ahol valószínűleg a híres víz– és fényshow zajlott esténként.

	– Családi fotó! – kiáltotta Hetal néni, és intett, hogy menjünk közelebb.

	Leállított egy járókelőt, hogy készítsen rólunk pár képet. Aztán persze ő rendezgetett minket, majd anyu is rendezgetett, vállak csúszkáltak, könyökök koppantak, míg végül így álltunk be: apák a két szélen, mellettük az anyukák, aztán Lilly és én, köztünk pedig Yash szorongott bocsánatkérő pillantással.

	– Mosoly! – mondta a járókelő. Katt. Katt. Katt.

	Ezután jöttek a különféle variációk: családi képek, szülőpáros képek, Lilly és én, majd csak Yash, aztán mindannyian, gyerekek. Olyan nagy volt a kapkodás a képeknél – hiszen ritka, hogy egy idegen önként vállalkozik –, hogy nem is volt időm foglalkozni azzal, ahogy minden alkalommal belesajdult a mellkasom, amikor Yash karja hozzáért az enyémhez. Túl sok volt a zaj, a helyezkedés, az „állj így, mosolyogj úgy” utasítás, túl sok minden, hogy megállhattam volna érezni, mit is jelent ez valójában.

	– Hol a fényképezed? – kérdezte apu.

	Elöntött a jeges rémület, ahogy minden tekintet rám szegeződött.

	– Ebből szuper képek lennének! – tette hozzá anyu lelkesen, és Hetal néni helyeslőén bólogatott.

	Lilly közben az üvegfalnál kattogtatta a mobilt, olyan közel hajolva a láthatatlan peremhez, hogy a szívem kihagyott pár dobbanást. Tudtam, hogy a terasz tökéletesen biztonságos, az üvegfalak kibírnak mindent – de ez nem szüntette meg azt az irracionális félelmet, hogy valaki átbillenhet a semmibe.

	– Nem is láttam, hogy használnád, mióta megérkeztünk – jegyezte meg apu.

	Nagyot nyeltem, a szemem jobbra kapott. Yash éppen akkor emelte fel a fejét a telefonjáról, és egy pillanatra rám nézett, majd apura. Miért lógott állandóan a mobilján?

	Talán meglátta az arcomon a pánikot, mert hirtelen ő is megfeszült. Uramisten, csak ne vallja be! Nehogy kimondja! Nem csak arról volt szó, hogy tönkretett egy drága gépet, és ezt ő is pontosan tudta.

	Összeszedtem minden erőt, ami csak volt bennem, miközben telepatikus úton próbáltam könyörögni Yashnak. Szavak kergették egymást a fejemben, mit is mondhatnék apunak – bármit!

	Otthon hagytam a kamerát? Nem, akkor újra meg újra kérdezgetné, hogy történhetett.

	A hotelben felejtettem? Nem jó. Ugyanúgy kérdéseket szülne.

	Eltörtem? Ezt sem mondhatom, és nemcsak azért, mert nem én törtem el.

	A homlokomon verejtékcseppek ütköztek ki, a pánik lassan bénító rémületté vált, és úgy éreztem, az egész belsőm lecsúszik a lábamba, a törzsem pedig pocsolyaként tócsázik a padlón. Miért ijedtem meg ennyire? Nem volt ez se autóbaleset, se tiltott szórakozóhely meglátogatása, de rémületes volt, hogy mindenki engem figyelt, még Yash szülei is.

	– Én... ööö... most csak a telefonomat használom... – préseltem ki magamból. Ne kérdezzék, miért! Miért nem hoztam magammal azt az eszközt, ami pont az ilyen pillanatokra kellett volna? El akartam fordítani a fejem, de nem bírtam.

	– Nézzétek, ott felszabadult egy hely! – hallatszott ekkor Yash hangja.

	Mindannyian ránéztünk, értetlenül. De ezzel kirántott a dermedtségemből, és a terasz másik oldalára mutatott, ahol tényleg felszabadult pár négyzetméter a kilátóüveg mellett.

	– Gyerünk, csináljuk meg a közös szelfit, amit mondtál! – kiáltotta szokatlanul hangosan, majd megragadta a csuklóm, és magával húzott. – Bocsi! – vetette még oda a szüléinknek.

	Én meg majdnem elestem, úgy próbáltam tartani vele a lépést. A szüléink persze csak azt látták, hogy lám-lám, a fiatalok újra közelednek egymáshoz. Mi más bizonyítaná jobban a kibékülést, mint egy közös szelfi?

	Telepatikus könyörgésem sikerre vezetett.

	Yash áttört egy kisebb tömegen, majd megállt a szédítő üvegfalnál. A tekintete lefelé siklott, több mint száz emeletnyire. A gyomrom bukfencet vetett, a fejem beleszédült, miközben a talpam alatti mélység felé pillantottam. Olyan érzés volt, mintha magával a halállal néznék farkasszemet.

	– Képzeld el, hogy kiugrasz egy repülőből – mormolta Yash, mintha csak olvasott volna a gondolataimban.

	Egyenesen lefelé nézett, és vigyorgott, túl lelkes volt ahhoz, hogy belegondoljon, milyen lenne tinédzserként szabadon zuhanni a vesztébe.

	Azonnal hátrébb léptem, kapkodva a levegőt. – Ez nem vicces.

	– Gondolj rá bemelegítésként.

	Hosszú sóhajjal igyekeztem az elképesztő kilátásra koncentrálni, miközben a gyomrom háborgott, a gondolataim pedig csak azt üvöltötték: lépj vissza biztonságba! Ha már itt remegek, hogyan fogom valaha összeszedni a bátorságot, hogy tényleg kiugorjak egy repülőből?

	– Köszi – mondtam halkan. – Hogy megmentettél az előbb.

	– Hát képeket muszáj csinálni, nem? – felelte, de nem azt a megszokott „úgy, ahogy mindig is szoktuk” tónust használta.

	Elfordult az üvegtől, felemelte a telefonját, és szelfi üzemmódba kapcsolt, kicsivel a feje fölé tartva, hogy beleférjen a háttér: a város, a medencék, a mélység.

	– Mi vagy te, valami boomer? Minek tartod ilyen magasan a telefont?

	– Jobb, ha mosolyogsz, és szépen beférsz mellém a képbe – vágta rá, és szélesen vigyorgott a kamerára.

	Ja, tényleg, a szüléink még mindig figyeltek. Közelebb léptem, de csak az arcom fele fért bele. Mindegy, jó lesz.

	– Közelebb – szólt rám.

	Morgolódva csúsztam még beljebb, felnéztem a képernyőre, és erőltetett mosollyal próbáltam elviselni az idétlen szöget.

	Kattintott párat, köztük egyet, ahol nyuszifület mutatott fölöttem.

	Ellöktem. – Hagyd abba. Töröld ki azt!

	– Na, ezt rögtön küldöm is a szüléinknek – mondta, és már kattintott is.

	– Nehogy elküldd!

	– Már elküldtem! Apám úgyis továbbküldi Whatsappon az összes rokonnak. – Úgy nevetett, hogy a feje hátra– csuklott, a szemfogai kivillantak. Mindig jót mulatott azon, hogy mennyire büszkén küldözgetik az apák a borzalmas, homályos képeket, mintha a világ legjobb fotói lennének, és a legtöbb rokon lájkolja is.

	– Te olyan hülye vagy – morogtam, de belül majd kiugrott a szívem, mert végre láttam az igazi mosolyát.

	Megvonta a vállát. – Akarod, hogy csináljak rólad pár képet az Instagramra? – intett egy lány felé, aki balerinapózban feszitett a barátnője kamerájának. – Tudod: posztold ki, különben meg sem történt.

	– Persze. Köszi. A szüleim még mindig képtelenek normális képet csinálni.

	Hogy ne álljak ott, mint egy sóbálvány, ott hagytam őket, és a telefonomba temetkezve inkább felmentem a Burdzs Kalifa honlapjára. A galériát néztem végig, próbáltam kitalálni, honnan lehet a legjobb szögben fotózni az épületet. Yash szerencsére szemmel tartott, és mielőtt teljesen elvesztem volna, megjelent mellettem. A karomnál fogva irányított vissza a családhoz, akik az akvamarin váz– tükröket próbálták háttérbe fogni. Én is beálltam a sorba, és megkértem Yasht készítsen rólam egy képet. Tudtam, hogy nem valami jó a fényekkel meg a kompozícióval, ezért minden kép után visszavettem a telefont és persze leszidtam. Muszáj volt tökéleteset lőni – ki tudja, lesz-e még valaha ilyen esélyünk.

	– Ez már jó? – kérdezte a huszadik próbálkozás után.

	– Istenem, béna vagy. Nem tudnál nyugton maradni, hogy ne legyen elmosódott? És ne akkor exponálj, amikor csukva van a szemem!

	– Túl válogatós vagy – morgott, de kattintott még párat. Végül – harminc próbálkozás után – sikerült egy normális képet lőnie, ahol jól néztem ki, és a háttér is mesélt egy történetet.

	– Csináljak rólad is? – kérdeztem, kinyújtva a kezem.

	– Persze – bólintott, és odaállt az üveghez.

	Én meg csak néztem, és elfojtottam a nevetést. De jó, hogy ez már a régi Yash: mozdulatlan szobor, görcsös váll, kőmerev nyak, arckifejezés nulla, a karjai pedig tanácstalanul lógtak. Egy fura, sipító hang buggyant ki belőlem.

	– Mi van? – nézett rám összehúzott szemöldökkel.

	– Ne már. Vannak dolgok, amik soha nem változnak.

	– Műi?

	Hozzáléptem, próbáltam kilazítani a karjait.

	– Lazíts már! Nem csatába indulsz.

	A vállát igazgattam, hogy ne legyenek olyan merevek, aztán finoman a tenyerembe fogtam az arcát. És akkor... mintha áramütés futott volna végig az ujjaimon. Ha eddig Yash feszült volt, most teljesen megdermedt. Nekem meg a szempilláim kezdtek remegni, ahogy próbáltam tartani a szemkontaktust. Mézszín pöttyök csillogtak a barna íriszében, ahogy hosszú szempillái alól lesett rám, és meleg volt a bőre, amikor finoman jobbra-balra fordítottam a fejét, lazítva a nyakát.

	A nyakában lógó vékony aranylánc megcsillant a napfényben.

	Végül az állát is lefelé billentettem, és az ujjam veszélyesen közel került az ajkához.

	A szívem vadul dörömbölt, és egy pillanatig azon tűnődtem: vajon ő is érzi? Elgondolkodott-e azon, miért nem engedem el?

	Mozdulj! Mozdítsd már a kezed! – üvöltött bennem egy hang.

	– Ti most csókolózni fogtok? – szólalt meg Lilly a semmiből, mellettünk állva, gyanakvóan, felháborodottan, és persze undorodva.

	Hát igen. A kis húgok mindig a legrosszabb pillanatban szólnak közbe. Hangosan. Nyilvánosan. Szülők közelében.

	Yashsal együtt egyszerre kezdtünk köhögni, és azonnal eltávolodtunk egymástól. Én olyan messzire hátráltam, hogy nekiütköztem valakinek.

	– Na, próbálj meg így maradni – utasítottam Yasht, és próbáltam lazának mutatkozni. Ettől aztán még jobban megfeszült.

	– Istenem, te mindig csak parancsolgatsz – morogta, de azért engedelmeskedett.

	– Valakinek muszáj megmondani. Nem szoktad látni magad a képeken?

	– Nem, mert nem érdekel.

	– Te annyira tudatlan vagy.

	– Te meg túltolod. Fotós vagy, neked minden apróság számít, ami másnak nem.

	Sóhajtva csaptam a csípőmre a kezem. – Most akkor akarsz normális képet vagy sem?

	– Naná, hogy akarok – felelte halál komolyan.

	Ekkor pár kuncogás hallatszott a közelből. Nemcsak Lilly, a szüléink is minket figyeltek. Az első gondolatom az volt, hogy feladom, mert Yash az idegeimre megy. De aztán eszembe jutott: a minimum, amit tehetek, hogy kierőszakolok belőle egy rendes képet. Most persze pufogni fog, de később, időskorában majd hálás lesz érte.

	– Nem tudnál egy kicsit idefigyelni – kérdeztem, és végre képes volt ellazulni. Pontosan oda állt, ahová utasítottam, hogy a fény ne legyen túl erős, és ne világítson a szemébe. Az állát lefelé és kissé oldalra billentette. Megkértem, hogy nézzen rám, majd távolabbra, és mindenféle más dolgot csináljon, én pedig újabb és újabb képeket készítettem róla.

	Ahogy kattintgattam, tudtam előre: az én képeim róla elképesztőek lesznek, művésziek, olyanok, amik láttán mindenki modellkarrierre gyanakszik majd. Az ő képei rólam? Homály, tripla toka, árnyékból rajzolt bajusz, lehunyt szemek. És a „jók” is csak hosszas szerkesztés után néznének ki elfogadhatóan. Ez volt köztünk a dinamika.

	Éppen komolyan állt, amikor váratlanul kitört belőle a nevetés. És amikor így nevetett, a szeme is mosolygott. A száját szegélyező vonalak mélyültek, az egész arca szinte felragyogott.

	Én pedig elkaptam azt a pillanatot. Csak hogy bosszantsam – tudtam, mennyire utálta, ha ilyeneket lefotózok.

	– Hé! – csapott a kamerára. Hátraléptem egyet, majd még egyet.

	– Most mi van? Olyan mulatságos vagy, hogy mindenki minket néz – nevettem az arcába. Az emberek valóban felénk sandítottak, de szerencsére a családunk tagjai a telefonukkal voltak elfoglalva, bizonyára a Whatsappra töltve fel mindent.

	Hiányzott ez. Hiányzott ő.

	Zsebre dugta a kezét, és halkan megszólalt:

	– Figyelj... amikor lemegyünk, elszökünk egy kicsit?

	– Miért?

	– Mutatok valamit.

	– Mit? – faggattam.

	– Nincs kérdezősködés.

	– Ismersz, ugye? Utálom a meglepetéseket – ideges kuncogással próbáltam oldani a feszültséget.

	Yash hosszút sóhajtott, kinyújtóztatta a nyakát, és lenézett a városra.

	– Csak gyere velem.

	
Tizenkettedik fejezet

	[image: Image]zt vagy ezt? – bökött oldalba Lilly, miközben a szuvenírboltban egymás után tologatta félre a hűtőmágneseket.

	– Micsoda? – kaptam fel a fejem, mert éppen egy gyönyörű üvegszobrot bámultam. A címke az alján hatvan dirhamot mutatott, ami kb.... hát... „egy meg négy, az...” – motyogtam, próbálva fejben számolni.

	Lilly rápillantott az árcédulára. – Olyan tizenhét dollár.

	– Hogy lehet, hogy neked ez így fejből megy? Nekem legalább papír és ceruza kellene. Vagy inkább egy számológép.

	– Tudod, hogy van számológép a telefonodon, ugye?

	– Haha, nagyon vicces. Nem mindig támaszkodhatunk a technológiára.

	– Na, ez pont úgy hangzott, mintha apa mondta volna. – Mélyebb hangon utánozta: – „Bezzeg régen a számológép drága luxuscikk volt, és a tanárok nem is engedték, hogy használjuk órán.”

	Felnevettem, visszatettem a szobrot, és inkább a plüssöket kezdtem nézni, amik persze még drágábbak voltak. Szerettem volna valami kis cuki emléket venni, de amint eszembe jutott, hogy nemrég veszítettem el egy több száz dolláros kamerát, összerándult a gyomrom. Fhú! Már attól rosszul lettem, ha csak eszembe jutott, hogy pénzt kérjek valamire, amit amúgy sem fogok majd használni. A fényképező legalább örömet szerzett, fejlődtem vele, és apa is annyira örült, hogy komolyan foglalkozom a fotózással.

	A plüss a polcon maradt. Zsebre vágtam a kezemet, és többé nem érintettem meg semmit.

	– Na, és mi van közted meg Yash között? – kezdett faggatni Lilly.

	– Semmi. Miért?

	Oldalra billentette a fejét, és gyanús hangot adott ki. – Ugyan már. Megvolt a nagy beszélgetésetek, mi békén hagytunk, és most?

	Elvigyorodtam. – Szerintem jól elvagyunk. Vagy legalábbis jó úton vagyunk afelé.

	– Végre! – tapsolt kicsit. – Hát már ideje volt.

	Mögöttünk Yash és a szüléink képeslapokat, édességeket, pólókat nézegettek, de senki nem vett semmit. A kasszához sodródva anya végigsimított Lilly haján:

	– Biztos olcsóbb szuvenírek is vannak a városban, lányok. Ez itt tipikus turistacsapda.

	– Mindig az okos vásárt kell keresni – tódította apa is.

	Igazuk volt, de nekem már a gondolattól is felfordult a gyomrom, hogy bármit is vegyek, ami fölösleges.

	A lefelé száguldó, villámgyors liftben újra csak ámuldoztunk. Pár perc múlva visszaértünk a plázába.

	– Menjünk megnézni a halakat! – lelkesedett Lilly a fénylő, kék akváriumra mutatva.

	Apa és Yash apukája a jegypénztárban kifüggesztett árakat nézték végig, majd visszatértek. – Van egy jobb ötletünk! Ne alulról nézzük a halakat, hanem fentről! – javasolták az emeletek felé bökve, ahonnan az akvárium belátható volt.

	Lillyvel mosolyogva bólogattunk, de egymásra kacsintottunk. Persze, menő volt ez az óriási akvárium – ha szétrepedne, biztos elsodorna mindent –, de az igazság az, hogy apáink nem akartak újra egy halom pénzt kiadni, mikor tegnap is láttunk egy akváriumot.

	– Gyertek! – intett felénk anyu, kizökkentve a gondolataimból.

	– Ööö... mi felfedezhetnénk a plázát? – kérdezte Yash, rám bökve az állával.

	Mindenki ránk meredt. Én vállat vontam. – Ja, persze.

	Anyáink szinte egyszerre olvadtak mosolyba. – Hát persze! Menjetek!

	Apáink is elégedetten vigyorogtak, Lilly pedig sunyin mosolygott.

	– Fél óra múlva írjatok! A vízi show-t meg kell nézni, aztán irány a boltok – figyelmeztetett apa.

	– Oké, Köszi! – szólt Yash, majd megragadta a csuklóm, és már húzott is.

	Megbotlottam, próbáltam tartani vele a tempót, miközben a szívem hevesen vert attól a melegtől, amit az érintése okozott.

	Az ötödik emeletre vitt azonnal, mintha tudná az utat. Elhaladtunk üvegvitrinek előtt, ahol gyümölcstorták és sajttorták illatoztak. A neonfelirat a világ egyik leghíresebb cukrászatát, a Cheesecake Factoryt hirdette.

	– Nem eszünk egy sajttortát? – kérdeztem hátranézve, de ő csak húzott tovább.

	Futva kellett utolérnem, mire elengedte a kezem. Letértünk egy csillogóan tiszta folyosóra, majd egy újabb hosszúra. A süti– és kávéillat már mögöttünk maradt.

	– Hová megyünk? És honnan tudod az utat? – kérdeztem, közben hátranézve, mert már rég elvesztettem a tájékozódást ebben a városnyi plázában.

	– Letöltöttem egy térképet. – Majd a körülöttünk lévő táblákra mutatott. – Ez a hely hightech. Lehetetlen eltévedni.

	Figyeltem a hátát, ahogy követtem. Észrevettem, milyen óvatosan fogta a kezem az előbb, és most milyen gyakran néz vissza, hogy megvagyok-e. Annyira igyekezett kedves lenni, pedig simán dönthetett volna úgy is, hogy egész nyáron bunkó marad.

	Mély levegőt vettem, amikor hirtelen megállt, én meg teljes erőből beleszaladtam a hátába.

	– Aú, az arcom! – nyögtem, a kezemmel dramatikusan az orromat fogva.

	Felnevetett. – Akkor figyelj, hova lépsz.

	Már majdnem megérintette az arcom, de aztán gyorsan visszahúzta a kezét, és inkább a nyakát vakarta.

	– Amúgy a nagy orrod is tud ám fájdalmat okozni – dörmögte, a vállát masszírozva.

	– A te fejed meg fáj... ha ránézek! – csattantam fel. – Most meg áruld el, miért vagyunk itt.

	– Először is, még mindig haragszol rám?

	Megdermedtem. A szavak összegyűltek a torkomban, de csak annyit sikerült kinyögnöm: – Miért?

	– Hiányzol – vallotta be. – Nagyon. Hiányzik a közös kajálás, a hülyéskedés. Hiányzik, hogy piszkáljalak az evéseddel meg a nyári izzadással.

	– Ez most bocsánatkérés akar lenni? – totál összezavarodtam. Ereztem, hogy a szám széle remegni kezd.

	– Hiányoznak a kamu, sokkolt reakcióid is, amikor undorítónak találod, amit csinálok.

	– Például, hogy végig tudod böfögni az ábécét, és a szobád mindig kész szemétdomb?

	– Hiányzik, hogy egyszerűen csak ott legyünk egymás mellett anélkül, hogy bármit mondanánk vagy tennénk. És ne legyen ez a kínos feszültség köztünk.

	Ölelni akartam. Az egész testem remegett.

	– Nekem is hiányzol.

	– Akkor jó... De most beszéljünk a fényképezőről.

	– Igen? – Azonnal kipirultam. – Persze. Mit akarsz mondani?

	A vállait leengedte, s ettől közelebb került hozzám az arca.

	– Annyira stresszeltem miatta. Bűntudatom van, mert tudom, mennyit jelentett neked.

	Nem akartam, hogy ez közénk álljon, ezért nyugtatgatni kezdtem.

	– Nézd, bepánikoltam, túlreagáltam. Tudom, hogy baleset volt. Ne emészd magad! Nem akarom, hogy miattam rosszul érezd magad. Nekem sem kellett volna az út közepén hagynom figyelmetlenül.

	– Apád viszont folyton szóba hozza. Nem mondtad el neki?

	– Nem! Minden alkalommal, amikor eszembe jut, rosszul leszek. Átérzem, mennyire fontosnak tartja, hogy ezzel tudott segíteni nekem. Be kell majd vallanom, de félek. És nem akarom elrontani ezt az utat. Csak azt akarom, hogy mindenki boldog legyen. Majd otthon... ráérek akkor aggódni.

	Yash ökölbe szorította, majd kiengedte a kezét. Ha minden a régi lenne köztünk, most átölelt volna, vagy csak homlokon pöccint, én meg rácsapok a kezére, és nevetve vitázunk pár percig, míg jobb kedvem lesz. De most csak a telefonjára pillantott, majd zsebre vágta.

	– Miért vagy mindig a telefonodon? Ne mondd, hogy Cindy Ortega. Vagy a másik Cindy...

	– Hány Cindy van a világon? – röhögött fel.

	– Ó, tényleg. A buszos Cindyről nem is beszélve.

	– Nem írok senkinek. Egy rendelést néztem. Megjött – és az áliával a szomszéd bolt felé intett.

	Mielőtt bármit kérdezhettem volna, hozzátette: – És most, egyszer az életben, ne vitatkozz. Tudom, tudom, hogy nagy kérés. De most ne gondolj semmire, csak fogadd el, jó?

	Gyanakodni kezdtem.

	– Mit fogadjak el?

	Elmosolyodott.

	– Egy perc, és meglátod. Ne mozdulj! Komolyan. Mert te nagyon könnyen eltévedsz, és ma nem akarom, hogy leszidjanak miattad.

	– Jól van, menj.

	– Oké. – Besprintelt az üzletbe.

	Egy padnál vártam rá, azon agyalva, mi lehet ennyire fontos, hogy így titkolózik. Az lehetetlen, hogy egy ugyanolyan fényképezőgépet vegyen, mint ami összetört, mert az nagyon drága. Az egész dolgot nem értettem.

	Néhány perc múlva kijött egy elég nagy dobozzal a kezében. Felém sétált, és vigyorgott. Akkor szúrtam ki végre a bolt nevét. Elektronikai üzlet.

	És abban a pillanatban összeállt a kép. Jézusom, ez nem lehet...

	Szó szerint felfordult a gyomrom. A szívem annyira hevesen vert, hogy biztos voltam benne: mindjárt visszaküldöm a reggeli édes sütiket erre a fényes márványpadlóra.

	Mielőtt még bármit mondhatott volna, már ráztam a fejem, és szinte hadarva suttogtam:

	– Ne. Ne. Ne. Ez túl drága – ismételtem, még mindig a dobozt bámulva.

	– Ne törődj vele, csak fogadd el. Kérlek – könyörgött Yash.

	– Ez tényleg túlzás. Nem tartozol nekem semmivel.

	– Te jó ég, Nikki, nem minden rólad szól, rendben? Nekem kell megszabadulnom ettől a bűntudattól. Szóval tegyél meg nekem ennyit: fogadd el, hadd tudjak végre nyugodtan aludni.

	– A kocsiban egész jól aludtál – vágtam közbe.

	Hátrahajtotta a fejét, és elnyújtott sóhajjal játszotta a sértődöttet.

	– Na jó, akkor egyszerűen csak kibontom magamnak, aztán a hotelben majd odanyújtom apukádnak, hogy „ó, tessék, úgy látszik, a lányod elfeledkezett erről a méregdrága fényképezőgépről, amit annyi szeretettel vettél neki”. Ő meg majd elveszi, letol téged, és rád sózza, hogy cipeld magaddal.

	– Utálatos vagy – sziszegtem.

	– Vészhelyzetekben vészmegoldás kell – vont vállat.

	– Ne légy ilyen drámai – nevettem el magam.

	– Te is tudod, hogy akarod – unszolt tovább, pedig már megadtam magam. – És hidd el, nem szégyen néha félretenni a büszkeséged, és egyszerűen örülni annak, amit kapsz. – Yash közelebb hajolt, és halkan hozzátette: – Úgyis hiányzik, hogy igazi kamerával fényképezz. Az objektív, a gombok, a zoom meg az a sok apróság, amitől művészet lesz belőle.

	A kezemben forgattam a dobozt, és azon gondolkodtam, vajon honnan tudta Yash, hogy milyen gépet rendeljen.

	– De mondd csak, honnan tudtad, hogy milyen típust kell rendelni? – érdeklődtem.

	– Hogyhogy honnan? -ütközött meg a kérdésen Yash. – A márkáját milliószor emlegetted, amikor elővetted, azt meg tudtam, hogy a legújabb típus volt abban az évben, amikor kaptad. Pontosan az a típus már nem kapható, de reméljük, apád nem emlékszik a részletekre.

	– Persze, hogy nem – legyintettem. – Ő egyáltalán nem ért a gépekhez. Csak megvette, amit mondtam neki.

	A doboz oldalán lévő adatokból láttam, hogy kicsit többet tud, mint ami összetört, formára majdnem ugyanaz, a színe pedig ugyanúgy fekete. Akár azt is eljátszhatnánk, hogy ez a régi. Titok, amit szívesen magammal vittem volna a sírig, vagy legalábbis az ösztöndíj végéig. Csakhogy egy év hosszú idő. Az előző kamerát hetekig tartó kutatás után választottam ki, gyakorlatilag szakértővé képeztem magam. Mire hazaértünk vele, úgy téptem fel a dobozt, mintha karácsonyi ajándék lett volna, és már rutinosan állítgattam a lencséket. A szüleim csak nevettek rajta, hogy „ilyen egyszerű?” – de persze nem volt az. Én készültem fel előre, néztem a videókat, gyakoroltam fejben. És közben valahogy ösztönösen is jött: a fény-árnyék játék, a színek, a kompozíciók. A fényképezőgéppel a kezemben mindig egészen teljesnek éreztem magam.

	– Egyébként... kicsit még össze tudtam rakni – vallottam be végül.

	– Tényleg? – Yash hangja megugrott a hitetlenségtől. – Komolyan azt hitted, hogy meg tudod javítani?

	– Hát, próbáltam – vallottam be szégyenkezve.

	Féloldalas mosoly jelent meg a száján.

	– Sajnos, ez nem így működik.

	– Tudom! – csaptam rá a karjára, mire teátrálisan össze– rándult, mintha fájna. – Na, jó, tudom, hogy nem ugyanaz. De legalább megpróbáltam.

	– Épp ezért rendeltem meg ezt. Nem pótolhatom az eredetit, amit apád vett, de ez a legtöbb, amit tehetek, hogy visszaadjalak a fotózásnak.

	Újra a dobozra pillantottam. A szívem húzott felé, de az eszem tiltakozott az ára miatt.

	– Hogy tudtad ezt kifizetni? Kértél a szüléidtől? Vagy a nagyszüleidtől? Csak nem mondtad meg nekik, miért kell ennyi pénz? – sorjáztak belőlem a kérdések.

	– Nem – vágta rá. – Senkinek sem szóltam. Nem tud róla senki.

	– Akkor miből? – szűkítettem össze a szemem. – Ugye nem valami illegális dolog?

	– Mi? Dehogy!

	– Szerencsejáték?

	– Nem.

	– Eladtad a lelked? – vettem most már viccesre.

	– Hűha, máris a pokolba tartunk?

	Mereven néztem rá. – Légyszi, mondd el.

	– Miért kell mindent tudnod? – sóhajtott. – Egyszerűen fogadd el, jó? Elgázoltam a legféltettebb kincsedet, nyilvánvaló volt, hogy pótolni fogom.

	– Akkor a félretett pénzed? A szülinapi, karácsonyi meg mindenféle ünnepi boríték? – firtattam.

	Vállait összehúzta, mintha beismerné a vereséget.

	– Nem. A malacpersely érintetlen.

	Elkuncogtam magam, ahogy elképzeltem Yash régi rózsaszín kerámiamalacát. Valóban létezett, és ő mindig büszkén hangoztatta, hogy szereti a „régimódi” megoldást, mert emlékezteti a spórolásra és a hajtásra. Azt sosem értettem, milyen hajtásról beszél, hacsak a fűnyírást nem számítjuk ide. Bár... talán az is az.

	– Na és hány kertnyi gyepet kellett lenyírnod érte? Hány hangyabirodalmat számoltál fel? – csipkelődtem.

	– Ne törődj vele – vágta rá, de a tekintete nem rebbent.

	Én is visszanéztem rá, elővéve a legszigorúbb arckifejezésemet. Ő viszont állta a sarat: nem pislogott, nem kapta el a tekintetét, nem árulta el semmi.

	– Szóval, tényleg nem fogod elmondani – sóhajtottam.

	– Nem – vigyorodott el végül. – Ez egy ajándék. És ajándék lónak ne nézd a fogát. Vagyis ne akard tudni az árát, meg hogy miből vettem.

	– Nem tudom elfogadni.

	– Dehogynem – erősködött, amikor felé nyújtottam a dobozt. Elhárított, és kijelentette:

	– Vedd úgy, hogy nem tőlem kaptad, hanem ez a régi!

	– Fogadtam már el tőled kisebb dolgokat, huszonöt centes hülyeségektől kezdve ötven dollárig. De ez túl sok – tiltakoztam.

	– Ez a feltételem a béküléshez – jelentette ki ekkor, és nagyon elszántnak látszott. Én meg hirtelen annyira mulatságosnak éreztem, ahogy ott tologatjuk a dobozt egymás felé. Vajon mit gondolnak azok, akik látnak minket? A szám mosolyra húzódott.

	– Na, jól van, olyanok vagyunk, mint a veszekedő kisgyerekek, hogy kié legyen az ajándék, csak fordítva.

	Yash is elnevette magát.

	– Na, végre!

	– Csak azzal a feltétellel, hogy visszafizetem – kezdtem megint.

	– Nem kell visszafizetned.

	És kezdődött elölről a civakodás. A mellkasához nyomtam a dobozt, de nem fogta meg.

	– Akkor nem fogadom el!

	– Miért vagy ennyire makacs? – csattant fel, felemelve a hangját. Kezét hátradugta, nehogy a kezébe tudjam tuszkolni a dobozt.

	– Te vagy a makacs! – vágtam vissza, ugyanúgy megemelt hangon.

	– Csak fogadd el az ajándékot. Tartozom neked!

	– Csak engedd, hogy kifizessem. Ez túl sok!

	Mindkettőnkön látszott, hogy nem akarunk engedni, miközben azt is éreztem, hogy a járókelők máris figyelik a jelenetet, és ha nem vigyázunk, hamarosan a biztonsági őrök tessékelnek ki minket a plázából.

	– Jó. Ha már így van, kénytelen vagyok keményebben játszani – sziszegte Yash. – Ha nem fogadod el ezt az átkozott fényképezőgépet, akkor megmondom a szüleimnek most, hogy mi történt.

	– Ha meg nem engeded, hogy majd visszafizessem, akkor az én szüleim tudják meg – replikáztam.

	– Istenem! Rendben! – adta meg végül magát.

	Nagyot sóhajtottam, mintha ezzel kiengedném a bennrekedt feszültséget.

	– De lehet, hogy végül akkor sem fogadom el – dünnyögtem még mindig dacosan. – Visszafizetem. A gyakornoki munkához kapcsolódó ösztöndíj bőven fedezi majd.

	Ekkor végre elmosolyodott, vállaiból eltűnt a merevség.

	– Jó, tegyünk úgy, mintha elfogadnám a pénzt, aztán titokban majd visszateszem a szobádba.

	– Én meg visszacsempészem a tiédbe – nevettem fel.

	– Így tologatjuk majd ezt a pénzköteget, míg százévesek nem leszünk, és már azt sem tudjuk, miért kezdődött az egész.

	– A gyerekeink és unokáink majd tovább viszik a hagyományt – kontráztam.

	– És emiatt fognak aztán évszázadokig családi viszályok dúlni – tette hozzá.

	– Akkor ez megállapodás – bólintottam.

	– Meg akarsz bocsátani, vagy nem? Ráadásul az ösztöndíjhoz úgyis szükséged van a képekre.

	– Yash... – kezdtem halkan.

	– Jó – adta be a derekát végül. – Elfogadom a pénzt. De most szükséged van erre. Úgyhogy... vedd le rólam ezt a terhet. Szó szerint.

	Hátrébb léptem, és szinte áhítattal fogtam meg a dobozt, kezeim remegtek az izgalomtól. Egy frissebb kiadása volt annak, amit apám vett nekem, ráadásul ugyanaz a márka – első pillantásra senkinek nem tűnne fel a különbség. Ott helyben kibontottam. Yash tartotta a dobozt, miközben én kihúztam a gépet, és elragadtatott „óóó” és „ááá” hangok közepette magyarázni kezdtem neki a specifikációkat – teljesen feleslegesen, hiszen láthatóan egy kukkot sem értett belőle.

	A mellkasomhoz szorítottam. – Ez tökéletes.

	– Eredetileg még indulás előtt akartam megvenni, de Austinban nem volt raktáron, és a rendelés sem érkezett volna meg időben. Úgyhogy itt intéztem. Amúgy univerzális a töltő meg az adapterek.

	– Ennyi minden után is? – kérdeztem elcsukló hangon.

	– Néha óriási púp vagy a hátamon – felelte szárazon.

	Oké, ezt jogosan kaptam.

	– De soha nem hagynálak cserben, főleg nem olyasmi miatt, ami ennyit jelent neked és apádnak. És az ösztöndíj miatt is fontos. Őszintén szólva már az agyamra ment a dolog. Szóval ez nem csak rólad szól. – Zsebre vágta a kezét, vállat vont, mintha az egész nem is lenne akkora ügy.

	A hála és a megkönnyebbülés olyan erővel öntött el, hogy legszívesebben a nyakába ugrottam volna. Ehelyett az arcába csíptem, mintha csak tréfából akarnám visszafogni magam.

	– Köszönöm, Yash. Imádom ezt az ajándékot.

	– Na, jó, töltsük fel az akksit, mielőtt visszamegyünk. Nem sok időnk van már.

	Leültünk, és a pad oldalán lévő USB-portba dugtuk a kábelt, mert... hát, ez Dubaj. Itt így mennek a dolgok.

	
Tizenharmadik fejezet

	[image: Image]ajon van itt arab kávé? – töprengtem félhangosan, csak hogy megtörjem a köztünk feszülő, sűrű csendet. Félig a padra térdeltem, úgy fordultam Yash felé. Ő háttal ült, teljesen belehajolva a telefonjába.

	– Így görnyedve púpos leszel – jegyeztem meg.

	– Oké, anya... – fújta ki a levegőt gúnyosan.

	– El is mehetnél körülnézni a plázában. Nem kell itt vesztegetned az időd rám.

	– Aztán a nap hátralévő részében keresgélhetlek, miután eltévedsz, ugye?

	Forgattam a szemem, de belül hálás voltam, hogy velem maradt. Figyeltük, ahogy az emberek sorban elhaladnak mellettünk telepakolt bevásárlószatyrokkal. Vajon hányán turisták és hányán helyiek, akik tényleg itt vásárolnak? Hisz valakiknek a bútorokat, szőnyegeket meg tévéket is vinnie kell. Annyi kérdés kavargóit bennem, némelyik már a nyelvem hegyén volt, de szívem vadul vert a merészségtől. Ugyan már. Yash azt várta tőlem, hogy kisimítsam a köztünk lévő feszültséget, és még ejtőernyőzzek is vele – akkor miért erezném kínosnak, hogy feltegyek pár egyszerű kérdést annak az embernek, aki tizennyolc éven át a legjobb barátom volt?

	Köhécselve végighúztam a körmöm a pad szélén, aztán kiböktem:

	– Szóval... mi újság?

	Mikor nem felelt, felpillantottam, azt várva, hogy megint a telefonjába merül. Ehelyett engem figyelt. Nem haraggal, nem közönnyel, inkább... eltűnődve. Yash arckifejezését néha lehetetlen volt megfejteni.

	Vállat vont.

	– Semmi.

	– Az nem lehet. Mit csináltál egész nyáron?

	Megint vállat vont.

	– Hogy mennek az órák? Sport? Klubok? Új barátok?

	– Semmi különös.

	– Csak ennyi? Legalább mondd el, mit csomagol neked anyukád ebédre, mielőtt holnap kiugrók egy repülőből és szörnyethalok.

	– Tudod, hogy anyám már nem készíti az ebédemet.

	– Te csinálod magadnak? Micsoda felnőtt lettél!

	– Inkább elhajtok az iskolából kajáért.

	– Ja, akkor nem csoda, hogy úgy vezetsz, mint az őrült.

	– Na jó, éppen most pótoltam a csillagászati árú fényképezőgépet. Engedd el ezt a témát.

	Egy arra járó furcsán ránk pillantott.

	– Nyugi – mordultam rá halkan.

	– Amúgy megkérdezted már a szüléidét az ejtőernyőzésről?

	Felsóhajtottam, és a kamerával babráltam, de tudtam, hogy megállapodtunk.

	– Mi ez a rögeszméd az ejtőernyőzéssel?

	– Ez valami nagy dolog. Lehet, soha többé nem leszek Duhajban, hogy kipróbáljam. És te?

	– Valószínűleg én sem.

	Rápillantott a telefonjára.

	– Van még elég töltöttség? Mennünk kell vissza.

	– Azt hiszem, igen.

	– Minden megvan a dobozból? Mert azt most itt kidobjuk.

	Fájt a szívem, de egyetértettem vele.

	– Meg.

	Gyorsan elpakoltam a kikapcsolt fényképezőt, és szépen a minihátizsákomba csúsztattam, míg Yash eltüntette az új vásárlás bizonyítékát. A táskám most jobban húzta a vállam, és csak reméltem, hogy a szüleim nem veszik majd észre a különbséget egy üveg víz, pár nasi és egy teljes fényképező súlya között.

	– Rendben, induljunk – mondta Yash, és vezetett a folyosón lefelé. És igen, az tényleg a Cheesecake Factory boltja volt itt, Duhajban, csak úgy a semmi közepén, a Dubai Maliban. Száguldottunk le a mozgólépcsőkön, vissza az akváriumhoz, ahol a szüléink és Lilly még mindig ámuldoztak a cápákon, teknősökön és azon az egész mini óceánnyi színes halon.

	– Mit csináltatok, gyerekek? – kérdezte apa, mikor közeledtünk.

	Vállat vontam. – Beszélgettünk.

	Yash bólintott, én meg alkalmasnak láttam az időt, hogy megkérdezzem.

	– Amúgy, ugye nem baj, apa, ha pár nap múlva elmegyek Yashsal ejtőernyőzni? – Igyekeztem lezsernek és bátornak mutatkozni, és magam is meglepődtem, hogy elég jól sikerült. Semmi esély nem volt rá, hogy a szüleim ezt engedjék. Elvégre az is csoda, hogy kibékültünk.

	– Micsoda? – kapta fel a fejét apa, először rám, majd anyára nézve.

	– Ó, csak tandemugrásról van szó! Nem nagy ügy – legyintett anya, változatlanul az akvárium rejtelmeibe temetkezve, és tartottam tőle, hogy fogalma sincs, mire mondta rá az áment.

	Lilly szeme kikerekedett. – Mióta vagy te bátor?

	– Semmi probléma – szólt közbe Yash anyukája is. – Yash mindennek utánanézett, mi is átnéztük, mire készülnek. A cégnek, amelyik szervezi, nagyon szigorú szabályai vannak, és a világ egyik legjobbja.

	– Én nem akarok menni – közölte Lilly, bár senki nem mondta, hogy neki is kellene. Amúgy sem engedték volna, hiszen tizennyolc alatt nem lehetett.

	– Nem mondtam? Én már otthon beleegyeztem, hogy Nikki ejtőernyőzni menjen – ismerte be anya apának. – Ha Yashsal megy, akkor nem lehet probléma. Hetal pedig már ki is fizette a jegyet.

	Leesett az állam. Szóval anya már tudott az egészről, és a jegy már ki is volt fizetve? És mindezt úgy, hogy még csak nem is kérdezte meg apát? A gyomrom görcsbe rándult. Most már nem volt visszaút. Menni kellett.

	– Hadd csinálják együtt – tette hozzá anya, az „együtt” szónál különös hangsúlyt adva, mintha az ejtőernyőzés lenne az a szikra, ami újra fellobbantja köztünk a barátságot. Mert hát, mi kovácsolhat jobban össze két embert, mint hogy közösen néznek szembe a halállal?

	– Látni akarok minden információt és szabályzatot – fordult apa Yashhoz.

	Yash azonnal elküldött neki pár linket Whatsappon.

	– Majd átgondolom – mondta végül apa, nem engedve ki kezéből a gyeplőt. Mégiscsak ő a családfő!

	Anya a szemét forgatta. Na, tessék! Innen örököltem én is. Az a tipikus „hadd higgye, hogy ő dönt, de te csak tedd a dolgod, lányom” arckifejezés ült rajta.

	Én meg legbelül azt reméltem, hogy apa majd jól rácsap az asztalra, és kijelenti: semmi esély, hogy a felnőttkor küszöbén álló lánya egy repülőből ugráljon alá, egy imán és egy ejtőernyőn kívül semmi mástól nem védve. De nem így történt.

	Hogy mi zajlott le köztük, azt nem tudom, de rövid beszélgetés után apa is áldását adta. Vajon a szüleim tényleg azt hitték, hogy egy közös ejtőernyőzés majd szilárddá kovácsolja a „kibékülésünket”? Vagy annyira bíztak Yashban, hogy bármit megengedtek volna, amit ő kitalál?

	– Menjünk a vízishow-ra – javasolta ekkor Yash apja. – Mindjárt kezdődik.

	– Készen álltok? – kiáltotta vissza anya.

	Már mindenki elindult a bevásárlóközpont oldalsó kijárata felé, a Dubai Fountain irányába. Kivéve Yasht. Ő kivárt, pont félúton köztem és a többiek között.

	Amikor feléjük indultam, odasúgta:

	– Tényleg azt hiszed, a szüléink engednék, ha ez ennyire veszélyes lenne? És komolyan, tényleg nem akarsz jönni? Mert... igen, szeretném, ha jönnél, és meg is beszéltük, de nem foglak kényszeríteni.

	Kelletlen grimaszt vágtam:

	– Nem. Igazából elég menőnek tűnik, legalább lesz mivel felvágni otthon.

	Erre ő komikusán hátrált egy lépést, tenyereit felemelve. Én meg folytattam.

	– De szerintem csak azért találtad ki, hogy veled ugorjak, mert túlságosan parázol attól, hogy egyedül ugorj. Ne félj, fogom a kezed! De őszintén, melyik lányra akarsz ezzel villantani, hm?

	Az arca azon nyomban vörösbe borult, és szó nélkül elsétált.

	– Yash! – kiáltottam, majd sietve utánaindultam, és együtt követtük a családokat a vakító napsütésbe. Nem csoda, hogy a türkizkék víz olyan élesen világított odafentről is – a hatalmas szökőkút nagyobb volt, mint egy focipálya.

	Addig mentünk, amíg találtunk egy szabad helyet. A tömeg már várakozott, pózolt, fotózott, szelfizett. Sokan még csak nem is a szökőkút felé fordultak – és ekkor esett le, hogy a Burdzs Kalifa tövében álltunk.

	– Hűű – nyögte Lilly, hátrahajtott fejjel, a szemét takarva.

	– Hű, az biztos – mormoltam én is, követve a tekintetét felfelé. A szemem elé tárult a Burdzs Kalifa százhatvanhárom emeletes pompája. A napsütés végigtáncolt a kékesszürke, üvegszerű felületen, a torony spirálisan emelkedett, majd átszúrta a felhőtlen eget, uralva az egész látképet.

	– Ezt tuti nem tudjuk egyben lefotózni – jegyezte meg Lilly.

	– Megpróbálhatjuk – mondta Yash, rám pillantva.

	Ja, tényleg! Most már volt fényképezőm. A hátizsákomból előkaptam, és kattintgatni kezdtem, keresve a legjobb szögeket. De hát innen lentről szinte lehetetlen volt az egészet befogni. Már guggoltam is, a gépet ferdén tartva, sőt, fordítva, hogy később tükrözhessem a képet, így sikerült az árnyékokat is eltolni, a torony pedig nem vakított annyira. Drámai volt.

	– Végre! Előkerült a kamera! – rikkantotta apa, és mindenkit összeterelt egy közös képhez, háttérben a toronnyal. – Figyeljétek, ahogy mesterművet varázsol ez a lány ezekből a fotókból!

	Elvigyorodtam. Apa néha már-már túlzásba esett a lelkesedésével, de jólesett, hogy ennyire támogat. Még ha belül bántott is a tudat, hogy ez nem az a készülék volt, amit annyi utánajárás után, nagy áldozatok árán vett nekem. Most viszont ki akartam használni minden pillanatot. Mindent lefotóztam: a fényben csillogó fémépítményeket, a háromemeletnyi reklámfelületeket, az irizáló vizet, ahogy szikrázott a délutáni napfényben.

	Aztán elkezdődött a show. A levegőben hirtelen érezhető lett a felfokozott izgalom. Szerencsére a szökőkút közelében találtunk egy elég jó helyet a gép felállítására.

	Gyönyörű arab zene szólalt meg, mintha egy koncerten lennénk. A dallamok ritmusára fények követték a vízsugarakat, amelyek egyik oldalról a másikra törtek elő, majd az egész medencét átívelve hatalmas oszlopban szöktek a magasba. Nem véletlenül hívták a világ legmagasabb vízi szökőkútjának.

	A víz néhol hullámzott, máskor táncolt, a tömeg pedig ujjongott, ámuldozott. A zene felpörgött, a víz egyre vadabb koreográfiába kezdett, a fények cikáztak. Próbáltam minél többet megörökíteni, miközben a családom is egyfolytában fényképezett és videózott.

	Körülnéztem. Olyan helyet kerestem, ahonnan a szökőkút és a Burdzs Kalifa is rákerül a képre. Távolodni kezdtem a többiektől, akik semmit nem vettek észre. Egyre messzebb mentem, és a keresőben ellenőriztem, elég jó-e a hely. Olyan messzire mentem, hogy már egyáltalán nem láttam apáékat. De nem én voltam az egyetlen: mindenfelé fotósok keresték a tökéletes kompozíciót, a mobiloktól kezdve a profi állványokig mindenféle felszerelést látni lehetett.

	Még ilyen távolságban is betöltötte a levegőt a vízpermet, amely gyémántcseppekkel vonta be az arcomat és a ruhámat is. A körülöttem lévők is nedvesen csillogtak, de senki nem törődött vele. Az egész olyan varázslatosnak tűnt – biztos voltam benne, hogy a fényshow este még lenyűgözőbb lehet. A zene csúcspontján a víz hatalmas robajjal emelkedett a legmagasabbra, majd hirtelen minden elcsendesült.

	Egy pillanattal később tapsvihar harsant.

	A szökőkúti fényshow tényleg életre szóló élmény volt. Lehet, hogy érdemes lenne kétszer is megnézni.

	Boldogan magamhoz szorítva a gépemet, mely reményeim szerint csodálatos képeket őrzött a memóriájában, visszasiettem a családomhoz. Majd este átnézem őket.

	– Hol voltál? – szidott meg anyu. – Ne mászkálj el így!

	– Bocsánat! Muszáj volt... Kellett pár jobb szög. Várjátok ki, amíg meglátjátok!

	De nem bírtam ki, gyorsan megnyitottam a tárhelygalériát, és mutattam neki pár képet.

	Csodálkozva kapta a kezéhez a szája.

	– Ugye? – mosolyodtam el.

	Yash és Lilly is odafurakodtak, végül apa is megjelent, és a kijelző fölé hajolt.

	– Hűha, ez tényleg profi munka. – Barátságosan megveregette a fejemet, mintha még mindig gyerek lennék. – Kár, hogy tegnap meg ma reggel nem voltál hajlandó használni a gépet. Most aztán majd hiányozni fognak az elmaradt képek.

	– Tudom. De ez bőven kárpótolt – feleltem, és Yashra pillantottam. Egy halvány mosoly ült az arcán, és olyan jó volt tudni, hogy még van mit visszahozni kettőnk között.

	 

	***

	 

	A sima taxi után délután vízitaxival folytattuk utunkat a bazárnegyed felé. Duhajban több piac is működik, ahol aranyat, fűszereket és csodálatos selymeket, szőnyegeket árulnak. Ezeket akartuk meglátogatni.

	Önmagában már az is nagy élmény volt, hogy vízitaxival utaztunk. Kb. tizenöten ültünk a nyitott csónakban, egyik fele az egyik, másik fele a másik oldalon, egymással szemben, a sofőr meg elöl. A vízről jövő szellő kellemesen hűsített, de a nap egyre magasabbra kúszott, és kezdett kegyetlenül tűzni. Sajnos, egyikünknek sem jutott eszébe, hogy napszemüveget, kalapot vagy naptejet hozzon magával.

	A fényképezőgépem folyamatos működésben volt. Mindent megörökített, a tájat és a családtagokat, ahogy élvezik a laza tízperces hajókázást.

	– Ez nagyon kellemes volt – jegyezte meg anya, amikor a sofőr benavigálta a vízitaxit a kikötőhelyre.

	Óvatosan kiszálltunk; eleinte kissé furcsán imbolyog– tunk, de aztán hamar visszaszoktunk a szilárd talajhoz. Az utcákat kezdték már dívali-díszbe öltöztetni: virággirlandok, fényfüzérek lógtak a házakon, ám a díszítés a szüleinket nem igazán nyűgözte le.

	– Indiában ilyenkor minden talpalatnyi helyet elborítanak a díszek – csóválta a fejét Yash anyukája, Hetal néni.

	– Még átutazhatunk oda – viccelődött Pranav bácsi.

	És tényleg, Mumbai alig háromórás repülőút lett volna.

	A tömeg hol sűrűbben, hol kevésbe sűrűn hullámzott az arab piacig, a szűkig vezető úton. Bal oldalon viszont valami azonnal megragadta a figyelmemet: óriási halom kókuszdió előtt egy utcai árus ült, és az előtte lévő cukornádprésen újabb és újabb cukornádkötegeket nyomott át, majd a cukornádlevet egy levágott tetejű kókuszba töltötte. Ennél indiaibb látvány aligha létezett, a kókuszdiók az egyik legnosztalgikusabb italt rejtették, amit csak el tudtam képzelni.

	– Kókusz! – sikította Lilly is, amikor meglátta, hogy az italárust kezdem fotózni a zöld kókuszdiók és a cukornádcsomók között.

	Hirtelen mindenki megszomjazott. A gond csak az volt: mit igyunk? Aztán egy csomó idő elment a vitázással, míg végül a fiúk kókuszt, a lányok cukornádlét választottak, így legalább lehetett kóstolgatni egymáséból – a legjobb megoldás!

	Az árus hátrakiáltott, miközben villámgyorsan felnyitotta a kókuszokat. Egy pompás, piros hidzsábot viselő nő lépett elő, aki a hosszú cukornádkötegeket illesztette a présbe; vele együtt figyeltük, ahogy folyt belőlük a zöldes lé. A szüléink indiai fűszerkeverékkel és pici sóval kérték az italt, Lilly és én viszont maradtunk a tiszta változatnál.

	Felemeltem a poharat a kókusz– és cukornádhegyek elé, hogy lőjek egy képet az Instagramra. Tökéletes lett.

	Az első korty mindig a legjobb. Otthon, az indiai boltban néha préseltek cukornádat, de sosem volt olyan finom, mint ez. Virágos, fűszeres-zöld íz, enyhén édes... ahh! A szemhéjam is lecsukódott a gyönyörtől.

	A szülők megosztották egymással az italt, a kókuszokat pedig percek alatt kiszívtuk. Az árus kettévágta őket, és a héjból kanalakat faragott, hogy kiszedhessük vele a gyümölcs lágy húsát – mennyei volt!

	Yash folyamatosan az én italomat méregette, én meg persze az ő felvágott kókuszát.

	– Kérsz? – kérdeztem végül, felé nyújtva a poharamat.

	– Mire vártál eddig? – vigyorgott, és rögtön a teljes kókuszát a kezembe nyomta, cserébe ivott az én italomból.

	Miután jót húztam a nedűből, Lillynek is odaadtam a kókuszt, aki elégedetten szívta ki az utolsó cseppeket.

	– Tessék – nyújtottam vissza Yashnak a kiürített kókuszt.

	– Tartsd meg – legyintett.

	– Nem kell?

	– Tudom, mennyire szereted. – És közben tovább szürcsölte az én cukornádlevemet.

	– Hé! Nem mondtam, hogy mindet megihatod!

	Allával a kiürített kókusz felé biccentett. – Fair csere.

	– Miért nem veszel magadnak? – dühöngtem.

	– Nem vagyok szomjas – vigyorgott rám elégedett mosollyal.

	– Cseréljük vissza! – követeltem.

	Közben gyorsan teljesen kiürítettem a kókuszt, ha már az előbb nekem adta, de igyekeztem megmenteni a cukornádlé maradékát is, mielőtt mindet lenyeli.

	– Kösz – mondtam, és kicsavartam a kezéből a poharamat. – Add csak ide!

	– Akartok még inni? – kérdezte az apja.

	– Nem. Túl édes – mondta Yash, majd rám böfögött. Szó szerint.

	– Fúj! – toltam arrébb undorodva.

	Ő persze csak röhögött, bocsánatkérésnek nyoma sem volt. Én voltam a böfögőbajnok királynő, de a szüleim tuti nem örültek volna, ha nyilvánosan legyőzöm őt.

	Innen a Búr Dubai bazár felé vettük az irányt, ahol füzérek és fényláncok borították be az utcát, mintha sátor alatt sétáltunk volna, a fölirat pedig hirdette: Boldog dívalit!

	Na, ez már igazi ünnepi hangulat volt!

	Édes és fűszeres illatok szálltak a levegőben. Én totál odavoltam a kókuszos édességekért, a hagyományos, narancsszínű, töltött édes sajtgolyóért meg a sáfrányos, diós süteményért.

	Semmi nem ért fel azzal, amikor az ember mindenből kicsit kóstolgatott az utcai árusoknál. A tömeg izgatottan hömpölygött; az ötnapos dívali ünnepen ekkor vásárolták az első ajándékokat egymásnak. Egy vékony aranylánc? Egy apró gyűrű? Ezüst evőeszköz? Új ruha az ünnepre? Vagy egy doboz édesség a családnak, barátoknak?

	Mindenhol ott vibrált a megújulás és a friss kezdet ígérete, és amikor a családomra, majd Yashra pillantottam, pontosan tudtam, mennyire szükségünk van rá, hogy mi is elölről kezdjük. És örültem, hogy végre jó irányba haladunk.

	Új kezdetek. Hisz erről szól a dívali.

	
Tizennegyedik fejezet

	[image: Image]letemben nem sétáltam még ennyit. A lábam sajgóit a fájdalomtól, de boldogan dőltem hátra a dívali első napjának estéjén. Jó érzés volt végre egy kicsit lazítani Yash szobájában. A franciaágy szélén ültem, egyik térdemet felhúzva a mellkasomhoz – az én „csúcs ázsiai ülőpozícióm”, ahogy neveztem. Apától lestem el, és mára rájöttem: ez az egyetlen igazán kényelmes testtartás számomra.

	A szüléink azt mondták, mindjárt feljönnek, Lilly is velük maradt.

	– Hihetetlen, hogy még mindig használnak papírt – dünnyögtem, miközben az egyik hotel-brosúrát lapozgattam.

	– Hmm? – morrant fel Yash, alig pillantva fel a tabletjéből.

	– Mármint... nem mindenkinek van a telefonján QR-olvasó. Nekem van, de a fele alkalommal nem működik. A legtöbb étteremben is már online menü van, ha nincs okos telefonod, akkor külön kérni kell hagyományos étlapot. A szüleim egyáltalán nem szeretik hunyorogva bogarászni a kijelzőt, úgyhogy ők mindig kérnek menükártyát.

	– Dettó – bólintott Yash, miközben az érintőceruzával könnyed, művészi mozdulatokkal rajzolt valamit a képernyőre.

	– Megnézhetem, min dolgozol? – kérdeztem, ujjaimmal babrálva, hátha engedi. És ha engedi, talán tényleg visszatérhetünk oda, hogy újra igazi legjobb barátok legyünk.

	– Nem – vágta rá könnyedén.

	Összeráncoltam a homlokom. – Komolyan? Mi olyan titkos benne? – Közelebb hajoltam, de ő azonnal felhúzta a vállát, mint egy mozgó falat.

	– Ne kukucskálj! – nevetett.

	– Hadd nézzem meg! Erotikus rajzokat készítesz?

	– Micsoda?! – tört ki belőle a röhögés, olyan magasra húzva a vállát, hogy biztosan belesajdult a nyaka.

	– Nyilván nagyon rá vagy kattanva valamire. Folyton rajzolsz ezen az úton.

	– Te komolyan azt hiszed, hogy olyan dolgokat rajzolok? – kérdezte szárazon.

	– Honnan tudjam, hiszen tavasz óta alig beszélünk?

	A vállai megereszkedtek. – Ja, ha beszéltél volna velem azóta, tudnád, hogy szó sincs arról.

	– Kiskutyákat? – dobtam be.

	– Hogy jutottál a korhatáros dolgoktól a kiskutyákig?

	– Akkor mi olyan fantasztikus?

	– Csak te gondolod, hogy fantasztikus – mondta, miközben elfordult, így csak a hatalmas fejét láttam, nem a képernyőt.

	Gyengéden meghúztam egy tincset a hajából. Ráfért volna már egy hajvágás. Nem is értem, miért engedték a szülei, hogy ilyen hatalmas bozonttal jöjjön Duhajba.

	– Ha te rajzolod, akkor persze, hogy fantasztikus – ravaszkodtam, hátha sikerrel járok.

	Gunyorosan nézett vissza rám.

	– Ez a taktikád nem jött be.

	– Milyen taktika? Őszinte vagyok. Már régen is zseniális voltál. És most megint rajzolsz. Ez azt jelenti, hogy gyakoroltál, és a gyakorlás mindig jobbá teszi a művészetet. Szóval ja, fantasztikus – mosolyogtam rá teljes szívből.

	És én őszintén így gondoltam: Yash elképesztő tehetség, nem csodálkoznék, ha valaha könyvborítókon, magazinokban vagy reklámokban jelennének meg a munkái. Sőt – a gondolatra nagyot sóhajtottam – akár egy rajzfilmben vagy animációs filmben is. Miért ne dolgozhatna egyszer a Disney-nél? A szívem vadul kalapált a lehetőségtől.

	– Hadd lássam! – nyúltam a tabletért, a karomat a válla fölé csúsztatva. Ő viszont a nyaka és a vállai közé szorította a csuklóm.

	– Mit csinálsz?! – kiáltott fel, miközben leejtette az érintőceruzát, és gyorsan rányomott a képernyőre: mentés vagy bezárás, vagy mindkettő.

	– Elrontottam? – riadtam meg. – Ugye nem töröltem a mesterművet?

	– Nem! Kikapcsoltam, hogy ne lásd, és ne rontsd el!

	Térdelve megtámaszkodtam a hátán. – Miért nem árulod el, min dolgozol? Esküszöm, senkinek nem mondom el, és nem is kritizálnám.

	Nevetett alattam. – Nem. Felejtsd el.

	– És ha szépen kérlek?

	– Akkor se!

	Megcsikiztem a hónalját, mire kénytelen volt elengedni a csuklóm. Azonnal a tabletért nyúltam, de ő harsány kacaj közben ellenállt a csikizésnek.

	– Hogy lehetsz ilyen erős? – nevetett.

	– Apám minden reggel felvágja nekem a gyümölcsöt, azért – vigyorogtam, miközben próbáltam átmászni rajta.

	Ő viszont hátranyúlt, és megcsikizett engem. Az ujjai a csípőmet érték, amitől egyszerre futott át rajtam elektromos áram és kibírhatatlan kuncogás. Reflexből elrántottam magam, ő pedig meg tudott fordulni alattam, így végül a mellkasára zuhantam.

	Most viszont a tablet ott volt, szorosan a háta alatt. Esélyem sem volt kihúzni onnan.

	Igazi csikizős támadás és könyöklős védekezés alakult ki köztünk. Ha nem vigyázunk, tuti megismételjük a régi csatát a másodikos évből, amikor majdnem eltörte az állkapcsom, én meg úgy oldalba vágtam, hogy egy hétig nem tudott azon az oldalán feküdni.

	– Vigyázz, mert megint rommá zúzlak, mint másodikban! – fenyegettem.

	– Az csak azért történt, mert akkor finom voltam. Akarod, hogy ne legyek finom?

	Mielőtt válaszolhattam volna, felemelt! Konkrétan felemelt maga fölé, mint a súlyemelők fekvenyomással a súlyokat. És közben persze meg is csikizett.

	– Hééé! – kiabáltam, miközben próbáltam visszanyerni az egyensúlyomat, hogy ne essek le az ágyról. Yash próbált magától távol tartani. Aztán puff! Hangos puffanással ráestem a mellkasára.

	– Jaj, összezúztad a mellkasom! – jajgattam felemelkedve, mire ő ijedten kissé oldalt fordult, én pedig gyorsan kirántottam a tabletjét a háta alól. A hirtelen mozdulattól viszont előreestem a matracon, ő pedig még épp időben elkapta a kezét, mielőtt... hát, a melleim a tenyerében landoltak volna.

	Mindkettőnk arca lángolt, de fájó bordáim ellenére, amikor a feje fölé emelkedtem, csak nevettem. Győztem.

	Addigra Yash is felemelkedett, megpróbálván a tabletet megkaparintani. Enyhén meglökött, amitől hátraestem, de magammal rántottam Yasht is. Fölém térdelt, a haja kócosán szanaszét állt, az arca kipirult. Térdei mélyen a matracba fúródtak, emiatt félülő helyzetbe kerültem. Ő fölém dőlt, két karjával a fejem mellett támaszkodott meg, arcunk egészen közel került egymáshoz. Sűrű, puha haja a szemébe hullott, csak a lélegzetét éreztem az arcomon. Kapkodva vettem a levegőt, miközben a tabletet még mindig magamhoz szorítottam, ám valahol a belsőm mélyén pillangók jártak vad táncot, olyan őrült lendülettel, hogy szinte fájt.

	Két gondolat azonnal belém csapott.

	Egy: nincs meg a jelszava, tehát igazából semmit sem nyertem, mert nem tudok belépni.

	Kettő: ez az egész kezdett nagyon hasonlítani egy romantikus jelenetre egy hotelszobában, az ágyon, Yash, aki fölém hajol és... hát, egészen helyesnek tűnt. Úristen! Lehet, hogy belezúgtam Yashba?

	Nem. Szó sem lehet róla. Soha, egyetlen pillanatig sem gondoltam magunkra nőként és férfiként egészen mostanáig. Igen, tudtam, hogy a suliban a legtöbb lány odavolt Yashért, de hogy én...

	A pillangók nem hazudtak. És az a kavargó, tomboló raj a gyomromban jelezte, hogy akár Yash, akár ez a pillanat, de valami bizony nagyon is őrjítő.

	Yash ajkai szétváltak, ahogy rám nézett. Nehéz volt megfejteni a tekintetét. Lehetséges volna, hogy ő is vonzódik hozzám? Hogy ő is őrjítő pillanatnak érezte ezt? Hogy talán egy egészen szürreális, alternatív univerzumban lehajolna, és megcsókolna?

	És én mit tennék akkor? Egyáltalán akarnám? Jaj, fogalmam sincs! De nem lenne a világ legrosszabb dolga, az biztos. Mert Yash tényleg helyes. Mindig is tudtam. Ráadásul amúgy is egy jófej srác.

	Libabőr futott végig rajtam; a nyakamon át a karomon, egészen az ujjaim hegyéig. Az ujjaim hegyéig, mivel csak azok választottak el minket.

	Yash legördült rólam, kifújta a levegőt félig nyitott ajkai között, majd szoros vonallá préselte a száját. Elvette a tabletet, és hátrébb húzódott.

	A készülék úgy csúszott ki a kezemből, ahogy a pillanat.

	Hidegen megszólalt:

	– Nem teheted ezt.

	A mosolyom lefagyott, ahogy feltoltam magam a könyökömre.

	– Tessék?

	Lesütötte a szemét, a tabletet bámulta, amely ernyedten pihent a kezében.

	– Nem kell mindent tudnod.

	Felpislogtam rá.

	– Nem veheted el, ami magánügy, csak azért, mert te bele akarsz nézni az életembe. Azt mondtam, nem, és ezt tiszteletben kell tartanod. Ez privát dolog.

	Nagyot nyeltem, a torkom kiszáradt, a gyomromban csapkodó pillangók már nem a jó fajtából valók voltak. Hirtelen hányingerem lett a bűntudattól.

	Felültem, a térdeimet a mellkasomhoz húztam.

	– Igazad van. Sajnálom.

	Reszketegen fújtam ki a levegőt, és pislogva igyekeztem elhessegetni a könnyeimet. A szavai élesebben vágtak, mint egy penge, és ott rekedtek a fejemben. Nem kellett mindent tudnom róla – de volt idő, amikor mindent megosztott velem. Máskor legyintettem volna, bocsánatot kérek, és minden megy tovább.

	Akkor most miért fájt ennyire?

	Figyelt. A szemében felvillant düh szép lassan szertefoszlott, mintha máris megbánta volna, amit mondott. Csakhogy neki nem kellett volna megbánnia semmit: igaza volt.

	Már éppen megszólalt volna, amikor közbevágva suttogtam:

	– Inkább elmegyek, és felkészülök vacsorára, mielőtt visszajönnek a többiek.

	Félreállt, amikor leugrottam az ágyról, és lázas igyekezettel kezdtem összeszedni a dolgaimat – valójában inkább csak azért, hogy ne kelljen ránéznem. Mert ha ránéztem volna, elveszítem az önuralmam. Sírtam volna. Valami nyers, őszinte sírás tört volna elő belőlem, és azt semmiképpen sem akartam volna. Korábban sosem zavart, ha kért tőlem valamit – most mégis összeroppantott belül.

	Miért? Azért, mert én azt hittem, egy csodás pillanat volt köztünk, neki meg csak bosszantó volt?

	Vagy mert már sosem leszünk olyan legjobb barátok, mint régen?

	Vagy mert az egymáson ejtett sebek most újra felszakadtak?

	– Nikki... – kezdte, de nem folytatta. Nem is lett volna mit mondania. Nekem meg nem volt okom maradni.

	– Semmi baj, ne feszengj. Jól vagyok. – Belebújtam a cipőmbe, és kisiettem, a hotelajtó halk kattanással csukódott mögöttem, Yash pedig ott maradt az ágya szélén.

	Reszketeg sóhaj szakadt fel belőlem, a plafon felé fordítottam a tekintetem. Égett a szemem a könnyektől. Szipogva botorkáltam vissza a szobánkba – éppen akkor, amikor családtagjaink kiléptek a liftből.

	Lillyvel együtt azonnal rám szegezték a tekintetüket.

	– Mi történt? – kérdezte anyu. – Jól vagy? Miért sírsz?

	– Nikki sír? – csodálkozott Hetal néni.

	Abban a pillanatban Yash is kinyitotta az ajtaját. Az anyja rám nézett, majd a fiára, aztán vissza rám.

	Igyekeztem vidám képet vágni, és lábammal a szőnyeget igazgattam, mintha történt volna vele valami.

	– Ó, semmiség! Csak megbotlottam és elestem, miközben siettem, hogy előbb ideérjek.

	– Jaj, istenem, kislányom – kapott a szívéhez anyu. – Nem ficamodott ki a bokád? Meg kell tanulnod, hogy nem szabad ennyire rohanni. Egyszer még összetöröd magad, ha így rohansz.

	Hetal néni felé fordult:

	– Sajnos, Nikki túlérzékeny, képes még egy szúnyogcsípéstől is sírni...

	– Ez túlzás – morogtam, de nem tiltakoztam hangosan.

	– Készen állsz a vacsorára? – faggatott apu aggodalmasan, miközben Yash és a szülei eltűntek a szobájukban.

	– Persze, hadd mossam meg gyorsan az arcom.

	Besiettem a saját szobánkba, rettegve attól, hogy visszanézzek – hogy megtudjam, vajon Yash hallotta-e, amit anyu mondott, látta-e a könnyes arcomat. Ez lett volna a legmegalázóbb a számomra, és csak reméltem, hogy nem hallott és látott semmit.

	Amíg kezet mostam, a gondolataim összevissza zakatoltak, Yash szavai kísértettek. A szám széle remegett a visszafojtott sírástól, de a könnyek megállíthatatlanul, patakokban folytak le az arcomon. Némán nyeltem a könnyeimet, és az érzelmek kavarogtak bennem. Minden felgyülemlett érzés, amit hónapok óta cipelnem kellett, kitört belőlem, egy lavina, ami végül mindent maga alá temetett: a harag, amit Yash miatt éreztem, a félelem, amikor elmondta, hogy gyakorlatilag depressziós volt miattam. A megkönnyebbülés, amikor azt hittem, továbbléphetünk. És most ez a hiba á magánszféra megsértésével – a tiltakozása teljesen jogos volt.

	Mit művelek? Miért sírok? Miért fáj ennyire a szívem?

	Zihálva próbáltam levegőt venni.

	Anyu kopogott.

	– Kicsim? Jól vagy? Kell még idő?

	– Pár perc, csak az arcomat mosom! – kiáltottam ki, igyekezve higgadtnak tűnni. De az anyák mindig érzik, ha valami másról van szó.

	– Jól van. Ennyire megütötted magad?

	– Mi? Nem. Ne aggódj, jól vagyok. – A hazugság keserű ízzel töltötte el a számat.

	– Rendben, csak nyugodtan, nem kell sietned. – A hangja olyan anyás volt, amiből rögtön tudtam, hogy átlát rajtam. Tudta, hogy a könnyeimnek köze van Yash– hoz, és azt is, hogy szégyellem magam emiatt – de még így is elfogadott. Amitől persze csak még jobban feltört belőlem a zokogás.

	Na jó, össze kell szednem magam. Nem várathatom meg a többieket: egy éhes desi családnál kevés dühösebb dolog van a földön.

	Megmostam az arcom, és addig bámultam magam a tükörben, amíg úgy éreztem, már nem vörös a szemem a sírástól, és már nem árulkodik arról, hogy szétbőgtem magam. Nem akartam senkinek az együttérzését, nem akartam, hogy törékenynek lássanak. És végképp nem akartam, hogy bárki megtudja: Yashnak köze volt ehhez.

	Amikor kijöttem, igyekeztem lazán viselkedni. Anyu megölelt.

	– Biztos, hogy jól vagy?

	– Igen – feleltem. – Hova megyünk enni? Kérlek, ne indiai legyen. Torkig vagyok az indiai kajával. Apa!

	– Ugyan már – nevetett apu. – Az ember sosem unja meg a hazája ízeit.

	– Én viszont már nem bírom a szószokat, a fűszert, az olajat, a tésztát. Olyan jólesne valami könnyebb. Talán saláta, vagy valami más? Tudom, hogy a hotelben van egy nagyon jó indokínai étterem. Ti ehettek indiai kaját, én meg valami mást.

	Apu felnevetett.

	– Ha mindenkinek megfelel, menjünk oda.

	Amikor kifelé indultunk, Lilly a kezemnél fogva maga felé intett, majd komoly képpel felnézett rám.

	– Jól vagy? – súgta.

	– Igen – válaszoltam őszinte mosollyal. Lilly annyira édes volt.

	Aggódva összehúzta a szemöldökét.

	– Hallottam, hogy sírtál.

	Nagyot nyeltem.

	– Ó... te is hallottad?

	Bólintott. – Mindannyian hallottuk.

	Sóhajtva kihúztam magam.

	– Jól vagyok. De köszönöm, hogy megkérdezted.
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	[image: A képen vázlat látható

Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.] hall társalgójában találkoztunk a többiekkel, mielőtt vacsorázni indultunk volna. Pranav bácsi és Hetal néni a telefonjukba merültek – valószínűleg az aznap készült képeket nézték vissza –, Yash pedig egy puha párnán ült, és a körmét rágta. Ezt mindig akkor csinálta, ha ideges vagy elgondolkodó volt. Ha mindkettő egyszerre, akkor a körmeit tövig rágta. Összerezzentem, amikor összeakadt a tekintetünk. Kínos. Bárcsak lett volna rajtam kabát, hogy a zsebembe süllyeszthessem az ökleimet. Ehelyett a két karom tétlenül lógott oldalt, a kezeim pedig nem tudták, mit kezdjenek magukkal. Lazán ökölbe szorítani? Netán erősen? Vagy idegesen doboljak velük a combomon? Esetleg rejtsem a hátam mögé őket? Vagy simán csak hagyjam lógni?

	A szüléink szorosan összehajolva beszélgettek, aztán hirtelen elhallgattak. Amikor rájuk pillantottam, láttam, hogy engem figyelnek.

	– Minden rendben? – kérdezte Apa.

	– Igen – feleltem.

	– Biztosan nincs semmi gond köztetek? – intett Yash felé a szemével.

	Remek. Semmi sem hasonlítható ahhoz, amikor az apád egy pillanat alatt vált kedves bácsiból védelmező apává. Nyilvánvalóan nem tűrte volna, hogy egy fiú bántson engem.

	Első gondolatom az volt, hogy ismét hazudjak, mert még nem tanultam meg elfogadni a hibáimat, de ösztönösen éreztem, hogy a hazugságok hálóvá szövődnek, és én egyre jobban belegabalyodom. Úgyhogy most, kivételesen, felkészültem minden reakcióra, és elmondtam az igazat.

	Yash felé fordulva megszólaltam: – Sajnálom.

	Ő óvatosan anyáékra pillantott, én meg idegesen magyarázni kezdtem:

	– Yash dolgai után kutakodtam, pedig ő egyértelműen kérte, hogy hagyjam békén. Szóval kicsit szigorúbb lett velem, én pedig túl személyesre vettem. Nem az ő hibája, tényleg. Én voltam tiszteletlen, átléptem a határt. Csak... tudjátok, nem akartam rosszat, és ebben még fejlődnöm kell.

	Szégyenkezve, de egyben megkönnyebbülve préseltem össze az ajkaimat és bólintottam. Jó érzés volt kimondani, hogy túlléphessünk rajta.

	– Csak ennyi? – könnyebbült meg anya. – Édesem, ez a felnőtté válás része. Biztos vagyok benne, hogy Yash nem vette zokon, ugye?

	– Igen, minden rendben – bólintott Yash.

	Éreztem, ahogy a nyakamig elvörösödöm, és anélkül is, hogy ránéztem volna, tudtam: Yash a hátamat figyeli.

	– Akkor lezárhatjuk, és mehetünk enni? – nevetett apa.

	A többiek együttérzően néztek, én pedig erőltetett mosollyal csatlakoztam hozzájuk, miközben Yash mögöttem állt, Lilly pedig aggódó pillantást vetett rám. Megborzoltam a haját, mire finoman ellökött magától.

	– Jól vagyok – biztosítottam.

	Ekkor Yash odalépett, és megbökte Lilly gallérját.

	– Később akár meg is verhetnél, amiért megríkattam a nővéredet.

	Megdermedtem. A francba. Szóval hallotta, amit anya mondott...

	Az a kissé bűnbánó pillantás, amit rám vetett, szinte darabokra szaggatott. Azok a szomorú szemek, amelyek tavaly tavasszal, a veszekedéseinknél is fájdalmat okoztak, most is ugyanúgy kínoztak belül.

	Lilly ott hagyott minket, és futva csatlakozott a szüléinkhez, apa pedig lassított, hogy utolérjem. Nem tudtam volna még lassabban menni anélkül, hogy nevetségesnek ne hasson, így nem volt esélyem kikerülni. Magasra tartva a fejét, összekulcsolt kézzel a hátán ballagott mellettem a puha szőnyegen, el a liftek és a kis desszertbolt mellett, egészen a hosszú folyosó végén lévő ajtóig. Aki nem tudja, soha meg nem mondaná, hogy ott étterem található. Szerencsére egy tábla és nyíl is jelezte.

	– Tényleg csak ennyi történt? – kérdezte apa.

	Bólintottam. – Igen. Butaság volt.

	– Hmm. Más nem történt?

	Egy pillanatig nem is fogtam fel, mire gondol. Aztán ledermedtem. – Pfuj! Nem!

	– Na jól van, jól van... Mert tudod, ha történt volna valami, beszélnem kellett volna vele. Akkor is, ha évtizedes barátság köt össze minket a szüleivel.

	– Istenem, apa! Nem. Nem volt olyasmi, amire gondolsz: semmi fizikai vagy romantikus. Csak próbáltam kihúzni belőle, mi változott, amióta összevesztünk.

	– Ez jó. Mármint, hogy Yash nem próbált férfiként közeledni.

	– Ugyan már! Mindenki tudja, hogy Yash nem olyan. És tényleg nincs köztünk semmi. Ismétlem: pfuj!!

	– Hah! „Pfuj”, hát persze. De jó, hogy újra közeledtek egymáshoz. Idő kell, hogy helyrehozzátok a barátságotokat, de hidd el, az igaz barátokat nehéz megtalálni. Vannak felszínes ismerősök, olyanok, akikben nem bízhatsz, jönnek-mennek az emberek. De az igazi, őszinte barátság olyan, mint a színarany. Meg kell becsülni, vigyázni kell rá, óvni és ápolni.

	– Tudom. Dolgozom rajta.

	Elmosolyodott, miközben egy aranyszínűre festett, hét láb magas, mitikus madárszobor mellett haladtunk el, amelyet piros és zöld díszek emeltek ki. – De azért kellett hozzá ez a dubaji utazás is, nem igaz?

	– Úgy tűnik. De tudod, a makacsság családi vonás – csipkelődtem.

	– Hát ja! Anyai örökség – vágta rá gondolkodás nélkül.

	– Ne égesd, mert elárulom neki – fenyegettem meg tréfásan.

	Nevettünk, ahogy befordultunk a sarkon, ahol a többiek már a hostess pultnál vártak ránk.

	– Mi olyan vicces? – kérdezte anya gyanakvóan, amikor meglátta széles mosolyomat.

	– Semmi – felelte apa, miközben átkarolta a derekát. Aztán egy fekete nadrágot és fehér inget viselő nő az asztalunkhoz kísért bennünket. Nem meglepő módon a szüléink indiai ételeket rendeltek, mi, gyerekek pedig vegyesen indiait és kínait.

	Amíg ők currys zöldséggel töltött, frissen sült lepénykenyeret ettek, mi Yashsal és Lillyvel tésztát választottunk, amelyet enyhén édes, ún. mandzsúriai góbi szószban sült karfiollal tálaltak. Természetesen nem maradhatott el néhány édes-savanyú levesbe főtt gombóc sem, majd a szezámos öntetes saláta.

	– Ez meg micsoda? – kérdezte Lilly, mutatóujját mereven a menüre nyomva.

	Felelőtlenül fölé hajoltam, és elkerekedett szemmel suttogtam: – Csokoládés rizspalacsinta?

	– Ez borzalmasan hangzik – húzta el a száját Yash.

	A szülők megvetően csóválták a fejüket, mintha egy ropogós, rizs– és lencselisztből sütött palacsintát csokoládéval leönteni a mi kultúránk elleni vétek lenne. Valószínűleg igazuk is volt. Mégis rendeltünk, mert a csokoládé volt a közös nyelvünk.

	A gigantikus, háromfelé hajtogatott palacsinta majdnem lelógott a tányérról.

	– Fogadjunk, hogy nutellával lesz töltve – jegyeztem meg, miközben Lillyvel szétszedtük.

	A burgonyával és zöldséggel töltött palacsintához szokás szerint járó mártás vagy főzelék helyett a vékony, meleg, ropogós palacsintaszerű tészta valóban nutellával volt megkenve. A szélei vajasan roppantak, a közepe pedig kissé rágós volt.

	A szemhéjam lecsukódott az ízélménytől. – Ez nagyon finom.

	– Nagyon – helyeselt Lilly.

	Körbeadtuk a tányért, és mindenki, ha kelletlenül is, de kóstolt belőle. Az első falatnál mind fintorogtak, aztán kiderült, hogy ízlik nekik.

	– Meglepően jó – állapította meg Yash az asztal túloldaláról.

	A tányért felé toltam, mint egy békeajánlatot, és ő elfogadta.

	– Kösz – mondta, majd játékosan lepöccintette a darabot, amit kivett, és egy adag csokis krémet pont az arcomra röpített.

	A számra és a szememre fröccsent, amit szerencsére időben lehunytam.

	Yash behúzta a fejét a vállai közé. – Hoppá!

	Lilly felsikkantott, és ezzel a szülők figyelmét is magára vonta.

	– Adjatok egy szalvétát, hadd töröljem le – kértem mérgesen, miközben a csokoládé súlyosan húzta a szempilláimat.

	– Várj – csitított Lilly, majd letépett egy tiszta darabot a palacsintából, végighúzta az arcomon, aztán jóízűen befalta.

	– Pfuj! – visítottam, miközben letöröltem magamról a maradék nutellát. De aztán mindannyian jót nevettünk.

	Vacsora után Yash és én vezettük ki a társaságot a folyosóra, és együtt vártunk a liftre. Olyan zsúfolt volt, hogy maximum hárman fértünk volna be, így a szüléink intettek, hogy menjünk előre. Hívtuk Lillyt is, de ő inkább a szülőkkel maradt. Sem a liftben, sem a szobaajtóm felé a folyosón nem váltottunk szót. Mielőtt azonban lenyomtam volna a kilincset, Yash megszólalt:

	– Sajnálom, hogy megríkattalak, nem akartalak bántani – bökte ki, miközben a szája sarkát rágcsálta és a zsebébe süllyesztette a kezét.

	– Elég nagyra tartod magad, ha azt hiszed, miattad sírtam – húztam el a számat durcásan.

	De ahogy a szemébe néztem, és a belőlük sugárzó őszinteséget megláttam, megesett a szívem rajta. – Volt valami személyes dolgod, én pedig tolakodtam. Én kérek bocsánatot.

	Az ajka megrezdült. – Most legszívesebben megölelnélek.

	Féloldalas mosolyt villantottam. Egyáltalán nem bántam volna, de csak ennyit mondtam: – Már nem is emlékszel, hogyan kell?

	Elnevette magát, és elindult a saját szobája felé. Én viszont mielőtt túl sokat agyaltam volna, megragadtam a karját, és visszahúztam.

	Yash megfordult, amikor közelebb léptem. Hirtelen ott álltunk egymáshoz nagyon közel, ő fölém magasodva, a haja a homlokába hullott. Megöleltem, mielőtt meggondolhattam volna magam. Talán ügyetlen mozdulatomtól hökkent meg, vagy attól, hogy a halántékommal az állának ütődtem, mindenesetre összerezzent. Egy pillanatnyi tétovázás után azonban visszaölelt, és akkor olyan melegség áradt szét bennem, mintha az egész gyerekkorunk közös, boldog emlékei körbefonva óvtak volna.

	– Én is meg akartalak ölelni – motyogtam a nyakába.

	A karja szorosabban fonódott a derekam köré. Éreztem, ahogy lehajtja a fejét, és a lehelete végigsiklik a hajamon. Bizsergés futott végig a hátamon, a jóleső, izgalmas fajta.

	– Tudom – mondta végül. – Mindig van egy tekinteted, amikor meg akarsz ölelni.

	– Miféle tekintetem? – motyogtam.

	– Amolyan kancsal Disney-hercegnős.

	Felnevettem. – Fogd be! Nincs is!

	Megrándult. – Nyugi már!

	Nem engedtem el, inkább a hátánál markoltam meg a pólóját, és a homlokomat a vállába nyomtam. Hirtelen félénkség áradt szét bennem, a bőröm lángolt, a gyomrom liftezett. Sokkal könnyebb volt így bevallani bármit, amikor az agyam kikapcsolt, és nem kellett Yash szemébe néznem. Ráadásul hogy is haragudhatna rám, ha közben ölel?

	A szavak szinte maguktól buktak ki belőlem: – Nagyon sajnálom, amit tettem.

	Kis szünet után válaszolt: – Tudom. Csak ne próbálkozz ezzel újra, jó? Amúgy sincs meg a jelkódom, szóval nem tudom, mit akartál volna csinálni.

	– Én sem tudom.

	Még szorosabban kapaszkodtam belé. Talán azért, hogy ne tudjon elhúzódni, és ne kelljen a szemébe néznem. Vagy mert egyszerűen csak hiányoztak az ölelései.

	Végül hátrébb lépett, de nem engedett el teljesen. A fejem fölé nézett, én pedig azon gondolkodtam, vajon elég kellemes illatot árasztok-e, ha már ilyen sokáig tart a karjaiban, és reméltem, hogy a hotel samponja és balzsamja kiállja a próbát.

	A pillantásomat nem mertem az arcára emelni. A karjai szorosan összefonódtak a derekam körül.

	Így álltunk egy teljes percig, míg végül megszólaltam:

	– Szoborrá változtál, vagy mi van?

	– A szemembe tudnál nézni? – kérte.

	Mély levegőt szívtam, és felpillantottam. Az arca közel volt, nagyon közel. A szeme borostyános foltjai ebben a fényben inkább örvényeknek tűntek. A haja teljesen beborította a homlokát. A bőre is sötétebbnek hatott, miután annyit voltunk a dubaji napsütésben.

	Miért tomboltak megint pillangók a gyomromban?

	Nem. Ez rossz jel. Legutóbb, amikor így éreztem, Yash megríkatott.

	Keményen álltam a tekintetét. – Na és most?

	– Semmi – felelte egy pillanat múlva.

	A vállaim leereszkedtek. – Csak ennyit mondasz?

	Megvonta a vállát. A tekintete az ajkamra siklott, és én ledermedtem. Leszámítva a hatalmas nyelésem, ami talán hallható is volt. Uramisten, mi bajom van? Mi történik velem? Talán ő is ugyanazt érezte, vagy éppen az én reakcióm hozta zavarba, mert az arcán is pír szaladt végig, és ő is nagyot nyelt.

	– Nahát, most csókolózni fogtok, vagy mi lesz? – kérdezte Lilly, alig egy méterre tőlünk. – Mindjárt itt lesznek anyáék!

	Felsikoltottam, és mindketten összerezzentünk, majd gyorsan eltávolodtunk egymástól.

	– Rám hoztad a frászt!

	Megvonta a vállát.

	– Csak álltatok itt, ölelkezve, egymás szemébe bámulva egy egész percen át. Vagy csókolózzatok, vagy ne, de ez már túl hosszú ölelés.

	– Jaj nekem – morogtam, próbálva kerülni Yash tekintetét, miközben ő a torkát köszörülte és megszólalt: – Csak beszélgettünk.

	– Ki beszélget ilyen közelről? – vonta kérdőre Lilly. – Én senkivel sem beszélgetek ilyen közelről, hogy csak a szemét látom, az arcát nem. Baromi kényelmetlen.

	Én zavartan a karomat dörzsöltem, Yash viszont meghúzta Lilly fülét.

	– Én már láttalak nagyon közelről beszélni egy bizonyos fiúval suli után.

	– Micsoda! – csattant fel Lilly. – Dehogy láttál!

	Az arca vörösbe borult, és az a komoly, dacos nézés inkább árulkodott: valami titkolnivalója van.

	– Na, most már mesélned kell – jelentettem ki, miközben a szüléink a folyosón közeledtek, beszélgetésbe merülve, mint mindig. Mint kiderült, nem várták meg a liftet, hanem a lépcsőn jöttek fel, Lilly pedig előreszaladt. Ez volt a szerencsénk.

	Lilly összefonta a karját, és Yashra villantotta szúrós tekintetét, de közben kuncogott is.

	– Nem hiszem el, hogy tényleg láttál!

	– Szóval? Ki az? Ismerem? – faggattam.

	– Nem. Talán.

	– Ugyan, ezért van nővére az embernek – noszogattam.

	– Akkor ő mit keres itt? – sandított oldalra Yash felé.

	– Jó, jó, értem – tartotta fel a kezét Yash. – Fiúk nem vehetnek részt ebben a beszélgetésben. Rendben. Úgyis van egy kis dolgom.

	– Szia – formáltam hangtalanul az ajkaimmal, ő pedig békejelet villantott, majd eltűnt a szobája felé.

	Mi beléptünk a sajátunkba.

	– Szóval? Te és Yash? Most már bejöttök egymásnak, vagy mi van? – kérdezte Lilly egyenesen.

	– Nem, nem hiszem. Csak próbáljuk magunk mögött hagyni a veszekedést. Vissza hozzád: ki az a fiú?

	Feltolta a szemüvegét, de szigorú kis arca sem tudott komoly maradni, amikor a „szerelméről” kérdezgettem. És én teljes szívemből élveztem, hogy erről kérdezhetem.

	
Tizenhatodik fejezet

	[image: Image]ásnap reggel, dubaji tartózkodásunk harmadik teljes napján, félálomban válaszolgattam Tamara éjszaka küldött üzeneteire.

	 

	Tamara: Vannak jó pasik?

	Nikki: Ööö... hát nem igazán.

	Tamara: Szép képeket csinálsz? Küldesz, vagy várnom kell?

	Nikki: Aha, rengeteget! De várnod kell, hacsak nem akarsz pár telefonos képet. A fényképezőmről még nem töltöttem át, amiket csináltam.

	Tamara: És a kaja?

	Nikki: Arra inkább egy egész könyvsorozat kéne!

	Tamara: Hogy haladsz Yashsal?

	Nikki: Jól, igazából. Dolgozunk rajta.

	 

	– Ma van a dívali második napja! – nyitott be az ajtón trillázva anyu.

	Majdnem felsikkantottunk örömünkben. Egy nappal közelebb a nagy naphoz, de ma is a kajáról szólt minden. Otthon ilyenkor ezerféle finomságot főztünk volna másnapra. A mandirunk lépcsői ilyenkor roskadoztak a tálaktól, mindegyik egy-egy család hozzájárulása. Ott volt minden édesség, amit csak el lehet képzelni: vajkaramella, színes csicseriborsó desszert, ezüstfóliás kesudiós szelet. Valaki mindig tonnaszámra készített narancssárga csörögefánkot, komplett csokitortákat, tálcákon mignonokat és kekszeket, vagy hegyekben ropogós, színes rizsfalatokat. Mások sós, fűszeres, ropogós nasikat hoztak. Igazából mindenféle finomság volt ott, ami közösen fogyasztható.

	Kíváncsi voltam, itt milyen lesz. Hogyan ünnepük Duhajban? Elmegyünk majd egy mandirba? Vajon itt is ugyanúgy tele lesznek a lépcsők finomságokkal, mint nálunk, vagy csak összejövünk valaki lakásán, és kész?

	A reggelit a lenyűgöző egyiptomi témájú étteremben kezdtük, ahol apa személyesen szervírozott gyümölcsöt. Yash felém biccentett, miközben a szív alakú gofrik, tortácskák és piték végtelen sorára mutatott. Na igen, úgy tűnt, végképp le kell mondanom arról, hogy a dívali-ruhámba beleférjek.

	Nem sokat beszéltünk egymással, inkább a szüleinket hallgattuk, akik a nap programját szervezték. De ahányszor csak arról érdeklődtünk, hogy mi mire számítsunk, mit várnak el tőlünk, csak legyintettek.

	– Ők is a mi családunk, minden rendben lesz – nyugtatgatott anya.

	– De hát még sosem találkoztunk velük – vágtam közbe. – Nem lesznek kulturális vagy szociális különbségek, amikre figyelni kell?

	– Talán azt tervezed, hogy bugyiban, részegen, trágár dalokat fogsz énekelni nekik? – kérdezte olyan komolyan, hogy mindannyian nevetésben törtünk ki. Anya is mosolygott, amikor folytatta: – Akkor nem lesz gond, kicsim. Csak légy önmagad.

	Bólintottam, miközben Lillyvel még mindig kuncogtunk a képtelen jelenet miatt.

	De engem azért más is érdekelt. Hogy köszönjek? Puszi az arcra, ölelés, kézfogás... Azért vannak lehetőségek. Mi van, ha zavarja őket, ha a lábam vagy a karom szabadon van? Elvárják, hogy vallásosak legyünk, és tökéletesen beszéljünk gudzsaráti vagy hindi nyelven? Tudni akartam, mire számítsak.

	Végül rájöttem: felesleges ennyit agyalni. Egész életemben új társaságokban kellett boldogulnom, ez sem más. Jártunk új iskolákban, más mandirban, hatalmas ünnepségeken – ez is ugyanaz, csak más emberekkel. Család ide vagy oda, ők is csak emberek. De azért kissé nyugtalanított, mit fognak gondolni rólunk.

	Amerikában mindig éreztük, hogy indiaiak vagyunk, akár pozitív, akár negatív értelemben. Mások voltunk. Indiában pedig mindig amerikaiaknak számítottunk – azt feltételezték, nem beszélünk a nyelvükön, és vadnyugati módon élünk. Bárhol jártunk, mindig idegenek voltunk. És ez zavart. Csak normális akartam lenni, mint amikor a szűk családommal vagyok, nem pedig „más”. Nem akartam, hogy anya családja is „másnak” lásson minket.

	A nap első programja egy arab sivatagi túra volt. Elképesztő érzés volt egy homokdűnéken száguldó autóban ülni. Yash és én felváltva ültünk előre, hogy a legjobb kilátásban részesülhessünk. Hol a kamerámat szorongattam, hol sikongattam és vihogtam, amikor a kocsi szinte szabadesésben zuhant a dűnékről. Hogy nem borultunk fel? Hogy nem nyelt el minket a homok? Fogalmam sem volt.

	Persze lehetetlen volt jó képeket csinálni. Yash inkább videózott. A sofőr próbált csevegni a turizmusról meg a programról, de mi mind a végtelen sivatagot bámultuk. Hihetetlen volt belegondolni, hogy olyan metropoliszok, mint Dubaj vagy Abu Dzabi, ebből a kietlen homoktengerből nőttek ki. Se fák, se állatok, sehol egy életjel. Csak dűnék, hullámzó homokhegyek mindenfelé. Hogy tud itt bármi életben maradni?

	Aztán megálltunk – tényleg a semmi közepén. Szerencsére nem mi voltunk az egyetlen autó, egy kisebb karaván állt meg, mindegyik autón ugyanolyan turistákkal, mint mi.

	– Hölgyeim és uraim, ez a lenyűgöző Arab-sivatag – jelentette be a vezetőnk. – Kérjük, sétáljanak, készítsenek képeket, élvezzék a pillanatot. Húsz perc múlva indulunk tovább.

	Éppen elég volt ennyi idő a családi fotózkodásra. A nap már magasan járt az égen, a homokdűnék elegáns hullámvonalakkal, a szél formálta fodrokkal terültek el előttünk. Felmásztam a legmagasabbra, hogy minden irányból fotózni tudjak. Jó képek lettek, de nem eléggé. Nem olyanok, amiket a pályázathoz akartam. Valami hiányzott, csak épp nem tudtam, mi.

	Visszaültünk, most Yash került előre. A sofőr ekkor felélénkült, és sorolni kezdte, mi vár ránk: terített asztalok, ételek és italok, mesés desszertek, vacsora a tűz fényénél táncosokkal, tetoválósátor hennás testfestéshez, tevegelés, homokdeszkázás és még sok minden más.

	Amikor megérkeztünk, a szüleim azonnal rohantak előre, mert úgy vélték, a legjobb helyeket kell megcsípni, és jobb a kajánál elsőnek lenni.

	Elhaladtunk egy tevekaraván mellett, jobbra pedig férfiakat láttunk a legnagyobb dűne előtt. Épp homokdeszkázáshoz készülődtek.

	Hatalmas, gyékényfalakkal körülvett karámszerű erődítmény felé vettük az utat. Kőépület nem volt, csak kisebb sátorfélék, illetve szőttesekből készül falakkal elválasztott helyiségek. A bejáratot vízzel teli tálak és antik hatású korsókból csobogó szökőkutak jelezték.

	Odabent balra voltak a mosdók, az óriási tér közepén pedig egy asztal, amelyen aranytálcán hatalmas datolyák vártak, mellettük kecses, aranyozott findzsák – pont olyanok, mint a hotelben, hosszú, karcsú nyakkal, amitől már ránézésre is jobban ízlett, amit kiöntötték belőle. Mellette apró csészék és csészealjak sorakoztak, mintha könyörögtek volna, hogy belőlük igyunk.

	Végre! Ez csakis arab kávé lehetett.

	Izgatottan töltöttem magamnak a gőzölgő, sötétbarna italból, és megkóstoltam.

	Az volt, a kiírás szerint is. És hűha, tényleg finom volt. Gazdag, lágy, földes íz, némi fűszerrel.

	Nem vagyok kávészakértő, de az ízlelőbimbóim tudták: ez mennyei.

	– Gyerünk már! – rángatott el Lilly az asztaltól.

	– Hé! – tiltakoztam.

	Majdnem sikerült magamra löttyinteni a kávét, de ez sem akadályozott meg abban, hogy azért még néhány datolyát felkapjak.

	Yash ott jött mögöttünk, ugyanígy felfegyverkezve: egy csordultig telt csésze kávét egyensúlyozott a kezében, a csészealj szélére pedig legalább hat datolyát halmozott. Csak vállat vont, és némán azt formálta a szájával: „Na és?”

	Igaza volt. A szüléink sokat tettek ezért az egészért, miért ne élveznénk ki minden pillanatát?

	Ahogy befordultunk a színes szőttesekkel díszített, hatalmas elkerített részbe, azonnal megcsapott minket az ételek illata. Egy teljesen megpakolt svédasztal várt: hosszú sor a húsoknak, külön a zöldségeknek, a leveseknek, kenyereknek, és persze a desszerteknek meg az italoknak is jutott saját asztal. Jobbra pedig hat nő ült egy szőnyegen, közvetlenül a homokon, hennatubusokkal a kezükben, előttük párna sorakozott azok számára, akik hennafestést szerettek volna.

	Az anyáink szinte egyszerre biccentettek a hennafestő művészek felé, Lillyvel pedig összenéztünk. Tudtuk, hova fogunk először menni. Talán előbb desszert, aztán hennafestés, végül a vacsora. Igen, ez tűnt a logikus sorrendnek.

	A jobb oldali rész egy nagyobb térbe nyílt, közepén egy alacsony színpaddal, körülötte szintén alacsony asztalokkal. Székek nem voltak, helyettük széles, vastag ülőpárnák vörös, arany és kék tónusokban.

	– Ez elképesztő – suttogtam, miközben letettem a csészémet és a csészealjat a legközelebbi asztalra.

	Az asztalokon mécsesek lobogtak, fényeik meleg ragyogást szórtak a térre. Hiába volt kint vakítóan világos, a vastag szőttesfalak és a sátortető szinte meghitt, már-már romantikus félhomályt teremtettek.

	A szüleim is érezték ezt, mert összebújva kuncogtak, és szelfiket készítettek. A képek gyönyörűek lettek: apám lehajtotta a fejét anyám felé, anyám pedig félénken hozzábújt, mögöttük a lobogó lángok fénye vibrált a szövetfalon. A fények aranyló ragyogása szinte átmelegítette a bőrüket.

	Yash szülei persze nem vesződtek ezzel: azonnal a szerintük legjobb asztalt foglalták el, közel a színpadhoz, de elég távol a hangszóróktól, nehogy a végén fejfájást kapjanak.

	– Hé – szólt Yash, finoman vállal lökve meg.

	– Na – válaszoltam legalább ennyire udvariasan, még mindig a fényképekbe mélyedve.

	– Szép képek – jegyezte meg.

	– Köszönöm – mosolyodtam el. Mind az ő ajándékának köszönhető, amit biztos, hogy egyszer vissza fogok adni.

	Mióta összevesztünk, mindig ő volt az, aki először közeledett, aki próbálta kisimítani köztünk a dolgokat. Ideje volt, hogy végre én is tegyek valamit érte.

	Visszalöktem a vállammal, a karjaink továbbra is összeértek.

	– Figyelj, tudom, hogy úgy tettem, mintha az ejtőernyőzés csak nyűg lenne, de igazából izgatott vagyok, hogy veled élhetem át. Szóval... köszönöm, hogy megígértetted velem. – A szemét viccesen az ég felé fordította, mire én is viccesre vettem. – Mi lenne, ha a homokdeszkázást is megosztanánk?

	– Hadd gondoljam át – évődött, majd összekócolta a hajamat, úgyhogy a copfom teljesen kibomlott.

	– Megállj! – kiáltottam utána, miközben kétségbeesetten próbáltam rendbe hozni a hajam. Ő azonban már a végtelen ételkínálatot vizslatta.

	Sétálgattam, fotózgattam, és teljesen megfeledkeztem a kávéról és a datolyákról.

	Aztán mind találkoztunk az asztalunknál, amikor felcsendült a háttérzene, ami még inkább fokozta a hangulatot. Anya és Hetal néni lelkesen rohantak a tetoválósátrak felé, ahol már néhány turista sorra is került.

	– Siessünk, mielőtt túl nagy tömeg lesz! – kiáltotta Yash anyukája.

	– Várjatok meg! – könyörögtem, de addigra már eltűntek. Na, tessék. Semmi sem képes úgy gyereklánnyá változtatni egy felnőtt nőt, mint a hennafestés.

	– Ó, de előbb ki kell próbálnunk a kinti programokat – vágott közbe Yash, elém állva.

	– Ne állj egy lány és a henna közé – morogtam, próbálva kikerülni.

	Zsebre dugta a kezét, majd állával felém intett.

	– Megállapodtunk. Amit én akarók ezen az úton, az lesz. Emlékszel?

	Valami érthetetlen morgással válaszoltam.

	– Jaj, mi lesz a hennafestéssel? És a tortával? – nyafogtam, miközben fél kézzel engedtem, hogy maga után húzzon.
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	Mi volt ebben a nagy szám? A lovat, azt még érteném. Egy elefánt – az már menő. Egy strucc hátán ülni rémisztő, de simán hencegésre alkalmas sztori. Tigris? Az lenne az igazi „kemény vagyok” szint, de nyilván nem opció. De egy teve? A tevék olyan jelentéktelennek tűntek – békések, szinte észrevétlenek. Csakhogy, ha az ember közelről találkozik velük, hirtelen egészen félelmetesnek látszanak. Óriásiak, izmosak, és egy pillanat alatt képesek lennének levetni magukról engem a homokba.

	– Jaj, ne már... – morogtam, miközben az egyik állat visszabámult rám, mintha azt üvöltené: „Gyere csak, tesó!”

	Kösz, de nem. Nem akarok menni, kedves teve.

	Az egész csapat egymáshoz volt kötve, egyik teve a másikhoz, szájkosárszerű csíkos, sárgásbarna anyag fedte a pofájukat, a hátukon pedig ugyanilyen színekben pompázó pokrócok terültek el. A teve, amelyiket bámultam, hirtelen oldalra csapta a fejét. Felsikkantottam és hátraugrottam.

	Yash majd megfulladt a nevetéstől, olyan hangosan vihogott, hogy már mások is minket figyeltek.

	– Ez nem vicces! – sziszegtem hátrálva, miközben továbbra is a tevére szegeztem a szemem.

	– De hát... ez csak egy ló, púppal! – idézte vissza a szavaimat, élvezve riadalmamat. Én viszont gyakorlatilag fellöktem őt, hogy félreálljon az utamból.

	Elkapta a csuklóm. – Hé! Hova mész?

	– Nem tevegelek!

	– Ne már! – húzott vissza. – Nem állhatunk ki a sorból. Mi vagyunk az elsők! Muszáj mennünk.

	A szemem újra a teve felé rebbent. – Kizárt.

	– Meg fogod bánni, ha kihagyod.

	– Semmit sem bánok meg.

	– Akkor majd azt, amikor az egész sulinak elmondom, hogy féltél egy tevétől.

	Veszélyesen összeszűkítettem a szemem.

	– Nem mernéd.

	– Magától jönne elő a beszélgetésben. „Mit csináltatok a sivatagban?” „Tevén lovagoltunk.” „És Nikki?” „Ő nem.” „Miért nem?” „Félt.” És akkor mindenki el fog hűlni: „Micsoda? De hát egy repülőből is kiugrott! Tényleg ilyen gyáva volt?”

	Felnyögtem, és a tenyeremet a szájára tapasztottam.

	– Jézusom, hogy tudsz ennyire kegyetlen lenni?

	– Nem vagyok! Ez csak a logika. Mit kéne mondanom helyette? – koppintott a nyakamban lógó kamerára. – Ráadásul bizonyíték is kell. Szóval... nem tudom, legalább ülj fel rá egy percre. Egyébként is – emlékeztetett – megígérted, hogy bármit kérek ezen az úton, teljesíted.

	– Utállak – morogtam.

	– Áh, nem utálsz – vigyorgott.

	A mögöttünk álló lányok ujjongva sikítoztak, ahogy a következő tevéket vezették elő.

	– Nézd csak – mondta Yash nyomatékosan. – Kisgyerekek ülnek rajtuk. Kísérő nélkül. Talán kérdezzük meg tőlük, honnan merítik ezt a hősies bátorságot? Azt a rettenthetetlenséget, ami ehhez a különleges kalandhoz kell?

	– Állj már le, te szószátyár – vágtam közbe, de ekkor már éreztem, hogy győzött.

	– Megfoghatod a kezem – kacsintott viccelődve a hátunk mögött várakozó lányokra.

	Nyilván viccnek szánta, hiszen nekik nem kellett kapaszkodó kéz. Nekem viszont... talán igen?

	Csakhogy a következő pillanatban tényleg összekulcsolta az ujjainkat. És abban a másodpercben elöntött valami furcsa, zavart izgalom. Meleg volt a tenyere, a bőröm bizseregni kezdett, és egyszerűen képtelen voltam a szemébe nézni. Vajon ő is érezte ezt? Tudatosult benne, hogy a kezemet fogja? Nem. mint gyerekkorunkban, hanem tényleg úgy, mint egy fiú meg egy lány. És ami a legrosszabb: nekem ez tetszett. Túlzottan is.

	Nem volt idő ezen rágódni – biztos a sivatagi hőség tette –, mert az egyik gondozó intett nekünk. Előretereltek, mi pedig még mindig kapaszkodtunk egymásba. Rápillantottam Yashra, ő is hátrafordult felém. Valami zavart, kérdő kifejezést vártam a tekintetében, ami tükrözte volna az én „vajon mi történik velem” érzésemet. De semmi. Teljesen kifejezéstelen arccal, tökéletes természetességgel fogta a kezem, ami valahogy könnyebben elviselhető volt, mintha tudatosodott volna benne, hogy mit csinálunk.

	– Úgy nézel ki, mint egy gyerek – jegyezte meg. Na tessék, tényleg túlgondolom az egészet. – Emlékszel, menynyire féltél a görkorcsolyázástól? Aztán végül ott köröztél körülöttem, miközben én még mindig csigalassúsággal kóvályogtam a pályán.

	Fintorogva figyeltem, ahogy a gondozó eligazítja a pokrócot a teve hátán.

	– És nemsokára kiugrasz egy repülőből.

	– Kösz... ez most nem segít.

	– Ez semmi ahhoz képest. Ha leesel, nem töröd össze magad.

	Felsóhajtottam, majd elnevettem magam.

	– Morbid, de jogos.

	– Ne félj, minden rendben lesz. Nézd, a szájuk be van kötve, nem tudnak megharapni vagy leköpni.

	– Hogy lettél te hirtelen ennyire bátor?

	– Megtanultam élni a nyáron – vonta meg a vállát.

	– Úgy tűnik – mormoltam. És ahelyett, hogy azon paráznák, vajon rám veti-e magát a teve, azon gondolkodtam, vajon rám célzott-e. Azért változott meg, mert eltoltam magamtól? Mire gondolhat, hogy most ezt mondja?

	A gondozó végül intett, hogy szálljunk fel. Yash a vállamra tette a kezét, majd mögöttem ült fel a saját állatára.

	A teve letérdelt, én pedig a rúdba kapaszkodva, bizonytalanul átvetettem a lábam a hátán. Billegtem, az állat alattam morgott, de végül feljutottam. Yash persze egy pillanat alatt felpattant, mintha gyerekkora óta ezt gyakorolta volna. Hüvelykujjával az ég felé bökve rám nyújtotta a nyelvét, aztán mulatságos grimaszt vágott – és már megint nevetnem kellett.

	És persze a szüleim ott álltak a közelben, telefonnal, kamerával, mintha ötéves lennék. Lilly vidáman integetett, miközben a teve felállt velem. Úristen, az a mozdulat! Rázott, dobált, mintha bármelyik pillanatban lefordulhatnék.

	De amikor végül egyenesbe jöttünk, hirtelen úgy éreztem magam, mint egy királynő, aki a homokdűnék fölé magasodik. És igen, közben persze kattogott a lencse: én, Yash, a teve és a sivatag.

	A túra végén a tevék újra letérdeltek, én pedig reszkető lábakkal, de boldogan szálltam le. Yash felém sétált, és persze újra róla készítettem képeket, akárhogy is próbáltam másra fordítani az objektívet.

	– Megcsináltad – jelentette ki büszkén. – Kibírtál öt

	egész percet!

	Megcsipkedte az arcomat, én meg felháborodva csaptam a kezére. – Állj oda! Le akarlak fényképezni!

	Sóhajtott, de végül pózolt, aztán gyorsan cseréltünk, ő fotózott engem. Én persze békejelet villantottam, mert mi mást?

	– Készítsek közös képet is? – ajánlotta a gondozó. – Úgyis van még pár perc, mielőtt jönnek a következők. Gyerünk, gyerünk!

	Mielőtt tiltakozhattunk volna, Yash átadta a telefonját. A férfi intett, hogy álljunk közelebb. Közelebb, még közelebb, míg végül összeért a karunk.

	Nagy mosollyal vigyorogtunk a kamerába – az illető nyilván nem elégedett volna meg egy merev, hivatalos képpel.

	Később Lilly felé siettem.

	– Láttál minket?

	– Igen! Nagyon menő volt! Most én is ki akarom próbálni. Ha neked ment, nekem is fog!

	Nevetve bólintottam. – Igazad van. Te is mész, apa?

	– Ó, nem – hárította el apa rögtön. – Ez fiataloknak való.

	– Dehogy! Felnőttek is ülnek rajta. Ez mindenkinek szól!

	Csak a fejét rázta és Lilly vállát veregette.

	– Meglátod, jó lesz – biztattam a húgomat, miközben előrébb haladt a sor.

	– Akkor most mész hennafestére? – kérdezte Yash.

	A félelmemet hirtelen teljesen kiszorította az izgalom.

	– Nem. Most én jövök – a kamerát odanyújtottam apának. – Tudnád egy kicsit tartani?

	– Persze, kincsem – mondta.

	– Mit csinálsz? – vonta fel a szemöldökét Yash, miközben megragadtam a csuklóját és húzni kezdtem.

	– Nem akarom, hogy eltörjön.

	– Várj. Hová megyünk?

	Átsétáltunk a sátrak másik oldalára, miközben én vágyakozva néztem fel a dűnék dűnéjére.

	– Jaj, ne! – tiltakozott Yash a fejét rázva.

	– De igen! – vágtam rá vigyorogva. A félelem vagy rettegés, amit a teve rémuralma alatt éreztem, teljesen eltűnt. Füst! Semmivé vált az arab levegőben. Mert ezt most tényleg megcsináltuk.
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]ash sosem szerette a határok nélküli sebességet, és állandóan attól tartott, hogy megüti magát, ezért nem tudott soha ráérezni a görkorcsolyázásra sem, amikor gyerekek voltunk.

	A vidámparki játékokat bírta, mert azok sinhez, pályához voltak kötve, és ez korlátozta a sebességet. Talán azt gondolta, hogy az ejtőernyőzés menne neki, mert ott csak zuhansz, aztán megfog az ernyő, és attól kezdve uralod a helyzetet. Szóval rávenni arra, hogy kipróbálja a homok– deszkázást, hatalmas győzelemnek számított.

	Ahogy felfelé gyalogoltunk, minden egyes esetben, amikor valaki elesett vagy felborult, totál bepánikolt. Még nyugtalanabb lett, amikor felcaplattunk a dűne tetejére – szuszogva, lihegve, mert hát, homokban felfelé menni, tűző napon? Baromi nehéz. De feljutottunk, és most ott állt a meredek lejtő szélén, kőszoborrá dermedve.

	Megráztam a karját.

	– Legalább a homokdeszkához nem kell fogvédő, és nem kell attól félni, hogy leköpi az embert!

	– Haha – felelte szárazon.

	– Na, gyerünk. Egy menetet lenyomunk, és ha bírod, még egyet, hogy le is videózhassuk!

	– Hogy tudsz ennyire lelkes lenni?

	– Hát... még csak nem is állva fogunk deszkázni, hanem ülve! Ezt te is meg tudod csinálni!

	Az egyik idegenvezető megmutatta, hogyan kell a deszkára ülni, mit csináljunk: lényegében a végtagokat tartsuk behúzva, és a lejtő alja felé fordulva tudjuk majd lassítani, megállítani a csúszást.

	– Oké. Ha annyira menni akarsz, menj te előbb – döntötte el Yash.

	– Ó, te nagy baba!

	– Kikérem magamnak!

	– Hát, te nyusziztál le először, ami amúgy baromi érett dolog volt. De rendben, nem zavar. Legalább én ülök elöl, enyém a legjobb kilátás, és majd megvédelek téged. – Vigyorogva ráültem a deszkára, két lábam erősen a homokban kétoldalt. – Az erős lányok megvédik a fiúkat. Ne fájjon a szép kis fejed.

	Morgott valamit, de ő is leült a másik deszkára mellettem.

	Kezemmel békejelet mutattam neki, aztán felhúztam a lábaimat a deszkára, és már indultam is! Lefelé a sima, meredek dűnén, miközben a forró homok az arcomba csapódott – au! –, és a sebességtől a gyomrom is liftezett. Az adrenalinlöket miatt már szinte vártam a közelgő ejtő ernyőzést is.

	A szél csapkodta a testemet, a hajam lobogott mögöttem, én meg kiabáltam. Olyan gyors, szabad, pillanatnyi érzés volt. Nem voltak terhek, nem voltak megbánások, nem húzta le a vállamat a hibáim súlya.

	A végére érve próbáltam ügyesen megfordulni, de leestem a deszkáról, nevetve reménykedve abban, hogy azért valamennyire kecsesen, és nem fenékkel az égnek, homokkal a számban.

	– Félre! – kiabált Yash, ahogy felém száguldott. Fékezett, kanyarodott, de így is lecsúszott a deszkáról – pont rám!

	Belecsapódtunk a homokba, a forró szemcsék végigdörzsölték az arcomat és az államat.

	– Au! Yash! Szállj le rólam! – kiáltottam, és próbáltam kifordulni a súlya alól.

	– Nikki! – vágta rá, pont a fülembe.

	Legördült rólam, én meg felültem, köpködve a számból a homokot. Mindenhol ott volt! Az arcomon, a hajamban, a pólóm alatt, még a melltartómban is!

	– Jól vagy? – kérdezte ijedten. Ott volt mellettem, a kezébe fogta az arcomat, és sebeket keresett.

	– Igen – morogtam a szétlapított arccal. Volt egy pillanat, egyetlen másodperc, amikor a napfényben hunyorogva fölém hajolt, egyik térdén támaszkodva, és mintha megállt volna az idő, egyikünk sem vett levegőt, és nem mozdult. Finoman megérintette az arcomat, és a hüvelykujja... mintha végigsiklott volna a bőrömön.

	Nagyot nyeltem. A szívem vadul vert, a fülemben dübörgött a pulzusom. Biztos voltam benne, hogy Yash is érzi az ujjain keresztül. Ó, te jó ég! Az érintése furcsa, édes, mámorító dolgokat művelt velem. Ujjainak melege apró szikrákat hagyott maga után mindenhol, ahol hozzám ért. Megdermedtem, nem tudtam, mit tegyek, hogyan reagáljak. Most lettünk újra barátok. Az nem lehet, hogy most kezdjek beleszeretni! Az mindent elrontana, és Yash túl fontos volt ahhoz, hogy másodszorra is elveszítsem.

	De ugyanakkor... ő volt az, aki ismét megérintett. Persze, lehet, hogy egyszerű aggódásból, de mi van, ha ő is érez valamit?

	Yash felsóhajtott, hátrébb ült egyik karját a felhúzott térdére támasztva, és könyörgő pillantásokat vetett rám. Egy percig szinte olyan volt, mintha soha semmi rossz nem történt volna köztünk, mintha semmi nem változott volna, mintha ott lebegett volna a levegőben az ígéret, hogy minden rendben lesz kettőnk között, örökre.

	De a gyomromban közben valami furcsa, idegen érzés motoszkált, mintha újra közel akartam volna tudni őt magamhoz. Nem, nem mintha – határozottan akartam. Újra érezni akartam az érintését a bőrömön.

	Pff! Nevetséges! Soha nem éreztem így Yash iránt. Hacsak nem akkor, amikor haragban voltunk, és közben annyira hiányzott! De ez nem ilyen volt. Elhessegettem a mellemben bujkáló érzést, rácsaptam a lábára, ügyetlenül feltápászkodtam a homokból, és lábra álltam.

	Elkezdtem visszafelé futni a dűne tetejére – vagyis hát, vonszolni a deszkámat, ami aligha mondható futásnak –, és visszakiabáltam: – Amennyi kört csak lehet, le kell nyomnunk! Jobb, ha igyekszel!

	A következő pillanatban már újra a deszkámon ültem, miközben a telefonomat állítgattam egy nagyívű próbálkozásban, hogy most legalább sikerüljön videózni, vagy legalább pár képet lőni a dűne tetejéről. Aztán Yash tűnt fel mellettem, lehuppant a saját deszkájára. Összeszorított ökléből kipattanó hüvelykujjával az ég felé bökött.

	– Na, te nagyfiú! – szúrtam oda vigyorogva, és már suhantunk is lefelé.

	 

	***

	 

	Néhány kört lenyomtunk a dűnéken, aztán leültünk enni. Én rendesen kitömtem magam kajával és desszertekkel, miközben mindenki más teljesen belefeledkezett a táncosok műsorába.

	Lilly a vállát rázta és a zenére ringatózott, a színpad közelében pedig egy szőke kislány próbálta leutánozni a táncos mozdulatait. A lány olyan négyéves lehetett, és már most sokkal jobban táncolt, mint én valaha fogok. A táncosnő pedig szinte mindenkinek a figyelmét lekötötte.

	Még Yashét is.

	A könyökömmel meglöktem, és odasúgtam:

	– Ember, ha tovább bámulod, kiesik a szemed.

	Elkapta a tekintetét a táncosról, hátradőlt a könyökére, így közelebb került hozzám. Amikor a szemünk találkozott, állta a pillantásomat, és hirtelen minden más elolvadt körülöttünk. Ez a pillanat lehetett öt másodperc vagy öt perc is – nem létezett addig más.

	– Nem csináltattál hennafestést? – kérdezte végül.

	Megráztam a fejem. Annyira lefoglaltak a játékok és a kajálás, hogy nem jutott rá idő.

	– Gyere – mondta, és felrántott a földről.

	Elmentünk a hennafestők sátrához, ami ekkorra már szinte teljesen kiürült, mivel mindenki evett, vagy a táncműsort nézte. Egy plüsspárnára huppantam le. Mivel addigra már több volt ott a művész, mint turista, mindkét kezemre jutott egy-egy. Nagy arab mintákat rajzoltak, nem a kisebb, indiai stílusút, amit megszoktam.

	Idétlenül vigyorogtam, mert bőven volt idejük, így az egész kezemet tele tudták rajzolni. Anyáink a csúcsidőben csináltatták, nekik csak fél kezükre jutott. A zöld paszta hűvös volt a bőrömön. A finom mozdulatok, ahogy a tenyeremen siklott a kúp, teljesen ellazítottak, és az illat – földes, tiszta és nosztalgikus. Mindig is imádtam a henna illatát.

	Yash leült mellém, előkapta a telefonját, és fényképezni kezdett.

	A szememmel próbáltam jelezni, hogy ne. Komolyan, ő mindig a legelőnytelenebb képeket készítette rólam. Soha nem értettem, hogyan, hiszen ma már szinte gyerekjáték telefonnal fotózni.

	Amikor végeztek a festéssel, komótosan sétáltunk körbe a táborban. A levegő már kezdett lehűlni. Mivel a mintám még nem száradt meg teljesen, Yash felajánlotta, hogy kiszolgál.

	Úgy éreztem magam, mint egy hercegnő, ahogy kávét és süteményt hozott nekem. Egy üres asztalhoz ültünk, a többiektől távol, de még pont annyira, hogy a szüléink ne veszítsenek szem elől. Amíg Yash a falatokat a számba tette, nehogy elrontsam a rám festett mintákat, arról beszélgettünk, mennyire furcsa ez a nyár mindkettőnknek.

	Én nagyrészt otthon kuksoltam, csak akkor mentem ki, ha képeket kellett készítenem vagy elintézni valamit. Yash pedig azzal töltötte az időt, hogy a művészetre koncentrálva kilábaljon kisebb depressziójából.

	Fájt tudni, hogy ennyire rosszul volt, de közben boldogsággal töltött el, hogy problémáját megosztotta velem. Nem fordult el a fájdalomtól, hanem beszélt róla. Minden szavát ittam, és azt kívántam, bárcsak soha többé ne kelljen távol lennünk egymástól.

	Még akkor is, ha közben felfalta az összes sütimet.

	 

	***

	 

	Kora délután indultunk vissza, jóllakottan, de halálosan kimerülve. Az autóban mindannyian kidőltünk, egészen a hotelig, ahol én mehettem elsőként a fürdőbe. Szükségem volt a zuhanyra, hogy lemossam a rám ragadt homokot, ami persze a hennát is lemosta. De nem baj, mert a narancsszínű folt már szépen megfogta a bőröm, és a következő napokban még sötétedni fog.

	Gyors szunyókálásra nem maradt idő, mert anya sürgetett, hogy értünk jött az unokatestvére, aki Abu Dzabiban él. Ankit bácsi Abu Dzabiból egy hatalmas terepjáróval érkezett, amelyben mindannyian elfértünk.

	Anya és apa boldogan ölelgették, majd bemutattak neki minket. Vastag bajusza volt, gödröcskés mosolya, kis pocakja, és olyan nevetése, ami minket is azonnal megnevettetett. Egyáltalán nem érződött idegennek – inkább olyan volt, mintha mindig is ismertem volna.

	– Olyan jó végre találkozni veletek! – mondta, miközben rám és Lillyre nézett, és karamellás cukorkát nyomott a kezünkbe. – Hoztam üdítőket is, meg nasit Amina nénétektől. Nem túl csipős, remélem!

	– Köszönjük! – harsogtuk egyszerre Lillyvel.

	Apa beült előre az anyósülésre, Pranav bácsi, Hetal néni és anya pedig a középső sorba. Én hátul szorongtam Lilly és Yash között. Tudtam, hogy Lilly direkt alakította így, de igazából nem is bántam.

	Az út alatt a felnőttek vidáman csevegtek, Ankit bácsi pedig lelkesen mutogatta:

	– Ez egy híres épület, az ott egy park, amaz egy emlékmű – és mellé még történeteket is mesélt. Mi hátul ezekből csak keveset hallottunk, de nem bántuk, ő pedig időről időre megkérdezte:

	– Gyerekek, minden rendben hátul? Nincs túl meleg?

	– Nem, jól vagyunk! Köszönjük! – kiáltottam ilyenkor vissza.

	Már egy ideje zötykölődtünk, amikor a bácsi jókora zacskóban csicseriborsó-chipset és apró, korong alakú fűszeres lepénykenyeret nyújtott hátra, amiket Amina néni készített. Körbejárattuk a zacskót, mindenki nagy élvezettel csipegette az ízletes indiai nasikat. Kaptunk dobozos üdítőt is, hogy a szomjunkat olthassuk.

	– Ez nagyon menő – forgatta a kezében Yash elgondolkodva az üdítősdobozt, rajta az arab feliratokkal. – Ez almaié vagy narancsos limonádé… de valami más is van benne, talán római kömény.

	– Hűha! Ez meg pont olyan, mint a Cheetos ropi! – lelkendezett Lilly, amikor kibontotta az Emirates Pofaki feliratú zacskót.

	Ettünk még olyasmit is, ami az otthoni kukoricasnack– re hasonlított, meg pizzás chipset. Közben csöndben maradtunk, próbáltunk nem túl közel préselődni egymáshoz Yashsal, és az ablakon át bámultuk a mellettünk elsuhanó gyorséttermeket: McDonald’s, KFC, Wendy’s, Burger King. De mind olyan tisztának, rendezettnek, elegánsnak tűnt, hogy úgy éreztük, otthon már soha nem fogjuk ugyanazt a lelkesedést érezni a gyorséttermek iránt, mint azelőtt.

	Dubaj valószerűtlenül hatalmasnak tűnt. Az Abu Dzabi felé vezető hatsávos autópályának csak nem akart vége lenni, és az útjelző táblák szerint még mindig Duhajban voltunk. Aztán végre kijutottunk a városból. Óriási raktárházak és hirdetőtáblák mellett haladtunk el, szinte minden talpalatnyi helyet beépítettek. Végül Abu Dzabiba értünk. A városba érve elhaladtunk a Yas-szigeten fekvő Warner Bros World vidámpark és a világ egyik legnagyobb víziparkja, a Yas Waterworld mellett. A közelükben épült meg a Ferrari Worldben a világ leggyorsabb hullámvasútja is – magyarázta a bácsi. E hír hallatára Yash szeme felcsillant, de csalódnia kellett. A bácsi nemsokára a Zájed sejk nagymecsetről kezdett áradozni. Valóban, az ember szemét szinte elvakította a minaretekkel szegélyezett hófehér márványépület. A bácsi elmondta, hogy a lenyűgöző építmény oszlopaiban mozaikok, belül aranyozott kristálycsillárok, kupoláiban arab nyelvű Korán-idézetek fogadják a hívőket, de a turisták számára is nyitva áll, és naponta több mint ötvenötezer látogatót fogad!

	Most persze egyiknél sem álltunk meg, és én ennek őszintén örültem. Ankit bácsiék háza Abu Dzabi külvárosában állt. A kétórás út eléggé fárasztó volt, és a kocsiban kapott snackek csak felébresztették az étvágyamat. Ráadásul a szüleim mindig azt tanították: a vendéglátás szent, meg kell becsülni. A ház előtt egy hadseregnyi ember fogadott minket. Komolyan, hogy lehet, hogy ők mind rokonok?

	Nem volt menekvés, el kellett viselnünk a nagynénik ölelgetését, csókjait és barátságos arccsipkedéseit. Szerencsére a nagybácsik megelégedtek azzal, hogy a fejünket simogassák meg és cukorkát dugjanak a kezünkbe. Hihetetlen! Anya csak annyit mondott, hogy lesz itt pár unokatestvér, nem pedig egy egész hadosztály!

	– Ez aztán tényleg rohadt nagy család – hajolt hozzám Yash, mire Lilly felnevetett. De láttam, azért ez a helyzet őt is sokkolja, pedig ő általában sosem volt félénk, simán odament bárkihez bemutatkozni.

	Próbáltunk félrevonulni, és szerencsére kiszúrtunk néhány velünk egykorú fiatalt, de mielőtt hozzájuk értünk volna, a família többi része is ránk zúdult. A forróság mellé most kaptunk egy teljes illat– és zajcunamit: cukor, fűszerek, nevetések, beszélgetések. Tiszta indiai utánérzés fogott el, amikor gyerekként a szüleim rángattak minket rokonról rokonra Indiában. Rengeteg ember, óriási zsivaj, kacagás, pletyka – India szinte elnyelt minket.

	Bár úgy tűnt, Ankit bácsiéknak elég jól megy, nem valami nagy házban laktak. De legalább volt saját házuk, míg a kevésbé tehetős rokonok inkább a munkahelyükhöz közel, bérelt lakásokban laktak, ezért is gyűltek inkább össze a bácsiék házában, amelynek betonudvarát egy vaskapu választotta el a járdától. Az ablakok, ajtók, erkélyek már színes égősorokkal voltak feldíszítve. Belül a boltívekkel tagolt, praktikus elrendezésű helyiségeket még több égősor és narancsszínű bársonyvirág girland díszítette. A falakat kék, zöld és arany színű, csillogó rangoli díszek ékesítették spirálformákban.

	Odabent hűvösebb levegő fogadott – hála az erős légkondinak és a ventilátoroknak –, és azonnal megcsaptak a gudzsaráti konyhára jellemző, sütés utáni illatok. Az édes és sós fűszerek illata keveredett, az egyik asztalt félig ellepték a dívalira készült édességek. Egy pillanat alatt el is felejtettem, hogy vadidegenek között vagyok. A háttérben halk zene szólt, mindenhol színek, fények, ételek, emberek. A dívali-hangulat egyből átjárt; nem voltunk otthon, de valahogy mégis otthon éreztem magam.

	Mély levegőt vettem, élveztem, ahogy ellazulnak az izmaim. Mosoly kúszott az arcomra, ahogy néztem, a családom milyen jól beleillik ebbe a forgatagba. Lilly lassan becsatlakozott a gyerekek közé, Yasht pedig rögtön elkapta egy vele egykorú fiú. Három tinilány integetett, felém, hogy menjek oda.

	Három lépést sem tudtam tenni anélkül, hogy valamelyik nagynéni ne akart volna megtömni valamivel. Mosolyogva vettem át mindent, és habzsoltam az édes, diós, fűszeres édességeket meg a sós, ropogós nasikat. A konyhából vöröslencse illata szivárgott ki – hatalmas acél fazékban rotyogott. Ez a család nem viccelt.

	– Gyere, csináljunk rangolit! – hívott az egyik lány. A sarokban gyönyörű mintákat készítettek színes porból: pávatollszemet, szíveket, virágokat.

	– Hű, ez gyönyörű! – térdeltem le melléjük. Az ő tökéletes vonalaik, 3D-s árnyékaik, színátmeneteik mellett az én otthoni próbálkozásaim kb. ovis maszatolásnak tűntek.

	 

	***

	 

	Az idősebb lány, talán tizennyolc éves, Ankit bácsi második gyermeke volt, a Yashsal beszélgető fiú pedig a bátyja. A másik két lány is a rokonsághoz tartozott, alapvetően mindannyian a másodunokatestvéreim voltak. Eléggé nehéz volt kiszámolni, kivel pontosan milyen rokoni viszonyban állok, csak az volt biztos, hogy mindannyian a rokonaim. És történetesen nagyon kedvesek voltak. Az idősebbek gudzsarátiul beszéltek egymás között, de angolul velem. Meséltek arról, hogy Abu Dzabiban nőttek fel, hogy gyakran látogathattak Indiába, és mennyire más volt az egyetemi éveik kezdete, mint nekünk Amerikában. Nemcsak hogy a tananyag is sokkal nehezebb az amerikainál, de külön vizsgát is tenniük kellett egy csomó tantárgyból, hogy megszerezhessék a diplomát. A lányok nagyon komolyan vették az iskolát, és ez szimpatikus volt nekem. Nem csak az, hogy az ő a szüleik is olyan fontosnak tartották a tanulást, mint az enyémek, hanem az is, hogy ennyire függetlenek akartak lenni. Míg beszélgettünk, az egyik idősebb lány megmutatta, hogyan lehet szívószállal precíz mintát rajzolni, kanállal elsimítani a színes rangoli– port, majd villával textúrát adni a mintának. Nekem egy lila-fehér-zöld virágra futotta, ők viszont kész remekműveket – szebbnél szebb virágokat, madarakat – alkottak.

	– Ez az! – örvendeztem, majd előkaptam a fényképezőt, és igyekeztem minél jobban megörökíteni a munkánkat.

	– Te fotós vagy? – kérdezték.

	Bólintottam, és meséltem nekik az álmomról: profi fotós szeretnék lenni. Kicsit féltem, hogy lenéznek majd – ők mérnöknek, közgazdásznak készültek, én meg fényekkel és lencsékkel akartam foglalkozni. De nem ítélkeztek, sőt! Meséltek helyi fotós sulikról, magazinokról, reklámügynökségekről, ahol jól is lehet keresni, ha tehetséges vagy. Tényleg feldobott, amit mondtak.

	Ez jó érzés volt. Sok képet készítettem.

	 

	***

	 

	A dívali arról szól, hogy megbocsátunk, elűzzük a sötétséget, fényt gyújtunk, újrakezdünk – erősen és bizakodva. A szüléim is csak ennyit kértek tőlem.

	Az objektív lencséjén át Yasht figyeltem, mintha csak fényképeznék. Születésem pillanatától ismertük egymást, már pelenkásként is haverok voltunk, majd legjobb barátok lettünk, és most... most valami más alakult köztünk.

	A gyomromban azok a fránya pillangók lassan ébredeztek. Nem tudtam tovább figyelmen kívül hagyni, de nem is akartam beismerni. Világos volt, hogy a lelkem mélyén aggódom. Mi van, ha Yash nem érez ugyanúgy, mint én? Nem értettem magam, hogy tudtam hozzá olyan utálatos lenni a nyáron. Most szerencsére kibékültünk... nem kockáztathattam meg, hogy megint elrontsam.

	Szóval, bármi is volt ez az új érzés, magamban kellett tartanom.

	Aztán a szimbolikusan a sötétséget és az éjszakát elűző imába, az ártiba kezdtünk a kis házi oltár előtt. Énekeltünk, imádkoztunk, áldást kértünk az új kezdetre. És amikor ott álltam a szavakat ismételve, valami melegség ölelt át. Nem, nem a konyha forrósága meg az emberek sokasága – hála az égnek, a klíma jól működött. Ez belülről jött. Teljesnek éreztem magam. Békében.

	Oldalra pillantottam, Yashra. Ő is fohászkodott. És akkor tudtam: rendben leszünk. És ettől könnybe lábadt a szemem.

	Amikor végeztünk, Amina néni dívali-ajándékot adott mindannyiunknak: egy-egy saját mécsestartót, gudzsarátiul díyát. Kicsi, könnycsepp alakú kerámia mécsestartók voltak ezek, bennük egy apró mécsessel. A meggyújtásuk azt jelentette, hogy meggyújtottuk a saját fényünket.

	Apa mellettem állt, amikor meggyújtottam a sajátomat. A láng remegett a kanóc felett, majd életre kelt, lágy ragyogásba burkolva Apa így szólt:

	– Légy te a fény. Akárhányszor elhalványul a lángunk az év során, ez az időszak az újjászületésről szól. Ne hagyd, hogy a negatív energia sötétben tartson. Éleszd fel újra a lángodat, engedd, hogy fellángoljon, és ragyogjon fényesebben, mint valaha, kislányom.

	Bólintottam, a szívemet elöntötte a meghatottság és a vágyakozás. Fölmosolyogtam rá, ő pedig megsimogatta a hajam, és kedves mosollyal nézett rám.

	A lángok tengerén túl ott volt Yash. Fölpillantott rám és mosolygott. Tudtam, hogy ilyenkor apró ráncok gyűlnek a szeme sarkában. Aztán elindult felém. Vajon ő is megérezte ezt a pillanatot? Vagy... esetleg másképp kedvel engem, ahogy én is egyre inkább másképp gondolok rá?

	Ha igen, vajon most, ezen a legáldottabb napon mond majd valamit?

	Lehajolt hozzám, és én annyira szerettem volna megkérdezni. De aztán halkan böfögött, és közölte:

	– Tudom, hogy rengeteg nasit ettem, de még mindig éhes vagyok.

	– Pfuj! – grimaszoltam. – Ezt most muszáj volt?

	Felnevetett, és a többieket követve elindult a konyha felé.

	Nos, talán ezzel kifejezte magát. Legalábbis arról, hogy miféle érzései vannak irántam.

	 

	A vacsora hatalmas lakomának volt nevezhető. Életemben nem láttam még ennyi házi készítésű ételt egyetlen házban sem.

	– Régen így főztünk az esküvőkre – jegyezte meg anya, miközben tátott szájjal bámultam azokat a hatalmas kondérokat, amikben rotyogott az étel. Lilly simán belefért volna az egyikbe.

	Tele voltak mindenféle finomsággal: köményes rizzsel, különböző currys zöldséges fogásokkal, gőzölgő mártásokkal, krémes joghurtpudinggal (amit én nem bírtam, mert hát... joghurt). Ugyanilyen óriási tálakon voltak sült paprikák, hagymás és krumplis fánkok, ropogós lepények és kicsi, korong alakú, hólyagosra sült lángosok. Az utóbbit külön élmény volt nézni! Két néni készítette a kemény tésztát, egy harmadik villámgyorsan csippentette le a pont jó adagokat, hogy golyóvá gyúrja, a következő lisztbe nyomta és kis korongokká nyújtotta, majd óvatosan beeresztette a forró olajba, végül az utolsó pedig a sütést felügyelte. Olyan volt, mint egy futószalag, és láttam, hogy anya minden percét élvezi.

	A férfiaknak a hámozás és a darabolás jutott, páran pedig kevertek, és volt, aki a nehéz kondérokat emelgette.

	Ránk, gyerekekre maradt a papírtányérok, evőeszközök, szalvéták és poharak rendezése meg a szervírozás. Yashsal és néhány idősebb unokatestvérrel nekünk egy büfészerű asztalon kellett kiszolgálni: kis poharakba mertük a különféle mártásokat, raktuk a különféle köreteket, és persze mellé került mindig egy kis adag édesség is – mert desszert nélkül nem létezik dívali. Volt ott minden: mandulaforgáccsal megszórt, magas diós és kókuszos kockák, narancsszínű csörögefánkok, szirupos, kövér, rózsavizes joghurtlabdacsok, rombusz alakú kesudiószeletek, ghível készült, enyhén kesernyés szezámmaggolyók és még rengeteg más.

	Vacsora után az összes gyerek kivonult a kicsi hátsó udvarba, szikrázó tűzijátékpálcákkal felfegyverkezve.

	– Tessék – mondta Yash, és egy sistergő, szikrázó pálcát dugott az arcom elé.

	Hátraugrottam.

	– Neee!

	Nevetett.

	– Hogy lehetsz ennyire berezelve egy apró tűzijátékpálcától?

	– Ki tehet róla? Te égetted meg a szememet, amikor kicsik voltunk.

	– Csak épphogy megpörköltem a szempilláid végét.

	– És még mindig nem nőtt vissza rendesen abban a sarokban. Rá leszek kényszerülve, hogy műszempillát hordjak, ha nem nő ki az egyetemig!

	Félmosollyal átnyújtott egy szikraszórót, a másik kezét a háta mögé dugta. Volt valami egészen megindító abban, ahogy ott álltunk a sötétben, és csak a halvány, aranyló fényt szóró fényfüzérek világították meg Yash arcát. A jobb oldala teljesen árnyékban maradt, míg a bal oldalt a dívali-fények szelíd ragyogása rajzolta ki.

	– Maradj így – mondtam neki.

	Yash meg sem mozdult – tudta, hogy a nyakamban lógó fényképezőgépért nyúlok. Már ezerszer átesett ezen: valamit csinált, amikor rám tört az ihlet, és ilyenkor neki mozdulatlanul kellett várnia, míg kattintok. Néha ő is a kép része volt, néha csak a háttér.

	Beállítottam az objektívet, és elkaptam, ahogy a szikrák apró robbanásokként villannak szét. A képen Yash ujjperceinek egy része látszott, a többi elmosódott, aranyló fénybe burkolva. A háttérben színes fénypöttyök úsztak, lencsefények, amelyek most kivételesen elegánsan hatottak, nem ügyetlen hibaként.

	Újra fókuszáltam, ki-be, amíg meg nem torpantam: talán az egyik legjobb képem született. A szikraszóró homályba veszett, és Yash arca élesen látszott. Pontosabban: a szája. Az a huncut félmosoly. Az a pajkos, könnyed vonás, a szájának alig észrevehető íve.

	A szívem a bordáimnak feszült. Nem, ezt nem teheti velem az agyam!

	De a gyomromban verdeső pillangók és a bőrömön cikázó bizsergés összeadódott, és az agyam kattanva kimondta: tetszik neked. És onnantól már csak erre tudtam gondolni.

	– Megvan? Mert mindjárt leég az ujjam – szólt Yash.

	– Igen! – feleltem gyorsan.

	Nevetett.

	– Oké, fura voltál.

	Még sosem örültem ennyire, hogy elsétált. Tovább fotóztam, főleg Lilly széles, fogvillantós mosolyát, ami maga volt a tiszta öröm. Azok a képek voltak a legszebbek.

	A szemem sarkából láttam, ahogy Yash kisurran a kapun az élőkért felé. Nem tudtam ellenállni a kíváncsiságomnak, és óvatosan követtem, vajon mit keres a sötétben, egy ekkora város közepén.

	Leguggolt a kerti szegély mellé, előhúzta a telefonját, beállította, és legnagyobb meglepetésemre fényképezni kezdett.

	Közelebb léptem, és amikor megláttam, mire irányítja a kamera lencséjét, önkéntelenül megszólaltam:

	– Te játékokat fotózol?

	Yash ijedten ugrott fel, látszott, hogy a frászt hoztam rá.

	– Te aztán tudsz lopakodni – mordult rám, aztán visszatért ahhoz, amit csinált: két plüssmacskát próbált valamilyen pózban elhelyezni.

	– Mit művelsz? – kérdeztem még mindig nem bírva a kíváncsiságommal.

	A narancssárga plüsscicát elfordította a szürke felé. Felpillantott rám, kicsit szégyenlős mosollyal.

	– Emlékszel azokra a régi rajzfilmekre, amiket gyerekként néztünk? A Garfield és barátaira?

	– Persze. Na és? – A sorozat alapja a Garfield nevű macskáról szóló képregény volt, Yash pedig, ha unatkozott vagy nem volt kedve valamihez, mindig ezt a macskát rajzolgatta. Már annyira a kisujjában volt, hogy bárhol, bármikor, bármilyen pofát vágó Garfieldet tudott rajzolni.

	– És az rémlik, hogy Garfield kb. minden részben megpróbálta feladni Nermal cicát Abu Dzabiba?

	Egy pillanatig gondolkodtam, aztán leesett, mit próbál újraalkotni.

	– Gondoltam, ha már idáig eljöttünk, meg kell mentenünk Nermalt. És akkor Garfield és Nermal kibékülhetnek, és barátok lesznek.

	– Teljesen random... de zseniális. – Leguggoltam mellé, és játékosan odébb löktem a csípőmmel. – Hadd segítsek, újonc. Szegény Nermal.

	Yash lehuppant a fenekére, és nevetett.

	– Már régóta megvan nekem Garfield és Nermal, a két plüsscica. Otthon is csináltam képeket róluk, ahogy Garfield beteszi Nermalt egy dobozba, és ráragaszt egy címkét: „Cím: Abu Dzabi”.

	Miközben a játékokat igazgattam a félhomályban, megszólaltam:

	– Amikor kicsiként néztük, mindig azt hittem, Abu Dzabi csak egy kitalált hely. Olyan menő név, vicces kimondani. Hihetetlen, hogy csak most kapcsoltam össze a kettőt!

	Amikor elkészült a jó kép, leültem Yash mellé a földre, a kapu felé dőlve. Ő a váltóval meglökött, és megmutatta a telefonján a korábbi fotókat: a dobozt a kamu címkével meg a többit.

	– És ezt kinek csináltad?

	– Magamnak. Mikor lesz még egyszer lehetőségem Abu Dzabiban lenni? Viccesnek találtam – vont váltót.

	Az is volt. És édes is.

	– Ha visszamegyünk, akarok róluk képet az egyik repülőülésben, bekötve, hogy mindenki lássa: Nermal biztonságban van, Garfield meg bocsánatot kért, és most már legjobb haverok.

	Elkuncogtam magam.

	– Na, jó, ebben benne vagyok. Ó! És szereznünk kell egy „I 🖤 Abu Dzabi” mágnest, és lefotózni Nermalt vele a városban!

	Yash felnevetett.

	– Garfield lényegében egy ingyen körutat adott Nermalnak egy szuper városban.

	
Tizenkilencedik fejezet

	[image: A képen vázlat látható

Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]znap éjjel a torkom hátsó részéből jött valami zavaró, orrhangú, rezgő zaj, ami felriasztott a szunyókálásból Ankit bácsi terepjárójának hátsó ülésén. Klassz... elaludtam a kocsiban, úgy, hogy közben nyáladzva horkoltam, majd a saját horkolásom riasztott fel. Ja, és mindezt Yash váltónak dőlve.

	– A lányok undorítóak – mormolta, észrevéve, hogy felébredtem.

	Letöröltem a nyálat az arcomról és az államról. Istenem, miért kell nekem mindig horkolni?

	– A lányok szuperek – vágtam vissza, ahelyett hogy szégyenemben elbújtam volna.

	Yash ásított, megdörzsölte a szemét – valószínűleg ő is aludt.

	Amikor a bácsi megállt a hotelnél, kórusban mondtunk

	köszönetét, és hálásan búcsúzkodtunk. Ahogy mi, gyerekek befelé indultunk, Ankit még odaszólt anyának:

	– Holnap gyertek el a mi mandirunkba dívalira!

	Megdermedtem, majd sarkon fordultam. Ne már! Nem azért jöttünk idáig, hogy egy mandirban üljük végig a dívalit. Azt otthon is megtehettük volna.

	A szüleim persze lelkesen bólogattak – nekik a mandir volt a menedékük, és ez rendben volt, jó dolog, hogy bárhol otthon érezhették magukat, de én a dubaji dívalit akartam látni. A vízpartnál, a tűzijátékok alatt.

	Aggódva pillantottam Yashra. A homloka ráncba szaladt – ő is ugyanarra gondolt. Túl jól tudtuk a helyünket a családi hierarchiában, hogy ellenkezni kezdjünk. A szüléink talán elengedtek volna minket néhány előre meghatározott helyre, ha gyakran bejelentkezünk, de arra semmi esély sem volt, hogy itt hagyjanak minket, ha ők egy másik városba mennek. És ahogy szokás nálunk, a búcsúzás vagy negyvenöt percig tartott. Szomorúan sóhajtozva mentem fel Yashsal és Lillyvel a szobáinkhoz. Útközben felkaptam pár datolyát az aranytálból a hallban – naná, hiszen azért volt ott.

	Yash a mobilját görgette, Lilly az egyik falnak dőlt, kócos hajjal, félig lehunyt szemekkel, teljesen kimerültén.

	– Ma este el kéne mennünk megnézni a díyákat – mondta Yash. Értetlenül pislogtam rá. – Mármint én megyek. Te jössz? – mutatta a képernyőjén a dubaji szökőkútnál felállított, csodás fényinstallációkat.

	Elmosolyodtam.

	– Hogyhogy nem vagy álmos?

	– Aludtam a kocsiban, éjjel meg amúgy is nehezen alszom. Az időeltolódás miatt, gondolom. Meg ha a szüléink tényleg visszamennek holnap Abu Dzabiba, akkor buktuk a koncerteket, a tűzijátékokat, a műsorokat. Lehet, hogy ott is nagy felhajtás lesz dívalin, de mi tutira csak valakinek a házában és aztán a mandirban ragadunk. Biztos szép lesz, a szüléinknek jó élmény, de mi lemaradunk mindenről. Talán egyszer majd visszajövök dívákkor, de valószínűleg nem. Te visszajössz máskor?

	Megráztam a fejem. Jó hely volt meglátogatni, de nem gondolom, hogy valaha visszatérnék. Drága, hosszú út, a dívali meg alapvetően a család ünnepe. Nem tűnt valószínűnek, hogy újra vállalkozzak egy ilyen útra.

	– Jó, menjünk – egyeztem bele, és éreztem, ahogy új energia fut át rajtam: újabb képeket készíteni, inspirációt gyűjteni. És persze együtt lenni Yashsal.

	Lillyre pillantottunk, hátha csatlakozik. Ő viszont ásított, és mikor kinyílt a lift ajtaja, csak annyit mondott:

	– Halálosan fáradt vagyok. Meg túl sokat ettem.

	Ez igaz volt.

	– Lilly háromszor is szedett az édességekből a vacsora mellé, mert, ahogy anya mondani szokta, Lilly nem is áll másból, csak egy hatalmas „édesszájból”.

	– Akkor csak mi ketten? – kérdezte Yash.

	Szétváltunk a folyosón a szobáink felé.

	– Aha. Nemsokára találkozunk.

	Bólintott, és bementünk.

	Lilly azonnal lerúgta a cipőjét, és arccal az ágyba vágódott.

	– Szerinted anyáék elengednek éjjel? Meddig van nyitva a pláza?

	– A honlap szerint hajnali egyig.

	Morgott valamit a párnába.

	Gyorsan rendbe szedtem magam, közben észrevettem, hogy a henna már mély narancssárgára színezte a rám festett mintákat. Aztán a fényképezőgéppel a nyakamban találkoztam Yashsal a folyosón.

	– Remélem, tényleg elengednek.

	Ő hívta a liftet.

	– Biztos.

	– Persze. Jó lehet fiúnak lenni olyan szülőkkel, akik simán elengednek éjjel egy idegen városban – mondtam.

	Beszálltunk a liftbe, megnyomta a földszintet.

	– Igazad van. Néha elfelejtem, hogy nekem ez könnyebb. De Dubaj az egyik legbiztonságosabb város a világon, ráadásul dívali előestéje van, minden tele van emberekkel. És most csak tíz óra. Én otthon is sokszor később érek haza.

	Amikor kiléptünk a liftből, még annyit dünnyögtem:

	– Igen, tényleg jó lehet fiúnak lenni.

	Kint a szüléink még mindig lelkesen társalogtak.

	Oldalba böktem Yasht. – Te kérdezd meg őket. Neked nagyobb eséllyel mondanak igent.

	És tényleg: amikor előadta, mit szeretnénk, engedélyt kaptunk. Ankit bácsi még fel is ajánlotta, hogy elvisz minket, bár rengeteg taxi állt a hotel előtt.

	– Ti nem jöttök? – kérdeztem a szüléinktől.

	Legyintettek, elmosolyodtak. Láttam a szemükben azt a csillogást: a reményt, hogy újra a legjobb barátok lehetünk Yashsal.

	Nem vitatkoztam. Pont ezt akartam: kiszabadulni a városba (nagyjából) egyedül (jó, szülők nélkül), és fotózni mindent, ami inspirál.

	Hangosan hálálkodtunk, amikor a bácsi letett minket a Dubai Malinál, ahol már javában zajlott az ünnep.

	– Semmi gond! Csak visszafelé taxival menjetek. Tudjátok a hotel nevét, címét? – kérdezte.

	– Persze – feleltem, pont olyan hangon, mint anyu.

	– És ne felejtsetek üzenni a szüléiteknek, jó? Akkor is, ha odaértetek, akkor is, mielőtt visszaindultok, és persze amikor hazaértek. Nem akarjátok, hogy veletek menjek?

	– Nem, Ankit bácsi, de köszönjük! Már írtunk is nekik, hogy megérkeztünk.

	Elköszöntünk, és a bácsi láthatóan megkönnyebbülve indult hazafelé.

	Ahogy a lépcsőkön felfelé haladtunk, Yash megjegyezte: – Tök rendes ember.

	A főbejáraton belépve azonnal arcul csapott a fagyos légkondi. Összébb húztam magam, és megszorítottam a fényképezőt a nyakamon.

	– Kíváncsi vagyok, milyen lehet a szökőkút esti fényekkel – mondta Yash, miközben a folyosón át a kijárat felé sétáltunk.

	A tömegen átvágva egy koncert közepén találtuk magunkat. Bollywood-dalok szóltak, vagy talán élő zenekar játszott, ahol hatalmas tömeg gyűlt össze.

	Yash vigyorgott.

	– Úgy tűnik, nem is kell a Bollywood Parkba mennünk koncertért!

	– De a hullámvasút! – tiltakoztam. – Én szeretnék felülni rá.

	Az este hűvös és tiszta volt, teljesen más, mint a nappali forróság. A csillagok fénye itt-ott áttörte a fekete eget. A pláza falán fények villództak és mozaikok ragyogtak: aranyszínű olajlámpák piros és zöld kövekkel díszítve, a szélén lobogó lánggal.

	Jobbra a Burdzs Kalifa magasodott: sötétszürke óriás, a sarkain fénycsíkok futottak végig, az ablakain pedig óriási fénybetűk hirdették: Boldog dívalit!

	Előttünk koncert folyt. Balra ott volt a szökőkút, ahol pár napja a víz– és fényjátékot néztük. Most nyugodtan pihent a víztükör, rajta több száz lebegő olajmécses. Apró, aranyló díyák, könnycsepp alakban, tenyérnyi méretben, mindegyikben lobogott egy apró láng. A dívali fénye. A jó győzelme a gonosz felett. Az új kezdetek ígérete.

	A látvány teljesen lenyűgözött, és azonnal tudtam, hol készülhet el a tökéletes kép.

	– Ott! – kiáltottam, és izgatottan mutattam át a túloldalra.

	– Várj! – szólt Yash, miközben utánam sietett a tömegen át.

	Megálltam, levegőt vettem, beállítottam a fényképező– met, majd fél térdre ereszkedve elkészítettem azt a képet, amiről reméltem, hogy megnyeri az ösztöndíjat: fölöttünk csillagos ég, a távolban a hatalmas Burdzs Kalifa, elöl pedig milliónyi olajmécses lángja, amelyeknek tükörképe táncolt a mozdulatlan vízen. Semmi sem fejezhette volna ki jobban a dívali lényegét, mint ez a pillanat.

	
Huszadik fejezet

	[image: A képen Fejhallgató, fülhallgató látható

Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]étáltunk a tömeggel, ettünk-ittunk, mintha egész nap nem fogyasztottunk volna semmit. És hogy miért ittunk ilyen későn kávét? Hát mert török kávé volt!

	Yash grimaszolt, miután kortyolt a pici csészéből a sűrű, barna löttyből.

	– Jól néz ki, de olyan, mint a sár. Iszonyú erős. Minek adnak ilyet tiniknek? Éjszaka?

	Felnevettem, és belekortyoltam, mintha mindig erre vágytam volna. Oké, tény, hogy mi otthon a kávéba cukrot teszünk, és még valamilyen krémes löttyel, szirupokkal, tejszínhabbal és szórócukorral is ízesítjük. Ez nagyon messze van az arab kávétól, de ha Duhajban vagyunk, akkor azt tesszük, amit az emirátusiak.

	– Úgysem lesz több alkalom, hogy ilyet kóstoljunk – mondtam. – Kivéve, ha ismersz valami helyet, amit én nem.

	– A Starbucksban kapsz ilyen kávét.

	– Na persze!

	Felkacagott.

	– Oké, miss mindentimádó. Idd csak!

	– De olyan finom! – vágtam vissza.

	Ő közben a magas lábú asztalra könyökölt, amin osztoztunk, és bekapott egy pisztáciás baklavát. Utána kandírozott datolyát tömött magába, amibe szárított gyümölcsöt is tettek. Az enyhén édes, rágós íze a tutti frutti fagyira emlékeztetett, amit az indiai boltban szoktunk venni.

	Az abszurdul édes és koffeines éjféli nasi után bejelentkeztünk a szüléinknél. Elhagytuk a bevásárlóközpontot és a dívali-turisták áradatát kiszolgáló árusokat.

	– Nézd csak – mondtam, felemelve az egyik utcai árus asztaláról egy hűtőmágnest.

	– A mágnesek mágnese – felelte Yash, és óvatosan kivette a kezemből. A vigyora kiszélesedett. – Tudtam, hogy te megtalálod.

	Yash rögtön meg is vette. Nem volt kérdés, hogy most már egészen biztosan el fog készülni a kép Nermal cicával és egy „I  🖤Abu Dzabi” mágnessel.

	Amíg én tovább válogattam azon gondolkodva, hogy vajon Tamara hordana-e kaftánt és anya használna-e kasmírsálat, Yash elsétált a standok mellől a szűk sikátor szélére. Folyton összenéztünk, hogy egyikünk se tűnjön el a másik szeme elől, de aztán engem lekötöttek a díszes olajlámpák. Olyanok voltak, mint az Aladdin-filmekben, csak extrábbak. Mindenféle méretben és színben: arany, piros, és mind gyönyörűen díszített, festett, ékkőszerű mintákkal. A tetejük nyílt, a csőrük viszont zárva volt, tehát nem igazi olajlámpák – de gyönyörűek voltak. Fogadni mertem volna, hogy Lilly odalenne értük. Megnéztem az árát. Hát... igen... Ami nincs, azt nem is fogja hiányolni.

	Amikor Yashra pillantottam, teljesen belefeledkezve firkált a tabletjén. Annyira elmerült benne, hogy észre sem vette, ahogy közelebb léptem.

	Yashnak mindig is remek keze volt, sokféle technikát ismert, és folyamatosan fejlődött. De jó ideje félretette a rajzolást, hogy a jegyeire, a főiskolára és az évi kötelező sportversenyére koncentráljon. Persze egyik sportban sem jeleskedett. Nem volt igazi sportember. De rajzolni zseniálisan tudott. Ebben biztos voltam.

	Most látva a digitális ecsetvonásokat, ahogy kirajzolódnak az árus asztalának lágy ívei, a járókelők sziluettje és egy lányalak – talán én volnék? –, rádöbbentem, mennyi mindenről lemaradtam Yash életében. Ha lehet, a technikája százszor jobb lett: a lendületes vonalak csodálatos digitális mesterművé álltak össze. Pont olyan volt, amilyeneket animációs filmekben vagy videojátékban lát az ember.

	Pár gyors mozdulattal újabb réteget és színeket tett hozzá. Döbbenet. Fogalmam sem volt, hogy így működik a digitális rajz. Azt hittem, pont olyan, mint papíron: vonalról vonalra, karcolásról karcolásra.

	– Ez nagyon menő – mondtam.

	Meglepődve kapta fel a fejét, amikor az orrommal szinte bevertem a tablet kijelzőjét. Azonnal kikapcsolta és elrakta.

	– Akarsz valamit?

	Bocsánatkérően hátrébb léptem.

	– Jaj, ne haragudj! Megint azt csináltam... mások dolgába ütöttem az orrom.

	Az éjszaka további része némaságban telt: kóboroltunk az ünneplő városban, hallgattuk a zenét, csodáltuk a fényeket és tanúi lettünk mások beszélgetésének, csak épp egymással nem beszélgettünk. Yash néha megint a tabletjébe temetkezett és belemerült a rajzolásba, én pedig kattintgattam a fényképezőgépet.

	A taxiút visszafelé és a lift csendje szinte süketítő volt ennyi zaj után. A szobám ajtajánál megborzongtam, és azon tűnődtem: vajon Yash meg fog ölelni, amikor jó éjt kíván? Vagy az a múltkori ölelés csak sajnálatból volt, mert sírtam?

	Megállt mellettem, majd csak ennyit mondott:

	– Jó éjt.

	Elindult a saját ajtajához, elővette az ajtónyitó kártyáját, de még egyszer rám nézett.

	Én a legszebb mosolyomat villantottam, közben mérges voltam magamra, amiért hagyom ennyire összetörni a szívem amiatt, hogy nem kaptam ölelést.

	– Köszi a mai estét. Nagyon klassz volt!

	Ekkor végre elmosolyodott – olyan mosollyal, amit úgy szoktak jellemezni, hogy „fülig ért a szája”. Szinte láttam magam előtt a ráncocskákat a szeme sarkában. Jó volt újra boldognak látni. A francba, Yash tényleg elképesztően aranyos volt.

	
Huszonegyedik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]eveset aludni, kapkodva zuhanyozni, rengeteget enni és mindenfélét csinálni” – ez volt a nyaralási alapstratégiánk, és kezdett teljesen kimeríteni. A negyedik teljes nap érkezett el Duhajban. Az előző napi késői kimaradás miatt reggel kábán ébredtem, de nem volt idő lazsálásra, hiszen ma volt a nagy nap, maga a...

	– Boldog dívalit! – énekelte anya, mi pedig izgatottan csodáltuk a kezünkön pompázó, sötétbordó hennamintákat.

	Nem volt ajándékcsere, sem hegyekben álló ételek készítése reggeli közben. Olyan furcsa volt, hogy most nem csinálunk rangolimintákat a bejárat melletti sarokban, nem kapcsoljuk fel az égőfüzéreket, és nem gyújtjuk meg az olajmécseseket. Ehelyett az esti viseletűnket készítettük elő, mert mandirba megyünk. Amina néni azt mesélte, hogy itt legtöbben nem öltöznek túl ünnepélyesen dívalira, inkább lazán, hiszen a legtöbb program kint zajlik. Logikus. Elég nehéz rohangálni koncertről tűzijátékra egy hosszú, súlyos szoknyában – de mi persze így is bevetettük magunkat.

	Először is, ez a nap különleges alkalom volt. Otthon, ha hétvégén a mandirba mentünk, szépen öltöztünk ugyan (anya szerint persze a hagyományos nadrág a hosszú felsővel csak hétköznapi viselet Indiában), de igazán csak ünnepekre öltöztünk ki, vagy ha esküvőkre és babavárókra voltunk hivatalosak (higgyétek el, egy indiai babaváró tényleg nagyon extra). Természetesen nem maradhatnak el a karkötők, nyakláncok és egyéb ékszerek, meg persze a hennafestés.

	Másodszor, kevés olyan indiai nő volt a környezetemben, aki ne akart volna minden adandó alkalmat kihasználni, hogy csodás ruhakölteményt ölthessen magára.

	Harmadszor, rengeteg kép készül majd. Egyébként is nagy hagyománya volt az éves családi fotózkodásnak, de Duhajban különösen fontos volt, hogy mindent dokumentáljunk.

	Délelőtt csak szép, „hétköznapi” ruhát vettünk fel – új nadrágot hozzávaló tunikával –, semmi túlzás. Még.

	A dívali azért sosem pusztán arról szólt, hogy drága ruhákat vegyünk fel és abban fitogtassuk magunkat. Elsősorban megújulásról szólt. Lehet, hogy az emirátusiak és a turisták nem öltöztek ki különösebben, de mi tartottuk a hagyományt: tiszta test, új ruha, új kezdet.

	Ahogy apa ismételgette:

	– Ez a nap a befelé fordulás napja. Elmélkedjünk azon, mi teszi értékessé, áldottá az életet, és dobjuk el, ami nem segít ebben. Ma új dolgokat veszünk – ruhát, ételt, ajándékot, mindegy, hogy apróság vagy nagyobb dolog. A lényeg nem az, mennyire nézünk ki gazdagnak.

	Mind bólintottunk.

	– A lényeg, hogy tisztán, megújulva induljunk. A külső csak annyit ér, amennyit a belső tükröz. Ha nem, akkor mi értelme? Engedjük el a negatív energiát, a sötétséget, ami körülvesz és el akar nyelni minket.

	Anya sokatmondó pillantást vetett rám. Bár nem felém fordult, de igazából nekem címezte a mondanivalóját.

	– A sötétség elengedése csak jót tesz a lelkűnknek és az életünknek. Most van a legjobb alkalom erre. Különben nemcsak a saját fényed halványul el, hanem a kár maradandó lehet, és nehezebb kijavítani. Ha túl sok sötétség gyűlik köréd, kioltja a fényed, és mások is látni fogják. A lángunk túl értékes ahhoz, hogy hagyjuk kihunyni. És túl értékes ahhoz, hogy mások sötétsége elnyelje. Ezt jegyezd meg ma, de minden nap emlékezz rá.

	Megint bólintottunk, és folytattuk a készülődést.

	Kiterítettem az ágyra az új szoknyámat Lilly ruhája mellé. Végigsimítottam a puha levendulaszínű anyagot, melybe hatalmas, ezüstösen csillogó virágokat szőttek. Ráterítettem a hozzá illő, háromnegyedes ujjú blúzt és a szürke sálkendőt. A sálkendő jó volt, mert ha fáztam, magam köré tekerhettem.

	Lilly ruhája élénk rózsaszín volt, merész, geometrikus türkiz és kék mintákkal.

	Anya is kikészítette a sajátját az ágyára: sötétzöld anyagú szoknya, rózsaszínnel, sárgával, kékkel tarkítva. Tökéletesen illett apa sötétkék ingéhez, amelyet világosabb kék, fémes minta díszített. Az esti ruháink is már készen vártak.

	– Na, milyen volt a tegnapi kiruccanás a városba? – kérdezte apa, miközben anyára sandított, vajon eltelt-e már a kötelező két néma perc, és rákérdezhet-e.

	– Szuper volt! – vágtam rá. – Gyönyörűek voltak a vízen úszó olajmécsesek! Aztán török kávét ittunk, és megnéztük az utcai árusok portékáit. Mindenhol fények, zene, attrakciók voltak, de semmit nem vettünk.

	– Szóval te és Yash most már jól kijöttök? – faggatott.

	– Igen! Nehéz rá haragudni, amikor ennyi jó dolgot csinálunk együtt. – Apa kissé aggódóan felvonta a szemöldökét. – És persze beszélgettünk is, szóval rendeződnek a dolgok.

	Legalábbis reméltem, hogy Yash is ugyanúgy élvezi az együttlétet velem, mint én vele. A szüleim úgy vigyorogtak rám, hogy gyorsan a fényképezőmhöz fordultam, mielőtt tovább faggattak volna.

	– Reggelizünk, és kezdődik a nap! – jelentette be anya.

	Éppen Lilly haját fésültem magas copfba, oldalra fonással, amikor megkérdeztem:

	– Tényleg visszamegyünk Abu Dzabiba, és ott töltjük a dívali napját a rokonaiddal?

	– Nem voltak szimpatikusak neked? – húzta össze anya a szemét.

	– Jaj, nem azért kérdezem! Nagyon is megkedveltem őket. Szuperek voltak, és jól éreztük magunkat. Csak... kár lenne kihagyni a dubaji programokat. Mikor lesz erre újra esélyünk?

	– És mikor töltünk újra dívalit a saját rokonainkkal? – vágott vissza.

	Ó, Istenem! Anyával lehetetlen vitázni, mindenre tud mondani valamit. Persze hogy nem jelenthettem ki, hogy: „Kit érdekelnek azok, akiket csak egyszer láttunk!?” Csak ennyit tudtam hebegni:

	– De... Dubaj...

	– Na és? – húzta fel a szemöldökét, mintha arra várt volna, hogy mondjak egyetlen jó érvet, miért hagyjuk ki a rokonait.

	A helyére illesztettem Lilly fonatát, jelezve, hogy kész, és anya felé fordultam.

	– A dívali a családról szól, de a közvetlen családról. A rokonokat tegnap láttuk, és úgyis látjuk még, mielőtt elmegyünk. De miért töltsük a nagy napot a mandirban vagy valaki házában, ha minden évben így csináljuk? Dubaj annyival több! Ez nem Austin, ahol csak a közösség ünnepel. Itt az egész város ünnepel. Majdnem olyan, mint India, és milyen menő lenne átélni, hogy nemcsak mi külön ünneplünk, hanem az egész város. Neked megvolt ez Indiában... – Lilly felé intettem. – Nekünk soha nem volt. Mindig buborékban voltunk a saját kultúránkkal. Itt nincs buborék. Nem vagyunk mások. Nem mindenki ugyanolyan, de mi is részei vagyunk az egésznek.

	Anya arca meglágyult, és mosolygott:

	– Nem fogjuk Abu Dzabiban tölteni a napot, kislányom.

	Lilly és én egyszerre fújtuk ki a levegőt. Titokban hátrafelé pacsiztunk. Hála az égnek!

	– Nagyon szeretném – folytatta anya –, de nem azért

	költöttünk ennyit és jöttünk idáig, hogy ne éljük át a dubaji dívalit. Nagyon szeretem az unokatestvéreimet, hihetetlenül kedvesek, de ez a nap a mi közös élményünk lesz. A dívali a családról szól, és mi együtt fogjuk tölteni. Nincs olyan, hogy ti ide mentek, mi meg oda. Igen, átéljük a fesztivált, de persze elmegyünk a mandirba is.

	Lilly és én egyszerre nyögtünk fel, majd azonnal befogtuk a szánkat. Anya figyelmeztető pillantást vetett ránk. – A mandir is része a dívalinak. Nem leszünk ott egész nap, még csak sokáig sem, de elmegyünk. Közel van. Ráadásul lehet, hogy pár rokon ma idejön.

	– Akkor legalább elmehetünk a Pálma-szigetre vagy Al Seef sétányra tűzijátékot nézni? – kérdeztem.

	– A mandirban is lesz tűzijáték – vetette fel apa.

	– Aligha – válaszolta Lilly. – Olvastam, hogy itt nagyon korlátozott, hol engedélyezik. Logikus is, hiszen annyira száraz a vidék.

	– Ja, és nem ugyanaz, mint amikor a petárdák a víz fölött durrannak. Ráadásul... – böktem meg a nyakamban lógó kamerát – lehet, hogy soha többé nem kapok esélyt ilyen fotókra.

	Azt hittük, hogy ezzel le is zártuk a témát, de amikor a folyosón találkoztunk Yashsal és a szüleivel reggeli előtt, a felnőttek megint csak a mandirról kezdtek beszélni.

	Egyáltalán nem vagyok templomellenes. Nyilvánvaló, hogy dívali napján elmegyünk imádkozni. Ez alap. De minek erről ennyit beszélni?

	Mint akinek felkapcsolták a vészvillogóját, Lilly, Yash és én egyszerre váltottunk pánikoló pillantásokat. Yash szájáról le tudtam olvasni: „mi a fene?” – amikor a szülei bólogattak, hogy hát akkor ott töltenénk „kicsit több időt” is.

	A torkomban volt a sírás.

	Yash mellém lépett, a tekintete azt üzente: megoldom. Megköszörülte a torkát, hogy magára vonja a szülők figyelmét. Az enyéim úgyse utasították volna vissza, hiszen szinte úgy kezelték, mintha ő lenne a fiú, akit sosem kaptak meg. Mióta kibékültünk, még inkább kényeztették.

	De nem akartam, hogy mindig ő mentsen meg. Nem az ő feladata. És nem is szerettem volna úgy érezni, hogy szükségem van rá. Persze lehet, hogy most saját érdekében is cselekedett: ő sem akarta a nap legjobb részét a mandirban tölteni, ráadásul tisztában volt vele, hogy a szülei nem engedik majd egyedül kóborolni ezen az őrülten zsúfolt napon.

	Amikor a szülők felénk fordultak, és Yash kinyitotta a száját, én gyorsan beugrottam elé, mintha csak most jutott volna eszembe:

	– Mi lenne, ha Yash velem jönne tűzijátékot nézni? Kérlek, apa! Akkor ti békében élvezhetitek a mandirt, ameddig csak akarjátok, mi meg legalább együtt töltjük a nap nagy részét.

	– És mi lenne – szólt közbe anya –, ha inkább mindannyian felöltöznénk a dívali-ruháinkba, együtt töltenénk a napot, aztán kora este elmennénk együtt a mandirba, elvégeznénk az istentiszteletet, aztán ti mehetnétek a városi rendezvényekre?

	– Té-tényleg? – dadogtam. Alig hittem a fülemnek. Annyiszor mondta, hogy dívali a családról szól, ráadásul ez az utolsó ünnep a főiskola előtt, így kifejezetten különleges. Szóval... mi lehet a hátsó szándék?

	– Miért nem akarsz menni velük? – dübörgőit a fejemben a magamhoz intézett kérdés. – Olyankor mindig sokkal több a vallási szertartás a mandirban. Azt is át kell élni.

	Ó, te jó ég! De lehetetlen volt a csábításnak ellenállni. Az, hogy egyáltalán elengednek, már önmagában csoda.

	– Lilly, jössz velünk? – fordultam a húgomhoz, aki imádta a tűzijátékot, és utálta, amikor a szüléink órákig pletykáltak másokkal.

	Ő viszont elharapta az ajkát, rám, majd Yashra pillantott, vissza rám. Yash kérdőn felvonta a szemöldökét.

	Nem volt oka habozni. Az édességnek sem igen tudott ellenállni, de az igazi gyengéje a tűzijáték volt. Mindig beleborzongott az izgalomba, és hát a hűtőt nem tudta csak úgy kinyitni, ha kedve támadt egy kis villanásra és durranásra.

	– Lilly? – böktem meg. – Itt vagy?

	Nagy sóhajjal mosolyodott el. – Áhh, én inkább maradok.

	Leesett az állunk. Yash és én egyszerre bámultunk rá. Lehet, hogy beteg?

	– Miért nem? – kérdeztem, közben csendben fohászkodva: Jajj, nehogy már Lilly visszautasítása miatt meggondolják magukat a szüleim!

	– Ott lesznek a sütik meg a kaja – felelte.

	Oké, logikus. De kint is biztos lesz egy rakás kajás bódé! Ki tudna annak ellenállni?

	– Hát... rendben. Ha meggondolod magad, szólj. Még sok időnk van. Biztos nem akarsz tűzijátékot nézni?

	Lilly ismét Yashra pillantott, aztán rám, és csak vigyorgott. – Biztos lesznek ott is klasszak, ahová anyuék mennek.

	Yashra néztem, majd vállat vontam.

	– Úgy néz ki, csak ketten megyünk...

	Ő a tarkóját vakarta, és elpirult.

	– Ja.

	Hát, jó... mi ütött mindenkibe?

	És akkor hirtelen bevillant. Várjunk csak! Egy pillanat! Most komolyan? A szüleim és Lilly szándékosan próbálnak minket kettesben hagyni?

	Nem mintha nem töltöttünk volna már elég időt együtt ezen az utazáson. És igen, beszéltünk is egymással, nagyobb előrelépést tettünk pár nap alatt, mint egész nyáron.

	De... tudjátok mit? Nem érdekel. Engem csak az érdekel, hogy végre elkészíthessem a pályázatra a tökéletes fotót.
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]eggeli után mindannyian elmentünk a dubaji vidámparkba, és felültünk a lehető legtöbb játékra. Aztán átsétáltunk a Bollywood Parksba. Egyszerűen szürreális élmény volt egy olyan parkban járni, amelyik teljes egészében az indiai filmiparra épült. A hullámvasutak és az épületek Bollywood-filmek alapján készültek, mindenhol indiai kaja, és a hangszórókból végig híres hindi slágerek szóltak.

	Később leültünk a füves parkolóban a víz mellett, és élő Bollywood-énekeseket meg táncosokat néztünk. A hely tele volt emberekkel. Csillogó, színes ingekben és szoknyákban ropták a fellépők, karjuk-lábuk tele ékszerekkel. Zenészek játszottak, énekesek énekeltek, táncosok táncolnak. Egy pillanatra tényleg úgy éreztem, mintha belecsöppentünk volna egy Bollywood-filmbe, és bármelyik percben mi is a koreográfia részei lennénk.

	Akárhova mentünk aznap, Lilly szinte végig a szüléinkhez tapadt. Pedig általában hozzám ragaszkodott – jobban bírta az én tempómat, több játékra ült fel velem, és gyorsabban rohantunk a következő attrakcióhoz. Most viszont egyre inkább Yash felé sodródtam. És egyáltalán nem bántam.

	Legjobb farmerünkben és pólónkban a fűben ültünk, egymással szemben, de olyan közel, hogy finoman éreztem a dezodorjának illatát is. A telefonját babrálta, én meg figyeltem, ahogy a haja, hiába veti hátra, minduntalan a szemébe hullik. Magam elé tartottam a kézfejem, és mosoly futott végig az arcomon, ahogy elmerültem a kezemet beborító gyönyörű minták szépségében – akkor még nem vettem észre, hogy Yash közben engem fényképez. Aztán persze észrevettem.

	– Mit csinálsz? – kérdeztem dühösen.

	Elvigyorodott, pötyögött valamit a mobilján, majd felém fordította a kijelzőt. Az egyik képet már ki is posztolta, de mindig elrántotta előlem a telefont, amikor meg akartam szerezni.

	– Yash! Töröld le! Te sosem csinálsz rólam jó képet!

	– Ez éppen egy jól sikerült kép – nevetett fel.

	Nyögtem egyet, és előkaptam a saját mobilomat, hogy ellenőrizzem, mit posztolt. Aztán megdermedtem. Hát, basszus. Ez tényleg jól sikerült. Ott voltam, ahogy a sötétre színeződött kézfejemre mosolygok, mögöttem a tömeg a fűben heverészve. De a felirat volt a csúcs: „Találj valakit, aki úgy néz rád, ahogy ő a kezét borító hennafestésre!”

	Nem tudtam nem nevetni.

	– Oké, ez jó volt.

	Elkapta a kezem, mire végigfutott rajtam egy áramütésszerű érzés. Megmerevedtem, ahogy a kezemet forgatva ujjaival finoman végigsimított a bordó mintákon. A lélegzetem is elakadt. Hogy lehet, hogy egy ilyen röpke érintéstől az egész testem beleremegett?

	– Szép. Jól sikerült – jegyezte meg.

	– Ja – motyogtam.

	Köhécselt, elengedte a kezem, én meg rögtön a kamerámmal kezdtem babrálni.

	A családjaink közben valószínűleg élő Whatsapp-közvetítést nyomtak Bollywoodról egy hatalmas családi csoportnak. Lilly az épp zajló koncertet bámulta, vállát riszálta a ritmusra, közben nassolt.

	Egy szám véget ért, majd mindjárt át is váltott a következőbe. Lilly szeme elkerekedett, a szája tátva maradt, és lassan felém fordította a fejét. Ez volt a kedvenc filmjének kedvenc dala, és én épp elcsíptem az előző szám utolsó hangjait, hogy lássam a reakcióját.

	A fényképezőm már készenlétben volt, és elkaptam, ahogy a meglepetés és az izgatottság egyszerre önti el az arcát.

	Klikk. Klikk. Klikk.

	– Igeeen! – visított fel, és ökölbe szorított kézzel ugrált. – Imádom ezt a számot! – kiáltotta, és kitárta a karját.

	Mindannyian nevettünk, még apa is, aki azonnal felé fordította a telefonját, hogy videózza. Lilly nem törődött vele, még csak nem is mordult, hogy hagyja abba. Térdelve, félig táncolva tombolt. És most az egész család benne volt. Kit érdekel, ha hülyén néztünk ki? Nincs olyan, mint egy nagy Bollywood-musical legjobb dalbetétje, ami összeköti az indiai családokat.

	 

	***

	 

	Egy hosszú és élménydús nap után a Bollywood Parksban, hullafáradtan értünk vissza a szállodába. Legalábbis én az voltam. Mivel volt egy kis szünetünk a kora esti órákban, gyorsan beálltam a zuhany alá, hogy felfrissüljek, és lemossam a hullámvasutak, a kiömlött üdítők és fagyik nyomait – Yashsal és Lillyvel ugyanis szinte mindent kipróbáltunk. Nem is érdekelt, hogy a többiek ott vannak a szobában.

	Amikor kiléptem, arra számítottam, hogy még mindig nagyban megy a beszélgetés. Ehelyett Lilly teljes hosszában elterülve aludt a szüléink ágyán, valahogy úgy, hogy pont nem érintette a szépen kikészített ruháikat.

	És Yash? Ő a mi ágyunk szélén dőlt el, egészen vékony csíkban, nehogy a ruhákhoz érjen.

	A szülők? Valószínűleg a mandirban segítettek előkészíteni az estét – na, persze, ez pont rájuk vallott.

	A zuhany nem ébresztett fel. Inkább ellazított, és még fáradtabbnak éreztem magam. Leemeltem a ruhákat az ágyról, két szék támlájára terítettem, majd visszafordultam a fekvő Yashhoz.

	Komolyan. Miért az én ágyamban fekszik? Neki is volt szobája. Egy egész szoba, saját ággyal!

	Persze, hiába pakoltam volna át a másik ágyat, Lilly úgyis elfoglalta az egészet, esélyem sem lett volna befészkelődni mellé.

	Karba tett kézzel álltam Yash fölött. Vajon működik a gondolatátvitel? Van még a régi telepátiánkból? Hát nem volt. Két percig bámultam, próbáltam telepatikus erővel felébreszteni, de végül feladtam, és odaborultam mellé az ágyra.

	Az ágy elég nagy volt kettőnek, talán három embernek is. És nem először aludtunk el egymás mellett. Nem volt nagy ügy.

	A szoba jéghideg volt, mintha Lilly és a szüleim a Himalája tetején nőttek volna fel. Dideregve bújtam a takaró alá, összegömbölyödtem, és pillanatokon belül rám nehezedett a mély álom.

	Valószínűleg ösztönösen a meleg felé sodródtam, mert konkrétan Yash hónaljába fúródva ébredtem. Ő mocorgóit egyet, én pedig azonnal megdermedtem.

	– Bocsi – motyogtam, és próbáltam elhúzódni. – De te fekszel az én ágyamban. Miért nem mész inkább a saját szobádba?

	– Tesó, ne már, fáradt vagyok. Aludj csak – mormogta.

	– Ne „tesózz” le engem!

	Nem mozdult.

	– Rendben. Ha nem szállsz ki az ágyamból... – a térdeimet felhúztam közénk, majd a kezemet becsúsztattam a pólója alá.

	Felnyögött.

	– Jézusom. Jégből vagy?

	– Jégszívű vagyok, emlékszel?

	Fél szemét kinyitotta, és összeráncolta a homlokát, aztán egy hirtelen mozdulattal átkarolt, és magához húzott.

	A szívem majd kiugrott a helyéről. A testem teljesen megzavarodott, a pulzusom vadul kalapált. Mi a franc? Az eddigi „tetszik-tetszik” érzésem Yash iránt mostanra teljes, megállíthatatlan vonzódássá alakult, és tényleg felrobbanok, ha nem mondhatom el valakinek. Csak épp nem neki.

	– Nem voltál te mindig jégszívű, Nikki – mormolta álmosan. – Azóta vagy ilyen, mióta összevesztünk. Szóval. Na, ideje kiolvadni.

	Jéghideg kezeimet a hátához nyomtam. Felszisszent.

	– Fogd be, és aludj, ágytolvaj.

	– Biztos van valahol kesztyű. Vagy törölközőbe csavarhatjuk a jégkarmaidat – nevetett halkan, a teste beleremegett, és én éreztem minden rezdülését. A gyomromba valami nagyon kellemes érzés húzódott, és én teljesen ellazultam a karjaiban.

	Az agyam egyik fele még próbálta fenntartani a valóságérzéket, de mire észbe kaphattam volna, már mindketten újra elaludtunk.

	Hála az égnek, hogy Lilly ébredt fel először, mert ha a szüléink láttak volna minket így összegabalyodva a takarók alatt, lehet, végre leesett volna nekik, hogy Yash és én közelebb kerültünk egymáshoz, mint gondolták.

	Lilly ott ült egy széken, pont velünk szemben, és minket bámult.

	– Kukkoló – morogtam neki félálomban, és igyekeztem letörölni a nyálat a szám széléről, mielőtt Yash is felébred.

	Egyszerre ültünk fel. Lilly a fejét vakarta, elfordította az arcát, úgy kérdezte.

	– Ti most jártok, vagy mi van?

	– Tessék? – hördültem fel, Yash pedig úgy pattant fel, mint akit rugó lő ki.

	– Azok alszanak együtt, akik járnak vagy házasok – oktatott ki Lilly.

	– Te jó ég! Először is ez nem igaz, másrészt pedig ez nem együtt alvás, szóval ne mondogasd!

	Yash már az ajtónál volt, vörös fejjel a cipőjét húzva, én pedig utánasiettem:

	– Mennyi az idő? Hol vannak a szüléink? El sem hiszem, hogy elaludtunk dívalin! Biztos csomó mindenről lemaradtunk.

	– Apa írt, hogy mindjárt jönnek, és kezdjünk készülődni – felelte Lilly. Gyorsan ránéztem a családi csoportunkra Whatsappon: tényleg a mandirba mentek segíteni.

	Közben felugrott egy értesítés a közösségi appon. Talán Tamara írt sulis dolgokról vagy a pletykákról. Ráértem volna később megnézni.

	– Na, én lépek, találkozunk később – mondta Yash, és ki is slisszolt.

	Lilly sunyi mosollyal nézett rám. – Csak valld be, hogy bejöttök egymásnak!

	– Micsoda?! Csak elaludtunk, és amúgy is, te miért foglalsz el mindig egy egész ágyat? Nem volt választásom. És különben is, ő mit keresett itt?

	– Elaludt, miközben a szüléink beszélgettek, én meg úgy tettem, mintha aludnék, hogy ne kelljen velük mennem. Aztán tényleg bealudtam – vont vállat.

	Hát igen, mi mindent meg nem teszünk, hogy ne kelljen segíteni.

	– Gyorsan készülődnünk kell! – kiáltottam, és a fürdőbe rohantam sminkelni, mielőtt mindenki visszaér, és esélyem sem lesz a tükör elé kerülni.

	Sikerült pont annyi sminket feltennem, amennyi kellett – se foltos alapozó, se ferde tusvonal, se lepergett szem– héjpúder, még összekent szempillaspirál sem. Minden stimmelt. Lőttem pár szelfit, mielőtt a hajamnak estem volna. Közben megnyitottam a közösségi oldalt, hogy Tamarával megosszam a híreket.

	Csakhogy az értesítések nem tőle jöttek. Hanem Jalebi Writertől.

	Megdobbant a szívem. Te jó ég! Először írt nekem magától!

	 

	Jalebi Writer: Boldog dívalit neked és a családodnak!

	 

	Széles emoji-vigyorral válaszoltam.

	 

	Nikki: Szia! Boldog dívalit nektek is!

	 

	Tamara is írt, jó ünneplést kívánt, és azt remélte, jól kijövünk Yashsal... főleg, hogy Yash posztolta rólam a képet, amit ő is látott.

	 

	Tamara: Szóval... egyre közelebb egymáshoz, mi?

	 

	Az ajkamat harapdálva léptem ki az üzenetből. Elég volt csak Yashra gondolni, és a gyomrom máris csomókba ugrott – de jó értelemben. Mint egy hullámvasút: ijesztő, – de baromi izgalmas. És Tamara, a kis éles szemű, egyetlen í képből is mindent vágott.

	Úgy éreztem, muszáj valakinek elmondanom. Ő volt a legbiztonságosabb választás. Így gyorsan bepötyögtem:

	 

	Nikki: Jajj nekem! Azt hiszem, belezúgtam Yashba!!!

	 

	Ahh, ez jólesett! Még ha Tamara majd csak később látja is.

	Aztán rápillantottam a családi csoportos beszélgetésre Whatsappon, hogy ne maradjak le semmi fontosról, majd vissza a közösségire – és ott jött a hidegzuhany.

	Majdnem felsikoltottam.

	Nem Tamarának írtam. Hanem... Jalebi Writernek.

	Te jó ég! Soha többet nem merek neki írni. Megpróbál

	tam gyorsan törölni az üzenetet, de fogalmam sem volt, í hogy a másik oldalon is eltűnt-e.

	Mindegy! Nem volt idő ezen kattogni. Gyorsan befejeztem a hajam, és kirohantam a fürdőből, miközben a szüléink éppen beléptek.

	– Nekem mennem kell! – szólt anya, és félretolt az ajtóból.

	Lilly már teljesen fel volt öltözve, a haját én csináltam meg.

	– Ezeket még tedd be, légyszi – mondta, és szalagokat nyomott a kezembe.

	A szüléink sem pepecseltek sokat: apa csak inget váltott, anya sem sminkelt, fésülködnie se nagyon kellett, a haját mindig a derekáig érő, örök fonatban hordta. Ékszereket viszont anya és én is magunkra csattintottunk, színes és arany karkötők borították a csuklónkat. Lilly ezt kihagyta, ő inkább a tabletje mellett ült.

	– Hoztunk valamit! – jelentette be anya izgatottan.

	Apa széles mosollyal nyújtott át egy újságpapírba tekert csomagot. Amikor kibontottuk, három hosszú, fehér jázminfüzér, azaz mogra hullott ki belőle.

	Felvisítottam örömömben.

	– Tudtam, hogy imádod a mográt! A mandirban kaptuk, muszáj volt elhozni neked – mondta kedvesen anya.

	Fel-le ugráltam, tapsoltam, majd hátat fordítottam neki, hogy a csillogó arany csat mellé rögzítse a hajamba. Egy másikat Lilly fonatába font, a harmadikat pedig a saját hajába tűzte.

	Behunytam a szemem, beleszippantottam a jázmin illatába, és forogtam egyet-kettőt, hogy a szoknyám a bokám körül suhogjon. Ez az este igazán csodás lesz.

	Amikor lementünk a hallba, Yash és a szülei már ott vártak. És igen, a felsőmmel együtt a szoknyám úgy ragyogott, hogy egy kicsit tényleg hercegnőnek éreztem magam. Minden indiai, akivel összetalálkoztunk, bólintott vagy mosolygott ránk – egyesek teljes díszben, mások lazábban, de mind tudtuk, miről szól az este.

	A fényképezőm ott lapult a minihátizsákomban, igazgattam a szíját, amikor a társalgóhoz értünk. Az anyák rögtön áradozni kezdtek, a férfiak meg persze a telefonjukat kapták elő, hogy megörökítsék a pillanatot.

	– Yash, gyere csak – szólt Pranav bácsi.

	Yash felpillantott, majd, amikor meglátott, szó szerint kétszer is odanézett. Az arcán pír futott végig, és a haját hátrasimította – ami aztán rögtön visszahullott a homlokába. A szívem vadul, kiszámíthatatlanul vert.

	Felállt. Ezüst– és aranyszálakkal szőtt mintás, sötétzöld inge úgy állt rajta, mintha egy plakátról lépett volna elő.

	Apa megkérte a személyzet egyik tagját, hogy készítsen rólunk közös képet.

	Az anyukáink azonnal egymás mellé állítottak minket, a karunk összeért, én pedig levegő után kapkodtam. Mindketten megmerevedtünk, és ha a feszengés kézzelfogható lett volna, vastagon beborított volna minket.

	Yash a nyakát vakarta.

	– Nagyon csinos vagy, Nikki...

	– Gondolom – feleltem, próbáltam gunyoros lenni. – Öhm... te is jól nézel ki.

	„Jól nézel ki” – ez gyenge volt. Yash konkrétan ellenállhatatlan volt. És az illata is pont olyan.

	– Köszi, hogy befújtad magad valami parfümmel vagy mivel – motyogtam lazán, de a poén nem sült el valami jól.

	Félmosollyal az ajkán előre nézett a fekete-fehér egyenruhás szállodai alkalmazottra, aki a fényképezőgépet tartotta.

	– Hát, ha megint az én hónaljamba fúrod magad, legalább jó illatú legyen.

	– Álmodik a nyomor – vágtam vissza, de közben majd’ elolvadtam, ahogy felnevetett, és kivillant pár foga.

	És hirtelen azon kaptam magam, hogy... mégis mikor lettek ilyen szexik a fogai?

	
Huszonharmadik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.] dívali ott vibrált a levegőben. Egy kicsit varázslatos volt, egy kicsit nosztalgikus, és tele izgalommal. Minden színesnek, szívhez szólónak és tökéletesnek tűnt. Soha nem láttam még ennyi indiai családot egyszerre ünnepelni – volt, aki kicsípte magát, volt, aki lazábban öltözött –, ahogy együtt sétáltunk néhány utcán át a mandir felé.

	Talán az öltözékem miatt éreztem magam különlegesnek, mert egyenes háttal, felemelt állal lépkedtem, nem úgy, mint máskor, amikor a vállam görnyed, a lábam vonszolom. Az emberek legtöbbje mosolygott ránk, integetett, és vidáman köszöntött:

	– Boldog dívalit!

	Ez lehet az, amit a keresztények karácsonykor éreznek? Hogy mindenki ünnepel, mindenki tudja, miről van szó, és a levegőben ott vibrál a közös öröm?

	A kis felvonulásunk végén egy apró, de gyönyörű mandirhoz értünk, ami fényfüzérekkel, rangolimintákkal, virággirlandokkal és színes díszekkel volt tele. Az emberek izgatottan beszélgettek, köszöntötték egymást, mintha mindenki régi ismerős lenne. Olyan volt az egész, mint otthon – csak még jobb.

	A dubaji dívali sokkal inkább közös ünnepnek érződött, nem egy kisebbségi bevándorló hagyománynak. Nem volt „másoknak szóló” ünnep – itt tényleg mindenki együtt örült.

	És annyira feldobott ez a hangulat, hogy még azt sem bántam, amikor az újdonsült „nagynénik” kérdezősködni kezdtek osztályzatokról, szakokról, mintha már most a fiaik jövendőbelijét keresnék bennem. Nem bántam a hosszú imát, sem a még hosszabb beszédet a dívali igazi értelméről.

	A szónok szavai különösen megmaradtak bennem:

	– A dívali, barátaim, az újrakezdés és a megújulás ideje. Arra hív minket, hogy újra felfedezzük, mi is az, ami igazán számít. Nem a pénzről, kocsikról vagy házakról beszélek. Hanem arról, hogy egészségünk, családunk, barátaink legyenek az életünk középpontjában. Hogy a fényünket soha ne hagyjuk kialudni. És semmi nem oltja ki gyorsabban a fényünket, mint a harag és a gyűlölet.

	És ekkor önkéntelenül is Yash jutott eszembe. A veszekedésünk. Az, ahogy makacsul ragaszkodtam a sértettségemhez, miközben majdnem elvesztettem valami igazán különlegeset. Bár megbeszéltük, és lassan csökkent a köztünk keletkezett szakadék, ez az üzenet most különösen mélyen érintett. Mintha ünnepélyesen lemoshattam volna magamról a neheztelést. Mintha tényleg új fényt gyújtottam volna magamban.

	 

	***

	 

	A mandir vibráló nyüzsgése után azt hittem, semmi nem múlhatja felül az estét. Tévedtem.

	Amikor Yashsal különváltunk a családtól, és az Al Seef sétányra érkeztünk, a szívem kihagyott egy ütemet. A taxi ajtaja mögött egyszerűen beléptünk a dívali szívébe.

	Mindenhol ragyogás, színek, fények. Lányok forogtak a fényképezőgépek előtt csillogó ruháikban, fiúk igazgatták gondosan vasalt ingeiket. A standokon hagyományos indiai utcai ételeket, édességet, friss gyümölcslevet árultak. Egy külön kis téren asszonyok hennát festettek a várakozók tenyerére. És közben zene harsogott mindenfelől.

	A folyópart pálmafái színes és fehér fényfüzérekkel voltak betekerve. A sötétséget szikrázó fények törték meg, mintha csillagok szálltak volna közénk.

	A tömeg közepén egy szertartás zajlott, de alig lehetett közel férkőzni. Felnyújtózkodtam, de nem láttam semmit. Yash ekkor a csuklómért nyúlt, odairányított egy pádhoz, amelyre felállva láthattuk, ahogy egy hatalmas szőnyeget raktak ki mécsesekből, és éppen a legutolsó lángot gyújtották meg. A tömeg egyszerre ujjongott.

	– Nekem ezt közelebbről kell látnom! – kiáltottam Yash fülébe.

	– Rendben! De nem válhatunk szét!

	Bólintottam, de Yash biztosra ment. Megfogta a kezem, és kézen fogva törtünk át a tömegen, ő udvarias „Elnézést, bocsánat!” kíséretében torpedózott előre, én pedig közben a szoknyám szélét emeltem, hogy ne lépjek rá.

	És ott álltunk, közvetlenül a lángoló fényfolyam előtt. Több száz apró láng együtt lüktetett, a hőség, a fény és a hangulat együtt elállította a lélegzetünket.

	Nem létezett ennél tökéletesebb dívali-pillanat. Nem létezett ennél jobb szimbólum a fény és a megújulás erejére. És én annál boldogabb már nem is lehettem volna, mint hogy Yash mellettem állt, a kezemet fogta, és mindezt átéltem.

	Yash igyekezett védeni, hogy minden fotóm sikerüljön, segítve, hogy minél kevesebb árnyék essen a képre. De a tömegben úgyis esélytelen volt tökéleteset kattintani. Úgyhogy egyszerűen csak élveztük, aztán tovább indultunk.

	Akkor még nem tudtam, hogy a pálmafák fényfüzéreinek tündöklése és a folyó vizén visszatükröződő csillogás viszont igazi álomképeken rögzült.

	Miközben ide-oda cikáztunk a sokadalomban, néha lassítanom kellett Yash tempóját. Visszahúztam a kezét.

	– Nem lehetne egy kicsit lassabban? – kértem.

	– Fáj a lábad? Le akarsz ülni? – fordult vissza.

	– Nem, csak... – felhúztam a szoknyám szélét, és megmutattam a kényelmes szandálomat. – Gondolod, hogy ilyenkor magassarkút vennék fel?

	– Őszintén? Azt hittem, tornacipőben jössz – vont vállat nevetve.

	Na tessék. Igaza volt. Tornacipő kellett volna.

	Ekkor újabb zene robbant a levegőbe. A tömeg megvadult, és egy menet tört utat magának az utcán.

	– Ez meg mi? – fordult arra Yash kíváncsian.

	– Menjünk, nézzük meg!

	Most lassabban, óvatosabban húzott magával, és továbbra sem engedte el a kezem, diszkréten a tömeg takarásában tartva. És nem fogok hazudni: eszméletlen jó volt. Csodás érzés volt, hogy mindig ügyelt rám, hogy közel tartott magához, és hogy egyszerűen... szóval jó volt így.

	Amikor aztán áttörtünk a tömegen, mindketten tátott szájjal álltunk meg.

	Egy utcai zenekar vonult, Bollywood-stílusú dallamokat játszottak, mögöttük férfiak csillogó ingekben, nők ragyogó szoknyákban és csillámos felsőkben, ékszerektől roskadozva. És persze táncoltak, forogtak, szinte felrobbantva a levegőt energiájukkal. A tömeg extázisbán üvöltött, mindenki a magasba tartotta a telefonját, kameráját.

	Mi pedig ott álltunk az első sorban, Yash jóvoltából. Úgy rázta a fejét, mintha rockkoncerten lett volna, és közben rám vigyorgott, olyan arckifejezéssel, amitől bennem is felrobbant valami.

	Én persze reflexből rászegeztem a fényképezőmet. Mert valahogy mindig róla készült a legjobb kép. És szerencsére most annyira belemerült a zenébe és a táncba, hogy nem vette észre, mennyi fotót lőttem róla.

	Amikor a menet elvonult, visszamentünk a folyóhoz, hogy jó helyet találjunk a tűzijátékhoz. Egy padra ültünk le kicsit távolabb a tömegtől, de még közel a vízhez. A sötét eget csillagok pöttyözték, a háttérben a kivilágított épületek, a vízen pedig ragyogó tükröződések – ezek lettek volna minden idők legjobb fotói.

	Bár a pad négy embernek is elég nagy volt, mi valahogy a közepén kötöttünk ki. Nem mertem megmoccanni. A tenyerem izzadt, és hát... legszívesebben megmondtam volna neki, hogy mit érzek iránta... de mi van, ha ő nem érez ugyanígy?

	– Jól vagy? – kérdezte.

	Visszarántott a valóságba.

	– Igen. Miért?

	– Feszültnek látszol. Valami baj van? – ránézett a kezére, és idegesen a nadrágjához dörgölte, mintha piszkos volna.

	A szám szétnyílt. Mindig mindent meg tudtam neki mondani. Nem sok titok volt köztünk. De ez más volt. Sóhajtottam. Na jó, ideje nőként viselkedni. Beletúrtam a hajamba, és persze majdnem kihúztam belőle a jázminokat.

	– Jaj! – nyögtem.

	Amint meglátta, Yash azonnal segített, hogy visszatűzze és a helyére simítsa a díszeket.

	– Jé, ezek a kedvenc virágaid a hajadban – mondta, mintha csak most vette volna észre. – Na, kész.

	– Köszi – rebegtem, teljesen belegabalyodva az ő kezeibe.

	Mielőtt elhúzódott volna, lehajolt, és beleszagolt a virágba. Megdermedtem. Alig mertem levegőt venni. Az arca majdnem súrolta az enyémet, olyan közel volt, hogy akár az áliára puszit is adhattam volna, ha elég merész vagyok. Ő is mozdulatlanná vált, majd köhintett, kiegyenesedett, és elfordult tőlem.

	Talán neki is tetszett a jázmin illata?

	– Kérsz egy fagyit vagy valami innivalót? – váltott hirtelen témát.

	– Igen.

	– Mit hozzak? – biccentett a bódék és egy fagyizó felé.

	– Lepj meg!

	Idegesen felnevetett.

	– Jól van, de nehogy elmenj, maradj itt, őrizd a helyünket. Mindjárt visszajövök.

	És már el is tűnt. Én meg a padot őriztem, morogva magamban. Minek akartam én neki bármit is mondani? Ha ez csak egy kis fellángolás, majd elmúlik. A gimis szerelmek gyorsan jönnek, és ugyanilyen gyorsan el is hervadnak. Ha Yash sose tudja meg, akkor nem lesz köztünk az a kínos feszültség.

	Valóban. Ez egy jó tervnek hangzott.

	Csakhogy ma dívali volt, és két nap múlva jön a testvéri kötelék ünnepe. Ott pedig ajándékcserés szertartás van – hogyan tudnám bátyusnak nevezni, ha egyszer már nem így tekintek rá? A család persze azonnal észrevenné, ha kihagynám, és kérdezősködnének. Nem is mondhatnám, hogy még mindig haragszom rá. És a legrosszabb? Magam előtt láttam az arcát, amikor csalódottan visszautasítva érezné magát.

	Felsóhajtottam, és a tenyerembe temettem az arcom. Nem volt más választásom, el kell mondanom neki. Patakokban csörgött a hátamon a veríték, amikor visszatért. Úgy éreztem, alig pár másodperce ment el, pedig volt az tíz perc is. Cukornádlevet hozott, hogy közösen igyuk meg, és két kis doboz fagyit, olyan ízekben, amiket sosem találtam volna ki.

	– Köszi! – nyúltam az egyikért.

	– Ez Nouq, egy emirátusi márka – magyarázta. – Neked mézes pisztáciaízűt hoztam, mert tudom, hogy imádod.

	Belekóstoltam a krémes édességbe.

	– Hmm! Ez tényleg nagyon jó!

	– Vigyázz, tevetejből készült – nevetett rám Yash.

	Megállt bennem a falat. Ő pedig belenyúlt a kanalával az én fagyimba, bekapta, és fülig érő mosollyal bámult rám.

	– Na, látod – mondta –, ha előre elárulom, sose kóstolod meg. Ugyanaz, mint a csokival volt.

	– De most már megkóstoltam volna! És amúgy miért nyúltál bele az enyémbe?

	– Ki akartam próbálni! – nevetett, és a sajátjába kanalazott. – Ez hibiszkusz.

	Én is beleszúrtam a kanalamat az övébe.

	– Hé! – tiltakozott.

	Én meg gyorsan bekaptam.

	– Hmm! Ez isteni!

	Egy darabig csak csendben kanalaztuk a fagyit, aztán megosztottuk a fűszeres cukornádlevet is. Yash hátradőlt, kortyolt egyet, a fényeket nézte, és megszólalt:

	– Az előbb úgy éreztem, mintha mondani akarnál valamit...

	A sálkendőm rojtjait kezdtem gyűrögetni az ölemben. Ő lehajolt, a szívószálat forgatta, és várt. Lehunyva a szemem összeszedtem minden bátorságomat. Tényleg be fogom vallani?

	– Biztos, hogy van valami – mondta halkan. – Én csináltam valamit rosszul?

	– Tetszel nekem! – vágtam közbe.

	Megdermedt. Nem nézett rám. Én meg reszkettem, ahogy kibuggyant belőlem a vallomás. Az arcom égett, mint a parázs.

	– Muszáj volt elmondanom, mert most megint összebarátkoztunk... és én nem akarom elrontani, és nem akarom, hogy kínos legyen – hadartam. – Nekem te mindig a legjobb barátom maradsz, örökké, és nem szeretném még egyszer kockáztatni ezt. Csak hát jön a testvérek napja, és én már nem tudom megcsinálni a testvér-szertartást veled. Nem akartam, hogy úgy érezd, visszautasítalak vagy hogy bántalak, ezért volt muszáj elmondanom. Többé nem tudok a „testvéred” lenni! – összekulcsoltam a kezem, hogy ne remegjen, de hiába. – Nem várom el, hogy te is így érezz. Lehet, hogy elmúlik, és majd nevetünk rajta. Csak... nem akartam, hogy félreértsd.

	A sálkendőm már teljesen összegyűrődött, annyira szorítottam a markomban.

	Miért nem mond semmit? Zavarban van? Haragszik rám, hogy kockáztatom a barátságunkat? A gyomrom görcsbe rándult. És én csak beszéltem tovább, mert képtelen voltam elviselni a csendet.

	– A veszekedés után sosem mondtam el rendesen, mit érzek. Sokáig haragudtam, és már azt sem tudom, milyen is volt régen köztünk. Tudom, nagyon megbántottalak. Egyáltalán nem csodálkozom, ha te nem érzel így. Csak... nem akartam, hogy azt hidd, valamit rosszul csináltál. Remélem, emiatt nem fogsz még jobban haragudni rám. Nem akarom megint elveszíteni a barátomat.

	Alig mertem ránézni, és az ajkamat harapdáltam. Ő a kezében lévő poharat bámulta. Aztán halkan felnevetett.

	– Tényleg elég szemét voltál egy ideig.

	– Hé! – vágtam vissza reflexből. A könnyeim készültek kicsordulni, amikor megláttam a tekintetét: gyengéd volt, nem haragos.

	– Nikki, miért sírsz? – karolt át, és akkor már nem bírtam visszatartani a sírást. Ott zokogtam a vállán.

	– Annyira ciki – motyogtam. – És most összekenem a szép ingedet a sminkemmel.

	– Meg könnyekkel – suttogta a hajamba.

	Egy ideig csak öleltük egymást. A távolban derengett, hogy itt nyilvánosan nem szabadna ilyesmit, de... ez annak számított? Nem is érdekelt. Köré fontam a karjaimat, és szorosabban húztam magamhoz.

	– Egy nagy kupac káosz vagyok...

	Éreztem, hogy mosolyog.

	– Hogy tetszem neked? Az nem gáz. Nem tehetsz róla. Eléggé szerethető vagyok.

	Nevettem. Mindig tudta, hogyan könnyítsen a hangulaton, bármi is nyomta a szívem.

	Amikor elhúzódott, megtöröltem a szemem. Ő azonban nem nézett a szemembe. Tudtam, hogy lesz feszengés köztünk. De összességében akár sokkal rosszabb is lehetett volna.

	Yash a tenyeremet fordította fel, és a hennamintákat nézte a tenyeremen.

	– Egy lány, akinek ilyen sötét a henna a kezén, nem sírhat.

	Rábámultam. Tudtam, mit mond a hiedelem: minél sötétebbre válik a hennafestés, annál jobban szeretik azt a lányt. De ő most rám célzott? A családra? Vagy csak emlékeztetni akart, mennyire boldog voltam, amikor szép lett a mintám?

	Már épp megszólalt volna, de aztán csak amolyan Yash-stílusban ennyit mondott:

	– Úgy nézel ki, mint egy felfújt gömbhal.

	– Fogd be! – A szám széle megrándult.

	– Nem fogsz elveszíteni engem – ígérte csendesen.

	Az ajkam megremegett.

	– Jaj, könyörgöm, ne bőgj megint! – húzta az arcom a mellkasához, miközben én a könnyeimet nyeltem.

	– Hiányzol, Yash – motyogtam bele a mellkasába.

	– Nekem is hiányoztál, te nagy bőgőmasina.

	– Jaaaj...! – nyöszörögtem.

	– Oda figyelj! – engedett el hirtelen a város felé fordulva. Megtöröltem az arcom, és éreztem, hogy hatalmas kő gördül le a szívemről. Igyekeztem elhessegetni azt a gondolatot, hogy mi van akkor, ha ő nem úgy szeret engem, ahogy én őt, egy dologban viszont biztos lehettem: rendben leszünk.

	A víz felé fordultunk. Már hallatszott a tűzijáték jellegzetes sivítása. Az emberek ujjongva tapsoltak, a tömeg közelebb húzódott a parthoz.

	– Gyere! – pattant fel, és felsegített.

	A fényképezés mindig megnyugtatott. A nagy lelki katyvaszt ráértem később rendezni. Most csak a tűzijátékra koncentráltam, és a körülöttem lévő örömre, ahogy az éjszakai égbolt minden elképzelhető színben felrobbant és felizzott.

	Akármilyen feszültség volt köztünk, egyszerűen elmúlt, amikor Yash felnevetett. Pont úgy nézett ki, mint tízéves korában otthon, a július negyedik! tűzijáték alatt. Én pedig kicsit elfordultam, hogy beleférjen a képekbe, ahogy a távoli épületek fénybe borulva írták az égre: Boldog dívalit!

	Yash annyira természetes és könnyed volt, amikor nem tudta, hogy fotózom. Most sem sejtette. A szemei csillogtak a tiszta örömtől, ahogy a színek apró foltokban rávillantak az arcára, az álla az ég felé emelkedett.

	Vajon min gondolkodott? Vagy csak egyszerűen átadta magát a pillanatnak, mint mindenki más?

	Ilyenkor, amikor ennyire ellazult – ráadásul a jó szögek, fények és árnyékok mind összeálltak –, szinte lehetetlen volt nem tökéletes képet csinálni róla. Ebben a pillanatban a tökéletes fotót megkoronázta Yash a kép sarkában. Tökéletes a négyzeten? Van ilyen? Most már biztos.

	Mögötte tűzijátékok robbantak fel: kék, zöld, rózsaszín, piros, lila, sárga és fehér fények szikráztak mindenfelé. A robbanások egyre fokozódtak, majd fény– és alaközön– nel mosták el az éjszaka sötétjét. A csillogás beragyogta az eget, miközben a tömeg kiabált, nevetett, és a tűzijáték dördülése-sivítása mindent betöltött. A víz visszatükrözte az eget, végtelen fénykort hozva létre, sötétség és ragyogás tökéletes körforgását.

	A fények és árnyékok lágyan puhították Yash markáns vonásait – az állát, az arcát, a vállait –, és izzó fénycsíkokat rajzoltak a sziluettjére.

	Lélegzetelállító. Ez volt a legvarázslatosabb, legtöményebb művészi pillanat.

	Hála az égnek, a hangzavar elnyomta a fényképező kattogását. Különben azonnal észrevette volna, és begörcsölt volna. Yash hihetetlenül fotogén volt.

	Maradj így! – rimánkodtam magamban.

	Ő teljesen feloldódva figyelte a tüzes műsort, a kezei lazán lógtak mellette, nem ökölbe szorulva, mint akkor, amikor tudja, hogy fotózom. Én közben rápillantottam a kijelzőmre, hogy biztos legyek: minden kép jó lett, a fények, a beállítás... majd gyorsan lőttem még egyet.

	– Ez elképesztő! – kiáltotta Yash, rám pillantva épp abban a másodpercben, amikor egy utolsót kattintottam. – Te mit csinálsz ott? Ne maradj le tőlem!

	Bólintottam, és a karomat az övéhez nyomtam. Az ujjaink vége összeért, és pillangók szálltak fel bennem. Yash közben tovább bámulta a tűzijátékot, de az egyik ujja megmozdult, és finoman végigsimított a kisujjamon. Én nem húzódtam el. Inkább belesüllyedtem az érintésbe, és próbáltam elrejteni a mosolyomat.

	Egy másodperccel később a kisujjával összekulcsolta az enyémet. Nem egészen kézfogás volt, de annál sokkal több. Már nem gyerekek voltunk, nem „csak barátok”, és végképp nem testvérek. Ez valami egészen új volt. Lehet, hogy neki is épp olyan új érzés volt, mint nekem.

	Még közelebb simultam hozzá, a fejemet a vállához döntve. Ő is felém hajtotta a fejét. A mellkasa fel-le járt, mintha egy kicsit gyorsabban lélegezne.

	Neki is kavargóit a gyomra? Meleg és bizsergő volt a bőre, mint az enyém. Vajon ő is érezte? Nagyon reméltem. Ahogy azt is, hogy mindig így fogjuk érezni magunkat egymással.

	Körülöttünk a tűzijáték utolsó szikrái ragyogtak szét az égen – és ez lett addigi életem legromantikusabb pillanata.

	
Huszonnegyedik fejezet
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]z este nem lehetett ennél tökéletesebb. A taxiút 'w visszafelé csendben telt, de olyan jóleső, elégedett csendben. A szobánkban már a családtagjaink vártak minket egy-egy doboz édességgel. Miközben majszoltuk őket, és meséltünk a szüléinknek a dubaji dívali-élményeinkről, Yashsal lopva pillantásokat váltottunk.

	Másnap a gudzsaráti újév következett, ami egyet jelentett azzal, hogy irány a mandir, a szokásos szertartás, majd egy hatalmas családi vacsora – ahogy a hagyomány megkívánta. Otthon mindig felváltva rendeztük Yashéknál vagy nálunk, néha más rokonokkal, barátokkal kiegészülve. Itt azonban Ankit bácsi már előre asztalt foglalt egy elegáns étteremben. Persze, hiszen teljesen kézenfekvő volt, hogy a szüléink hamar összebarátkoztak anya unokatestvéreivel, és végül közös vacsorázás lett a dologból. Az is biztos volt, hogy az apák és a nagybácsik percekig vagy inkább órákig vitatkozni fognak a számlán – az indiai családfők egyszerűen képtelenek anélkül elmenni egy közös étkezésről, hogy ne próbálnák meg mindenáron ők kifizetni az egészet.

	Frissen és kipihenten, bár kicsit álmosan ébredtem. Aztán eszembe jutott, hogy előző este gyakorlatilag bevallottam Yashnak az érzéseimet. Nem volt könnyű... De aztán... hát, félig-meddig fogtuk is egymás kezét. Óh, de jó volt!

	A családjaink a szálloda halijában gyűltek össze reggeli előtt, hogy együtt üljenek asztalhoz. Yashsal újra csak egymást lestük, miközben igyekeztem visszafogni a mosolyomat. A szüléink persze mit sem sejtettek, nagyban tervezték a napot, Lilly viszont némán figyelt minket. Amikor összenéztünk Yashsal, ő rám sandított, aztán Yashra, majd vissza rám. És persze somolygott. Ó, jajj nekem!

	De most nem Lilly mosolygása volt a legnagyobb problémám, hanem az, hogy reggeli után Yashsal együtt indultunk taxival... ejtőernyőzni! Igen, kiugrunk egy repülőből! Mindketten annyira izgultunk, hogy még enni se nagyon tudtunk, és a taxiút alatt végig csak fészkelődtünk, a pólónk szegélyét rángattuk, és közben olyanokat hajtogattunk, hogy „jó lesz ez, simán menni fog”.

	Én közben a telefonomat babráltam, és láttam, hogy Jalebi Writer még nem válaszolt. Na, biztos valami hülye csitri rajongónak gondol, aki totálisan átlépte a határokat. Hát, Istenem!

	– Biztos, hogy akarod ezt? – fordultam Yash felé. – Mert te láthatóan teljesen ki vagy akadva.

	– Én jól vagyok! – vágta rá.

	Ha ő azt mondta, jól van, én nem akartam kihátrálni. Szóval becsekkoltunk, aláírtunk egy halom papírt, lemértek, megnéztünk egy videót, begyakoroltuk az utasításokat... és már fenn is voltunk a gépen. Ó, tényleg mindjárt egy olyan emberhez leszünk hozzácsatolva, aki hivatásszerűen ugrál ki repülőkből? A testem remegett, miközben a zöld lámpára vártunk az ajtónál. Egy plusz ugró is velünk volt – a kamerás srác, aki mindent felvett.

	Markoltam a vállpántokat, és örültem, hogy üres a gyomrom, mert biztosan hánytam volna. De az én idegességem semmi sem volt Yashéhoz képest. Az arca halottsápadt volt.

	– Úgy nézel ki, mint egy szellem! – ordítottam a motorzaj felett. – Jól vagy?

	Yash megrázta a fejét.

	Megfogtam a kezét, és magamat megerőltetve rámosolyogtam. Idáig eljutottunk, és ez az egész az ő ötlete volt. Biztosan megbánná, ha most visszalépne.

	– Menni fog! – bátorítottam.

	– Nem, nem fog! Fogalmam sincs, miért akartam ezt! – tiltakozott.

	– Dehogyisnem! Itt vagyunk, együtt vagyunk, és megcsináljuk, rendben?

	Újra megrázta a fejét, a szemei riadtan meredtek ki a védőszemüveg alól.

	Ráböktem a mellkasára szíjazott sportkamerára. – Menő vagy! Mindenki odalesz érted! Az első ember a suliból, aki ejtőernyőzik!

	– Kit érdekel, hogy odalesznek?! Ez rohadt ijesztő!

	Na, ezt én is tudtam. A fogaim vacogtak, a gyomrom felfordult. Összeszorítottam a kezét és átöleltem.

	– Ha engem elbírsz viselni, akkor bármit kibírsz! – biztattam, és valami érthetetlen késztetésből odanyomtam egy gyors puszit az arcára.

	Ő még inkább megdermedt, én meg zavartan rámosolyogtam, remélve, hogy inkább megnyugtatta, mint összezavarta. A meglepett pillantása pedig lassan elszántsággá változott. Ajkait összeszorította, bólintott, és a mögöttünk várakozó srácoknak feldobott egy bátorító hüvelykujjat.

	Na, jó. Akkor most tényleg megtörténik.

	Yash és a tandemugrója mentek először, ordítva vetették magukat a felhőtlen égbe. Hát... innen a föld tényleg iszonyúan messze volt! Basszus. Ez most komoly?!

	A kamerás srác rám mutatott, hüvelykujját felfelé tartva. És mire feleszméltem volna, kilökött a nagy semmibe. Igen, szó szerint szuperhősként ugrottam ki! Ez egészen biztos, hogy beleszámít a szuperhőspontjaimba!

	A sebesség brutális volt. A szabadesésben a belső szerveim lifteztek, és mintha a gerincem köré csavarodtak volna. Egyetlen percig tartott – egy egész örökkévalóságnak érződött. A szél szétfeszítette a karjaimat, a testem kiegyenesedett, a copfom a levegőben lebegett valahol a hátam mögött. Szerencsére a hátamhoz szíjazott ugrón sisak és arcvédő volt, mert a levegő apró jégszilánkokként hasította a bőrömet.

	Mosolyogni se tudtam a kamerásra – a gravitáció miatt az arcom egyszerűen nem engedelmeskedett. Valószínűleg minden képen úgy néztem ki, mint akit halálra rémisztettek. De amikor végre túlléptem a bénító félelmen, egyszer csak... elkezdtem élvezni.

	Elképesztő volt. Felszabadító. Lélegzetelállító.

	És amikor kinyitottam a szemem, elakadt a lélegzetem. A föld és a tenger íve ott görbült alattunk, a világ tényleg kereknek látszott innen. Előttünk az óceán vakító kékje, alattunk a város tornyai, mögöttünk a sivatag sápadt vászna. A Pálma-sziget fentről tényleg egy hatalmas pálmafára hasonlított.

	Yash és én jeleket váltottunk egymással, és igyekeztünk a kamerás felé fordulni: peace-jelek, szívecskék, felfelé mutató hüvelykujj, és persze texasiként az ökölből kiugró mutató– és kisujj, a „hook ’em horns” jelét – mindegyiket, amit csak ismertünk.

	Aztán kinyílt az ernyő. Az éles rántás kiszorította belőlem a levegőt. A szabadesés után olyan volt, mintha teljesen megálltunk volna, és lebegnénk a világ felett. Úgy éreztem, mintha madár lennék, és szabadon szárnyalnék a levegőben. Fenséges érzés volt.

	A rettegés, ami eddig szorított, hirtelen átfordult békévé. Hosszú sóhajjal fújtam ki magamból a maradék feszültséget.

	A dívali és ez a pillanat... olyan valószerűtlenül nyugodt boldogságot adott. A világ túl nagy és túl gyönyörű volt ahhoz, hogy az ember apróságokon rágódjon. Én pedig olyan élőnek éreztem magam, mintha bármit le tudnék győzni.

	A földet kisebb bukdácsolással értük el, aztán a földi személyzet már segített is kibújni a pántokból. Én előrehajoltam, hogy visszanyerjem az egyensúlyomat, és leküzdjem a fejfájásomat és hányingeremet.

	Yash odarohant hozzám, felkapott és körbeforgatott, aztán letett, majd maga is előrehajolt, feltartva az ujját.

	– Nehogy rosszul legyél! – figyelmeztettem.

	– Ez... valami... eszméletlen... volt! – zihálta, minden egyes szót nyomatékosan hangsúlyozva. Egy nagyot csuklott, és átvetette a karját a vállamon. – Na, hogy tetszett? Jól vagy?

	– Ez hihetetlen volt! – Széttártam a karomat. – Úgy érzem, mintha az egész világot le tudnám győzni! Gyertek csak, jöhet bármi!

	Yash arca kipirult, a szeme könnyes lett, ahogy rásütött a nap. Letörölte a homlokáról az izzadságot. A haja úgy összeborzolódott a szélben, hogy most olyan volt, mint egy szénaboglya.

	Beletúrtam az ujjaimmal.

	– Rád fémé egy hajvágás.

	A keze a csípőmre simult, én pedig dermedten álltam. Ez pont olyan jelenet volt, mint a romantikus filmekben – tele feszültséggel, tökéletesen alkalmas egy szenvedélyes, adrenalinittas csókhoz. Váljunk csak. Akartam én megcsókolni őt? Hát... igen. Nagyon is.

	Nagyot nyeltem.

	– Ott fenn úgy éreztem, mintha tényleg a világ tetején lennék. Legyőzhetetlen.

	– Legyőzhetetlen, mi? – kérdezett vissza, és egy pillanatra a számra tévedt a tekintete.

	Az ajkaim szétnyíltak, és közelebb hajoltam hozzá. Yash is lehajolt. Aztán mindketten feleszméltünk, hol vagyunk, és gyorsan hátrébb léptünk. Mély levegőt fújtam ki, a bőröm égett, mintha lángra kapott volna.

	Yash megköszörülte a torkát, és a nyakát dörzsölte.

	– Hívnak minket. Jobb, ha bemegyünk, és kijelentkezünk a zónából.

	– Ja, persze.

	Követtük az eljárást, majd taxiba ültünk. Ezúttal nem a két végében, feszengve, hanem közelebb egymáshoz. Yash megfogta a kezem. Előre bámultunk, szótlanul. Én próbáltam visszafojtani a mosolyomat, és kordában tartani a gyomromban bukfencező pillangókat.

	Ez már biztosan nem baráti kézfogás volt.

	 

	***

	 

	Az ejtőernyőzés fantasztikus volt. Ott, a levegőben úgy éreztem, a világ tetején vagyok, bármit megtehetek. Az utóhatás? Hát, kevésbé volt hősies.

	Anya fölöttem állt, miközben én tehetetlenül feküdtem az ágyban a sötétben. A testem sajgott az utóhatásoktól. Nem fordult fel a gyomrom, de a fejfájásom olyan volt, mintha szét akarná robbantani a koponyámat.

	– Bevetted az összes ibuprofent, amit adtam? – kérdezte, miközben a homlokomhoz ért, mintha lázat mérne.

	– Igen – motyogtam.

	– És ettél is valamit hozzá? – szúrósan nézett a tányérra az ágy mellett, amelyen sajt, szőlő és keksz várta, hogy elfogyasszák.

	– Nem bírok.

	– Muszáj valamit enni.

	Az indiai anyák mindent evéssel akarnak gyógyítani. Fejfájás? Egyél. Menstruációs görcs? Egyél. Puffadás? Egyél. Gyengeség? Egyél. Vizsga? Egyél. Bicikliről estél? Egyél. Összetört a szíved? Egyél kétszer annyit.

	Erős kopogás hallatszott az ajtón.

	Lilly engedte be Yashékat. Hetal néni azonnal mellém ült, és a homlokomra tette a kezét.

	– Evett valamit? – kérdezte anyától.

	Anya fejcsóválva ciccegett a nyelvével.

	– Jaj, lányom, enned kell – mondta Hetal.

	Én belemotyogtam valamit a párnába.

	– Maradjunk, amíg jobban lesz? – kérdezte Hetal néni ismét anyától.

	– Én itt maradok vele – ajánlotta fel Yash. Nem rajongott azért, hogy megint mandirba menjen a többiekkel.

	– Lilly? – fordult hozzá. – Te is maradsz velünk?

	– Nem – vágta rá a húgom. – Ott lesz kaja. És tegnap is nagyon jó volt.

	A szüléink tovább aggódtak, míg végül kikényszerítettem magamból, hogy felüljek és elrágjak egy kekszet.

	– Jól vagyok. Látjátok? Eszem. Menjetek csak nyugodtan, nem kell miattam az egész délutánt elvesztegetni. Yash úgyis ír, ha bármi lenne.

	Végül beletörődtek. Apa kiadta az utasítást Yashnak.

	– Félóránként kérek jelentést, ha pedig valami baj van, akkor azonnal!

	– Mindenképpen – hagyta rá Yash.

	Miután a nagy zajongás közepette elindultak, végre csend lett.

	Yash a szállodai kis asztalhoz ült, és elővette a tabletjét.

	– Nem muszáj maradnod… – szóltam.

	– A, nem érdekes – felelte. – Nekem is fáj egy kicsit a fejem.

	– Mi? És miért nem tudja senki? Hogyhogy a te anyád nem babusgat?

	– Mert nem vagyok olyan panaszkodós, mint te – vigyorgott csúfondárosan. – Egyébként nem vészes. Te hogy vagy?

	– Szétszakad a fejem – nyögtem, és a szememre borítottam a karom.

	– A reptéren mondták, hogy előfordulhat, de hamar elmúlik. Aludj egyet.

	– Rajzolsz?

	– Aha.

	– Az menő.

	Leült mellém az ágy szélére, a háttámlának dőlve, lábait kinyújtva. Megmutatta a tabletet: ott volt rajta az Atlantis hotel rajza, előtte kék vízzel, akvarell stílusban.

	– Ez nagyon szép – suttogtam.

	Aztán egy lány jelent meg a képernyőn: magas lófarok, a bazárban egy kókuszból ivott.

	– Ez… – kezdtem, de rájöttem, mennyire egoistán hangzik.

	– Igen, te vagy az – mondta.

	Elmosolyodtam, majd hozzátette kissé idegesen:

	– El kell mondanom valamit.

	– Mit? – fordultam felé. De a fejfájásom nem engedett. Az agyam leállt. Yash tovább rajzolt, miközben beszélni kezdett, és mielőtt felfogtam volna a szavait, a hangja álomba ringatott.

	 

	***

	 

	Amikor felébredtem, a fájdalom valóban csillapodott. Yash még mindig dolgozott. Most már inkább úgy, mintha valami feladatot kellene teljesítenie.

	– Hé, horkoló szépség, jobban vagy? – vigyorgott.

	– Igen. Köszi, hogy maradtál.

	– Enned kellene valamit.

	– Úgy beszélsz, mint anya.

	– Amióta alszol, az egész család azzal nyaggat, hogy etesselek. Úgyhogy legyél szíves enni.

	– Ó, ne már. Most nem bírok indiai kaját enni. Csak egy salátát kérek.

	– Túl fűszeres? – vigyorgott.

	– Fűszeres, nehéz, olajos, tésztás, amitől szétmegy a gyomrom. Nekem most saláta kell. És keksz.

	Aztán megcsiklandozott az oldalamban, és kitört belőlem a nevetés.

	– Szóval, salátát ennél, mint a modellek... – csúfolódott.

	– Ez testszégyenítés! Tényleg kövér vagyok?

	– Nem úgy értettem – nevetett. – Csak arra céloztam, hogy nem akarsz chipset és édességet enni.

	Én viszont bosszúból belenyomtam az ujjam a hónaljába.

	– Hé! – felkiáltott, majd elkapta a csuklóm, és magához húzott.

	A gyomromban vadul verdesni kezdtek a pillangók, és betöltött a felismerés: igen, tényleg odavagyok érte.

	– Megcsikizlek, Nikki – figyelmeztetett.

	– Nem ér! Beteg vagyok! – bújtam a mellkasába. – Inkább rendelj nekem egy salátát.

	Megnyomta a szobatelefont, rendelt, majd visszaült mellém. Mindketten a párnáknak dőlve, lábunkat kinyújtva félülésben voltunk.

	– Szerencséd van – súgta a fülembe, és belém fagyott a levegő.

	– Yash...

	– Igen? – kérdezte, és a tekintete az enyémet kereste.

	Pánikba estem, a takaró alá bújtam.

	– Szóval... élvezted az ejtőernyőzést?

	– Igen – sóhajtotta, majd eltakarta a szemét a karjával.

	– De ne is emlékeztess rá, mennyire beijedtem előtte.

	– Én is féltem – vallottam be.

	– Tényleg? Sokkal nyugodtabbnak tűntél.

	– Csak nem akartam, hogy megbánd, ha kihagyod.

	– Hát... örülök, hogy ugrottam – mondta, és rám mosolygott. – Köszönöm neked.

	– És miért akartad annyira ezt a tandemugrást? – kérdeztem.

	A plafonra nézett.

	– Hát... tudod, amikor azzal vádoltál, hogy biztos valami lányt akarok lenyűgözni az ejtőernyőzéssel...

	A szívem összeszorult:

	– Igen...

	– Nos, igazad volt.

	Hirtelen úgy éreztem, vissza fog jönni az összes keksz, amit megettem, de ekkor folytatta:

	– Téged akartalak lenyűgözni – mondta, és összeszorította az ajkát.

	Felsóhajtottam, mintha ezer tonna gördült volna le rólam.

	– Miért gondoltad, hogy ettől fogok elájulni?

	Várjunk csak... ha azért akart lenyűgözni, mert bejövök neki, akkor mióta érez így? Bárcsak lett volna merszem rákérdezni.

	– De végül nem ez lett a legjobb benne – magyarázta. – Hanem az, hogy együtt élhettünk át valami ilyen elképesztőt.

	Próbálta visszafojtani a mosolyát, miközben én idiótán vigyorogtam.

	– Szóval belekényszerítettél egy életre szóló pillanatba.

	– Haragszol? – kérdezte.

	Lerántottam az arcomról a takarót, oldalra fordultam a könyökömre támaszkodva, pont szemmagasságban az áliával.

	– Én örülök neki. Feltehetek egy kérdést?

	– Talán.

	Ökölbe szorítottam a kezem, hogy ne remegjen, de muszáj volt tudnom.

	– Tetszem neked?

	– Mindig is kedveltelek.

	– Nem úgy, mint barátot. Úgy, ahogy nekem tetszel.

	Tekintetem a torkára siklott, és láttam, hogy az ádámcsutkája fel-alá jár. Végül, kis csend után nagyot nyelt:

	– Mindig is... úgy tetszettél nekem, Nikki.

	Most ő takarta el a karjával a szemét, és próbálta elrejteni a mosolyát. Yash, életemben először, tényleg zavarban volt.

	Az egész testem reszketett, de most vagy soha. Közelebb hajoltam, bebújtam a karja alá, és adtam neki egy puszit az áliára, amely félig az állkapcsára csúszott. De valószínűleg ugyanolyan félreérthetetlen volt, mintha az ajkát csókoltam volna meg. A gyomromban megint seregnyi pillangó repdesett.

	Yash levette a karját a szeméről. Én gyorsan a nyakához bújtam, az ő keze pedig a csípőmre simult. Az állával finoman a homlokomhoz ért, így kénytelen voltam felnézni rá. Úgy nézett rám, hogy abba egy lány belepusztulhat. A tekintete az ajkamra siklott. Elakadt a lélegzetem, mikor lehajolt hozzám.

	Hihetetlen... ez tényleg megtörténik? Az első csókom? Méghozzá Yashsal?

	Az ajkaink Összeértek. Finoman, óvatosan.

	A gyomromban úgy kavargóit minden, mintha Duhaj leggyorsabb, legmagasabb hullámvasútján ültem volna. A dívali tűzijáték semmi nem volt ehhez képest. Itt, közöttünk robbantak a szikrák.

	Aztán elhúzódott, én pedig kapkodva vettem a levegőt. Miért állt meg?

	De nem bírt magával: újra rám hajolt, és szenvedélyesebben csókolt meg.

	Még sosem lángolt a testem ennyire, és nem kavart fel semmi így – de a legjobb, eufórikus értelemben.

	Mikor szétváltunk, zihálva lélegeztünk. Én az arcomat elrejtve az alkarjába bújtam, mosolyogva, talán nevetve is. Az ő teste is rázkódott alattam – mintha ő is nevetett volna.

	– Várj – húzódtam hátrébb. – Tehát... mindig tetszettem neked?

	Bólintott.

	– Miért nem mondtad soha?

	Vállat vont.

	– Féltem, hogy tönkreteszi a barátságunkat. Ismerős?

	– És amikor én elmondtam? Akkor miért hallgattál?

	– Nem is tudom. Talán... szégyenlős vagyok?

	Megcsíptem az oldalát, ő pedig vihogva dőlt hátra.

	– Mióta vagy te szégyenlős?

	– Amióta ez van! – mutatott ránk.

	A telefonjaink megcsippantak. Yash kinyúlt az éjjeliszekrényhez, rápillantott az üzenetekre.

	– Anyukádék mindjárt visszaérnek. Jobb lesz, ha eszel valamit, mielőtt kérdezgetni kezdenek, hogy mit csináltam itt veled ennyi ideig.

	Jaj ne! Apu soha, de soha nem tudhatja meg, hogy itt csókolóztunk!

	Felugrottam az ágyból.

	– Hol van a salátám?

	– Mindjárt ideér. Amúgy is készülődnünk kell a vacsorára. Bírni fogod?

	– Persze, Talán valami salátát vagy levest kérek majd ott is.

	Már turkáltam a ruháim között, hogy kiválasszam az esti szettet az újévi családi vacsorára.

	– Miért vigyorogsz ennyire? – kérdezte, miközben az ő szája is fülig ért.

	– Yash... megcsókoltál.

	Leugrott az ágyról.

	– Szóval, ha valaha mosolyogni akarlak látni, csak meg kell csókoljalak?

	– Te jó ég... – próbáltam kordában tartani a testemen végigfutó bizsergést.

	– Ja, és mit is akartál mondani, mielőtt elaludtam?

	– Nem hallottál semmit?

	– Semmit. Bocsánat. Elvitt a fejfájás. Vagy talán arról akartál beszélni, mennyire imádsz?

	Elvigyorodott.

	– Most már imádlak, mi?

	– Hát akkor mit akartál?

	Elgondolkodott, a homlokát ráncolva.

	– Hát... ki kell töltenünk egy utánkövető nyomtatványt az ejtőernyőzéshez, hogy tudják, életben vagyunk és jól vagyunk.

	– Ja, persze – bólintottam. Furcsa volt, hogy amikor megkérdezte, hallottam-e, amit mondott, olyan volt a hangsúlya, mintha életbevágó dologról lenne szó. De végül is tényleg fontos volt, hogy a cég biztosra menjen: nem ölt meg minket az ugrás.

	
Huszonötödik fejezet
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	De most elérkezett dívali utolsó napja is, amitől egyáltalán nem voltam feldobva. Nem azért, mert nem akartam volna, hogy véget érjen a dubaji utazásunk vagy hogy a fesztivál lassan kifulladjon, hanem mert...

	– Mindenki kész a testvérek napjára? – kérdezte apa. – Gondoltuk, kimennénk a parkba megünnepelni.

	– Mit vettél Hetalnak? – kérdezte anya.

	– Meglepetés – felelte apa, játékosan meglengetve az ujját.

	Anya rögtön el is húzta a kezét.

	– Meglepetés neki, nem nekem!

	– És édességeket viszünk? – kérdezte apa inkább.

	– Igen. Vettem mindenkinek – bólintott anya a vörös-arany doboz felé az asztalon. Bár ilyenkor a nővérek a testvéreiket etették meg, vagy a mi esetünkben a „szinte testvért”, anya egészen biztosan nekünk, lányoknak is vett valamit.

	Ő egy kesudiószeletet adott Pranav bácsinak, aki cserébe ajándékkal lepte meg.

	Hetal néni csokoládés-kardamomos tejkrémkockát nyújtott apának, aki viszonozta az ajándékot.

	Lilly és én pedig eddig Yasht etettük meg – az ő kedvence a ragyogó narancsszínű csörögefánk volt, amit rózsavizes cukorszirupban áztattak, egy csipetnyi kardamommal és sáfránnyal a tetején.

	Én a rózsavízbe mártott, töltött túrógolyóért rajongtam, Lilly pedig a rózsaillatú csokis túrógolyóért bolondult. A szüléink általában nem ettek sok édességet, most mégis itt volt előttünk egy óriási doboz. Nekik is voltak testvéreik, de ritkán tudták személyesen meglátogatni őket, hiszen szétszóródtak az Egyesült Államok különböző részein. Így aztán mi, mint egy nagy család, együtt ünnepeltünk. Yash szülei boldogok voltak, hogy az egykének számító fiuknak „lettek” húgai a szomszédból, mi pedig, lányok, kaptunk egy fivért.

	A testvérek napja nagyon hasonlít a fivérek napjára, amikor a lányok édességet adnak a fiúknak, majd szálat kötnek a csuklójukra, a fiúk pedig pénzt és védelmet ígérnek cserébe. Lillyvel mi egymásnak is kötöttünk szálat, mert kitaláltuk, hogy nincs szükségünk fiúkra ahhoz, hogy megvédjenek. Persze, ha belegondoltam, egy életen át tartó védelem édességért cserébe... hát, elég édes üzletnek tűnt.

	– Ez egy nagyon fontos nap – emlékeztetett minket apa.

	A gyomrom összerándult. Nem voltam képes Yashsal olyan hagyományt folytatni, amelyben úgy kell viselkednünk egymással, mintha testvérek lennénk, amikor nyilvánvalóan nem azok vagyunk. Egészen másként tekintettünk egymásra, és a testvérek napja szertartásait végigcsinálni nagyon furcsa lett volna.

	Azon tűnődtem, hogy ha Yash egész idő alatt kedvelt engem, akkor talán azért vette komolyan a Lillyvel kapcsolatos kötelességeit, de velem mindig megtalálta a módját, hogy kikerülje a hagyományosabb lépéseket. Pár éve már nem engedte fivérek napján, hogy édességet tegyek a szájába, és mindig magához ragadta a fivérnapi fonalat is, mielőtt rá tudtam volna kötni. Soha nem volt hajlandó viselni az enyémet, és helyette ragaszkodott ahhoz, hogy inkább egy mappában őrizze őket.

	– Nem akarok többé Yashsal testvérnapi szertartást csinálni – vallottam be, kerülve Yashsal a szemkontaktust, mintha valami szörnyeteg lenne.

	– Miért nem? – csattant fel anya. – Ne mondd, hogy egész dívalin csak tettetted, hogy kibékültetek. Csak színlelted?

	– Nem.

	– Ha nem csinálod, Yash meg fog sértődni.

	– Nem fog. Ő is ugyanígy gondolja.

	– Akkor magyarázd el – sürgetett anya. – Hogy mindannyian értsük.

	– Hát... mert...

	Apa felemelte a kezét, jelezve, hogy folytassam, anya pedig félrebillentette a fejét, a szemöldökét összehúzva, mintha azt mondaná: jobb, ha gyorsan kimondod, nincs egész napom. A bőröm lángolt. Ha kínos volt Yashnak bevallani az érzéseimet, akkor ez még azt is felülmúlta.

	Mi lesz, ha a szüleim többé nem tekintik fiuknak Yasht, hanem „csak” egy fiúnak, akivel határt kell tartanom? Ha emiatt megszakad a családjaink közötti jó kapcsolat? Mi lesz a közös vacsorákkal, a közös programokkal? Hogyan mondhatnám el az igazat úgy, hogy közben kifogásnak is elmenjen?

	– Azért, mert...

	– Mert tetszenek egymásnak – vágott közbe Lilly, drámaian forgatva a szemét. – Nagyoooon tetszenek egymásnak – nyomta meg a „nagyon” szót. – És baromi fura lenne a fivéredként kezelni egy fiút, akibe bele vagy zúgva. Komolyan, hogy nem látja ezt senki? Én már régóta kiszúrtam. – Levette a szemüvegét, anya felé nyújtotta. – Talán nektek kellene szemüveg.

	Éreztem, hogy Lilly szavait hallva egyre inkább lángba borul az arcom.

	– Ó... – szólalt meg apa, de csak ennyit tudott kinyögni.

	– Hmm... – hümmögött anya, ajkát összeszorítva, és közben tetőtől talpig végigmért, mintha azt mondaná: „Na, csak így tovább, kislányom.”

	Ne, anya, ezt most ne! Reméltem, hogy azért nem azon agyai, milyen jó lenne, ha a legjobb barátai a rokonai is lennének.

	– Kérlek, ne mondjátok el a szüleinek! És Yashnak se! – rimánkodtam.

	– Aha! – mutatott rám Lilly. – Beismerted! Én megmondtam.

	Anya nagyot sóhajtott, és apára pillantott.

	– Na, és most mit kezdjünk ezzel? Yash szülei is megérdemlik, hogy megtudják az okát, miért.

	– Ne! Kérlek! – kapaszkodtam anya karjába remegve. – Yash és én se tudjuk még, mi lesz közöttünk. Talán nem is akarja, hogy a szülei tudjanak róla. Majd ha készen áll rá, ő mondja el nekik.

	Anya megcsóválta a fejét, de átölelt.

	– Féltél elmondani nekünk, hogy tetszik neked?

	– Igen! Nyilván. De közben ez halálosan kínos is. Miért kell a szülőknek mindent tudniuk? Egy szimpla vonzalomnak titokban kellene maradnia. Bár lehet, hogy ez most csak kozmikus karma azért, hogy egész nyáron szemét voltam vele. Elfogadom.

	Apa felnevetett, és barátságosan hátba vert.

	– Ó, kislányom, aki téged nem szeret, az őrült. De ettől még nem akarom, hogy ti ketten...

	– Jaj, ne! – vágtam közbe. – Ne fejezd be. Ezért nem kéne tudnotok semmit. Ne hozzátok kínos helyzetbe, jó? Ne méregessétek szúrós szemmel, de ne is kacsingassatok rá. Semmi ilyesmi. Minden maradjon úgy, ahogy eddig volt.

	Apa elgondolkodott.

	– Mi lenne, ha csak együtt ünnepelnénk? – javasolta. – Nektek nem kell a hivatalos szertartásokat végigcsinálni. A mi részünket megcsináljuk az ő szüleivel. Lilly meg, ha akarja, Yashsal.

	Bólintottam.

	– Én mindenképp szeretném megcsinálni Yashsal – ölelt át Lilly. – Ő nekem tényleg olyan, mint a bátyám. És akarok tőle ajándékot, mert mindig a legjobbakat adja.

	így hát a szüleim és a saját húgom is hajlandók voltak titkot tartani Yash szülei előtt. De mit mondjak Yashnak? Neki el kell majd mondanom, hogy a szüleim tudják. Az érzéseimről, amelyeknek titokban kellett volna maradniuk, egyre több ember szerzett tudomást.

	 

	Összepakoltunk, kicsekkoltunk a szállodából. A bőröndjeinket ott hagyhattuk a csomagmegőrzőben, mivel a járatunk csak később indult. Addig is mindenféle ételt összevásároltunk árusoktól, kávézókból, és kivittük egy árnyékos parkba, hogy még utoljára megebédeljünk Duhajban.

	Először ajándékot és édességet cseréltünk, a szüleim pedig, ahogy ígérték, félrevonultak Yash szüleivel. Nem is figyeltek ránk, főleg, miután apa vicceket kezdett mesélni. Mi elég távol voltunk tőlük ahhoz, hogy magunkban lehessünk, de elég közel, hogy a szüléink szemmel tartsanak minket.

	Lilly kezdte: egy csörögefánkot dugott Yash szájába, mire ő leszakított mellőle egy virágot, és odaadta neki.

	Lilly teljesen el volt ragadtatva, és cseppet sem érdekelte, hogy én közbeszóltam:

	– Ez nem ajándék, ez béna.

	– Az én létem maga az ajándék – felelte Yash.

	Kitéptem egy fűcsomót, és hozzávágtam. Ő csak nevetett, és kiszedegette a hajából a fűszálakat. Aztán ott ültünk, egymást méregetve.

	Köszörülni kezdtem a torkom, és én is odadobtam neki egy sütit. Elkapta a levegőben, beleharapott.

	– Meg tudod etetni magad is – mondtam.

	– Így pont jó. Úgyse vettem neked semmit – mondta, miközben látványosan a fényképezőgépemre pillantott.

	Kinyújtottam rá a nyelvem, és ezzel nagyjából véget is ért a ceremónia.

	Ezután fogtam a fényképezőgépet, és családi képeket készítettem, majd végigpörgettem a dívalin készült fotókat.

	– Van valami jó? – kérdezte Yash a tányérja fölött.

	Megálltam annál a tűzijátékos képnél – a tökéletes fotónál, a tökéletes alannyal. Elmosolyodtam.

	– Igen. Valami igazán jó.

	– Mutasd!

	– Még nem vagy eléggé felkészülve rá, hogy ilyen szépséget láss – feleltem.

	 

	***

	 

	A reptéren becsekkoltunk, átestünk a vámellenőrzésen, és még maradt is időnk, hogy végignézzük a csillogó-villogó üzleteket. A méregdrága boltokat persze kihagytuk, egyenesen az édességekhez siettünk.

	– Tessék, ez a tiéd – mondta Yash.

	– Micsoda? – kérdeztem, miközben átvettem a jól ismert, bronzszínű Al Nassma feliratú dobozt.

	– Szeretted a tevetejes csokit, nem?

	Elmosolyodtam, miközben elképzeltem, hogyan fogom elmajszolni a gazdag, selymes, ínycsiklandó tevetejes csoki apró kockáit, tele krémes nugáttal, pisztáciával és kávékrémmel. Aztán a mosoly le is fagyott rólam.

	– Nem testvérnapi ajándék – tette hozzá gyorsan, a hajába túrva.

	– Nyilván – kuncogtam idegesen.

	– De ilyet máshol tényleg nem kapni.

	– Köszi. Egyébként... előre szólok, a szüleim tudják, hogy tetszel nekem – motyogtam, mire ő megérintve az ujjaimat, amelyek még mindig a dobozt szorongatták, így szólt:

	– Az én szüleim meg azt tudják, hogy te tetszel nekem.

	– Mennyi idő, mire a mi szüléink is kikotyogják egymásnak? – kérdeztem.

	– Szerintem felszállás végéig – felelte.

	– Rájuk tényleg nem lehet titkot bízni.

	Ekkor Lilly termett mellettem, vigyorogva.

	– Ó! Mióta állsz itt? – kérdeztem, gyorsan hátrébb lépve Yashtól.

	Lilly a hátamnál fogva finoman visszalökött felé.

	– Na, hajrá! Istenem, mennyi ideig tartott ez nektek! Komolyan, csak én láttam ezt kilométerekről?

	Yash megköszörülte a torkát, én pedig némán odasúgtam neki: „Bocs.”

	– Beszállás! – kiáltotta át Hetal néni a váró másik végéből. – Menjetek a mosdóba! Utána elosztjuk a maradék theplát.

	– Úristen... – morogta Yash.

	Néhány perccel később már a gépen voltunk, és lassan araszoltunk a helyünkhöz. Az utazás újdonsága rég elpárolgott – holtfáradt voltam, és rettegtem a rám váró iskolai feladathegyektől. Ahogy sejtettük, a szüléink ismét úgy intézték, hogy Yash és én egymás mellé kerüljünk. Csakhogy most egyikünk sem bánta. A gép hátuljába mentünk, míg a családjaink előrébb kaptak helyet. Én az ablakhoz ültem, Yash pedig a folyosóhoz, köztünk egy üres szék, amit Yash máris beterített piperecuccokkal és takarókkal.

	– Ez tényleg a te helyed? – kérdeztem.

	– Aha. Apa szerint a trükk az, hogy úgy kell foglalni, hogy középen maradjon üres szék, mert ki akarna két ember közé ülni?

	– Okos. Remélem, senki nem váltott rá jegyet.

	– Ha mégis, legfeljebb helyet cserélek vele. De úgy néz ki, félházas a járat.

	– Hé, ne felejtsd el a Garfield– és Nermal-fotót!

	– Ki mondta, hogy elfelejtettem? – nevetett fel.

	A két plüssfigurát szépen leültette közénk, becsatolta őket, lefotózta, majd visszacsúsztatta a táskájába. Aztán az összes cuccot átpakolta a folyosó melletti ülésre, és áthuppant mellém, a középső székre.

	
Huszonhatodik fejezet

	[image: Image]iután légiutas-kísérők mindenkinek kiosztották a vacsorát, a gépen kialudtak a folyosó lámpái.

	Lemondtunk a thepláról, amelyet anyáék egy hete őriztek a szállodai hűtőben, és a légiutas-kísérők által kínált kaját választottuk, ami meglepően finom volt. Nasit megint annyit ehettünk, amennyit csak akartunk. Yash és én is jól belakmároztunk.

	Odakint koromfekete volt az ég. Lehúztam az ablak árnyékolóját, mert ettől a feketeségtől valahogy kirázott a hideg. Ásítottam és kikapcsoltam az előttem lévő ülés hátába épített képernyőt – már alig bírtam nyitva tartani a szemem.

	– Nem nézel semmit? – csodálkozott Yash.

	– Gondoltam, behozom a lemaradásom a sorozatokkal vagy megnézek egy filmet, de iszonyúan álmos vagyok. Csak le akarom csukni a szemem, és hagyni, hogy elnyeljen a sötét.

	Körülöttünk is a legtöbben így döntöttek – a képernyők sötéten álltak. Az állammal Yash monitorára böktem.

	– És te?

	– Azt hiszem, haladok a dolgaimmal... egy kicsit, talán.

	– Tőlem... – vontam fel a vállamat. Én úgy döntöttem, hogy a házi feladataim bőven ráérnek még egy napot.

	A gépen borzongatóan hűvös volt; összefontam a karom, a felsőm kapucniját a fejemre húztam, lerúgtam a cipőmet, és magam alá húztam a lábam.

	– Fázol? – kérdezte Yash, és előhúzott két takarót az ülések alá rejtett repülős csomagból.

	Az egyiket kibontotta, és rám terítette: betakarta vele a lábamat az ablaknál, meg a karomat, ami hozzá közelebb volt. A másikat magára terítette. Igyekeztem, hogy ne vegye észre, mennyire boldogan mosolygok. Ő felhajtotta a kartámlát köztünk, én pedig nagy sóhajjal a vállára dőltem. Ennél kényelmesebb aligha lehetett volna a repülőn.

	A légiutas-kísérők eltűntek a mögöttünk lévő kis részben, némelyikük aludni ment, a többiek elpakolták az utasoktól összeszedett evőeszközöket és maradékokat. Yash mélyen beszívta a levegőt, mellkasa megemelkedett, és ezzel együtt egy pillanatra a fejem is felemelkedett. Nagyot nyelt, és úgy igazította a második takarót, hogy teljesen betakarja a bal oldalamat is, így közösen osztoztunk rajta. Aztán... a kezét a térdemre tette.

	Az apró érintés, amit csak a vastag melegítőanyag szűrt meg, megdobbantotta a szívem. Éreztem, hogy a bőröm felhevül. Már egyáltalán nem fáztam, hirtelen inkább nagyon is melegem lett. Úgy éreztem, minden utas hallja, ahogy dübörög a szívem.

	Az utolsó fények is kihunytak. Csak a folyosó szélén pislákoló kis lámpacsík mutatta az utat a mosdóig, meg a mennyezeten a csillagos égboltot utánzó pontok. Yash egy puszit nyomott a homlokomra, és halkan azt mormolta:

	– Jó éjt.

	Még soha nem éreztem magam ennyire teljesnek, mint abban a pillanatban.

	 

	***

	 

	Néha felébredtem egy-egy pillanatra; az agyam küzdött, hogy kiszabaduljon az álmok karjaiból, de aztán visszazuhantam közéjük. Az átmeneti ködben a lezárt szemhéjaim mögött villanásokat érzékeltem. Tudtam, hogy ez Yash. Valamit megint rajzolt a táblagépén. Egy pillanatra kinyitottam szemem, és Yash tabletjére pillantottam. A látvány valahogy ismerős volt, de most nem tudtam ezen gondolkodni. Megint elszenderedtem, és jó sok idő eltelt, mire újra kinyitottam a szemem. A képernyő félig felém fordult, miközben színezte a rajzát. Azok a panelek... Azok a vonások... Azok a karakterek... Az a világ... Egy szempillantás alatt belém hasított a felismerés, és teljesen felébredtem – de mozdulatlan maradtam.

	Mivel nem tudta, hogy látom, nem is próbálta elrejteni előlem a képernyőt. És most már értettem, miért titkolta eddig, min ügyködik. Persze, az ő dolga volt, nekem nem kellett tudnom. Csakhogy a rajzai kísértetiesen hasonlítottak a The Falira... Vajon miért utánozza Jalebi Writert?

	Aztán a szemem elkerekedett, amikor láttam, hogy szöveget illeszt a képekhez. Pontosan ahhoz az epizódhoz, amire az olvasók hónapok óta vártak. Ez nem lehetett utánzás.

	Most már teljesen magamhoz tértem, de nem mozdultam. Lehetséges volna? Hogy az a tini, aki berobbant Webtoonon és akivel egész nyáron cseteltem... valójában Yash? Az a srác, akinek meséltem a veszekedésünkről? És akinek véletlenül elküldtem, hogy belezúgtam Yashba?

	Megmozdultam, mire Yash azonnal lekapcsolta a tabletet.

	– Mit csinálsz? – kérdeztem rekedten.

	– Csak haladtam a dolgaimmal.

	– Iskolai feladat? – egyenesedtem fel, és elhúzódtam tőle.

	– Határidős – kerülte ki a kérdést.

	Úristen! Én egy idióta vagyok, zakatolt még mindig bennem a felismerés. Nagyot nyeltem. Most hazudott? Vagy csak ügyesen megkerülte a kérdést? Forróság öntött el, keveredve a hányingerrel.

	– Várj csak... te vagy... Jalebi Writer?

	Megmerevedett. Tekintete a tabletről lassan rám vándorolt.

	Letéptem magamról a közös takarót, leengedtem a lábam, és a lehető legtávolabb húzódtam tőle az ablakhoz.

	– Ez nem lehet... – suttogtam. – Egész idő alatt neked irkáltam?

	– Nikki, hadd magyarázzam meg – kezdte.

	– Mit? – csattantam fel. – Hogy egész nyáron hazudtál nekem?

	– Nem hazudtam – tiltakozott felém fordulva.

	– Csak soha nem mondtad el, hogy te vagy az!

	– Mikor mondtam volna el, amikor nem is voltál hajlandó velem beszélgetni?! Ez volt az egyetlen módja, hogy beszélgess velem.

	– Szóval, szerinted az rendben van, hogy átversz, csak hogy szóba álljak veled? És közben én hülye, mindenről beszámoltam neked... a veszekedésről... és arról, hogy tetszel?

	– Nem akartalak becsapni, tényleg nem. Megpróbáltam elmondani.

	– Mikor? – vágtam közbe.

	– Duhajban.

	– Akkor kellett volna elmondanod, amikor csetelni kezdtem veled!

	– Akkor is, ha tudtam, hogy újra kiakadnál rám és elzárkóznál?

	– Igen! – sziszegtem. – Akkor is! Nem gondoltad, hogy minél tovább titkolod, annál dühösebb leszek? Vagy egyszerűen soha nem akartad elmondani?

	A levegőbe csaptam. Őrült dühös voltam rá emiatt, ugyanakkor össze is voltam zavarodva. Nem értettem magam, miért nem tudok egyszerűen csak boldog lenni és örülni annak, hogy befutott művész lett, és pontosan azzal a sorozattal, amelyik nekem is a kedvencem volt.

	– Szóval így volt pénzed a fényképezőre – mondtam, és éreztem, hogy a dühöm kezd elpárologni, és... szégyellni kezdem magam.

	– Igen – felelte halkan.

	Könnyek gyűltek a szemembe. Még mindig haragudtam rá, és ez megakadályozta, hogy beismerjem: Yash, csodálatos művész vagy, és annyira büszke vagyok rád!

	De nem jött ki belőlem. A szavak összegabalyodtak a torkomban, a haragom a szégyennel viaskodott bennem. Mert hát... mégiscsak hiba volt, hogy eltitkolta előlem.

	A tenyerembe támasztottam a homlokom. Miért nem tudtok úgy érezni, ahogy kellene: érett felnőtt módjára, felelősségteljesen?

	– Sajnálom, hogy nem mondtam el – suttogta. – Tényleg nem tudtam, hogyan tegyem. Az első üzeneteidre nem is válaszoltam, de aztán rosszul éreztem magam, mert akkora rajongó voltál. Csak meg akartam köszönni, aztán ennyi... nem terveztem, hogy végül csetelni kezdünk. Nikki, kérlek, mondj valamit.

	Nagy levegőt vettem.

	– Ki kell mennem a mosdóba.

	– Öhm... jó.

	Félrehúzódott, én pedig elsiettem hátra. Igazából nem kellett a mosdóba mennem, de egy kicsit egyedül akartam lenni. Az aprócska fali tükörben magamra bámultam. Sírni szerettem volna, kiadni volna magamból a dühömet, aztán tovább léphetnék. Hiszen nem ez a világ legnagyobb bűne. Nem történt semmi szörnyűség... de a bizalmam benne megrendült. És ez borzalmas érzés volt.

	Hosszú percek teltek el, amikor bekopogtak az ajtón. Ki kellett jönnöm a folyosóra. Yash ott állt az ülésünk mellett.

	Megfordultam, és visszamentem a folyosó végére a zsúrkocsihoz. Enni– és innivalót választottam, most csak magamnak. Yash nem jött utánam, de továbbra is az üléssorunk mellett állt. Végül vissza kellett menni a helyemre.

	– Ne ülj ide, kérlek – szóltam, mielőtt a mellettem lévő ülésre csúszhatott volna. – Szükségem van egy kis térre.

	Sóhajtott, és csendben leült a folyosóhoz tartozó helyére, én pedig próbáltam feldolgozni mindent.

	Nem szóltunk a repülés hátralevő részében, Yash idővel visszatért a tabletjéhez. Talán tényleg határidőre kellett elkészítenie a következő folytatást. Egészen biztosan azon az epizódon dolgozott, amit Jalebi Writer követői lélegzetvisszafojtva vártak.

	Néha rám pillantott, én meg tüntetőén elfordultam, mintha nem próbálnék lesni.

	– Akarod látni? – kérdezte végül halkan.

	Most először akarta megmutatni a munkáját.

	Megráztam a fejem, bár a szívem teli torokból üvöltötte: Igen!

	– Hát... rendben van – válaszolta levert hangon, és visszafordult a rajzaihoz.

	Szorosan összezártam a szemem, hogy lássa, egyáltalán nem érdekel, mit rajzolt, de közben dübörögtek bennem a kérdések és vágyak. Bárcsak én lehetnék az első, aki látja! Bárcsak ott lehetnék, amikor kibontakozik a keze alatt egy új epizód! Honnan jönnek az ötletei? Mikor kezdte ezt a stílust? Miért pont a Webtoonnak küldte el?

	Hát igen... Mindent tudni akartam róla. És boldognak lenni érte. Vele.

	
Huszonhetedik fejezet

	[image: A képen ostor látható

Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]em volt sok időm beszélni Yashsal, miután hazajöttünk. Mindannyiunkat visszarántott a hétköznapi élet: a szülőknek munka és háztartás, nekünk suli és házi feladatok tömege. Nekem ráadásul még azzal is foglalkoznom kellett, hogy kiválasszam a három legjobb kép közül az igazit, megszerkesszem és beadjam a National Geographic pályázatára. Ahányszor csak összefutottam Yashsal, összeszorult a szívem. Még mindig haragudtam rá... de közben nagyon hiányzott is.

	A tavaly tavaszi balhé előtt mindig Yash vitt suliba. Aztán, amikor anyáék büntetésből elvették a kocsimat, vagy busszal jártam, vagy Tamara szedett össze útközben. A hazaérkezés utáni első napokban is vele mentem, már csak azért is, hogy képben legyek a házi feladatokkal, a tananyaggal meg persze a legfrissebb pletykákkal. Ő viszont inkább az utazásomról akart hallani – pontosabban Yashról. Elmeséltem neki mindent. Kivéve a Jalebi Writer– ügyet és a csókokat. Tamara sokkal lelkesebb volt, mint arra számítottam.

	– Azt hittem, nem is kedveled őt – csodálkoztam.

	– Jaj, dehogynem! Ki ne kedvelné őt? De hát te vagy a barátnőm, persze hogy melletted álltam, amikor nem voltál vele jóban. Persze, alig vártam, hogy végre kibéküljetek! Nem is értem, miért kellett erre ennyi ideig várni!

	– Jól van, értem! – hagytam rá, de belül valahogy szomorú voltam.

	Tamara lazán lekanyarodott egy mellékutcába, hogy kikerülje a reggeli dugót.

	– Akkor most együtt vagytok vagy mi?

	Éreztem, hogy elpirulok.

	– Nem.

	– Hát, ahhoz képest, hogy Duhajban gyakorlatilag belezúgtál, nem tűnsz valami boldognak. Biztos, hogy megbocsátottál neki?

	A szám szélét harapdáltam, és kinéztem az ablakon. Austin olyan ronda volt Duhajhoz képest. – Valami más is történt.

	– Mi?

	– Nem mondhatom el.

	– Ennyire gáz?

	– Nem tudom.

	– Hogy érted, hogy nem tudod?

	Próbáltam úgy körülírni a dolgot, hogy kihagyjam a Webtoont, mert az Yash magánügye volt.

	– Tudod, hogy Yash rajzol?

	– Persze.

	– Teljesen véletlenül rátaláltam arra a képregényoldalra, amin az ő sorozata is rajta van. Persze nem tudtam, hogy ő csinálta. De nagyon tetszett, és ezt megírtam neki, ő meg visszaírt, és aztán egész nyáron írogattunk egymásnak. Csak épp ő elhallgatta, hogy kicsoda.

	– Ne hülyéskedj, tényleg? – Tamara a parkolóban olyan hevesen lépett a fékre, hogy majdnem kiestem az ülésből. – Bocs – mondta, behúzta a kéziféket, és felém fordult. – Folytasd.

	– Ennyi. Most jöttem rá, hogy ő volt az.

	– Szóval megint mérges vagy rá?

	– Valahogy... igen. Nem is tudom. Ez bizalomról szólt. De közben nem akarok haragudni rá.

	– Amikor cseteltetek, fel sem merült benned, hogy esetleg ő az? Nem is kérdeztél rá soha?

	– Hát nem! Ki gondolta volna?

	– És szerinted volt esélye arra, hogy elmondja?

	– Hát persze! Egész nyáron lett volna rá alkalma!

	– Nem lehet, hogy személyesen akarta elmondani? Vagy úgy érezte, semmi közöd hozzá, mert az az ő művészvilága. Nem véletlenül volt álneve.

	– Oké, de ott volt az egész dubaji út!

	– Lehet, hogy a nyaralás végén akarta elmondani... Figyeltem, ahogy diákok vágnak át a parkolón. Azt hittem, vége a kérdezősködésnek, de Tamara nem hagyta abba a faggatást:

	– Mondta, miért nem szólt?

	– Hát... hogy nem tudta, hogyan vallja be, meg hogy félt, hogy mérges leszek.

	– Én is félnék, ha rólad lenne szó. Elég durván kiakadtál rá tavasszal, és annyi ideig nem beszéltél vele, hogy mindenki azt hitte, sosem lesztek barátok újra. Inkább gondold át: tényleg megéri emiatt elveszíteni akár barátként, akár másként? Nekem úgy tűnik, nem gonoszságból tette vagy mert félre akart vezetni. Tudod, mit gondolok? Nem érdemli meg, hogy megint megszakítsd vele a kapcsolatot.

	Lesütöttem a szemem, és a hátizsákom cipzárját babráltam. Végül is logikus volt. Most már értettem, miért hagyta figyelmen kívül Jalebi Writer az üzeneteim egy részét az elején. Lehet, hogy pont ettől félt: hogy ilyen helyzet lesz belőle. Yash is azt mondta, hogy csak azért írt vissza, hogy megköszönje, hogy ennyire tetszik nekem a sorozat. És ha belegondolok... legtöbbször tényleg én írtam neki először. Lehet, hogy csak udvariasságból válaszolt.

	– Azt is csak Duhajban mondta el nekem, hogy újra rajzol – mormoltam magamban, s éreztem, hogy a haragom végleg elpárolog. – De örülök, mert boldoggá teszi.

	Az igazság az volt: semmi sem ért annyit, hogy újra elveszítsem Yasht. Jobban szerettem volna ünnepelni a sikerét, mint haragudni rá. Csak idő kellett, hogy leülepedjen bennem, és rendesen ki tudjam mondani, mit gondolok. De mielőtt ezt megteszem, előbb még mást is tisztáznom kellett.

	Vacsora után odafordultam a szüléimhez.

	– Tudom, hogy rosszat tettem.

	Letették a poharaikat és rám néztek. Lilly közben úgy tett, mintha teljesen bele lenne merülve a tabletjébe.

	– A hamis igazolványokkal, a klubbal... és persze az is, hogy Yashra haragudtam emiatt. Ez mind hiba volt. Meg az is, hogy beárultam Yasht a kocsi miatt, hogy eltereljem magamról a figyelmet. Nagyon sajnálom.

	– Tudjuk, hogy így van, és értékeljük, hogy bocsánatot kérsz – mondta apa.

	– Beszélhetünk a fotós gyakorlatról? – kérdeztem óvatosan, félve, hogy kinevetnek vagy csak simán elutasítanak.

	– Szóval úgy érzed, el kellene engednünk, ha felvesznek? – vonta fel a szemöldökét apa.

	– Igen, azt hiszem. Az egész nyarat végigbűnhődtem, nem? – próbáltam mosolyogva magyarázni.

	– Még nem kaptál tájékoztatást az eredményedről? – kérdezte apa.

	– Még nem, azt ígérik, pár hét múlva küldik. De leadtam a végleges képet.

	Megmutattam nekik a telefonomon, melyik fotót küldtem be. Abban a pillanatban mindketten felhördültek.

	Anyu könnyes szemmel bámulta a képet.

	– Jaj, kicsim, ez gyönyörű. A legszebb kép, amit valaha láttam. Csodálatos!

	– Teljesen megérte a fényképezőgép – tette hozzá apa is.

	Istenem! Lehet, hogy ideje lenne elmondanom az igazat a fényképezőről is. Vagy várjam meg, amíg visszafizetem Yashnak?

	– Az ilyen tapasztalat aranyat ér – folytatta apa. – Megtanulod a szakmát, kipróbálod magad önállóan, és rájössz, milyen nehéz megkeresni a pénzt. Sokat beszélgettünk róla.

	Anyura nézett, ő pedig egyetértőén bólintott.

	– Jó kislány vagy, Nikki, csak pár rossz döntést hoztál. De tanultál belőlük, igaz?

	– Igen! – vágtam rá lelkesen.

	– És butaság lenne tönkretenni a jövődet csak azért, mert mi... hogy is fogalmaztál, milyenek voltunk? – nézett apára.

	– Kicsinyesek – szúrta közbe Lilly. Lám, mégis hallgatózott.

	Anyu elmosolyodott.

	– Igen. A kicsinyesség csúnya és romboló.

	– Szóval, ha felvesznek, mehetek? – kérdeztem izgatottan.

	Mindketten bólintottak.

	– Tavaly is megígértük, hogy ha sikerül, elengedünk – mondta apa. – Nem szegjük meg a szavunkat.

	– Köszönöm! – ugrottam rájuk, és majdnem feldöntöttem őket az ölelésemmel.

	– Hadd lássam én is a képet – nyúlt a telómért Lilly. Amint ránézett, felragyogott az arca. – Ez volt a pályázatod?

	– Igen – mosolyodtam el.

	Ő még egyszer megnézte azt a koncerten készült fotót, amelyet beküldtem a pályázatra, ahol teljes boldogsággal ragyogott Lilly arca. Volt több jó kép is, de ez vitte a prímet.

	– Na, mit gondolsz? – kérdeztem.

	Lilly azonnal felpattant, és átölelt.

	– Szerintem nagyon tehetséges vagy – mormolta a vállamba. – És nagyon fogsz hiányozni, amikor elmész a gyakorlatra.

	 

	***

	 

	Este fel-alá járkáltam a szobámban, azon törve a fejem, hogyan közelítsem meg Yasht. Mostanra már tisztázódott bennem, hogy jutottunk idáig. Ha az ő helyében lettem volna, talán én is így teszek. A legfontosabb, hogy tudtam: nem akart becsapni. Csak nem tudta, hogyan mondja el. És az is igaz, hogy az a művészvilág az övé, az ő magánügye. Ha titokban akarta tartani, nem volt jogom kényszeríteni.

	Amikor ránéztem a telefonomra, láttam, hogy üzenetem érkezett. Nem Jalebi Writertől. Az a profil azóta sem írt, amióta véletlenül bevallottam neki, hogy tetszik Yash.

	 

	Yash: Szia. Tudom, hogy most nem beszélsz velem, és nagyon elfoglalt vagy, de sajnálom.

	 

	Utána egy nagy, könyörgő szemű emoji és egy csokor virág.

	Mosolyognom kellett, de közben szomorúság is szorította a mellkasom. Nem neki kéne folyton bocsánatot kérnie.

	 

	Yash: Nézd meg a The Falit.

	 

	És ennyi. Nem kért sokat. Csak hogy elolvassam azt az epizódot, amit már annyira vártam. Talán épp azt, amin a repülőn dolgozott, amikor felajánlotta, hogy elsőként láthatom.

	Elővettem a tabletemet, hasra vágtam magam az ágyon, és megnyitottam a The Falit.

	De a megszokott fekete, komor kezdőoldal helyett most csak a cím állt ott egy sima fehér háttéren, a következő képkockát pedig egyetlen hatalmas szövegdoboz töltötte ki:

	„Hé, mindenki! Bocsánat a váratlan késésért! Mint látjátok, az új rész még mindig késik, de hadd magyarázzam el, miért. Az egész sorozat akkor született, amikor átéltem valamit. A legjobb barátommal, akivel már millió éve barátok vagyunk, összevesztünk, és hogy megbirkózzak a veszteséggel, újra rajzolni kezdtem. Rengeteget. Nem gondoltam, hogy ezeket a rajzokat bárkinek is megmutatom, de itt vannak. Ez az igazság. Hatalmas köszönet a szerkesztőmnek és a Webtoonnak azért, hogy engedték, hogy közzétegyem ezt a nagyon személyes, nem epizódnak számító anyagot.”

	Ahogy görgettem, feltűntek a mi környékünkről készült vázlatok, a suli focipályája félig megrajzolt játékosokkal, akvarellfestményhez hasonló lágy kék és zöld színekkel.

	Néhol szomorú arcocskák, máshol Jalebi Writer, ahogy szomorúan bámul ki az ablakon. Persze csak annyit megmutatva, nehogy felismerhető legyen.

	Újra és újra összetört a szívem. A rajzok elnyeltek, visszavittek azokhoz a percekhez, amikor a legmélyebben szenvedett. Egy vázlat: ő a sarokban ül, térdét felhúzva, átkarolva, fejét lehajtva, mellette egy tál étel. A szöveg: „Nem eszik” – és egy nyíl mutat az érintetlen szendvicsre.

	Könnyek homályosították el a szemem. Végigsimítottam az ujjammal a panelen, mintha ezzel valahogy bocsánatot kérnék.

	„Így született a The Fali, és azóta megállás nélkül dolgoztam rajta. Szóval, igen, miközben valami borzasztó történt velem, valami hihetetlenül csodás is megszületett. És a Webtoon beleszeretett! És valahogy az egész valószerűtlenül sikeres lett, hála nektek.”

	A következő képkockákon Yash a tabletre görnyedve ült az asztalánál, mellette félig megevett szendvics mellette. Látszott, hogy mennyire leköti az alkotás.

	„Nemrég szünetet kellett tartanom, mert a családommal Duhajba mentünk dívalit ünnepelni. Az egykori legjobb barátom családjával együtt. Rengeteg időt töltöttünk együtt. Ettünk, veszekedtünk, turistáskodtunk, megint ettünk, aztán kibékültünk. Újra barátok lettünk. És valami több is.”

	Dubaji rajzok következtek: ahogy a bazárban kókuszt szürcsölve vásárolgatok; aztán a tevelovaglás képei: én, ahogy halálra váltan ülök a teve hátán, ő nevetve; aztán ahogy homokdűnéken csúszunk lefelé, ő kissé ijedt képpel, én vigyorogva, hunyorítva; a tandemugrásról készült képen egymás felé fordulva mutatjuk fel a hüvelykujjunkat; végül mi ketten, ahogy egymás kezét fogjuk a tűzijáték alatt.

	„Ő nagy rajongója lett ennek a sorozatnak, és egyszer üzenetet írt. Nyáron végig beszélgettünk, de nem tudta, hogy én ki vagyok. Nem akartam elmondani, mert ez az én világom, és nem akartam, hogy benne legyen, miközben élőben rám sem nézett. Szóval udvariasan megköszöntem, és próbáltam kerülni a valódi beszélgetést. Aztán mégis beszélgettünk, és olyan volt, mintha újra a régi lenne. Nagyon hiányzott, és ez volt az egyetlen módja, hogy beszéljen velem. Azt terveztem, hogy Duhajban elmondom neki. De aztán egy üzenetben véletlenül megírta, hogy kedvel engem (az igazi énemet). És akkor már nem tudtam elmondani."

	Egy fekete-fehér lap következett: ő elpirulva olvassa az üzenetet. Nem írta ki a nevünket.

	„És aztán személyesen is bevallotta, hogy tetszem neki. És én is megmondtam az igazat, hogy nekem ő mindig is tetszett.”

	Egy kép kettőnkről: a repülőn, takaró alatt összebújva, ahogy a mennyezeti fények mosolygó csillagokként ragyognak felettünk.

	„De ez nem az egész igazság” – olvastam a következő lapon. Elszorult a szívem.

	„Rájött, hogy akivel hónapokig eseteit és akinek megírta, hogy tetszem neki... az egy és ugyanaz: én.”

	A következő képen dühösen nézek ki a repülőgép ablakán, államat tenyerembe támasztva.

	„Tudom, hogy ezt most olvassa. És már az elején meg kellett volna mondanom neki, hogy velem levelezik. De hogyan, amikor olyan nehéz időszakon mentünk keresztül? Amikor később, Duhajban megpróbáltam neki ezt elmondani, rossz időpontot választottam. Nagyon fáradt volt, és elaludt.

	Amikor kibékültünk, megkérdezte, hogy lehetnénk-e újra barátok. Nos, az igazság az, hogy...”

	A szívem kihagyott egy ütemet, amikor megpróbáltam továbbgörgetni az oldalt. De akárhogy igyekeztem, nem tudtam felfelé csúsztatni, hogy elolvassam a döntését. És ugyanakkor megértettem, hogy nekem kell döntenem. Ez már nem az én fényem volt – és én nem árnyékolhattam be az övét.

	Becsuktam az appot. Lesiettem, át a kertünkön, a kapun, egészen az ő teraszukig. Ott ült, az ölében a tablettel.

	Amikor meglátott, felállt. Zsebre dugta a kezét, fülig vörösödve, és inkább a fűre nézett, mint rám.

	– Elolvastad? – kérdezte remegő hangon.

	– Igen – feleltem, és az én hangom is remegett.

	– A végét is láttad?

	– Nem. – Megráztam a fejem. – Odáig olvastam, ahol a „valódi igazság” jön. De előbb ezt akartam elmondani. Függetlenül attól, hogy te mit döntöttél a végén. Tudom, hogy sok mindent elrontottam, és azt is megígértem, hogy többé nem bántalak. Sajnálom.

	Könny csordult végig az arcomon. Yash közelebb lépett, és a hüvelykujjaival végigsimította az arcomat.

	– Nikki... miért sírsz?

	A fejem épp az álla alá ért, ahogy magához húzott. Éreztem a nyakán lüktető ereket.

	– Azok a rajzok óriási fájdalomról tanúskodtak, én meg amiatt dühöngtem, hogy elárultam magam, és épp neked – vallottam be, de nem mertem ránézni.

	– Jogod volt dühösnek lenni. Talán én is dühös lettem volna, ha fordítva történik – suttogta a hajamba.

	– Neked meg jogod volt ahhoz, hogy ne oszd meg velem, hogy te vagy Jalebi Writer. Valahogy elromlottak a dolgok köztünk. De többé nem akarlak elveszíteni. Nekem is nehezek voltak azok a hónapok – és igen, tudom, az én hibám volt, és neked sokkal nehezebb volt az az időszak –, de nem hagyom, hogy ez újra megtörténjen. Szóval, bármit is írtál az epizód végén, hogy mi az igazság, tudd, hogy nem akarlak elveszíteni... Se mint barátot, se mint... De megértem, bármilyen döntést is hozol.

	Nem bírtam tovább, és felemeltem az arcom, hogy ránézzek. Ő elmosolyodott, majd magához rántott, szinte összeroppantva az ölelésében.

	– Annyira drámai vagy – morogta a hajamba, majd homlokon csókolt. – És olvasd végig, mert nem tudom kimondani, amíg itt állsz előttem.

	– Még mindig szeretsz? – suttogtam.

	– Igen, Nikki.

	– Jobban, mint a tevetejes csokit?

	Felnevetett. – Igen. Még a csörögefánknál is jobban.

	Leültetett a verandán, a tabletet a kezembe nyomta, pontosan annál a résznél megnyitva, ahol abbahagytam.

	„Nos, az igazság az...”

	És a következő lapon egy dubaji ejtőernyős rajz, ahogy felém fordulva szívet formál az ujjaival.

	„... azt hiszem, szerelmes vagyok beléd. És képes lennék egymillió rajzot megalkotni, csak hogy veled legyek.”

	Elakadt a lélegzetem. Felpillantottam, csak egy pillantást vetve a kilencvenkilencezer lájkra és a szívecskés kommentekre.

	– Tényleg ezt gondolod? – szaladt ki belőlem; a szívem vadul kalapált.

	– Mit...? – kezdte, de én már átöleltem a nyakát.

	– Én is szeretlek.

	– Haver... – ugratott, de életemben nem örültem még ennyire a heccelésének.

	– Remélem, nem azt akarod mondani, hogy csak a lájkvadászat miatt írtad.

	Magához szorított, megcsókolta a vállamat.

	– Soha nem viccelnék azzal, hogy szeretlek. – Aztán a nyakamhoz hajolt. – De most azért tartok apádtól.

	Felnevettem.

	– Gondolod, hogy szerető bácsiból Sólyomszemmé változik, és egyfolytában téged fog figyelni?

	– Amíg mi kerten rendben leszünk, addig nem érdekel – mormolta, és a nyakamba fúrta a fejét.

	Mélyen beszívtam az illatát, és ha lehet, még szorosabban öleltem.

	– Mi mindig rendben leszünk.

	
Köszönetnyilvánítás
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Előfordulhat, hogy az AI által létrehozott tartalom helytelen.]emélem, élveztétek ezt az utazást az Egyesült Arab Emírségekbe, amelyet a saját családi utunk ihletett. Még most is emlékszem a fényekre és a friss cukornáditalokra. Hálás köszönet a szüleimnek és a bátyámnak, akik az életre szóló kalandot még hatalmasabb élménnyé varázsolták! És persze a bátyám – akkor még – menyasszonyának és családjának (mostanra feleségének és apósáéknak), akik velünk tartottak, miközben együtt készültünk az ő nagy, indiai esküvőjükre (amiről egy másik könyvem szól). Csodás emberekkel töltöttünk csodás időt.

	A Fények között Duhajban visszarepített azokhoz a napokhoz, amikor lázas betegen (szó szerint lázzal!) rohantam Duhajban egyik helyről a másikra, és gyerekként viháncoltam a bátyámmal a vidámparkokban, minden egyes játékot kipróbálva, amit csak tudtunk. Turistáskodtunk a szüleimmel, apu minden nap gyümölcsöt hozott, anyu pedig minden reggel jázminfüzért tűzött a hajamba. Imádtam írni ezt a könyvet, és remélem, sikerült mosolyt csalnom az arcodra, megnevettetni, és elérni, hogy úgy érezd, te is ott kalandoztál Nikki és Yash mellett.

	Mint minden könyves dologban, most sem jutottam volna idáig az elképesztő ügynököm, Katelyn támogatása és útmutatása nélkül. Te tényleg a legjobb vagy! Köszönöm a lelkesedésedet, a bátorításodat, és azt a rengeteg (talán túl sok) alkalmat, amikor meghallgattál.

	Hatalmas köszönet a szerkesztőimnek – Jessicának, Erumnak és Anne-nek – és az egész Abrams csapatnak, hogy segítettek életre kelteni ezt a könyvet.

	Örökké hálás leszek a férjemnek is, aki támogat ebben az írói életmódban, ami miatt sokszor hetekig remeteként ülök az asztalom mögött, a legkülönfélébb melegítőnadrágokban, sajtot csipegetve. Őt egyáltalán nem zavarja, sőt, mintha teljesen természetesnek venné.

	Köszönöm a családomnak, akik mindig jót derülnek azon, hogy a legintrovertáltabb személy a környezetükben ennyi szót képes papírra vetni. Külön köszönet apunak, aki a WhatsApp segítségével az egész rokonsággal megosztja az írói kalandjaim híreit, és anyunak, aki mindig ellát theplával (akkor is, ha épp nem utazunk). Bármennyire is színpadiasán tiltakozom néha, semmiért sem cserélném el. A bátyámnak is külön köszönet, mert mindig mellettem áll, és elhiteti velem, hogy talán tényleg jól csinálom ezt a „felnőtt létet”. És Praptinak: kicsilány, még nem tudsz olvasni, de legyen részed ezer világban és ezer életben a könyvek által.

	És köszönet minden csodás olvasónak! Imádtam az üzeneteiteket, hozzászólásaitokat, posztjaitokat, podcastjeiteket, videóitokat – és hogy néhányatokkal személyesen is találkozhattam. Öröm volt megismerni titeket az évek során, és várom a folytatást. A könyvek tényleg varázslatosak, mert összehoznak minket.

	Találkozunk a következő történetben!


cover.jpeg





images/image2.png
Sajni Patel

ggﬂyeé éi)’zb’ﬂ
ﬁuéa/ian

Lumira Kiad6, Budapest, 2025





images/image5.png





images/image21.png





images/image7.png





images/image6.png





images/image14.png





images/image13.png





images/image16.png





images/image15.png





images/image-8.png
K





images/image-7.png





images/image-9.png





images/image12.png





images/image.png





images/image-10.png





images/image-1.png





images/image-3.png





images/image-2.png
K





images/image-5.png





images/image-4.png





images/image-6.png





